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НОРМАТИВТ1К С1ЛТЕМЕЛЕР

Бул диссертациялык жумыста келес нормативтiк к¥жаттарFа сiлтемелер 
KOлданылFан:

Казахстан Республикасынын Президентi Н.Э. Назарбаевтын «Казахстан 
жолы -  2050: Бiр максат, 6ip мудде, 6ip болашак» атты Казахстан халкына 
Жолдауы. Астана, 2014.

Казакстан Республикасында бiлiм берудi дамытудын 2011-2020 жылдарFа 
арналFан мемлекеттiк баFдарламасы. 07.12.2010 ж., Астана.

Казакстан Республикасынын 2015 жылFа дейiнгi бiлiм берудi дамыту 
тужырымдамасы. -  Астана, 2004.

Казакстан Республикасынын мемлекеттш жалпыFа мщдетл бiлiм беру 
стандарттары. -  Астана, 18.08.2010 ж., КР Бiлiм жэне Fылым министрiнiн 
№ 454 буйрыгеы.

Казакстан РеспубликасындаFы этникалык-мэдени бiлiм тужырымдамасы. -  
Алматы, 1996 ж.

Казакстан РеспубликасындаFы гуманитарлык бiлiм беру тужырымдамасы.
-  Алматы, 1994 ж.
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АНЬЩ ТАМАЛАР

Осы диссертациялыщ ж^мыста тeмендегi терминдер жэне олардыщ 
аныктамалары колданылFан:

ТЫдщ квржтеуш цуралдары -  коммуникативтж акт^е (жазбаша мэтiнге 
жэне ауызша сейлеу актiсiне) енгiзiлген акпараттыщ баFалауыштык, 
каркындылык, образдылык, экспрессиялы-эмоционалдык тYрFыдан жеткiзiлуiне 
ыкпал ететiн жэне кабылдаушыныц коммуникативтiк актшщ барысын 
жеткiлiктi дэрежеде тYсiнуiн камтамасыз ететiн тiлдiк к¥ралдар.

Лингвомддениеттану -  элемдш жэне отандык лингвистикадаFы жаца 
Fылыми баFыттардыц бiрi; лингвистика мен мэдениеттану Fылымдарыныц 
езара байланысы непзшде жеке т^^аныщ танымындаFы мэдениеттщ тшге жэне 
тшдщ мэдениетке эсерiн карастыратын Fылым тармаFы.

Квржтеуш ттдж цуралдардыц лингвомэдени сипаты -  баFалауыштык, 
каркындылык, образдылык, экспрессиялы-эмоционалдык тYPFыдаFы тiлдiк 
к¥ралдардыц семантикасында, екiншi лексемамен тiркескен жаFдайдаFы 
семантикасында ^лт мэдениетшщ экстралингвистикалык мазм^ныныц кeрiнiс 
табуы.

Лингвомэдени б1рлж -  лингвистикалык жэне экстралингвистикалык 
^ышдардыщ диалектикалык байланысы болып табылатын кешендi 
децгейаралык бiрлiк.

Лингвомэдени цузыреттшк -  жеке адамныц коммуникативтiк актiге 
катысуы жэне адресант ретшде акпаратты кабылдауы барысында оныц 
халыктыц мэдениетi мен тарихынан, т^рмысы мен салтынан, коршаFан ортаны 
пайымдауынан жасалFан тiлдiк т^^алардыщ колданыстаFы маFынасын тYсiнуi, 
кабылдауы жэне осы аркылы жеке адамда белгiлi бiр сезiмнiц пайда болуы.

Семантикалыц талдау -  лингвистикалык эдютщ бiрi; сездщ пттю 
маFынасын, бiрнеше сез дэнекерлескен жаFдайда туындайтын жаца маFынаны 
аныктау максатында жеке сeздiц, семалык, семемалык к¥рылымы 
карастырылады.

Оцытудыц лингвомэдени багыты -  орта бш м беру жYЙесiнде 
гуманитарлык пэндерден бiлiм берудщ лингводидактикалык базасында 
мэдениеттанымдык акпарат (прецендентл атаулар мен фактiлер, казак 
халкыныц мэдениетi мен тарихынан, т^рмысы мен салттарынан, коршаFан 
ортаны пайымдауынан имплицитп жэне эксплицит '  тYPде акпарат жинактаFан 
фактiлер) толыкканды жэне жеткiлiктi тYPде енгiзiлу аркылы жYргiзiлетiн бiлiм 
беру баFыты.
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К1Р1СПЕ

Ж умыстыц ж алпы сипаттамасы. Казакстан РеспубликасындаFы 
этникалык-мэдени бiлiм тужырымдамасында бiздiн елiмiзде этникалык-мэдени 
бiлiм кенiстiгiн калыптастырудын маныздылыгеы баса кeрсетiлген [1]. Бул 
мэселе, эЫресе казакстандык коFамда казак тш н  жетiк бiлетiн, улттык-мэдени 
сипаттарды толык менгерген бiлiктi маманды, ултка тэн ерекшелiктердi 
сактаFан кемелдi тшдш тулFаны калыптастыру Yшiн бiлiм беру жуйесш, кэсiби 
мамандар даярлауды жетiлдiрудi, бiлiм беру кызметiн Yздiксiз жYргiзудi талап 
етiп отыр. «Казакстан Республикасында гуманитарлык бiлiм беру 
тужырымдамасында» темендепдей нускау нактыланFан: «... iргелi жэне 
эмбебап бiлiмдi кайтадан саралап, онын eрiсiн кенейте тYсудi, сeйтiп бул iстi 
бiлiм беру жYЙесi аркылы жузеге асыруды талап етедЬ> [2, 5].

Казакстан Республикасында б ш к л  мамандар даярлауFа, орта жэне жоFары 
бш м беру жYЙесiнде бiлiм берудiн эдюнамалык негiздерiн жанFыртуFа 
баFытталFан нормативтiк кужаттарда, эсiресе, мектеп окушысын iзгiлендiру, 
кэсштж шеберлiк, имандылык, отаншылдык сиякты басты касиеттерi 
калыптаскан коFам мYшесiн калыптастыру, улттык кундылыктарды танып-бiлу 
максатындаFы жана мiндеттер алFа койылып отыр.

Казакстан Республикасынын Президент Н. Назарбаевтын 2014 жылFы 
«Казакстан жолы -  2050: Бiр максат, бiр мYДде, бiр болашак» деп аталатын 
Жолдауында айтылFан «Мектеп тYлектерiн... окыту нэтиже^ окушылардын 
сындарлы ойлау, eзiндiк iзденiс пен акпаратты терен талдау машыгеын игеру 
болуFа тшс» деген баFалауы бiлiм беру салаларына зор мшдеттер жYктейдi [3].

Казакстан Республикасында тiлдердi дамыту мен колданудын 2011-2020 
жылдарFа арналFан мемлекеттiк баFдарламасында тiл мэдениетш жетiлдiруге 
назар аударылып, мемлекеттiк тшдщ кен аукымды колданысын камтамасыз 
ететш Yйлесiмдi тiл саясатын жYзеге асыру Yшiн баска да манызды 
мшдеттердщ катарында былайша кeрсетiлген: «Тiлдi колданудын мэртебесш 
арттыру, казакстандыктардын тiл мэдениетшщ денгейiн арттыру, Yздiксiз тiлдiк 
eзгерiстер процесiн тiркеп отыратын жYЙе куру жэне мемлекеттш тiлдi 
окытудын эдюнамасын жетiлдiру кажет» [4]. Бул арада казак т ш  бойынша 
бiлiм беруде тшдщ лексикалык-грамматикалык курылымын Yйретiп кана 
коймай, eз бетiнше iзденуге, сындарлы ойлауFа, eз ойын, алынFан акпаратты 
сауатты кeркем жеткiзуге даFдыландыратын тшдж куралдарды менгерту 
талабы айкын ^рш ед ^

Мемлекеттiн iшкi саясатындаFы осындай манызды талаптар мен нускаулар 
орта бш м беру жYЙесiнде мемлекеттiк тiл -  казак т ш  бойынша бiлiм берудщ 
эдiстерi мен эдiснамасын жаксартумен катар, бш м  беру арнасына енетiн 
курылымдар туралы мэлiметтi кенейтудi нактылай тYседi.

Казак тiлiнiн шын мэнiнде мемлекетлк тiл ретiнде колданыс кызметiн 
арттыратын, тiлдi пайдаланушылардын тiлдiк танымдык eрiсiн кенейтуге ыкпал 
ететiн тiл курылымдарынын бiрi -  казак тiлiндегi ^ р ^ т е у т  тiлдiк куралдар.
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Тш категорияларынын бiрi -  кeрiктеуiш куралдардын ^ л е м ^  образдылык 
сыйымдылыFы, ойды жетюзудеп логикалык кендiгi жаFынан казак тш н  элем 
тiлдерiнiн катарындаFы бай жэне ^ р к е м  тiл деп тануFа мYмкiндiк беретiндiгi 
Fылыми жаFынан жете тужырымдалFан. Шын мэнiнде, казiргi жаhандану 
заманында, коFам eмiрiне кeптiлдiлiк факторы дендеп енген кезде, акпараттар 
аFынынын эсершен коFам мYшелерiнiн кейбiр топтарынын сeздiк коры 
шектеулi бола бастаFаны байкалFан туста казак тiлiндегi кeрiктеуiш 
куралдардын лингвомэдени сипаттамасын танып-бiлу, оны бш м  беру Yдерiсiне 
кенiнен енгiзу манызды болып табылады. Кeрiктеуiш куралдардын тшдш, 
курылымдык белгiлерi казак тiлтанымында жэне казак эдебиеттану Fылымында 
бiркатар карастырь!^ан. Бул мэселе А. Байтурсынулы [6], К,. Жубанов [7], 
К. Жумалиев [8], З. Кабдолов [9], З. Ахметов [10], I. Кенесбаев [11], 
М. Балакаев [12], Т. Коныров [13], К. Аханов [14] Р. Сыздык [15], Э. Кайдар 
[16], Б. Хасанов [17], 0 . Айтбаев [18], К. 0мiрэлиев [19], Э. БолFанбаев [20], 
Е. Жанпейiсов [21], М. СерFалиев [22], Н. Уэли [23], Б. Шалабай [24],
О. БYркiтов [25], О. Жубаева [26], Б. Момынова [27], Б. Касым [28], 
Г. Косымова [29], Г. СмаFулова [30] жэне баска да зерттеушшердщ Fылыми 
енбектерiнде талданFан.

Казак лингвомэдениеттануы жeнiндегi алFашкы пiкiр, кeзкарастар 
тужырымдаFан зерттеушiлердiн енбектерiнде кeрiктеуiш тшдш куралдар 
карастырылFан (А. Алдашева [31], Ж. Манкеева [32], А. Ислам [33], 
А. Сешлхан [34], К. Есенова [35], З. Ахметжанова [36], Г. CаFидолда [37],
Э. Оразалинова [38], С. Жиренов [39]).

Казак т ш  мен эдебиетш окыту эдютемесшщ теориясы мен практикасы 
бойынша зерттеушшер -  С. Рахметова [40], Н. Оралбаева [41], З. Бейсенбаева 
[42], К. Жаксылыкова [43], Ф. Оразбаева [44], А. Жапбаров [45],
Н. Оразакынова [46], З. ^ зе к о в а  [47], Р. Шаханова [48], К. Кадашева [49], 
Ж. Балтабаева [50], Ж. Дэулетбекова [51], Т. Аяпова [52], Р. Рахметова [53],
А. Эимов [54], Э. Элметова [55], Ш. ЕрFожина [56] жэне т.б. eз енбектершде 
сeз мэдениетi мен шешендш сeз аспектiсiнде кeрiктеуiш тiлдiк куралдарды 
окытудын эдю-тэсшдерш жYЙеледi.

Адамдар арасындаFы мэдени байланысты арттыру мен ойды накты эрi 
кeркем етiп жетюзу Yшiн колданылатын осы кубылыстын сырларына орыс тiл 
бiлiмiнде де кeлемдi зерттеулер жYргiзiлген. Орыс Fалымдары ^ р ^ т е у т  
куралдардын теориялык негiздемесiн жасап, онын жекелеген тYрлерiн зерттедi. 
Орыс лингвистикасында жасалFан Fылыми пiкiрлер мэселенiн кейбiр теориялык 
жактарын нактылауда кунды, бiрак казак тiлiндегi кeрiктеуiш тiлдiк 
куралдардын лингвомэдени сипатын жете танып-бшуде улттык мэдениетте 
кeптеген айырмашылыктар болFандыктан, сэйкес келе бермейдi.

Зерттеу ж ^мысыныц 0зектiлiгi. Осы тiл категориясынын казак ултынын 
пайымдауына, улттык рухани ерекш елтне, накты айтканда, кeрiктеуiш тщд'к 
куралдардын лингвомэдени сипаты -  кeрiктеуiш куралдардын мэдениетке 
катысы жэне улттык мэдениеттщ ыкпалынан пайда болFан кeрiктеуiш
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к^ралдардыц ^лттык рухани ерекшелiгi казак лингвомэдениеттану Fылымы 
аясында жэне бiлiм беру жYЙесiнде мецгерту децгейiнде кешендi тYPде 
зерттелмеген. Б^л жайт зерттеу нысаныныц 0зектШ гш щ  6ip жаFын 
айкындайды. Тш саясатына жэне бiлiм берудiц т^жырымдамалык негiздерiнде 
кeрсетiлгенiндей, окушыныц к¥зы1реттшгш щ кемел дэрежеде болуы Yшiн 
тiлдiк талFамды калыптастыра окыту ^станымы -  казак сезшщ мэдениетi мен 
шешендiк сезш мецгертуге даFдыландыру мэселесi соцFы жылдары бiлiмдi 
баFалаудыц жаца тYрiнiц е н п з ! ^  себебiнен кYтiлетiн нэтижелердiц катарынан 
ыFыстырылFан. ОсыFан орай, мектеп окушысын лингвомэдени к¥зы1реттшкке 
ие тiлдiк т ^ ^ а  ретшде калыптастыруда кeрiктеуiш к¥ралдарды окытудыц 
эдiстерi мен эдiснамасын бiлiм беру баFдарламаларына енгiзу мацызды сипатка 
ие. Б^л мэселе зерттеудiц екiншi 0зектiлiгiн айкындайды.

Зерттеу нысанасын барынша тиянакты ету мYДдесiнде жYргiзiлген 
эксперимент корытындысы нэтижесшде жалпы бiлiм беретiн мектепте 
керштеуш тiлдiк к¥ралдарды окытуFа арналFан арнайы эдiстеменi тYзуге 
тiкелей назар аударылмауы себептi мектеп мамандары тарапынан 
окушылардыц ауызша//жазбаша коммуникативтiк актiде логикалык ойды 
жеткiзуде тiлдiц керкем образды к¥ралдарын колдану децгейiнiц жеткiлiксiз 
екендiгi мойындалFандыFы аныкталды. К,азак сез мэдениетi мен тттетттенджт! 
окыту проблемаларын карастырFан зерттеушiлердiц пiкiрi бойынша, бiлiмдi 
баFалаудыц жаца формасыныц пайда болуы себепт жэне осыFан байланысты 
окушыныц лингвистикалык капиталын орныктыруFа кажеттi, жYЙелi 
ж^мыстардыц бэсец жYргiзiлуiнен жоFары сынып окушысыныц шаршы топ 
алдында, адресат- адресант карым-катынастаFы эсер ету функциясы YTrn еркiн 
/ шапшац / реакция жасау; образды/керкем тiлдiк к¥ралдармен ойды жетюзу 
даFдыларында киыншылыктар байкалады. Осыпан байланысты жоFары 
сыныпта кeрiктеуiш тшдш к¥ралдарды окыту аркылы окушыныц лингвомэдени 
к^зыфеттшгш калыптастыру мYмкiндiгi мен оны Fылыми-эдiстемелiк тYPFыдан 
негiздеу арасындаFы; керштеуш к¥ралдарды окытудыц бiлiм мазм^ны мен оны 
окыту YДерiсiнде жYзеге асыру арасындаFы; кeрiктеуiш к¥ралдардыц окыту мен 
оны тш ж^мсауда пайдалану арасындаFы карам а-кайш ы лы ктар аныкталып 
отыр. Сол себепт кeрiктеуiш к¥ралдардыц лингвомэдени сипатына жэне бш м 
беру YДерiсiне енгiзуге непзделген лингводидактикалык базаны жасау 
максаттарында зерттеу такырыбы «Казак тiлiндегi кeрiктеуiш тшдш 
к¥ралдардыц лингвомэдени сипаты жэне оларды окыту эдютемесЬ) тYрiнде 
тацдалып алынды.

Зерттеу нысаны. Жалпы бiлiм беретш мектептегi «Казак тш » 
сабактарында керштеуш тiлдiк к¥ралдарды окыту YДерiсi.

Зерттеудщ пэш. Казак тiлiндегi кeрiктеуiш тшдж к¥ралдарды жалпы бiлiм 
беретiн мектептерде мецгертудщ эдiстемелiк жYЙесi.

Зерттеудщ гы лы ми болжамы. Егер казак тiлiндегi керштеуш 
к^ралдардыц лингвомэдени белгiлерi жeнiнде Fылыми т^жырымдар жасалып, 
олар «Казак тш нщ  кeрiктеуiш к¥ралдары» пэнiн окытудыц бiрыцFай
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эдютемесше непз болса, кeрiктеуiш куралдарды окыту аркылы окушылардын 
тiлiн дамыту белгш  бiр жYЙемен Yздiксiз жYргiзiлiп, оларды шешен, жYЙелi 
сeйлеуге даFдыландыру кешендi жаттыFулар негiзiнде уйымдастырылып, 
педагогикалык непзге сай жYЙелi, максатты, жоспарлы жYргiзiлсе, онда, 
бiрiншiден, орта мектеп шенбершде окушынын мемлекеттiк тiлдi талаптарFа 
сай менгерген тiлдiк тулFа ретiнде калыптасуына мYмкiндiктер жасалады. 
Екiншiден, кeрiктеуiш тшдш куралдарды окытуFа баFытталFан оку 
баFдарламасы, сонын негiзiнде жасалFан жаттыFулар мен тапсырмалар жYЙесi 
мектеп окушысынын катысымдык кызметке жоFары денгейде араласуына 
жэрдемдесед^ 0йткен i кeрiктеуiш тiлдiк куралдарды орта бш м  беру 
жYЙесiнде бiлiм берудщ бiр арнасы ретiнде окыту казак тш нщ  сапалы 
менгертiлуiн, окушынын сeз мэдениетiнiн жоFарылауын камтамасыз етедi.

Зерттеудщ ма^саты. Тiл мен мэдениеттiн байланысын карастыратын 
Fылым салаларынын аспектiлерi турFысынан казак тiлiндегi кeрiктеуiш тщдж 
куралдардын лингвомэдени сипатын аныктай отырып, оларды окытудын 
эдюнамасын зерделеу жэне эдютемелж жYЙесiн усыну.

Максатка жету Yшiн зерттеудщ мiндеттерi тeмендегiше айкындалды:
-  шетелдш лингвистикадаFы жэне казак тш бiлiмiндегi Fылыми- 

теориялык пiкiрлердi саралай отырып, кeрiктеуiш тiлдiк куралдардын 
лингвомэдени ерекш ел^ерш щ  жYЙеленуi казак лингвомэдениеттану 
саласынын одан эрi терендетiле зерделенуiне, сондай-ак жалпы орта бiлiм беру 
жYЙесiндегi дидактикалык база мазмунынын жанартылуына Yлес 
KOсатындыFын дэйектеу;

-  ^ р ^ т е у т  тiлдiк куралдардын курамындаFы лексемаларFа 
лингвомэдени, семантикалык, компоненттi талдау жасау, осы аркылы накты 
жеке т у ^ а  тарапынан жасалFан кeрiктеуiш тiлдiк куралдардын: а) образдылык 
денгейiн; э) казак т ш  динамикасына косатын позитивтi Yлесiн дэлелдеу;

-  жалпы орта бш м  беру жYЙесiнде казак тш ндеп  тiлдiк куралдардын 
лингвомэдени сипатын окытудын эдюнамалык непздерш (философиялык, 
психологиялык, педагогикалык) айкындау;

-  улттык-мэдени сипаттарды жоFары дэрежеде менгерген, казак тш н 
жоFары бiлiктiлiкпен колдана алатын болашак жеке тулFаны калыптастыру 
Yшiн казак тiлiндегi кeрiктеуiш тшдж куралдарды жалпы орта бiлiм беру 
жYЙесiнде бiлiм беру YДерiсiне енпзуге арналFан тандау пэнiнiн оку 
баFдарламасын жэне тапсырмалар мен жаттыFулар жYЙесiн эзiрлеу;

-  усынылFан эдiстемелiк жYЙенiн тиiмдiлiгiн казак тiлдi жалпы бш м 
беретш мектептердiн жоFары сыныптарында эксперимент жYргiзу жэне онын 
нэтижелерi аркылы дэлелдеу.

Зерттеудщ эдктерг Жумыста жинактау, зерделеу, жYЙелеу, корыту жэне 
баяндау эдютер^ семантикалык-компоненттi жэне лингвомэдени талдау, 
эксперим ента тэжiрибе жYргiзу жэне статистикалык эдiстер колданылды.

Зерттеудщ эдкнамальщ  негiздерi Yшiн элемдiк лингвистикадаFы, 
тYркологиядаFы, казак тштанымындаFы кeрiктеуiш тiлдiк куралдар бойынша
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лексикология, семасиология, сeз мэдениет^ лексикография, когнитивт 
лингвистика, лингвомэдениеттану, философия, психология, педагогика Fылыми 
тармактарынын теориялык тужырымдары басшылыкка алынды. Кeрiктеуiш 
тiлдiк куралдарды бш м  беру YДерiсiне енгiзудiн eзектiлiгi мен кажеттшгш 
дэлелдеуде казак тiлiн окытудын теориясы мен практикасына катысты Fылыми 
енбектердегi, жана типтi окулыктардаFы эдю-тэсшдер мейлiнше назарFа 
алынды.

Зерттеудщ дереккездерь Казак тiлiндегi кeрiктеуiш куралдардын 
лингвомэдени сипатын аныктау Yшiн тeмендегi дерек^здер негiзге алынды: 
Казак тiлiнiн тYсiндiрме сeздiгi, (1-10 т., 1974-1986); Казак эдеби тш нщ  сeздiгi 
(15 т.) Фразеологиялык сeздiк (I. Кенесбаев, 1997), Синонимдер сeздiгi, 
Антонимдер сeздiгi, Тенеулер сeздiгi; сондай-ак тарихи мазмундаFы ^ р к е м  
шыFармалар (Э. Кекiлбаев. Елен-алан. Алматы, 1995; С. Елубай. Ак боз уй. 
Алматы, 1988; М. МаFауин. Аласапыран. 2009; С. Сматаев. Елiм-ай. Алматы 
2009; Д. Досжанов. Тандамалы шыFармалар. 2008) жэне кeркем публицистика 
мен мерзiмдi басылымдар, поэзиялык шыгеармалар материалдары. Кeркем 
туындылар мен публицистикалык мазмундаFы шыFармалардан дэстYрлi 
кeрiктеуiш тшдш куралдар мен индивидуалды кeрiктеуiш куралдарды коса 
есептегенде, 2000^а тарта тшдш факт жинакталды. Олардын басым ^ п ш ^ т  
эксперименттiк тэжiрибе кезiнде пайдаланылды жэне тандау пэнiнiн 
баFдарламасында, жаттыFулар мен тапсырмалар жYЙесiнде, калыптастырушы 
модельде жан-жакты камтылды.

Эксперименттiк база ретiнде Солтустш Казакстан облысы, Петропавл 
каласындаFы С. Шаймерденов атындаFы калалык классикалык гимназия мен 
Кожаберген жырау атындаFы №6 жалпы орта бш м беретш мектептер алынды.

Зерттеу жумысыныц кезевдерк
Б1'рт т т  кезенде (2013-2014 жж.) зерттеу такырыбынын Fылыми аппаратын 

негiздеу, Fылыми-теориялык базасын аныктау, зерттеудiн максат-мiндеттерiн 
айкындау, казак тiлiндегi кeрiктеуiш куралдарFа катысты шетелдш, отандык 
Fалымдардын енбектерiн зерттеу жэне пiкiрлердi корыту, пiкiр-тужырымдарFа 
талдау жумыстары жYргiзiлдi.

Еюнттл' кезенде (2014-2015 жж.) казак тш ндеп  кeрiктеуiш тшдак куралдар 
туралы тiлдiк фактiлердi жаппай жинактау, кeркем эдебиеттегi жэне 
публицистикалык шыFармалардаFы кeрiктеуiш куралдарды лингвомэдени 
сипатына карай топтастыру, семантикалык жэне лингвомэдени турFыдан талдау 
аткарылды. Зерттеудiн теориялык бeлiмi дайындалды. 11-сыныпка арналFан 
«Казак тш нщ  ^ р ^ т е у т  куралдары» тандау пэншщ оку баFдарламасы 
жасалды. Петропавл каласындаFы С. Шаймерденов атындаFы калалык 
классикалык гимназия жэне Кожаберген жырау атындаFы №6 орта мектептщ 
11-сыныптарында такырыпка сэйкес эксперимент жумыстары жYргiзiлдi. 
Зерттеу жумысынын мазмуны республикалык жэне халыкаралык 
конференцияларда, баяндамалар, хабарламалар жэне жарияланымдар туршде 
макулданымнан eттi.

9



Yim'mni кезенде (2015-2016 жж.) зерттеу жумысынын Fылыми 
тужырымдарын жуйелеу, нактылау, корытындылау жумыстары жYргiзiлдi. 
Диссертациялык жумысты талапка сэйкес ресiмдеу iске асырылды.

Зерттеудщ гы лы ми ж ацаль^ы :
-  жалпы бш м  беретш мектептерде кeрiктеуiш тiлдiк куралдарды окытудын 
Fылыми-эдiстемелiк жYЙесi эзiрлендi, окушынын тiлдiк, катысымдык, 
элеуметтiк даFдыларынын калыптасатыны дэйектелдi;
-  жалпы бiлiм беретш мектепте ^ р ш т е у ш  тiлдiк куралдарды окыту YДерiсiн 
тиiмдi уйымдастыратын дидактикалык устанымдар мен эдiс-тэсiлдер жYЙесi 
аныкталды;
-  жоFары сынып окушыларына кeрiктеуiш тшдж куралдарды менгертудiн 
кешендi тапсырмалар жуйес жасалып, эксперимент нэтижелерiнде олардын 
тиiмдi екендiктерi дэлелдендi;
-  буFан дешн эркайсысы жеке-дара карастырылFан казак тш ндеп кeрiктеуiш 
тiлдiк куралдардын жазба нускаларда (кeркем туындыларда, кeркем 
публицистика мен мерзiмдi басылымдарда) колданылFан барлык дерлш тYрлерi 
кешендi турде жинакталып, олардын классификациясы жасалды;
-  кeркем эдеби шыFармалардаFы, масс-медиа тiлiндегi кeрiктеуiш тшдж 
куралдардын негiзгi тYрлерiнiн курамындаFы лексемалардын лингвомэдени 
ерекшелiктерiне, семантикасындаFы улттык мэдени белгшерге, семантикалык- 
компоненттi талдау ж урпзш п, осынын нэтижесiнде кeрiктеуiш тiлдiк 
куралдардын лингвомэдени кузыреттшкке ие тулFа калыптастырудаFы 
маныздылыFы жэне кажеттiлiгi дэлелдендi.

Ж етекшi идея: ЖоFары сынып окушысынын лингвомэдени кузыреттшгш 
кeрiктеуiш тiлдiк куралдар аркылы калыптастыру нэтижесiнде окушынын 
элеуметтену удер^ш щ  каркындылыFына, жеке тулFалык кабiлеттерiнiн 
дамуына, окушынын сeйлеу мэдениетiнiн жетiлуiне кол жетюзуге болады.

Зерттеудщ теориялык мэш. Зерттеудiн нэтижелерi лингвомэдениеттану, 
педагогика, психология, философия, лексикология, когнитивт лингвистика, 
функционалды стилистика салаларынын, казак тiлiн окыту эдюнамасы мен 
эдiстемесiнiн теориялык жэне практикалык тужырымдарынын одан эрi 
дамытылуына улес косады.

Зерттеудщ практикалы к мэнь Зерттеудщ теориялык жэне практикалык 
нэтижелерш казак тш нде жалпы бiлiм беретш мектептерде, сондай-ак жоFары 
оку орындарынын гуманитарлык салаларында казак тiлiнiн мемлекеттш 
мэртебесiн одан эрi кенейту максатына арналFан арнаулы жэне косымша 
пэндерде пайдалануга болады. Зерттеу бойынша усынылFан «Казак тiлiнiн 
кeрiктеуiш куралдары» тандау пэншщ оку баFдарламасын, оку баFдарламасына 
сэйкес жасалFан бiлiм берудiн кешендi эдiс-тэсiлдер жYЙесiн (жаттыFулар мен 
тапсырмалар, интерактивт жэне баFалау-бакылау нысандары) казак тiлi мен 
эдебиетi пэндершен бiлiм берудiн эдiснамасы мен эдютемесш жетiлдiруде 
пайдалануFа улес косады.

^орFауFа усы ны латын тужырымдар:
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1. Казiргi жаhандану заманында, кeптiлдiлiк орныккан коFамда, акпараттар 
аFыны жеке адамFа жоFары денгейде эсер етiп отырFан кезенде кeрiктеуiш 
куралдар (орыс тш нде -  выразительное средство, лат. -  expressive means) 
туралы маFлуматты терендету жэне олардын ¥лт -  тЫ -  мэдениет 
тутастыгеынан туындайтын лингвомэдени ерекш елтн зерделеу казак тiлiнiн 
баска тшдермен бэсекелестiгiн жоFары денгейге ^тер у ге  Yлес косатын 
манызды фактор болып табылады.

2. Кeрiктеуiш куралдар -  жеке адамнын, жэне тутастай алFанда, накты бiр 
ултттын элемнщ тiлдiк бейнесiн калай кабылдап, калайша танитындыFын 
бейнелейтiн, коршаFан орта жэне онын жекелеген фрагменттерi жeнiндегi 
бш мш щ  кeлемiн концептуалдайтын, улттык менталитеттiн ерекшелштерш 
кeрсететiн, улттык тiлге тэн эталон^лгшерд^ символ-нышандарды урпактан- 
урпакка жеткiзетiн iрi улттык-мэдени тiлдiк кубылыс.

3. Казак тш нщ  кeрiктеуiш куралдары дэстYрлi жэне индивидуалды 
(авторлык тYрлерге) ажыратылады. Туракты тенеу, фразалык тiркес, туракты 
метафора мен метонимия, макалдар мен мэтелдер сиякты дэстYрлi кeрiктеуiш 
тiлдiк куралдармен катар казак кeркем туындыларында тiлдi пайдаланушы 
(жеке адам -  ^ р к е м  шыFарма авторы) тарапынан жасалатын индивидуалды 
^ р ^ т е у т  куралдар еркiн жэне жоFары жиiлiкпен колданылады. Олардын 
пайда болуы жеке адамнын концептуалды жYЙесi мен коршаFан ортанын барша 
сипатын танып-бшуше, пайымдауына жэне корытуына, сондай-ак ^ р ш теу ш , 
образдылык максатка iрiктелген эр лексеманын лингвомэдени ерекшелiгi мен 
eз концептуалды eрiсiнiн арасындаFы кeлемге байланысты. Осынын 
нэтижесiнде коммуникативтiк актiде кeрiктеуiш куралдардын жана Yлгiлерi 
вербалданады.

4. Казак т ш  кeрiктеуiш куралдарынын лингвомэдени сипатын зерделеудщ 
маныздылыFы бiрнеше факторларFа тiкелей катысты: а) казiргi лингвистика 
тiлдiк бiрлiктердiн колданысын антропоeзектiк арнада, адамнын (белгш бiр улт 
eкiлiнiн) ойсанасында орныккан улттык белгшер мен улт мэдениетшщ 
арасындаFы тыFыз байланыстын тiл аркылы вербалдануын зерттеуге басым 
тYРде бет бурып отыр, э) осы себепт колдануда жеке адамнын ойлау 
стандарттары мен коFам жэне коршаFан орта eзгерiстерiнен туындайтын казак 
тiлiндегi ^ р ш т е у ш  куралдардын лингвомэдени сипатын айкындау eзектi; б) 
мектеп окушысына кeрiктеуiш тшдш куралдардын лингвомэдени сипатын 
менгерту мектеп окушысынын болашакта жоFары лингвомэдени кузыреттшкке 
ие тiлдiк тулFа ретiнде калыптасуына ыкпал жасайды; в) бул аталFандар, 
тутастай алFанда, казак тiлтанымындаFы жана Fылыми баFыттардын, одан эрi 
Fылыми-практикалык негiзделе тYсуiне, сондай-ак бiлiм беру жYЙесшщ 
жанарту мен жанFырту талаптарынын жYзеге асырылуына Yлес косады.

5. Орта бш м  беру жYЙесiнде гуманитарлык пэндерден бiлiм берудiн 
лингводидактикалык базасына мэдениеттанымдык акпарат (прецеденттi 
атаулар мен фактшер, казак халкынын мэдениетi мен тарихынан, турмысы мен 
салттарынан, коршаFан ортаны пайымдауынан имплициттi жэне эксплицитл
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тYPде акпарат жинактаFан фактiлер) толыкканды жэне ж еткш кл тYPде енгiзiлу 
аркылы жYргiзiлетiн лингвомэдени мазмYндаFы бiлiм беру баFыты eзектi болып 
табылады.

Зерттеу жумысыныц жариялануы мен макулдануы. Зерттеу 
ж^мысыныц непзп мазм^ны бойынша тeмендегiдей республикалык жэне 
халыкаралык конференцияларда баяндамалар мен хабарламалар жасалды: 
«Шы^ыютану жэне тYркiтану Fылымы элемдш кещстжте» атты республикалык 
Fылыми-танымдык семинар (Алматы, 2014); «ТYркiтану мен казак 
филологиясыныц дамуы: Fылыми мура жэне Fалым феномеш» атты Fылыми - 
теориялык конференция (Алматы, 2014); Asian Social Science (2015); Biosciences 
Biotechnology Research Asia (2015); Эл-Фараби атындаFы Каз¥У 
Хабаршысыныц №1 (153) саны (Алматы, 2015); «Профессор К. Жубанов жэне 
казiргi тiл бiлiмi, эдебиеттану жэне эдiстеме саласындаFы Fылыми-эдiснамалык 
зерттеулер» атты халыкаралык конференция (Алматы, 2015); С. ТораЙFыров 
атындаFы Павлодар мемлекетлк университетiнiц Хабаршысыныц №3 саны 
(Павлодар, 2015); «С. Муканов -  элемдiк эдебиет пен мэдениеттегi жаркын 
т:у^а» атты халыкаралык Fылыми -тэжiрибелiк конференция (Петропавл, 2015); 
«Казак лексикографиясы: тарихы, тэжiрибесi, болашаFы» атты халыкаралык 
конференция (Алматы, 2015); «Профессор Э. Курышжанулы жэне тYркi 
дYниесi: тiл, тарих, руханият» атты халыкаралык конференция (Алматы, 2015); 
Ш. Уэлиханов атындаFы Кекшетау мемлекеттiк университетiнiц Хабаршысы 
№4 (Кекшетау, 2015); «Филология, лингводидактика жэне аударматану: езект 
мэселелерi мен даму баFыттары» атты I халыкаралык конференция (Алматы, 
2016); Materials of the III International scientific-practical conference «Innovation 
management and technology in the era of globalization» (Sharjah, United Arab 
Emirates, 2016); «Новые тренды в науке и образовании» атты симпозиум 
(Алматы, 2016); «Шокан окулары-20» халыкаралык Fылыми-тэжiрибелiк 
конференция (Кекшетау, 2016).

Зерттеу жумысыныц курылымы. Диссертация юрюпеден, Yш бeлiмнен, 
корытындыдан, пайдаланылFан эдебиеттер тiзiмiнен жэне косымшалардан 
турады.
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1 КАЗАК ЭДЕБИ Т1Л1НДЕГ1 К0Р1КТЕУ1Ш  К^РАЛДАРДЫ Ц 
ГЫ ЛЫ М И  НЕГ1ЗДЕР1

1.1 Казак тШ ндеп керiктеуiш  куралдар -  улттык-мэдени кубылыс

Казак тiлiндегi кeрiктеуiш куралдар / ^ р ^ т е у т  тiлдiк куралдар -  кез 
келген тшдщ непзп категорияларынын бiрi, ен стандарт тiл деген тш жYЙесiнiн 
eзiнде белгiлi бiр уFымды, кубылысты, тYсiнiктi, затты баскаFа тенестрш, 
баскамен салыстырып бейнелеп беру эдiсi бар. Сондыктан да кeрiктеуiш 
куралдар тшдщ лексикалык-фразеологиялык курамынан комакты орын алады 
жэне белгiлi бiр тшде акпаратты алмасуда жэне жеткiзуде непзп курал болып 
табылады, сeздiн референциалды маFынасын коннотативтi маFына аркылы 
жетюзудщ негiзгi тетiгi болып есептеледi. Тшдеп кeрiктеуiш куралдар -  белгiлi 
бiр ойды жеткiзетiн жеке лексеманын сан кырлы маFынадаFы синонимдер, олар
-  белгш  бiр акпаратты накты турде немесе астарлы сипатта, купияландырып 
жетюзуде, бейнелеп айтуда негiзгi тетiгi. Осыпан байланысты дамыFан 
тiлдердiн кай-кайсысынын да теориялык жэне практикалык салаларында 
^ р ^ т е у т  куралдарды зерттеу айрыкша орын алады.

Казак тштанымы мен казак эдебиеттану Fылымында кeрiктеуiш тшдж 
куралдар / ^ р ^ т е у т  куралдар / тiлдiк куралдар аталымдары катар 
пайдаланылFан. Белгiлi бiр уFымды накты беретiндiктен, кeрсетiлген терминдж 
аталымдар бiздiн жумысымызда да кен дэрежеде колданылады.

Казiргi жаhандану заманында, кeптiлдiлiк орныккан коFамда, акпараттар 
аFыны жеке адамFа жоFары денгейде эсер етш отырFан кезенде кeрiктеуiш 
куралдар (орыс т. -  выразительное средство, лат. -  expressive means) туралы 
маFлуматты терендету жэне олардын ¥лт -  тш -  мэдениет тутастыгеынан 
туындайтын лингвомэдени ерекшелiгiн зерделеу казак тш нщ  баска тшдермен 
бэсекелестiгiн жоFары денгейге кeтеруге улес косатын манызды фактор болып 
табылады.

Тшдщ ^ р ^ т е у т  куралдары жеке адамнын, тутастай алFанда, бYкiл бiр 
улттын ойлау-сeйлеу кызметше тыFыз байланысты; осы себептi аталFан 
проблема логика, улттык философия, эдебиеттану, мэдениеттану, лингвистика 
салаларынын тiкелей объектiсiне айналFан. Дегенмен аталFан Fылым салалары 
кeрiктеуiш тшдш куралдарды (expressive means) eз арналарына карай эр баска 
аспектiде зерттейдi жэне эр баска топтастырады. Осыпан байланысты жэне 
кeрсетiлген Fылым салаларынын ^ р ^ т е у т  куралдарды аныктауына, 
топтастыруына жэне белгшеуше карай казак тiлiнде бiр-бiрiне маFыналас 
терминдер колданылады. АлFашкы терминдiк уFымды А. Байтурсынулынын 
енбегшен кездестiремiз. Белгiлi Fалым А. Байтурсынулы тш кврнекшт  деген 
терминдi пайдалаетан болатын [6, 255-259]. Кейiнгi зерттеулерде бiрнеше 
терминдер колданылып жур. Олар мыналар: бейнелеу куралдары, квркемдегш  
куралдар, квржтеу, шеберлж тэсмдер1, эсерл1 свз накыштары, бейнел1 свздер, 
образды свздер, квркем свздщ тYрлерi, бейнелеу тэстдер1, квркем суреттеу
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цуралдар, бейнелеуш-квркемдеуш цуралдар, поэтикалъщ цуралдар. Осындай 
сантYрлi аталымдардыц зерттеу объектiсi бiреу. Ол -  керкем ойды, накты 
мэлiметке негiзделген акпараттык ойды жетюзуде сeздi эрлеп колданудыц 
Yлгiлерi. Осы проблеманы керкем эдеби шыFарманыц т ш  мен стилi, казак сез 
мэдениет^ казак сeзiнiц байлыFы жэне казак эдеби тш нщ  нормалары 
мэселелерiне катысты зерттеген академик Р. Сыздыктыц iргелi ецбектерiнде 
«кeрiктеуiш куралдар» деген термин колданы!^ан [15]. Осы себептi жэне 
мэселеш нактылау максатында зерттеу жумысында «квр1ктеу1ш цуралдар» 
деген термин пайдаланылды [57, 370].

Тiлдегi кeрiктеуiш куралдар калай пайда болады жэне олардыц пайда 
болуына не эсер етедi деген зацды сурак туындайды. Мэселенщ бул жаFын 
аныктау улттык философияны карастыратын ецбектерде байкалады. Эр 
халыктыц улттык танымы, дэстYрлi турмысы, улттык салт-санасы болатындыFы 
белгiлi. Жеке адамды, тутастай алFанда бYтiн бiр ултты коршап туратын 
айналады дYние жеке-жеке белшектерден турады, бiрак осы жеке белшектер 
адамныц санасына бiртутастыкта орныFады. Осы бiртутастыкты ойлап ̂ с ш ш , 
кабылдауды жеткiзуде улттыц тiлi дYниенi танудаFы барлык мYмкiндiктердi 
пайдаланады. Шын мэнiне келгенде, сейлеу мэдениетi, накты айтканда, eзiнiц 
ойын дурыс, накты жэне эсерлi жеткiзу жеке адамныц дYниенi кандай децгейде 
таныFандыFын керсетед^ Осы себептi улттыц бiр екш нщ  тiлi шектеулi болса, 
екiншi улт eкiлiнiц тiлi, керiсiнше аса бай, «тш кврнекшт» жоFары децгейде 
болады. Бiрак улттыц даму тарихы мен оныц тiлiнiц даму тарихында тшдщ 
сeздiк корында «тш кврнекшт» жоFары адамныц сeздiк байлыFы орныFады 
жэне «тш кврнекшт» жоFары децгейдегi адам eзiмен коммуникативтiк карым- 
катынаска тYсетiн баска адамныц сейлеу мэдениетшщ жетiлуiне тiкелей эсер 
етедi. Осыныц негiзiнде тiлдiц даму тарихында бiрте-бiрте тiлдiц жалпы сипаты 
оныц сездш жэне образдык байлыFы калыптасады. Бул жаFынан келгенде, казак 
тш нщ  образды, бейнелi тiл ретiнде калыптасканы Fылыми турFыдан эбден 
дэлелденген. Турмыс-салты, коршаFан ортаFа кезкарасы мен оны кабылдауы 
жаFынан улттык мэдениетi мен турмысы ерекшеленетш (кец сахара, 
кешпендшк) казак халкыныц тiлiнде табиFат кершютерш суреттеу, окиFаны 
эртYрлi кырынан ерютету, туспалдау, астарлау, тецеу, эсiрелеу сиякты ойды 
айшыкты тYPде жеткiзудiц сан тYрлi тэсiлдерi калыптаскан. Бул турFыдан 
караFанда, эрине казак тiлiнiц сез байлыFындаFы барлык тiлдiк элементтерде 
керштеуш курал ретiндегi белгiлер бар. Казак сейлешсшде колданылатын 
эрбiр сeздiц маFынасында бiр сез бен екiншi сездщ тiркесiп, дэнекерлесуiнде, 
дыбыстардыц, буындардыц YЙлесiмдi колданылуында образдылык, бейнелiлiк 
бар. Мше, осыFан байланысты П.М. Мелиоранский: «Казак тш н  
зерттеушiлердiц барлыFы да бiр ауыздан ец бай, ец таза тYркi тiлдердiц бiрi деп 
таниды», -  десе, В.В. Радлов: «Казактардыц тiлi жатык та шешен, эрi eткiр...» 
дей отырып [58], казак тш нщ  ете образды, бай тш екен дтн  мойындаFан жэне 
мойындаткан. Казак тш ндеп  кeрiктеуiш куралдардыц таFы бiр белгiсi 
KоршаFан ортаны калай кабылдауына байланысты. Казак сeйленiсiнде
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колданылатын Ай, Kyh, Жулдыз, Дала, Аспан, Жер, Кок, Тулпар, Аццу, 
Бозторгай, Карлыгаш, Кшк, Кулан, Желмая, Бота, Козы, Кулын деген 
сeздермен жасалатын бейнелi айшыктар улттык символдын кeрiнiсi; казак Yшiн 
ац, цара, цоцыр, сары, жасыл, кок (э^ресе коныр) -  улттык нышанды бейнелi 
жетюзудщ негiзгi тiлдiк тетiктерi. Кeрсетiлген тшдш бiрлiктердiн бейнелi 
колданысы тек казак тш не Fана тэн, баска тшдерде олардын тенбе -тен 
баламасы жок немесе баскаша маFынада жэне сирек кезедесед^ Бул факт 
кeрiктеуiш куралдарды жасауFа негiз болатын лексикалык тшдш бiрлiктердiн 
казак тiлi мен казак мэдениетшщ арасындаFы тыFыз байланысын 
танытатындыгеын, казактардын дуниетанымын кeрсетедi.

Казак тш ндеп  кeрiктеуiш тiлдiк куралдар -  казак халкынын улттык 
философиялык кeзкарастарын, улт мэдениетшщ тшдеп кeрiнiсiн танытатын 
манызды тiлдiк кабат.

Казак эдебиеттану саласындаFы белгiлi тулFа, Fалым З. Кабдолов eзiнiн 
«Сeз eнерi» енбегiнде казак сeзшщ кeркемдiгi мен сeз сулулыгеы Yшiн жасанды, 
жалт-жулт, кYлдiбадам бояу тэн емес, казак сeзiнде таботилык жэне 
карапайымдылык, нактылык пен тазалык бар деп сипаттаFан болатын [9, 205].

Шын мэнiнде, казак тш ндеп  ^ р ^ т е у т  куралдарды жасайтын 
лексикалык тшдш бiрлiктердiн эркайсысында логикалык нактылык, коршаFан 
ортадаFы акикат шындыкпен, реалдылыкпен тшелей жэне накты байланыс бар 
жэне ол екштш сeзбен дэнекерлескенде айкын кeрiнедi. Казак тiлiндегi 
кeрiктеуiш куралдар «жалт-жулт» етпейд^ «кYлдiбадам бояуда емес», бiрак ол 
eте айшыкты жэне бейнел^ Казак уFымында коз -  бота /  царацаттай /  
туцзиыц /  цоцыр /  молд1р /  бадана /  цой /  цара /  тостаган /  тана /  цуралай /  
жаудыр /  мойыл тYрiнде сулулык б е л г^  ретшде тенес^рше сипатталады. 
Лексикографиялык мэлiметтерге караFанда, казак тш нде коз сeзi аркылы 30^а 
жуык кeрiктеуiш куралдар жасалFан. Олардын катарында ек1 коз1 торт болу, 
коздщ жасын кол цылды, козге тYртсе корг1аз царацгы (гипербола), коз 
аларту, коз алдында, коз алмау, коз байлау, коз ж1беру, коз цырын салу, коз1не 
куйгк болу (фраза), еск1 коз, коз жацсы (метонимия) коздщ царашыгындай, 
козге шыццан CYйелдей (тенеу) жэне т.б. сантYрлi ^ р ^ т е у т  куралдар 
кездесед^ Тштанымнын колданбалы мэселелерi турFысынан жэне 
салFастырмалы-салыстырмалы лингвистика аспектюшен караFанда 
кeрсетiлгендердiн баска тшдеп баламалары жок немесе сирек кездесед^ 
Кездескен жаFдайда да олардын лингвомэдени сипаты баскаша болып шыгеады. 
Берiлген мысалдар бейнелi образ жасаудын табиFилыFы мен нактылыFын жэне 
тазалыгеын айкын танытады. Мысалы, лексикографиялык енбек бойынша 
«цуралай коз -  молд1реген эдем1 мойыл коз». Ж т т  арманы цуралай коз, цигаш 
цас болушы ед1 гой, ацын оны сезтген жоц, озгеш сезтд1 (F. МYсiрепов. 
Кездеспей кеткен бiр бейне). Козтщ жарцылы цандай? Казац айтатын 
цуралай коз осы болар (Т. Ахтанов. ^ к к у тан ) [59, Т.6, 496]. Осы бейнелi 
^ркесте казак ултынын тYсiнiгiне тэн нактылык бар, казак Yшiн кшк жэне 
кшктщ лаFы -  сулулык символы. Сонымен катар еркшджте, бостандыкта
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журетш кшк пен куралайды удайы образды колдану улт eкiлiнiн 
дYниетанымындаFы тазалыкты кeрсетедi.

Белгiлi эдебиеттанушы З. Кабдолов атаFан «тазалъщ» уFымын кeрiктеуiш 
куралдардын улттык-тарихи акпаратты, руханилыкты жеткiзушi тшдш курал 
деп тануFа тиiспiз.

вйткеш тiлдiн eзi акикат шындыкты бейнелейтш жэне оны улттык-мэдени 
турFыдан тYсiндiретiн (интерпретациялайтын) код болып табылады, сонын 
iшiнде кeрiктеуiш куралдар айрыкша орын алады. ^ р ^ т е у т  куралдар -  жеке 
адамнын, жэне тутастай алFанда, накты бiр улттын элемнiн тiлдiк бейнесш 
калай кабылдап, калайша танитындыFын бейнелейтш, коршаFан орта жэне 
онын жекелеген фрагменттерi жeнiндегi бiлiмiнiн кeлемiн концептуалдайтын, 
улттык менталитеттiн ерекшелiктерiн кeрсететiн, улттык тшге тэн эталон - 
улгшерд^ символ-нышандарды урпактан урпакка жеткiзетiн iрi тiлдiк кубылыс.

Кeрiктеуiш куралдардын басты белгiсi -  образдылык немесе бейнелшк. 
КоршаFан орта, улттык мэдениеттiн ерекшелжтершщ образды бейнелi турде 
берiлуiнде адамнын танымдык бiлiмi басты рeл аткарады. Жеке адам eз танымы 
аркылы заттарды, кубылыстар мен уFымдарды салыстырады, салыстыру 
аркылы тенейдi, тенеу аркылы эсiрелейдi, тенеу жэне эсiрелеу туспал, астарлы 
сeз, мензеу, шендестiру аркылы одан эрi дамытылады. Ойды ^р ж теп  
жеткiзудiн осындай сан алуан тYрлерi элемдi танудын тэсiлi Fана емес, сонымен 
катар жеке адамнын eз мэдениетiндегi жэне улт мэдениетiндегi осындай 
танымынын нэтижесi. вйткенi жеке адамнын сезiм мYшелерi аркылы 
кабылданFаннын барлыгеы (тутас дуниеден онын бeлшектерiне дешн) сол жеке 
адамнын ойлау кызметшщ нэтижесi, осы нэтиже жеке адамнын санасында 
уксастыру, ассоциация жасау туршде орныFады [60, 82].

Тiлдiк бiрлiктердiн образдылыFы дэстYрлi турде сезiммен кабылдашанды 
кeрнекi турде жеткiзу дегендi бiлдiретiнi белгiлi. Лингвистикалык категория 
ретiнде ^ р ^ т е у т  куралдар айтылFан кезде eзiнiн логикалык курамында 
бiрнеше компоненттердi камтиды: б1'ршттл'ден, бейнеленетiн зат пен онын 
туптамыры (формасы, неге арналFандыFы, не ушш кажеттiлiгi) арасындаFы 
eзара байланысты (корреляцияны) бiлдiретiн референциалды маFына 
(референциалды -  танба мен осы танба бiлдiретiн зат, уFым арасындаFы карым - 
катынасты аныктау деген сeз); екiншi компонент -  осы зат, уFымнын ерекше 
касиет-сапалары жэне OFан уксас келетiн баска да заттар мен уFым -кубылыстар; 
Yшiншi компонент -  образдардын пайда болуы жэне санада орныгеуы. Бастапкы 
референциалды маFынадаFы сeз -  тупобраз кейде санадан ыгеысып, тYбегейлi 
баска маFынаны иеленуi де мумкш. Сeйтiп, санада орныккан, eзшщ тупобразын 
ыFыстырFан тiлдiк колданыс белгш  бiр улттын мэдениетiне тэн туракты 
стереотипке айналады. Осындай стереотип жеке адамнын белгш  бiр элеуметтiк 
ортанын накты жэне туракты eкiлiне айналуы (немесе элеуметтенуi), белгiлi бiр 
этноспен, онын мэдениетмен eзiн тенестiруi (осы мэдениеттщ eкiлiмiн деп eзiн 
танытуы) нэтижесiнде iске асырылады. ¥лттык стереотип баска улт 
мэдениетшде eз сэйкесттн таппайды.
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Казак мэдениетшде сары сeзi -  улттык мэдениет сипаттарын танытатын 
белгiлердiц бiрi. Денотат маFынасы жаFынан сары -  «тскен егiннiц немесе 
апельсиннiц тYсiндей TYC» [59, Т.8, 187]. Сездште сары сeзiнiц луга^ттык, 
уясында бiркатар образды тiркестер берiлген. Мысалы, сары аяц; сары боран; 
цара цазан, сары бала; самсаган сары цол; цызыл шунац сары аяз; сары бел; 
сары дала; сары езу; сары жамбас; сары жол; сары царын; сары CYйек; сары 
тацым; сары твсек; сары т1с; сары уайым жэне т.б. Сары шымшыц, сары 
цараган, сары мия дегендердеп сездщ бастапкы денотатты маFынаFа 
катыютышы^ы: айкын деп есептей турсак та, алды1щы1 керсетшген ^ркестердщ 
осы тшдш бiрлiктiц тYптeркiнiнен бастау алатыны дэлелдеудi кажет етедi. 
Лексикографиялык ецбекте сары тYC -  сары бел -  сары дала типтестердщ 
арасындаFы байланыс немесе айырмашылык аныкталмаFан. Дэлiрек айтсак, 
сары тYC жэне сары дала, сары жамбас, сары уайым дегендердщ арасындаFы 
байланыс немесе байланыстыц жоктыгеы1 жаца Fылыми баFыттардыц (эсiресе 
лингвомэдениеттану) аспектшершде аныктауды кажет етедi. Керсетшген тшдш 
фактiлердiц кай-кайсысы да -  улттык стереотип. Казiргi тiл колданысында 
«сары цыз, алтындай сары цыз, алтындай сары шаштары желб1реп» деген 
бейнелеулердщ пайда болFаны жэне олардыц улттык стереотипке сэйкес 
келмейтiнi сыюта алынFан (Казак эдебиетi, 2015, шшде).

¥лттык стереотип -  улттыц менталдышыгеышыщ белгiсi, ал белгiлi бiр 
улттыц менталды ой-санасында ассоциация мен коннотацияныц шоFырынан 
туратын образды тYсiнiгi мшдетл тYPде болады. Бул тYсiнiк, эрине сезбен, сез 
^рке^мен, сезжасамдык парадигмамен жетюзшед^ Осы турFыдан келгенде, 
керштеуш тiлдiк куралдардыц мазмундык жаFында ассоциация, уксастыру 
мацызды орын алады. Накты айтканда, жеке адам белгiлi бiр уFымды, тYсiнiктi 
жеткiзуде оныц сырткы формасын, iшкi мазмунын, не Yшiн колданFандыFын 
екiншi уFым, тYсiнiкпен салыстырады, олардыц езара уксас жактарын табады. 
Осыдан барып уксастыктан пайда болFан образ туады.

Элемдiк лингвистиканы зерттеушшердщ кeрсетуiнше, ассоциация жасау 
тiлдiц тел устанушыларыныц (носитель языка) ец алдымен кYнделiктi 
карапайым санасында болады [61, 13]. Осылайша уксастырудан пайда болFан 
кeрiктеуiш тiлдiк куралдар тiлде (язык) орныгеуы1 немесе окказионалды сипатта 
болуы мYмкiн.

Казак тiлiнiц сeздiк корында ассоциация аркылы жасалFан кeрiктеуiш 
тшдш куралдардыц бiр тобын табиFат бейнес курайды. Тiлде орныккан 
кeрiктеуiш тшдш куралдардыц катарында тау, вр, бел, цыр сeздерiмен 
жасалFан тiркестер бар: таудай талап /  таудай бшк /  асцар тау, врге ЖYзу, бел 
асу. ... Балгын жтттщ таудай талабы сол жылдары уштала тYстi. 
Жалцаулыцца жаны цас адам осы бiр цасиетшц арцасында вмiр белесте врге 
ЖYзiп келедi.

Таудай талап. Тау. Денотат маFынасы -  айналасындаFы жерден едэуiр 
кетерщю бшк жер [59]. Тау -  созыла орналаскан кетерщю жер бедерi [62]. Осы
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денотат маFынадаFы бшкик, жоFарылык деген семантика таудай талап типтес 
кeрiктеуiш тшдш куралдын пайда болуына негiз болFан.

Орге жузу. ОР. 1. Таулы, дeндi жерлердiн етегiнен биiктеп ^ т е р т е т ^ ,  
ылдиFа карама-карсы жер, енiс. Торы атты тебтт-тебтт цалып, бYркiтшi де 
орге царай салып едi, омыраудан тiреген цалыц цар узацца жiберген жоц. 2. 
ЖоFары нысана, максат [59, Т.7, 563].

ЖYзу. Адамнын кол-аяFынын кимылымен батып кетпей, iлгерi жылжуы; 
малту [59, Т.4, 249].

ТYсiндiрме сeздiк ор жэне жузу сeздерiнiн денотат маFынасын кeрсеткен. 
Осы денотат маFыналардан биiкке карай бiртiндеп умтылу, кeздеген нысанаFа, 
максатка жету Yшiн барынша iлгерi ЖYРУ деген уксастыру маFынасы пайда 
болFан.

Бел. 1. Дененщ бiр бeлiгi. 2. Таудын, кырат, жотанын жадаFай асуы [59, 
Т.2, 241]. Осы маFынадан арка CYЙейтiн тiрек/ eмiрдiн белгш  бiр кезенi типтес 
уксастырулар пайда болып, осы ассоциациялык тYсiнiк асцар бел, бел байлау, 
бел буу, белдi бекем буу, бел шешу тшдш бiрлiктер аркылы жетюзшед^

Бул аталFандар халыктын ой-санасында орныккан, белгш бiр улттын 
менталитетiне байланысты образды кeрiктеуiш куралдар. Булар -  элемнщ 
жалпыулттык (казак ултына тэн) тшдж бейнесiнiн ажырамас, курамдас бiр 
бeлшегi. Осылар типтес тiлдiк бiрлiктер жэне олардын парадигмалык, 
синтагмалык катарлары тшдщ тeл иесiне кез келген коммуникативтж 
жаFдаятта тYсiнiктi жэне образды бейнелерш эркашан да сактайды.

Тiл -  адамнын тэжiрибесшщ калай жинакталатынын жэне калай 
жеткiзiлетiнiн кeрсетедi. Жалпы улттык тэжiрибемен катар жеке адамFа тэн 
индивидуалды тшдж сана да болатыны белгiлi. КоршаFан ортанын шындыFы 
адам санасында екi жаFдайда бейнеленедi: бiрiншiден, жеке адам улттын 
тэжiрибесiнен жинакталып, eзiнiн санасында орныккан уксастыруды 
пайдаланады (таудай талап; бел шешу). Екшшщен, жеке адамнын уксастырып 
барып образ тудыруы eзiнiн ой-санасындаFы кабылдаулар мен тYсiнiктерiне 
байланысты болуы мYмкiн. Бул кабылдау мен тYсiнiк шектеулi деуге болмайды, 
керiсiнше, таланты бшк субъектiде (акын мен жазушыда) образ жасау кен eрiстi 
болады. Бiрак осынын негiзiнде жасалFан кeрiктеуiш тшдж куралдар 
бастапкыда окказионалды болFанымен, олардын бiркатары эдеби нормаFа да 
айнала алады. Тарихи такырыпка жазылFан ^ р к е м  туындыларында 
ассоциативтi ой-eрiстiн кендiгiнен туындаFын сан тYрлi кeрiктеуiш куралдарды 
кездес^руге болады. Олардын катарынан лингвомэдени концепт тYрiндегi 
сeздердiн тiрек болуынан жасалFан бiрнеше мысалдарды келтiрейiк: борткен 
тарыдай; коцт цазынасы; саумалдай соргалаган саз; тымацты алшысынан 
кию; сарысудай суйыц цан; циядагы цырандай; тоцымдай жер; цазыцтай 
шаншылу; торгын пердедей; кок CYЦгiдей; жебе жетер жерде; айбалтаныц 
жузшдей; кунт  -  арай, жyзiм -  шырай; ку.мw сацинадай; мысыц комбе цылыц; 
ел таразысы; жыртыц жабуын жапцандай; арыстанныц аузында асыр салу; 
булт етт болту; ормегт цурып тастау; цанатына су тиген кобелектей;
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жылан тштдей; арыстан тырнагындай; сиыр бYйрегiндей; желектi келмшек; 
шолпылы кыз; каршызадай комдалу типтес тшдш фактшердщ курамындаFы 
лингвомэдени мазмуша ие сeздердщ трек  болуы аркылы жасалFан кeрiктеуiш 
тшдш куралдардын тiл корына енуге толык мYмкiндiгi бар. Бул арадаFы тш 
корына ену дегенiмiз -  жеке автор жасаFан образдылык сактала отырып, 
осындай фактiлердiн коммуникативтiк актiге (баска жазба туындыларда, 
ауызекi сeйлеу тш нде колданылуы) еркiн араласуы, нормативтiк сeздiкте 
тiркеле бастауы, сeйтiп нормаFа айналуы.

Казiргi жаhандану заманына iлесiп отырFан казак тiлiнде жана кeрiктеуiш 
куралдардын пайда болуы -  занды кубылыс. ЖоFарыда айтканымыздай, 
кeрiктеуiш куралдардын кай-кайсысы да ен алдымен жеке адамнын реалды 
дYниенi сезiммен кабылдауынан пайда болады. Ал адамды коршайтын реалды 
дуние эркашан eзгерiп отыратындыFы белгш. Сондыктан жана кeрiктеуiш 
куралдардын пайда болуы эбден занды. Бул жeнiнде жоFарыда ассоциациялык 
образ туралы тужырымда накты мысалдар келтiрiлдi. Бiрак эуелде 
индивидуалды, окказионалды сипатта болатын ^ р ^ т е у т  куралдар тiлде, 
жалпы этностын мэдениетшде калайша туракталады -  зерттеудi кажет ететш 
мэселелердiн бiрi.

Казiргi кезендеп казак эдеби тiлiнiн коммуникативтiк кызметшдеп 
байкалып отырFан аса манызды жайттардын бiрi -  улттык эталон, улттык 
стереотип туршдеп кeрiктеуiш куралдардын фунционалдык стильдердiн тарам - 
тармактарында жэне коFам мYшелерiнiн жас мeлшерiне карай топтарында 
колданылуынын денгейi бiрдей емес. Субъект ретшде негiзгi нысана болып 
отырFан мектеп окушыларынын сeздiк корында кeрiктеуiш тiлдiк куралдардын 
шектеулi дэреже^ еркiн ассоциативтiк эксперимент аркылы дэлелдендi (ол 
тиiстi 3.4 тармакшасында талданады). Мысалы, казак уFымында салмак, ^ л е м  
eлшемiн бiлдiретiн кол басындай, бiр уыс, бiр асым, бiр жутым, бiр шым-шым, 
бiр тамшы, бiр ттм, ат басындай, жудырыщтай (жYрек), алакандай (квз), 
шынашацтай жэне жылдамдык пен кашыктыктын eлшемiн бiлдiретiн щзыквш  
жер, ат шаптырым жер, кунан шаптырымдай жер, кас пен квздщ арасында, 
квздi ашып жумзанша, куйындай ушу, ит аркасы киянда, сондай-ак мезгш 
eлшемiн бiлдiретiн сут пiсiрiм, бие сауымдай мезгш, ^ н  аркан бойы 
квтершгенде, бiр ет асым мезгшде сиякты ^ р ^ т е у т  куралдар тобынын 
казiргi коFам мYшелерiнiн сeз байлыгеында орналасуы, коммуникативтiк актiге 
тYсуi тeмен.

Казак тiлдi коFам мYшелерiнiн сeздiк корынын калыптасуына эсер етiп 
отырFан объективтi жэне субъективтi факторлар баршылык. Зерттеушiлердiн 
пiкiрлерiне караFанда, коFам мушелершщ казак кeркем эдеби шыFармаларын 
окуы, осы аркылы бiлiм кенiстiгiн кенейтуi казiр тeмендеген (Казак эдебиетi, 
2015, казан). Екшшщен, накты бiр уFым немесе зат атауларын беруде eзге 
тiлдегi баламаларды колдану жоFары денгейде. Психолингвистика аспектiсiнен 
караFанда, кeптiлдiлiк жаFдайы адам санасындаFы кейбiр стереотиптердiн 
жоFалуына эсер етедi.
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ЖоFарыда баянда^ан жайттар тeмендегiдей мэселелердiц мадыздышыгсыш 
кeрсетедi, атап айтканда:

- казак тш ндеп  кeрiктеуiш куралдар -  улт тш нщ  аса мацызды бeлiгi, 
оны сактап, урпактан-урпакка жеткiзу Yшiн эсiресе орта бiлiм беру жYЙесiнде 
керштеуш куралдарды окытудыц, танытудыц арнайы эдютемелш 
баFдарламалары жетiлдiрiлуi тиiс;

- улттык стереотип тYрiндегi кeрiктеуiш куралдармен катар заман 
езгерютерше сай жаца, индивидуалды, концептуалды, окказионалды 
кeрiктеуiш куралдардыц пайда болуы казак мэдениетшдеп eзгерiстердi, казак 
мэдениетше еркениет пен жаhанданудыц ыкпалын кeрсетедi. Осы себептi казак 
тш ндеп  кержтеуш  куралдар шартты курылым, синтаксистш тутастык, 
фразалык тутастык тYрiнде Fана емес, тiл мен мэдениеттiц байланысы 
аспектюшде жете талдануы кажет.

1.2 К 0р ж теу ш  тiлдiк куралдардыц зерттелуi мен ЖYЙеленуi

Бул тараушада элемдiк жэне отандык лингвистикадаFы кeрiктеуiш тiлдiк 
куралдар туралы кезкарастар, негiзгi зерттеулерде айтылFан пiкiрлер барынша 
жэне мYмкiндiгiнше жинакталып корытылды. Зерттеулердегi ец мацызды 
тужырымдар тiлдегi кeрiктеуiш куралдардыц жалпы сипаттамасы, олардыц 
жYЙеленуi мен тYрлерiне тшелей катысты.

ДэстYрлi тYPде лингвистикадаFы Yш Fылыми парадигма бeлiнiп 
кeрсетiледi: салыстырмалы-тарихи, жYЙелiлiк-курылымдык, антропоцентрлiк. 
Кeрiктеуiш куралдар осы Yш парадигмада лингвистикалык кубылыс ретшде 
зерттеу нысаны болды.

Кeрiктеуiш куралдардыц теориялык парадигмасы Цицерон, Гермоген, 
Аристотель жэне Теофраст, Квинтилиан сеж вд Fуламалар eмiр CYрген грек - 
рим заманынан бастау алады. Керштеуш куралдардыц аныктамасы Yшiн негiзгi 
тужырым Yшiн Аристотельдiц метафора жeнiндегi m ^ i  басшылыкка алынады. 
Ежелгi Римнiц езшде Цицерон уакытында тiлдi сэндеуге ерекше кeцiл 
бeлiнген. Дэл сол римдштер тiлдiц тек мазмунына Fана емес, сондай-ак тYрiне 
де назар аудара бастады. «Оратор туралы» трактатында Цицерон троптардыц 
ете аукымды тiзiмiн керсеткен. Кейбiреулерi элi кYнге дешн троптар болып 
саналады (мысцылдау, кейттеу, цайталау), баскалары заманауи Fылымда бул 
категорияFа жатпайды (кешiрiм сурау, взiн-взi ацтау, келемеждеу, ттеу, 
царгыс айту) [63].

Кержтеуш  куралдарды троптар, сейлеу фигуралары деп белш, булар кене 
риториканыц терминдерi болып табылады. Жеке троптарды жэне ец бастысы 
метафораны зерттеген Аристотель «троп» терминiн тек силлогизм, логикалык 
фигура немесе модус формаларын белгiлеумен байланысты Fана колданды [64]. 
Кене заманда бул терминдердщ классикалык аныктамасы КвинтилианFа 
тиесш , ол дэуiрдiц барлык кeптYрлi ойларын корытындылады. Троп -  ол 
аркылы маFынасыныц байытылуы туындайтын сeздiц ез маFынасыныц немесе
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сeз айналымынын eзгеретiндiгiн Квинтилиан ашык айтады. Троптарды сeз 
немесе сeйлемнiн eзiнiн маFынасынан баска маFынаFа айкын eзгеруi екендiгiн 
уFыну аркылы Квинтилиан троптарды мэнерлшкке мYмкiндiк туFызушы жэне 
сэндеушi деп бeледi. Бiрiншiге: метафораны, синекдоханы, метонимияны, 
ономатопеяны, катахрезаны, ал ектшше: эпитеттi, аллегорияны, энигманы 
(жумбацты), мысцалдауды, перифразды, гипербатты (ауыстыру), 
гиперболаны жаткызады [65].

Салыстырмалы-тарихи жэне жYЙелiлiк-курылымдык парадигманын 
аясында А. Байтурсынов, К. Жубанов, Т. Коныров, I. Кенесбаев, М. Балакаев, 
Е. Жанпейiсов, Б. Хасанов, Р. Сыздык, Б. 0бiлкасымов, Г. СаFидолда, 
К. Калыбаева сынды Fалымдар кeрiктеуiш куралдарды эдеби тiлдiн тарихы, 
дамуы, образды сeздердi берудiн тэсш  ретiнде карастырFан.

Атакты тiлшi-Fалым А. Байтурсынулы тiл кeрнекiлiгi деген терминдi 
KOлданFан. ¥Fыныкты болу Yшiн, МаFжаннын «Толкыюта толкын еркелеп, 
Меруерт ^ б ж к е  оранып, Жыландай жYЗге буралып, ЖарFа жетер ентелеп» 
деген eленiн непзге ала отырып, «осы сиякты eн берiлген тiл кeрнекi тiл 
делшедЬ) - деген аныктама бередi. А. Байтурсынулы кeзкарастарынын манызды 
жэне кунды жаFы -  кeрнекi тiлдi «^рж теу , мензеу, эЫрелеу» деп Yш топка 
бeлуi жэне олардын эркайсысына талдау жасауы. А.Байтурсынулы усынFан 
терминдердiн кейбiрiнiн орнына казiргi казак лингвистикасында орыс тш ндеп 
баламалары колданылады, дегенмен ол усыетан терминдердiн басым кeпшiлiгi 
казiргi колданысымызда сакталып келедi. Fалым «^рн ею  тш» курамына 
« ^ р ^ теу » , «мензеу», «тенеу», «ауыстыру», «бейнелеу», «алмастыру», 
«кешптеу», «бернелеу», «эсiрелеу», «мегзеу», «эсерлеу», «арнау», 
«кайталактау», «шендестiру», «дамыту», «тYЙдектеу», «бYкпелеу», «кескшдеу» 
секiлдi баFыттарды топтастырады. Бул терминдердщ казiргi казак тiл бiлiмiнде 
барлыгеы колданыс таппаFанмен, бiз сeз етш отырFан кeрiктеуiш куралдардын 
аясындаFы барша уFым-тYCшiктердщ эуелгi бастауы болып табылады [6, 250­
261].

Казак лингвистикасынын классигi К. Жубанов Абайдын тш н  талдай келе, 
кeрiктеуiш куралдар туралы eз баFасын кeрсеткен. «Абайдын eлендерi бейнелi, 
суреттi келiп, шын маFынасы мен кeркемдiк шартын орындап отырады. Сонда 
Абай образды колдан жасап, жат кешп кылып шыFармайды. Казактын eзiне 
кашаннан таныс, оны кел^ргенде бермекшi суретiнiн кандырып, ашып кететш 
суреттердi алады. ... Абайдын образ колданудаFы eзгешелiгi: эуелi катесiз анык 
таныс бейненi алады; екiншi образы еск  eлi калыбында калмай, жанданып 
кетедi, Yшiншi ескi образды e ^ r n ,  жанартып, жалFап экетедi» [7, 267-269.]. 
Казак тш Fылымынын теориясын калаFан К. Жубановтын осы пiкiрi ^ р ^ т е у т  
куралдардын лингвомэдени сипатына Fылыми непз бола алады. Кeрiп 
отырFанымыздай, Абайдын образдарын жоFары денгейде баFалаFанда, автор 
«анык, таныс бейне» деп отырFаны -  улттык стереотиптер, «образ жанданып 
кетедЬ> деп кeрсететiнi -  индивидуалды, концептуалды ^ р ^ т е у т  
куралдардын жасалу мYмкiндiктерi жэне OFан эсер ететiн факторлар. Мше, осы
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турFыдан караFанда, К. Жубанов ез кезшде-ак кeрiктеуiш куралдардыц тiл мен 
мэдениеттщ байланысынан туындайтынын дэлелдейтiнiн кeремiз.

Тшдщ поэтикалык куаттылыFын арттыратын, ойды образды, ажарлап 
жетюзуде, керкем шыFарманыц эсерлшгш байытатын кубылтудыц бiр тYрi 
ретшде эдебиеттану Fылымы eкiлдерiнiц де зерттеу нысанына айналFан. 
К. Жумалиевтщ эдебиет теориясына коскан Yлесi улан-Fайыр. Ол езшщ 
ецбектерiнде тiлдiк куралдарFа барынша токталFан. Галым тiлдiк куралдарды 
«квркем свздщ тYрлерi» деп атап, керкем т^вд зерттеудщ не Yшiн керекттне 
токталады:

1) керкем тiл тек жазушылар кауымы Yшiн Fана емес, сондай-ак сауатты 
адамныц бэрiне керек. 0йткеш адам eзiнiц ой-сезiмiн баскаларFа бiлдiру Yшiн 
колданады;

2) керкем тiлдердi бiлу -  керкем шыгеармалардыщ жаксы, жаман жактарын 
танып, терец тYсiне бiлу деген сез;

3) эдебиетт окытушы, зерттеушiлер де тшдердщ жасалу, даму жолдарын, 
ерекшелiктерiн терец тYсiнiп, жаксы бiлуi керек. Мше, осындай негiзгi Yш 
себептi басты назарда устайды.

Галым керкем сездщ тYрлерiнен эпитет, тецеудi бeлiп-жарып, оларды ез 
маFынасында колданатын сездер деп, ауыстыру маFынасындаFы керкем сез 
тYрлерiн белек карастырады. ОларFа: метафора, кейттеу, метонимия, 
синекдоха, символ жэне аллегорияны жаткызады. Сез етюр де тартымды болу 
Yшiн ауыстырып айтудан баска да, яFни синтаксистiк эдiстердiц 6 тYрiн 
кeрсетедi: арнау, цайталау, шендестiру (антитеза), дамыту, инверсия, элепсис 
[8, 133].

Кержтеуш  куралдардыц ец кеп зерттелген тYрi -  фразеологизмдер. 
Оларды зерттеу еткен Fасырдыц 40-шы жылдарынан бастау алады. Казак 
фразеологиясын зерттеуге комакты Yлес коскан Fалым, академик I. Кецесбаев 
болатын. Галым фразеологизмдердi танып-бiлудiц мынадай басты Yш белпсш 
атап кeрсетедi: 1) колдану тиянактышыгеыц 2) маFына тутастыFы; 3) ^ркес 
тиянактылыFы. Академик I. Кецесбаевтыц «Казак тш нщ  фразеологиялык 
сeздiгi» атты комакты ецбеп кeрiктеуiш куралдардыц зерттеулерiне елеулi Yлес 
косты. Бул ецбекте керштеуш куралдардыц бiр тарауы -  фразеологизмдердщ 
алуан тYрi камтылFан. Ец бастысы академик I. Кецесбаевтыц осы ецбеп будан 
кешнп кезецдерде казак тш ндеп  фразеологизмдердi тiлдiк курылым 
турFысынан, э^ресе лингвомэдени сипатын аныктау жактарынан зерттеген 
баска ецбектерге тiрек болды [11].

Академик М. Балакаев сез мэдениет^ эдеби норма, мерзiмдi баспасeздiц 
т ш  жeнiндегi eзiнiц кезкарастарында кeрiктеу амалдары, образды ойды беру 
тэсiлдерi туралы Fылыми пiкiрлерiн тужырымдады. М. Балакаев тш мэдениетi 
жайлы ецбегiнде шеберлш тэсiлдерiнiц тYрлерiн былайша кeрсетедi: «Керкем 
эдебиетке тэн эр алуан квржтеу, шеберлж тэсiлдерi болады. Сез шеберi 
соларды бш п, соларды ез творчествосыныц дYкенiнде шыцдап пайдалануFа
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тшс. Олар: тенеу, эпитет, метафора, метонимия, кешптеу (олицетворение), 
синекдоха, символ, аллегория, ирония, эЫрелеу (гипербола) т.б.)» [12, 83].

Тш бiлiмiнде кeрiктеуiш куралдардын бастауы болып табылатын тенеу 
Т. Коныровтын зерттеулерiнде басты тттеттл'мд е р т  тапты. Галым: «Тенеу 
дегенiмiз -  уксас, ортак белгiлердiн негiзiнде бiр затты екiншi затка салыстыру 
аркылы сипатталушы нэрсенiн бейнелiлiк, кeркемдiк, эмоционалды - 
экспрессивтш сапасын кYшейтетiн, сол нэрсеш жана кырынан, поэтикалык 
кырынан танытатын эрi стильдiк тэсiл, эрi таным куралы» деген аныктама 
бередi [13, 7]. Т. Коныров енбегiнiн FылымFа коскан манызды Yлесi -  
^ р ^ т е у т  куралдардын аукымды тYрi -  тенеудщ табиFатын, лексика- 
семантикалык, синтаксистiк курылымын, семантикалык-стильдiк 
ерекшелiктерiн кешендi турде талдап беруi.

Галым, профессор К. Ахановтын «Казак тiлiндегi омонимдер» атты 
зерттеуi казак тiлiндегi омонимия мэселесш, омонимдердщ сыр-сипатын 
айкындауды максат еткен. Мунда омонимдердiн зерттелу дэрежес^ 
омонимдердiн жасалу жолдары мен классификациясы усынылFан. 
Омонимдердi зерттеудiн теориялык жэне практикалык мэншщ зор екендiгiн сeз 
етiп, олардын пайда болу жолдарын, омонимдiк катар, тYбiр жэне туынды 
омонимдер, лексикалык жэне лексика-грамматикалык секiлдi тYрлерiн жасап 
берген казак тш бiлiмiндегi алFаш енбек [14].

Академик Р. Сыздыктын казак эдеби тш нщ  тарихы, ауызша дамыFан 
эдеби тш, Абайдын сeз eрнегi жайындаFы Fылыми енбектерiндегi кeрiктеуiш 
куралдар туралы мэлiметтер аса кунды. Бiрiншiден, автор ^ р ^ т е у т  
куралдардын казак эдеби тiлiнiн калыптаскан кезенiнен бастап, калай пайда 
болFанын аныктап бередi; екiншiден, кeрiктеуiш куралдардаFы тiл мен 
мэдениеттiн байланысын, яFни олардын лингвомэдени сипатын танытатын 
накты тшдш фактiлердi кeрсетедi (жабазылы жас тайлак, жардай атан 
болган жер; толгамалы ала балта; балыгы тайдай тулаган; боз сазаны 
токтыдай; купшек санды ку_рец) [60, 100]. Галымнын тужырымдары 
^ р ш т еу ш  куралдардын лингвомэдени сипатын аныктауда манызды суйешш 
бола алады. Сонымен катар автор былай деп ^рсетедг «Поэтикалык тш 
эрдайым метафора, эпитет, тенеу сиякты кeрiктеу куралдарынын санымен 
(кeптiгiмен), тш т  сапасымен (аса кeрiктiлiгiмен) танылмайды. Суреткердщ eз 
мiндетiне алFан эстетикалык талаптарына сэйкес болмысты тiл аркылы эсерлi 
де бейнелi тiлде кeрсете бшушен танылады. Ал эсерлiлiк пен бейнелшк кeркем 
эдебиетте, онын iшiнде поэзияда эркашан образды метафора, тенеулермен 
бершмей ешбiр экспрессивтiк бояуы жок сeздермен немесе сeз тiркестерiмен 
берiлуi де мумкш». Автор сeз сонында кубылту деп атап журген троп 
турлершщ, яFни эпитет, метафора, литота, перифраз, эвфемизмдердщ барлыFын 
бiрге экспрессоид деп атауды усынады [15, 406].

Метафоралардын лингвистикалык сипаты жeнiндегi кeлемдi енбек -  
Б. Хасановтын «Казак тш нде сeздердiн метафоралы колданылуы» атты зерттеу 
жумысы. Бул енбекте метафоралардын жасалуы, лексика-грамматикалык
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сипаттамасы, казак тш ндеп  метафоралардын ерекшелiктерi, тYрлерi, стильдiк 
кызметi, кeркем эдебиетте колданылуы зерттелген. Fалымнын п ш ршттте, 
метафора -  адам танымынын жемiсi, образды ойынын бейнесi. Онын калыптасу 
жолдарында улттык ойлаудын Yздiк Yлгiлерi сакталFан. Тшдщ байлыFы ретiнде 
кeркем эдеби тшде (тiптi ауызекi сeйлеу тiлiнде де) ой дэлдтне, аз сeзбен ^ п  
акпарат беру аркылы Yнемдiлiк пен нактылыкка жол ашады [17].

Академик 0 . Айтбайулынын «Казак фразеологизмдерi мен перифраздары» 
атты енбегiнде ауыспалы, астарлы маFыналы болып келетiн перифраздар 
фразеологиянын бiр саласы ретiнде жан-жакты карастырылFан. 
Перифраздардын тiлдiк табиFаты, тYрлерi, курылымдык типтерi, такырыптык 
топтары, семантикалык r a m ^ i  аныкталып, казактын туракты сeз ^ркестер^ 
макал-мэтелдерi, канатты сeздерi, афоризмдерi, жумбактарымен байланыста 
зерттелген [18].

Fалым Е. Жанпешсовтщ кeзкарастарына CYЙенсек, казiргi ^ р к е м  эдебиет 
тiлiндегi кeрiктеу куралдардын eз бастауын фольклор тiлiнен алады. ^ р к е м  
проза тiлiн лингвистикалык турFыдан зерттей келе: «Ежелгi шыFыс эдебиетiнiн, 
эЫресе поэзиясынын тiлiне тэн таFы бiр ерекшелiк -  онда жалпы 
аныктауыштык сeз тiркестерiнiн жиi ушырасатындыFы... 0детте маFынасы 
жаFынан eзара косактап айтуFа, басын косуFа келе бермейтiн уFымды эртYрлi 
екi, кемiнде Yш сeздi бiр-бiрiне булай тели жумсау «Абай жолында» eте кeп 
ушырасатын кубылыс... Мысалы: кор кеуде, надан кеуде, ызалы кеуде, бт еу  
кеуде, терw азу, назды CYйкiмдiлiк... т.б.» [21, 55]. Бул арада «аныктауыштык 
сeз ^ркесЬ> деген термин эпитет терминше балама болып келедi.

Н.Уэлидщ «Сeз мэдениетi» енбегiнде кeрiктеуiш куралдардын адам 
сeйлеген кезде журтты уйытып, тындаушынын айызын кандыратын бiрден ̂ р  
тэсiл екендiгi айтылFан [23].

Б. Шалабай «Казак тiлiнiн стилистикасы» енбегшде стилистикалык 
бояуынын сипатына орай тшдш куралдар функционалды бояулы жэне 
экспрессивт бояулы болып бeлiнетiндiгiн, функционалды бояулы куралдар 
функционалды стильдердщ тYР ̂ р ш е  сэйкес eзiндiк ерекшелiктерге ие болып, 
(мысалы, Fылыми стильдегi терминдер, ^ р к ем  эдебиет стилiндегi троптар мен 
фигуралардын тYрлерi, ауызекi сeйлеу тiлiндегi карапайым сeздер мен 
диалектизмдер функционалды бояулы куралдар), ал экспрессивт куралдарFа 
тшдщ эмоционалды-экспрессивт бояуFа ие куралдары жататындыгеын 
кeрсетедi [24].

ТiлтанымдаFы бiрден-бiр тYбiрлi де тYбегейлi зерттеу -  О. БYркiтовтiн 
«Казак тiлiндегi кайталамалардын лингвостилистикалык жYЙесi» енбегi. Бул 
енбекте кайталамаларFа лингвостилистикалык турFыдан бiрiншi рет толык 
тYсiнiк берiлiп, аныктамасы жасалынды. Тшдщ ш ю  салаларынын кайталанып 
колданылу мYмкiншiлiктерiне карай eз iшiнен дыбыстык, лексикалык, 
морфологиялык, синтакасистiк жэне стильдiк тYрлерге бeлiнiп, мэтiн 
стилистикасымен тыFыз байланыста екен дт, сондай-ак мэтiннiн 
композициясындаFы, семантикасындаFы, архитектоникасындаFы стильдiк -
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курылымдык кызметтерi талданды. Осындай тYЙiндер непзщде кайталаманыц 
eзiндiк жYЙесi мен курылымнан туратын лингвостилистикалык категория 
ретiнде карауды усынды [25].

Кeрiктеуiш куралдар теориялык жаFынан стилистика саласында едэуiр 
зерттеулерге негiз болды. 0йткенi стилистика тш Fылымыныц баска да 
салалары сеж вд тiлдiк куралдарды, тiлдiк бiрлiктердi зерттейд^ Академик 
М. Балакаев, Fалымдар Е. Жанпешсов, М. Томанов, Б. Манасбаев усыютан 
«Казак тiлiнiц стилистикасы» ецбеп -  тшдж куралдарды лингвостилистикалык 
турFыда карастырFан алFашкы ецбектердiц бiрi. Бул ецбекте функционалды 
стильдер турFысынан эмоционалдыьэкспрессивт бояу туFызатын лексикалык, 
синтаксистiк, морфологиялык, фразеологиялык тiлдiк бiрлiктер мысалдар 
аркылы дэлелденш, талданады [66].

Галым Г. СмаFулованыц казак тiлiндегi фразеологизмдерге арналFан 
зерттеулерiнде туракты тiркестердiц варианттышыгеы1, пайда болу себептерi, 
тYрлерi, жасалу жолдары баяндалFан жэне бул мэселелер адамныц сана- 
болмысы, оныц рухани карым-катынасы ретiнде карастырылFан [30].

Кержтеуш  куралдар функционалдык стильдердiц негiзгi тYрлерiнде -  
керкем эдебиетте, ауызекi сейлеу тш нде, публицистикалык жанрда, Fылыми - 
кепш ш к стильде кездесетiндiгi белгiлi. Бiрак байкап отырFанымыздай, казак 
тiл бшмшде кeрiктеуiш куралдардыц негiзгi сипаттарыныц аныкталуы керкем 
эдебиеттiц фактiлерiне негiзделген жэне бул жайт казiрге дейiн жалFасып келе 
жатыр. БуFан Шэкэрiм поэзиясыныц тiлiн зерттеу (Б. Момынова); Сафуан 
Шаймерденов прозасы тiлiнiц кeркемдiк ерекшелiктерi (М. Эбiкенов); Тарихи 
романдар тш нщ  керштеуш амалдары (Б.С. Эбдуова); К. Беккожин 
поэзиясындаFы тецеу мен эпитеттщ колданыс ерекшелiктерi (К. Маликов); 
МаFжан, Сэкен жэне Iлияс шыFармаларындаFы туракты ^ркестердщ 
колданысы (А. Кайыпбаева) ецбектерш атауFа болады.

Казiргi тацда антропоезектш парадигма аясында кeрiктеуiш тiлдiк 
куралдарды когнитивтж баFытта зерттеу eрiс алды. 0йткенi тiлдi зерттеудiц 
танымдык жYЙесi «дYниенi тiл элемiнде тану» каFидасына сай баFытта 
жYргiзiлуi -  тш бiлiмiндегi eзектi мэселелердiц бiрi. Антропоезектж 
(адамтанымдык) баFыт казак тiл бшмшде тш аркылы адам санасында 
калыптаскан танымдык корды жэне тiл аркылы боЙFа сiцген рухани 
кундылыктар жYЙесiн, улттык мiнез-кулык пен бiтiм-болмысты зерттейдi [61].

Тiлдiк куралдарды прагматикалык турFыдан зерттеген К. Есенованыц 
ецбегiнде казак баспасезшщ казiргi тiлiнде еркiндiк, акпаратты жеткiзуде тiлдiц 
образды нускалары, оныц ш ш де кeрiктеуiш куралдарды пайдалануы 
басымырак кезге тYсетiндiгi айтылады. Эсiресе Fалым К. Есенова атап eтетiн 
Fаламныц акпараттык бейнесiн жеткiзетiн кeрiктеуiш тшдш куралдардыц 
колданысы кeлемi мен сапасы жаFынан аса жоFары [35].

Кержтеуш  куралдарды когнитивтiк турFыдан зерттеп жYрген жас Fалым 
С. Жиренов керштеуш куралдардыц (метафора) туындауына адам ойындаFы 
езара салыстырулар мен уксатуларFа санадаFы суреттеулер негiз болатындыFын
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айта келе, «Метафоранын концептуалдык болмысына улттык ДYниетаным 
турFысынан келу аркылы, метафора тудырудаFы эр улттын ойлау дэрежесi мен 
улттык сана-сезiмi мен дYниенi кабылдаудаFы улттык ерекшелiктерi сол улт 
тш ндеп  метафоранын eзiндiк болмысы мен тшдш сипатын кeрсетедi» [39].

Г. Зайсанбаева тYрлi нысандар арасындаFы уксастыктарынан солар туралы 
тYсiнiктер аркылы калыптасатынын, метафоралануFа адамнын эмоциялары, 
экстралингвистикалык бш м^ турмыстык тэжiрибесi кей жаFдайда кездейсок 
тYсiнiктер тYрткi болатынын, адамнын акыл-ойы салыстыруFа келе бермейтiн 
семантикалык концептiлердi (уFымдарды) салыстырудын нэтижесiнде 
метафоралардын туындайтынын карастырFан [69].

Казак тiлтанымындаFы тiлдiк куралдар бойынша жетпiске жуык зерттеу 
жумысынын бары аныкталып отыр. Жеке тYрлерiн (метафора, тенеу, эпитет) 
карастырFан енбектер жеткiлiктi. Кейiнгi зерттеушшер казак FылымындаFы 
негiзгi баFыттарды басшылыкка алFан. Осы себептi бiздiн тарапымыздан белгiлi 
Fалымдардын пiкiрiн тYЙiндеу маны ^а ие болды. Кeрiктеуiш тiлдiк куралдарды 
арнайы зерттеу нысаны етiп алFан енбектер бойынша кесте усынып отырмыз 
(Кесте 1). Бул кестеде зерттеушшердщ баFыттары мен негiзгiлерi жинакталFан.

Кесте 1 -  ^ р ^ т е у т  куралдардын зерттелуi мен негiзгi баFыттары

Зерттеушi
Fалым

Зерттелген мэселе АлынFан нэтиже

1 2 3
А. Байтурсынов Сeз eрнегi Бш м  берудеп манызы, сeз 

байлыFы
К. Жубанов Сeз eрнегi Абай тш н  менгеру, тiл мен 

мэдениет байланысы
З. Кабдолов Кубылту тэсiлдерi Айтар ойды ажарлап, эсерлi 

жеткiзедi
К. Жумалиев Кeркем сeз тYрлерi Сауатты адамнын бэрiне кажет
I. Кенесбаев Фразеологизм Ой салмаFы, сeйлеу 

машыFынан туындайды; тiл 
казынасы

М. Балакаев Тiл мэдениетiндегi 
шеберлш тэсiлдер

Тiл тазалыFы, тшдш талFам 
неFурлым кYштi болса, эдеби 
тшдщ сымбаттылык, нормалык 
касиетi соFурлым арта тYседi; 
сeз шеберiнiн эдеби нормаFа 
сай пайдалануы
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1-кестенщ жалFасы

1 2 3
Т. Коныров Тенеу Тенеудщ кeмегiмен коршаFан

элемдi танып бiледi, заттар мен 
кубылыстар арасындаFы 
байланыстарды айкындайды, 
уксас касиеттерiне Yнiледi

Р. Сыздык Кeркем шыFарма тш , 
эдеби тiл, мерзiмдi 
баспасeз тш

Эдеби тш нормасын сактай 
отырып, эстетикалык 
талаптарFа сэйкес тiлдiк 
куралдарды колдану

Э. Кайдар Фразеологизмдер ¥лттык кундылыктарды 
менгерту

Б. Хасанов Метафора Сeз саптау тэсш , онын сапасы 
сeйлеушiнiн дуниетанымына, 
ой eрiсiне тiкелей байланысты

О. БYркiтов Кайталамалар Сeздiк курамды байытады
Н. Уэли СтилистикадаFы 

кeрiктеу куралдары
Сeйлеуде, жазуда тш 
амалдарын дурыс колдана бiлу; 
eмiр кубылыстарын бейнелi 
турде таныту

Б. Шалабай СтилистикадаFы 
функционалды жэне 
экспрессивтi куралдар

Тiлдi бiлу, онын кYЛлi 
байлыFын игеру, дурыс жазып, 
айта алу

Г. СмаFулова Фразеологизмдер Т!вд тутынушы адам -  тiлдiк 
т у ^ а  ретiнде улттык эдеби 
тiлде сeйлеуге мiндеттi

Осы жинактаудын нэтижесiнде келе^ мэселелер аныкталды: 
а) кeрiктеуiш куралдар образдылыктын белгiсi, казак сeзiнiн байлыгеы ретiнде 
зерттеуде курылымдык жаFына кeбiрек кeнiл бeлiнген. Дегенмен осы 
шюрлердщ астарында кeрiктеуiш куралдардын лингвомэдени сипатын таныту 
айкын байкалады.
э) жинактаудын нэтижесi кeрiктеуiш куралдардын курылымдык, лингвомэдени, 
улттык сипатын танып-бшу жеке адамнын бш мш  калыптастыруда манызды 
екендiгiн ^рсетед^

0лемдiк лингвистикада кeрiктеуiш куралдарды зерттеу, эсiресе, орыс 
лингвистикасында кенiнен таралFан. Шын мэнiнде, eзге тiлдердегi ^ р ш т е у ш  
куралдарына катысты кeзкарастар, кeрiктеуiш тшдш куралдарды турлерге 
бeлiп жiктеу орыс лингвистикасындаFы кeзкарастар мен пiкiрлерге непзделш 
келедi.
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Орыс тш бiлiмiнде И.В. Арнольд, А.Н. Веселовский, В.В. Виноградов,
В.В. Воробьев, Ю.П. Князев, В.А. Маслова, В.М. Огольцев, А.А. Потебня,
А.Т. Рубайло, М.Э. Снегиров, М.Р. Савова, Б.В. Томашевский, В.Н. Телия,
А.И. Федоров, М.И. Черемисина жэне т.б. керштеуш куралдардыц теориялык 
непздемесш жасап, оныц жекелеген тYрлерiн зерттед^

Орыс лингвистикасында тшдщ тарихы, функционалдык стильдер жYЙесi, 
лингвостилистика, текстология, психолингвистика, аударматану, керкем 
эдебиет жанрыныц тiлi, поэтикалык тш, элеуметтiк лингвистика, 
салыстырмалы-салFастырмалы тiл бiлiмi салаларыныц кай-кайсысында да 
кeрiктеуiш куралдар тшдш фактiлер ретiнде талданады.

А.А. Потебня кержтеуш  куралдар, оныц ш щ де, троптар теориясыныц 
шецберiнде алFаш ез жYЙесiн усынFан. Мунда. ец алдымен «бейнелiлiк» 
теориясыныц семантикалык аспектiсiне баса назар аударып: «Образ заменяет 
множественное, сложное, трудноуловимое по отдаленности, неясности, чем то 
относительно единичным и простым, близким, определенным, наглядным» 
[70, 163], -  деген тужырым жасады.

Орыс Fылымында кeрiктеуiш куралдар стилистика саласында негiзгi нысан 
ретiнде алынды. Стилист-Fалым Б.В. Томашевскийдiц ецбегiнде керштеуш 
куралдар лексика (архаизм, варваризм, диалектизм, арго, неологизм), троптар 
(эпитет, тецеу, метафора, метонимия, перифраз, гипербола, ирония), 
фразеология жэне поэтикалык синтаксис (интонация, ектн , дыбыс, анаколуф, 
эллипсис, параллелизм, анафора, риторикалык сурактар) деп бeлiп, стильдiк 
турFыдан талданды. Кeрiктеуiш тiлдiк куралдардыц аныктамасын берiп, 
олардыц проза мен поэзияда стильдш жYк артып, тiл кержтш гш  арттыратынын 
айтады [71].

Орыс Fалымы В. Виноградов сез бейненщ (словесный образ) негiзi 
ретiндегi троптар мен фигуралар туралы концепциялар керкем мэтiннiц «жалпы 
бейнелштмен» бiрлiкте каралып «...поэтикалык бейнелшк тек кана троптар 
мен фигураларда Fана емес, ойдан шыFарылFан немесе элемнщ эстетикалык 
бейнесiнiц eзiндiк жYЙесi ретiндегi поэтикалык сeздiц ттю мэншде жэне оныц 
эстетикалык курылымыныц функционалды ерекшелiгiнде кeрiнедi» [72].

Профессор А.И. Ефимов «Стилистика русского языка» атты ецбегшде 
керштеуш тiлдiк куралдардыц теориялык жэне практикалык колданысына 
назар аударып, аныктамаларын берген [73]. М.Н. Кожина метафора, эпитет, 
метонимия, синекдоха, перифраза, синонимдер секiлдi образдылык тудырушы 
куралдар деп алып, керкем шыFармады жумсалымдык жаFынан талдаFан [74]. 
Орыс Fалымдарыныц ецбектерiнде «тiлдiц кeрiктеуiш куралдары» дегеннщ 

накты аныктамасы жок екендiгiн байкаймыз. Кей эдебиеттерде стильдiк 
фигуралардыц барлыгеы1 кeрiктеуiш куралдар болып танылса [75], кей 
эдебиеттерде сeйлеушi автордыц коммуникативтж максатка сай стильдiк амал- 
тэсшдер ретiнде колданFан лексикалык-грамматикалык тiлдiк бiрлiктерi де 
кeрiктеуiш куралдар деп аталса, М.Р. Савованыц зерттеуiнде стильдiк 
фигуралардыц барлыгеы1 кeрiктеуiш куралдар болып танылады [76].
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А.В. Федоровтын ^зкарасы  да осындай, ол былай деп жазады: «В системе 
стиля всякое средство выражения, всякий элемент языка, приобретающий 
стилистическую функцию, является выразительным средством, независимо от 
того, создает ли он в сочетании с другими элементами впечатление 
привычности данного отрезка речи, или, напротив, заставляет его выделяться в 
целом по контрасту с нейтральными формами речи, или же, наконец, создает 
контраст внутри него, вступая в столкновение с окружающими словами или 
грамматическими конструкциями» [77, 73]. ЯFни Fалым кез келген стильдж 
жYк артып турFан сeз, грамматикалык кубылыс кeрiктеуiш курал бола алады 
деген корытынды жасаFан.

Г.А. Копнина жэне А.П. Сковородников стилистикалык терминдерге 
жYЙелiк эдiс турFысынан келгенде, тiлдiн кeркемдеуiш куралдары нактылык, 
аныктык, экспрессивтiлiкке себепшi болатын тшдж куралдар болып табылады 
жэне адресаттын сeйлеудi толык кабылдауын (мэтiндегi акпаратты тYсiнуге 
максималды тYРде жакындау) камтамасыз етедi деп есептейдi [ 78, 38].

В.П. Ковалев ^ р ^ е у ш  тшдж куралдарды «единицы языка, в которых 
реализуются эти преобразования можно назвать языковыми художественными 
образами... Термин «художественный образ» понимается как некая речевая 
единица, служащая для поэтического отражения элементов действительности» 
деп ттлдж ^ р к е м  образдар деген атау усынады [79, 6].

Тенеу категориясынын дамуына Yлес косатын таFы бiр енбек -  
М.И. Черемисинанын «Сравнительные конструкции русского языка». Бул 
енбекте орыс тш ндеп тенеулердщ жасалу жолдары (как, будто, словно, как 
будто жэне т.б.), непзп тYрлерi зерттеледi. Тенеудi синтаксистж категория 
ретiнде калыптастыратын тенеулер таботатынын кYРделi конструкциясына баса 
назар аударFан [80].

Орыс тiл бiлiмiнде зерттеу нысаны ретiнде алынFан кeрiктеуiш куралдарFа 
семантикалык талдаулар жYргiзген Fалым Ю.А. Апресяннiн [81] енбегiн 
атаймыз. Бул енбекте лексикалык синонимдер, лексикалык антонимдер, 
перифразалар семантикалык категория ретшде талданды.

Орыс Fалымы В.Н. Телия фразеология мен метафоранын жалпы теориялык 
мэселелерш зерттеген енбектерi кунды. Метафоранын универсалды кубылыс 
екендiгi жeнiнде былай дейдг «Метафора -  тiлдегi универсалды кубылыс. 
Онын эмбебаптыFы кенiстiкте, уакытта, тшдщ курылымы мен кызметiнде 
танылады. Ол барлык тiлдерге жэне барлык кезендерге тэн; ол тiлдiн эртYрлi 
аспектшерше таралады жэне онын барлык кызметтш тYрлерiнен табылады» [82, 
43].

Н.Д. Арутюнованын «Теория метафоры» атты монографиясы метафора 
теориясынын калыптасуына елеулi Yлес коскан енбек болды. Н.Д. Арутюнова 
метафораны адамнын ойлауынын жемiсi ретшде, сондай-ак тек адамFа тэн 
кубылыс екендтн  айтып, эр тYрлi заттар арасындаFы уксастыкты байкап: 
«¥ксастыкты сезпш ик сезiмi адамнын eзiн устауын айкындайтын практикалык 
ойлауында eте манызды рeл аткарады жэне ол нэрсе к ^ д е л ^ и  сeйлеуiне эсер
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етпей коймайды. Мше, дэл осынысы метафоранын турмыста туындауынын 
саркылмас булаFы деуге болады» [83, 8], -  дейд^ Фразеологизмдердi эдеби 
тiлдiн бiр тармаFы ретiнде карастырFан орыс Fалымы Н.М. Шанский болды. 
Галым фразеологизмдердi ^ р к е м  проза тiлiнiн стильдiк эрлендiрушiсi деп 
алып, кeркем шыFарма тiлiндегi туракты тiркестердi зерттеген [84].

Орыс лингвистикасында тiлдiн кeрiктеуiш куралдары туралы ею тYрлi 
тYсiнiк калыптасты. Бiрiншiсi («тар») <^здердщ  тiркесуiнiн, бiрiгуiнiн жэне 
колданылуынын ерекше тэсiлдерiмен» (троптар мен стилистикалык 
фигуралармен) жэне кейбiр «сeз аркылы сeйлеудщ дыбыстык уйымдасуынын 
тэсiлдерiмен» (дыбыстык куралдармен -  эуездiлiк, аллитерация, ассонанс, 
дыбыстык кайталаулар жэне т.б.) байланысты. Осы терминнщ екiншi («кен») 
аныктамасына сай кeрiктеуiш куралдар деп автор ойымен эстетикалык 
уэжделген тiлдiн барлык стилистикалык ресурстарын айтады.

Орыс Fалымдарынын бiр тобы кeрiктеуiш куралдар тек ^р к ем  
шыFармаларда Fана колданылады, функционалдык стильдердiн баскалары 
кeркем шыFармаларда колданылFан куралдарды eздерiне ендiредi, кейде 
стильдердщ ерекшелiктерiне карай кейбiр кeрiктеуiш куралдарды жащыртады 
деп есептейдi. ОсыFан байланысты Fалымдардын пiкiрiнше, кeрiктеуiш 
куралдарды ^ р к ем  эдебиеттен кейiн ен кeп колданатын сала -  
публицистикалык жанр. Бул -  дэлелденген мэселе. вйткеш публицистикалык 
жанр акпараттык функциямен катар ^ р к е м  эдебиет сиякты эстетикалык 
функция да аткарады.

Казiргi кезенде орта бш м  беру жуйесшде бiлiм берудiн жуйесш жанарту 
мен жетiлдiру талабы удайы назарда болуда. ОсыFан байланысты гуманитарлык 
пэндерден бiлiм берудiн лингводидактикалык базасына мэдениеттанымдык 
акпарат (преценденттi мэтiндер, атаулар мен фактшер, казак халкынын 
мэдениет мен тарихынан, турмысы мен салттарынан, коршаFан ортаны 
пайымдауынан имплициттi жэне эксплицитл' турде акпарат жинактаFан 
фактiлер) толыкканды жэне жеткiлiктi турде енгiзiлу аркылы жYргiзiлетiн 
лингвомэдени мазмундаFы бш м  беру баFыты eзектi болып табылады. Бул 
арадаFы «прецеденттi мэтiн» уFымына аз-кем токталып eтуге болады; 
п рец еден т  мэтiн атауы шартты турде сeз тiркесiнен бастап мэнмэтiнге дейiнгi, 
мэнмэтшнен бастап тутас мэтiнге дейiнгi тутастыкты камтиды; бундай тiлдiк 
бiрлiктер жеке адам ушш танымдык жаFынан да, эмоциялылыны жаFынан да 
манызды эрi мэндi, осы жеке адамнын айналасындаFы барлык адамдарFа (жас 
мeлшерi, бш м^ элеуметтiк жаFдайы эртYрлi болса да) кещнен танымал, 
дискурска тускен жаFдайда таптаурын, касан сeз болып кетпейтш, яFни 
эрдайым жоFары бейнелiлiгi сакталатын тiлдiк бiрлiктер болып табылады. 
Тшдш куралдардын iшiндегi осы мазмунFа сай келетш жоFары дэрежедегi 
маныздысы -  тшдщ ^ р ^ т е у т  куралдары.

Тшдщ керш теуш  куралдары -  коммуникативтк акт^е (жазбаша 
мэттге жэне ауызша свйлеу актШне) енгiзiлген ацпараттыц багалауыштык, 
каркындылык, образдылык, экспрессиялы-эмоционалдык турзыдан
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жетюзЫуте ыцпал ететт жэне цабылдаушыныц коммуникативтж актшц  
барысын жеткiлiктi дэрежеде тYсiнуiн цамтамасыз ететт ттдж цуралдар.

Тшдщ елеулi кабатын курайтын жэне непзп коммуникативтж актiнiц 
басты куралы болып саналатын, сондай-ак кeлемi жаFынан сан тYрлi сипаттаFы 
кeрiктеуiш куралдар туралы арнаулы эдебиеттерде пiкiрлер кеп. Кейде бул 
тшдш бiрлiктер стильдiк фигуралармен, яFни стильдiк эдiс-тэсiлдермен 
тецдестiрiледi [85, 201].

Тш (язык) жэне сейленю (речь) арасындаFы тiлдiк бiрлiктерде де 
керштеуш кызметi жаFынан айырмашылыктар бар деп есептелед^

Бул айырмашылыктар темендегшерге байланысты:
Тiл (язык) курамында орныккан, туракты кeрiктеуiш куралдар бар да, 

сонымен катар жанр мен стильдщ, автордыц дара колданысына карай карым - 
катынастыц жаFдаятына тэуелдi iрiктелiп, тацдалFан, тыцнан жасалFан 
кeрiктеуiш куралдар болады. Олар сейленютщ Yлгiлерi болып табылады. Бул 
жаFынан келгенде, казак тш нщ , эЫресе оныц лексикалык байлыгеышыщ 
мYмкiншiлiгi аса жоFары.

Тiлде керштеуш куралдарды топтастырудыц бiрнеше баFыттары 
кездесед^ Бiрiншiсi -  тiлдiц жYЙесiне карай белу, олар мыналар:

- фонетикалыц квржтеуш цуралдар: дыбыстык кайталамалар, 
дыбыстарFа елiктеушiлiк, дыбыстык символизмдер;

- лексикалыц квржтеуш цуралдар: омонимдер, синонимдер, антонимдер, 
полисеманттар (сездщ кеп маFыналылыFы), паронимдер, стильдж бояулы 
лексика, фразеологизмдер, тарихи сездер мен жаца сездер, кей реттерде 
диалектизмдер мен карапайым лексика;

- свзжасамдыц квржтеуш цуралдар: экспрессивтж мэн тудыратын 
аффикстер; архаизм катарындаFы сезжасамдык тулFалар;

- грамматикалыц квржтеуш цуралдар: сез таптары нускаларыныц 
контексте ауысып колданылуы.

- кержтеуш  тiлдiк куралдар дэстYрлi тYPде тшде (язык) жэне сeйленiсте 
(речь) кершю табады. Сeйленiстегi кeрiктеуiш тiлдiк куралдар ете курдел^ олар 
стильге, жанрFа, мэтiнге, автордыц eрiсiне карай сан тYрлi болады. ОсыFан 
байланысты стильдш кeрiктеуiш тiлдiк куралдар деген айтылады: стильдiк 
кeрiктеуiш куралдар, олар -  троптар мен стильдж фигуралар. Кержтеуш  
тшдш куралдардыц функционалдык стильдiц барлык тYрiнде белсендi 
колданылатындары, алайда тшдш кубылыстардыц eзiндiк ерекшелiктерiне 
карай эдеби тш Yлгiлерiнiц дамуымен бiрге калыптаскан анадиплозис, арнау, 
анаколуф, геминация, гипофора, градация, графон, диатеза, диафора, 
парентеза, паронимиялыц аттракция, плеоназм, полиптотон, просиопезис, 
редубликация, сацина, синтаксистж цурылымдардыц сегментациясы, символ, 
солецизм, лептеу, хиазм, эллипсис, аллюзия, оксюморон жэне т.б. сек!вд баска 
да тYрлерi бар.

Троп (грек тш нен -  «кайтадан буру») -  оныц непзшде адам санасында 
езара жакын уFымдар мен тYсiнiктердiц, заттар мен кубылыстардыц атауларын
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са^астыру болады. Троптын кен таралFан жэне зерттеулерде эбден 
орныктырылFан тYрлерi -  тецеу, эпитет, метафора, метонимия, гипербола, 
аллегория, кейттеу, перифраза, синекдоха.

^ р ^ т е у т  куралдарды жYЙелеп топтастыруда кeркем эдебиет пен 
функционалды стилистиканын тармактары жэне олардын ерекшелжтер^ жеке 
адамнын коммуникативтш акт кезiнде акпарат жеткiзу мYмкiндiктерi, 
адресаттын акпаратты кабылдауын ескеру мэселелерi есепке алынады. Сeйтiп, 
тiлшi-Fалымдар эрбiр функционалдык стильдiн eз ерекшелiгiн жэне олардын 
ортак сипаттарын, тiл аркылы карым-катынас жасау жаFдаяттарын, жанр мен 
стильдщ eзiндiк айырмашылыктарын карастыра келе, ^ р ш т е у ш  куралдардын 
кызметiн эмоцияны жетюзу, адресатка калайда эсер ету, айтылатын сeздiн 
каркындылыFын, аныктыFын, экспрессиялыFын арттыру максаттарында 
жумсалады деп баFалайды.

ЭЫресе газеттiк-публицистикалык стильдiн ерекшелiктерiн басшылыкка 
алып, жоFарыда кeрсетiлген топтастыруларды осы стильдщ басты белгiлерiмен 
байланыстырады, яFни фонетикалык, лексикалык, сeзжасамдык, 
грамматикалык кeрiктеуiш куралдар, троптар мен метафоралардын, эпитеттер 
мен тенеулердщ, стильдж бояулы лексиканын жумсалуы газеттiк - 
публицистикалык стильдiн басты белгшершщ бiрi болып табылады деп 
есептейд^ Сонымен катар кeрiктеуiш куралдардын ^ р к е м  эдебиеттегi 
колданысы да eзектi мэселе деп кeрсетiледi.

1.3 К ерж теуш  тiлдiк одралдардыц лингвомэдениеттанымдьщ мэш

Казiргi кезенде лингвистика саласынын антропологиялык парадигмаFа 
карай бет бурFандыFы жеке бiр тiл бойынша пэнаралык байланыс аркылы 
зерттеулер жYргiзудiн маныздылыFын кeрсетiп отыр. Пэнаралык байланыстын 
негiзi «Адам -  Тш -  Мэдениет» тутастыFына непзделш, этнолингвистика, 
лингвомэдениеттану, прагматика салаларынын аясында тiлдi тутастай 
карастырудын eзектiлiгi арта тYсуде. Антропологиялык баFыт В.фон 
Гумбольдттщ кeзкарастарынан басталатыны белгiлi, ол тш накты коршаFан 
орта мен адамнын санасынын арасындаFы аралык кeпiр деп, тш халыктын 
рухын, онын элемдi калай тYсiнетiндiгiн жэне менталитетiн танытатындыгеын 
атап eткен едi.

Керiктеуiш тш дж  одралдардыц лингвомэдени сипаты туралы 
тужырымдар. Кейiнгi кезендерде тiл мен мэдениет арасындаFы карым - 
катынасты уштастыра зерттеу тiл FылымындаFы кeкейкестi мэселеге айналды, 
осынын негiзiнде ХХ Fасырдын сонFы ширегiнде лингвомэдениеттану саласы 
орныкты. Бул баFытта зерттеулер де ж еткш кл деуге болады. В.фон Гумбольдт 
баFыттаFан лингвомэдениеттану негiздерi тын турFыдан жобаланып, 
жинакталу, тиянакталу Yстiнде. Шын мэншде лингвомэдениеттану 
этнолингвистиканын «койнауынан» шыкты. Этнолингвистика саласы 
шенбершде тарихи ретроспективадаFы тшдш материал -  ауыз эдебиетi,
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фольклор, мифтж тшдж нускалар тiл мен мэдениеттщ байланысы аркылы 
талданады. Ал лингвомэдениеттану болса, бунда тш мен мэдениеттщ 
арасындаFы уштастыктын, байланыстын казiргi жаFдайы, тiлдiн казiргi 
KOлданысындаFы ^ р т Ы ,  казiргi коммуникативтiк YДерiстердегi белгiлерi 
(халык тiлiнде бар барлык тiлдiк каттаулардын казiргi кезенде калай 
KOлданылатындыFы жэне ондаFы eзгерiстердiн болу себептерi) карастырылады. 
Шын мэнiнде накты бiр халыктын тiлi мен мэдениетiне ортак белгшер тэн, тiл 
де, мэдениет те халыктын жэне осы халыктын жеке e ^ r n ^  дуниетанымын 
бейнелейдi. КоммуникацияFа катысатын жеке субъект eз мэдениетiнiн 
тарихиын, нормалык канондарын кeрсетедi. Тiл -  мэдениеттщ каншалыкты 
менгерiлгендiгiн танытатын курал, eзiндiк улттык менталдылыкты жеткiзушi.

Лингвомэдениеттанудын аныктамасына катысты бiрнеше пiкiрлер бар, 
^ т е г е н  зерттеушiлер бул саланын эдiснамасы мен эдю -тэсiлдерi элi де болса 
турактала коЙFан жок дей отырып, eз тараптарынан бiрнеше тYсiнiктемелер 
беред^ Зерттеушiлер негiзiнен Сепир-Уорфтын гипотезасын 
(Лингвокультурология представляет собой «целостное теоретико-описательное 
исследование объектов как функционирующей системы культурных ценностей, 
отражённых в языке, контрастивный анализ лингвокультурологических сфер 
разных языков (народов) на основании теории лингвистической 
относительности») [86] басшылыкка алады. Лингвомэдениеттанудын 
алFышарттары В. фон Гумбольдт, Ф. де Соссюр, И.Г. Гердер, Я. Гримм, Р. Раск, 
Р. Ладо, Э. Сепир, А.А. Потебня, Ш. Балли, Ж. Вандриес, И.А. Бодуэн де 
Куртене, Р.О. Якобсон, М. Кашкари, Ш. Уэлиханов, Ы. Алтынсарин,
A. Байтурсынов, М. Эуезов, Х.А. АрFынбаева жэне т.б. отандык жэне шетелдж 
Fалымдардын зерттеулершде кeрiнiс бере бастаFан.

ХХ Fасырдын сонында лингвистикада т!вд  курылымдык жYЙесiнен тыс, 
лингвомэдени аспектще тYсiндiрудi талап ететiн кeптеген фактшер дуниеге 
келдi. Бiздiн пiкiрiмiзше, онын пайда болу себебш жаhандану удерюше карсы 
туындаFан оппозициялык кeзкарастардын калыптасуымен тYсiндiруге болады. 
Бул баFыттын непзп устанымы ретiнде келесiдей идея алынды: тш мен 
мэдениет тыFыз байланысты, тш мэдениет аясында пайда болады, дамиды жэне 
мэдениет таратушысы. Гасырлар тоFысында аталмыш идеяFа негiзделген жана 
Fылым -  лингвомэдениеттану пайда болды. Казiр батыстык, ресейлiк жэне 
казакстандык лингвомэдениеттану халык мэдениетiнiн тiлде бершген жэне 
бекiтiлген кeрiнiсiн зерттеп, бiрегей феномендер -  «тiл» мен «мэдениеттщ» 
eзара байланысы мен карым-катынасын карастыруFа мэн бере бастады. Осы 
баFыттын негiзiн калап, калыптасуына елеулi улес коскан В.В. Воробьевтiн,
B.В. Красныхтын, В.А. Маслованын, А.Т. Хроленконын, Ю.С. Степановтын,
В.Н. Телиянын, В.И. Карасиктщ, Ю.Д. Апресяннын, Г.Г. Слыттткиннщ,
В.М. Шаклейннщ, А.В. Костиннiн, А.Д. Шмелевтщ, Н.И. Толстойдын, 
Е.А. Яковлеванын жэне Э. Кайдар, Р. Сыздыкова, М. Копыленко, Т. Жанузаков, 
Е. Жанпешсов, Ш. Сарыбаев, О. Накысбеков, Н. Уэлиев, Р. Шойбеков, 
А. Алдашева, Ж. Манкеева, К. Есенова, Г. СмаFулова, Г. СаFидолда,
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С. Сэтенова, Р. Авакова, З. Ахметжанова т.б. казак жэне шетелдш 
зерттеушшердщ енбектерi назар аудартады.

Казак тiлшi Fалымдардын енбектерiнде казак сeзiнiн элемнщ тiлдiк 
бейнесiн танытатындыFы, казак сeзiнiн улттык мэдениеттi тYсiнуден 
туындайтыны туралы толымды пiкiрлер жетерлiк. Академик Э. Кайдардын 
«этностын ДYниеге келуiне уйыткы болFан да тiл» деген пiкiрi де осыны 
дэлелдейдi [16, 11].

Казак FылымындаFы лингвомэдениеттану саласынын непзп тYсiнiктерi 
мен маныздылыFын накты ^рсеткен  пiкiр баршылык. Казак тiлiн окытудын 
лингвомэдени ыщайын жYзеге асыру барысында лингвомэдени цузыретттж 
уFымы маныздылыкка ие. АталFан уFымды алFаш рет казак Fылымында
А. Алдаш колданды [31]. Зерттеушi Ж. Манкеева лингвомэдениеттануFа -  
«сeздiк курамдаFы заттык жэне рухани мэдениет атауларынын халыкка тэн 
ерекш елт мен улттык eзгешелiктерiн, лингвокультуремалардын карапайым 
ауызекi тiлде колданылуын, фразеологизм бойында туракталуын eзге тiлдердегi 
уксас баламаларымен салFастыра отырып, синхронды жэне диахронды зерттеу» 
деп аныктама бередi [32, 503].

«Тш мен мэдениет» аракатынасы негiзiнде пайда болFан 
лингвомэдениеттану Fылымынын зерттеу нысанын, максаты мен мшдеттерш, 
бул баFыттын этнолингвистикадан айырмашылыFын зерделеген А. Сейсенова 
мен А. Сейшханнын енбектерш атаймыз. А. Сейсенованын зерттеушде сeйлеу 
этикетiнiн сэлемдесу, каратпа мен коштасу формалары улттык мэдениетке 
катысты деп аныктайды. Зерттеушi лингвомэдениеттану «улттык тшге 
мэдениет пен менталитеттiн эсер етуш карастыратын тiл бiлiмiнiн жана саласы. 
Лингвистикалык мэдениеттану этностын мэдениет мен тiлдiн eзара 
байланысын улттын сан Fасырлар бойы калыптаскан салт-дэстYрлерi, эдет- 
Fурыптары, ырым-жоралFылары мен сана-сезiмi, турмыс-тiршiлiгi жэне улттык 
болмысы, жeн-жоралFылары мен улттык eлшемдер негiзiнде зерттейдЬ> деп 
тужырым жасайды [87].

А. Ислам «¥лттык мэдениет контексiндегi дYниенiн тiлдiк суретi» 
енбегiнде казак тш бiлiмiндегi лингвомэдениеттаным Fылымы тiл мэдениет 
аракатынасы мэселесш, улттык мэдениеттiн тшде (тiлдiк белгiлерде) кeрiнiс 
тапкан тустарын айкындайтын антропоцентристiк парадигмаFа негiзделген 
Fылым ретiнде аныктайды [33, 204]. Автор кандай да болмасын улттык 
мэдениет eкшдершщ танымдык негiзi болар концептшер жиынтыFы болатынын 
айтады. ТYркi халыктарынын ДYниетанымдык концептiлерiнiн дiнгегi -  
«таFдыр» мен «бак» деп, казактын ДYниетанымдык концептiлерi жэне олардын 
тiлдегi ^ р т с  зерттелген.

Зерттеушi К. Есенова лингвомэдениеттанудын мiндетi -  «тiл мен 
мэдениеттщ, тiл мен этностын, тiл мен улттык менталитеттщ аракатынасын 
сипаттап, зерделеу» [88, 7] десе, Э. Хазимова лингвомэдениеттану -  «ХХ Fасыр 
сонында тiлдiк фактiге негiзделген рухани мэдениет Yлгiлерi кeрiнетiн жанды 
дискурс тYрлерiндегi (ауызекi сeйлеу тiлi, кeркем эдебиет т.б.) мэдени
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коннотациясыныц элеуметпк орта менталитетiнен хабардар ететш жаца 
баFыттаFы пэн» [89, 6] деген коры1тышды^а келедi.

Тiлдiк бiрлiктердiц казак халкыныц дYниетанымындаFы орнын зерттеген 
ецбектер бар. «Кез» концептiсiнiц лингвомэдени сипаты (М. Абдрахманова); 
концепт^е непз болFан сeздiц денотат, сигнификат, коннотат маFыналары 
(М. КYштаева); паремия курамындаFы тiлдiк бiрлiктердiц халыктыц рухы мен 
тш н  танытып, этностыц элемдi игерушщ мэдени-тарихи тэжiрибесi жэне 
дYниедегi заттар мен кубылыстар арасындаFы карым-катынаска берген баFасын 
бейнелi туракты оралымдар тYрiнде бекiтiлуi (Ж. Исаева) карастырылFан.

Сонымен катар казак тiлiндегi антропонимдердiц лингвомэдени асп ект^  
(Ф. 0шiмханова); керкем шыFармалардаFы лингвомэдени бiрлiктердi улттык 
дYние бейнеЫмен байланыстыру (Г. Снасапова); ою-ернек атауларыныц 
тацбалык сипатын улттык мэдениетпен сабактастыру (Ж. Акимишева); 
Fаламныц тiлдiк бейнесшдеп символдык жYЙе (К. Кайырбаева) жайында 
кезкарастар бар.

Тiл мен мэдениеттщ байланысы, антропоeзектiк лингвистиканыц барлык 
тармактары орыс тiл бiлiмiнде жан-жакты зерттелуде, мацызды пiкiрлер 
айтылFан кептеген ецбектер жарык кeрдi жэне бул баFытты зерделеу орыс тiл 
бшмшде каркынды тYPде жалFасуда. Казак тш ндеп керштеуш тiлдiк 
куралдардыц лингвомэдени сипатын аныктауFа мYмкiндiк беретiн бiрнеше 
аныктама-тYсiнiктердi келтiремiз. Бул аныктамалар аркылы ^ i P r i  
KOлданыстаFы эдеби тiлдiц курамындаFы кержтеуш  тiлдiк куралдардыц улт 
пен мэдениеттщ уштастыгеыша барып тiрелетiндiгiн анык керуге болады.

Орыс тш бiлiмiнде Fылымныц аталFан саласы казiргi уакытта калыптасу 
Yстiнде, сондыктан берiлген аныктама да эркилы: лингвомэдениеттану -  «тiл 
мен мэдениеттщ корреспонденциясын олардыц синхронды езара байланысы 
непзшде зерттейтiн этнолингвистиканыц саласы» [82, 217]; «мэдениет пен 
филологияны зерттейтiн Fылымдармен шектесетiн синтезделген Fылыми пэн» 
[90, 32]; «мэдениеттiц тш мен дискурстегi кeрiнiсiн, тiркелуiн зерттейтш пэн. 
Ол улттык элем бейнесш, тiлдiк сананы, менталды-лингвалды кешеннiц 
ерекшелжтерш зерттеумен тiкелей байланысты» [91, 12]; «лингвистика мен 
мэдениеттанудыц шегiнде пайда болып, халыктыц тш нде кeрiнген жэне 
бектлген  мэдениетiн зерттейтiн лингвистика саласы» [92, 35]. В.Н. Телияныц 
лингвомэдениеттануды этнолингвистиканыц саласы деп атаFандыFына 
карамастан, В.А. Маслованыц аныктамасында ол лингвистиканыц саласы 
ретшде берiледi, дегенмен ею аныктамада да лингвомэдениеттанудыц 
синтетикалык сипаты, оныц пэш ретiнде езара байланы1сты^ы1, диалогтегi тiл 
мен мэдениеттi алуFа болатындыFы айтылды. В.В. Красных 
лингвомэдениеттанудыц «улттык элем бейнесш, тшдж сананы, менталды - 
лингвалдык кешеннiц ерекшелштерш зерттеуге» баFытталFандыFын айтады [91,
12].

35



ЖоFарыда айтканымыздай, элемдiк лингвистикада да, казак тш бiлiмiнде 
де лингвомэдениеттанудын eз алдына Fылыми баFыт ретiнде каркынды 
дамуынын бiрнеше себептерi бар, оларды былайша топтастыруFа болады:

1) Элемде жаhандану YДерiсiнiн каркынды дамуы, эркилы мэселелердi 
шешу кезiндегi тYрлi халыктардын эрекетi мен катынасында эмбебап 
сипаттардын белен алуы жэне осы орайдаFы эркiмнiн (тайпа, улт, халык) eзiне 
тэн ерекшелiктердiн ескерiлу кажеттiгi;

2) Бш мнщ  шектес салаларынын (психология, элеуметтану, этнография, 
мэдениеттану, саясаттану жэне т.б.) eкiлдерi кол жеткiзген жетiстiктердi 
лингвистердщ менгеру кажеттiлiгi;

3) Лингвистикалык бш мнщ  колданбалы жаFы, яFни сeздiн, 
фразеологиялык бiрлiктердiн, жалпыFа белгiлi мэтiндердiн, формулды этикалык 
жаFдаяттардын жэне т.б. маFыналарында бекiтiлген ужымдык тэжiрибенiн 
шоFырланFан тужырымынын куралы ретiнде тiлдi уFыну кажеттшп.

Дамуы барысында казiрге дейiн лингвомэдениеттанудын eз й т нен 
бiрнеше баFыт айкындалып отыр:

- тарихи тегi эртурл^ бiрак бiр-бiрiмен байланыста болFан этностардын 
лингвомэдени ерекшелiктерiн зерттеу -  салыстырмалы лингвомэдениеттану;

- тiлде кeрiнiс берген жэне сакталFан эртYрлi мэдениеттiн 
ерекшелжтерш зерттеу -  салFастырмалы лингвомэдениеттану.

- белгш  уакыт мерзiмiндегi бiр этностын лингвомэдени жаFдайынын 
eзгеруiн зерттеу -  диахрондык лингвомэдениеттану;

- накты лингвомэдени жаFдаятты зерттеу -  жеке элеуметлк топтын, 
этностын мэдени турFыдан алFанда ерекше кезендегi лингвомэдениеттануы;

- лингвоелтанымдык сeздiк курастыру -  лингвомэдени лексикография 
[93, 94].

Осы аталFандардын ш щ де белгiлi уакыт мерзiмiндегi бiр этностын 
лингвомэдени жаFдайынын eзгеруiн зерттеуде -  диахрондык 
лингвомэдениеттану баFыты манызды деп санаймыз. БуFан тeмендегi бiрнеше 
жайттарды дэлел етуге болады.

Казiргi кезенде казак тш нщ  таботилынында eзгерiстер бар. Онын басты 
себептершщ бiрi -  елдщ экономикалык, элеуметтiк-саяси жэне мэдени 
байланыстарынын кен eрiс алуы. Осынын нэтижесiнде казак тiлiнiн 
табиFилыFына мэдениетаралык коммуникация, баска тiлдердiн ыкпалы 
айтарлыктай эсер етуде. Бул эсердiн ыкпалымен казак эдеби тiлiнiн жалпы 
курылымында стандарттылык басым, будан бурын белгш  зерттеушшер 
аныктап берген тiлдiн байлыны мен образдылыFы коммуникативтiк актiде 
бэсен байкалуда. Тiлдiн улттык, этноeзектiк, прототиптш белгiлерi 
функционалдык стильдердiн катарында -  ^ р к ем  эдебиетте Fана кeрiнiс тауып 
отыр. Баска стильдерде стандарт курылымдар орын алады. Казiргi кезендегi 
коммуникативтш актiде казак тiлiн пайдаланушы ушш акпаратты кабылдаудын 
негiзгi куралы масс-медиа жэне жана технология т ш  болFандыктан, эсiресе жас 
урпактын сeздiк коры да стандарттылыкка бейiмделген. Эксперименттiк
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зерттеу нэтижесшде жоFары сынып окушыларыныц тшдщ кeрiктеуiш 
куралдарымен жеткiлiктi дэрежеде таныс емес екендiгi дэлелдендi (бул мэселе
3.4 тармакта талданады).

Сонымен катар бш м  беру жYЙесiнде казак эдеби тш нщ  табши 
зацдылыктары мен образды байлыгеыш окыту-мецгерту iсi одан эрi жетiлдiрудi 
талап етедi. Осы себепт казiргi жаhандану заманында, елдiц кещ сттнде 
бiрнеше тiл катар eмiр CYрiп отырFан жаFдайда казак тiлiнiц одан эрi сакталуы, 
мемлекеттiк тiл дэрежесшде лайыкты орында болуы Yшiн бш м беру жYЙесiнде 
ресми-iскери стандарт курылымдарды Fана емес, сонымен катар тш байлыFын 
танытатын барша курылымдарды мецгерту, окыту мацызды. Осы катарда 
казiргi кецiстiктегi лингвомэдени сипатка ие тшдж курылымдарды 
лингвомэдениеттану аспектiсiнде удайы талдап отыру, зерттеулер жасау аса 
кажет.

Лингвомэдениеттану мен лингвоелтаным салаларына катысты мацызды 
жайттарды атап eтемiз. Бiрiншiден, лингвомэдениеттану мен линговелтаным 
салаларыныц баFыттарында уксастык бар. Олардыц теориялык арналары ортак 
жэне баFдары -  лингводидактикалык. Сондыктан В.В. Воробьев 
лингвомэдениеттануды «аспект лингводидактики, рассматривающий проблемы 
взаимодействия культуры и языка в процессе его функционирования, а также 
описания и преподавания» деп баFалайды [90]. Шынды^ышда да, ^ i P r i  кезецде 
бiлiм беру саласында тiл мен мэдениеттiц байланысын уштастыру баFыты 
айрыкша мацызFа ие болып отыр, eйткенi тiл мен мэдениеттщ, халыктыц 
рухыныц, тарихы мен мэдениетшщ тiл аркылы белгiленуiн лингводидактикаFа 
негiз ету тiлдiк тулFаныц линговмэдени кузыфеттшгш калыптастыру 
баFытында барынша езеки. Бул ретте тiлдiц кeрiктеуiш куралдары мацызды 
орынды иеленуi тиiс. Осыпан байланысты кeрiктеуiш тiлдiк куралдарды 
республикадаFы казак тiлдi мектептерде окыту мен мецгертудщ жацаша эдю- 
тэсiлдерiн енпзудщ кажеттiлiгi айкын екендiгiн атап eтемiз.

Екiншiден, езара уштасатын пэндердiц мэдени акпаратты усынуы мен 
тYсiндiруiндегi эдю-тэсшдер эртYрлi болады. Лингвоелтаным баFытындаFы 
сездштер мен осыFан баFытталFан зерттеу ецбектерде непзшен мэдениеттiц 
фактiлерiне сэйкес келетш, тiлдiк кецiстiк бойынша фондык бш м беретш 
туракты сез тiркестерi, фразеологизмдер, турмыска, тарихка, енерге, салт- 
дэстYрге катысы бар мэдени реалийлер камтылады. Ал лингвомэдениеттану 
саласында тiл мен мэдениеттщ кубылыстарына шоFырландырылFан тYPде, сез 
семантикасыныц терецiне бойлау тiрек болады. Тшдш фактiлерде мэдениеттiц 
белгiлерi концепт тYрiнде талданады. Бул ретте кебше-кеп бiрнеше тiлдердi 
салыстыру оцтайлы болып отыр, буFан элемдiк лингвистикадаFы кептеген 
зерттеулер дэлел.

Лингвомэдениеттанудыц непзп уFымдары: элемшц улттыц тЫдж 
бейнесi, мэдени концепт, лингвомэдени бiрлiк (лингвокультурема), улттыц 
ттдЫ тулга.

37



Олемнщ улттыц ттдж бейнеы -  белгш  мэдениетке тэн адниетанымнын 
ерекше улттык тэсш нщ , элем бейнес элементтершщ тшде (барлык денгейiнде) 
кeрiнуi. ¥лттык тшдердщ жэне улттык сананын ерекшелiгi тшдщ эртYрлi 
денгейiнде тiркелген материалдык жэне рухани мэдениетпен, таботи жэне 
элеуметтш ортанын шарттарымен, eмiр салтымен, ерекше мазмунмен жэне 
кызмет тэсiлдерiмен шарттасады. Элемнiн улттык тiлдiк бейнесi эр халыкка 
(этнос), эр лингвомэдени коFамFа тэн. Ол адамнын элемге, таботатка, eзге 
адамдарFа, осы коFамнын мYшесi ретiндегi eзiне карым -катынасынын тишн 
калыптастырады, эрекет нормаларын, сонын ш ш де адамнын коFамдаFы сeйлеу 
эрекетiн аныктайды. Элемнщ улттык бейнесi аталмыш этнос элемшщ улттык 
тiлдiк бейнесiн калыптастырады, яFни бул улт танымынын тшдеп ^ р т Ы .

Атап eтетiн жайт -  концепт мэселес^ Зерттеулерде буFан катысты пiкiрлер 
бiрнеше болып келедi, бiрак осы проблеманы терен талдап жYрген 
Fалымдардын пiкiрiнше, концепт -  халык мэдениетiнiн eрiсiнен пайда болатын 
абстрактш уFымдар, мысалы, «экзистенциалды маFына», «еншетк маFына», 
«мэдени концепт» деген тYCшiктердщ бар екендiгiн кeрсете отырып, зерттеушi
В.А. Маслова мэдени акпарат сeздщ негiзгi eзегiне бекiтiлiп, орныFып жэне 
коммуникация барысында адресат пен адресантка айкын уFынылатын 
абстрактiлi тYсiнiктердi (совесть, судьба, воля, доля, грех, закон, свобода, 
интеллигенция, родина) лингвомэдени концепт деп есептейдi [92, 48]. Галым
Н. Уэлидщ пiкiрi бойынша, концепт -  «мазмун межесi жаFынан обьект туралы 
барлык бiлiмнiн жиынтыFы, ал турпат меже турFысынан тiлдiк бiрлiктердiн 
(лексикалык, фразеологиялык, паремеологиялык т.б.), куралдардын жиышъ^ы 
болып табылатын ментальды, улттык ерекшелiктердi танытатын курылым» [94,
13]. Зерттеушi З. Ахметжанова казак мэдениетшдеп «намыс» сeзiн 
лингвомэдени концепт ретшде жан-жакты карастырады [36].

Концепт лингвомэдениеттанудын негiзгi бiрлiктерiнiн бiрi ретiнде 
мейлшше зерттелген, дегенмен эртYрлi баFыттарда аталмыш термин eзгеше 
сипатка жэне мазмуета ие болады. Бул терминге казiргi кезде танымдык, 
адамнын бiлiм тэжiрибесi мен санасынын катынасын бiлдiретiн акпараттык 
кызметi, улттын психикалык немесе ментальдшк ресурстарын тYсiндiру 
бiрлiктерi жэне баска кырларынан аныктамалар берiлiп жYргенi белгш.

¥лттъщ тшдж тулга дегенiмiз -  тшдш сананын иесi, яFни тшдж 
кенiстiкте -  коммуникативтiк катынаста eмiр CYретiн адам. Тiлдiк тулFа 
^ п ^ р л ы  курылымды бiлдiредi. Тiлдiк тулFанын типтерi зерттеу пэнiне 
катысты аныкталады, ол т у ^ а  -  этномэдени, элеуметтiк, психологиялык; тiл 
сeйлеу мэдениетiнiн, тшдж норманын жэне т.б. типтерi турFысынан з е р т т е ^  
мYмкiн. Бул белгiлер бойынша тш болмысы тiлдiк тулFа аркылы аныкталады. 
Жалпы улттык тшдж т у ^ а  тшдш сана (ужымдык жэне индивидуалды) мен 
сeйлеу эрекетi (адамнын eмiр салты мен мiнезiн кeрсететiн коммуникативтiк 
эрекетгердщ саналы жэне бейсаналы жYЙесi) арасындаFы байланыстырушы 
дэнекер болып табылады. Лингвомэдениеттану Yшiн тiлдiк тулFа тiлдiк 
санадаFы, мэдени курамдас бeлiктiн сeйлеу кызметшдеп кeрiнiсiмен кызыкты,
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яFни зерттеу барысында адамнын сeйлеу кызмет калай болFанда да белгiлi бiр 
улттык мэдениетке тиесiлi екенi аныкталады. Осы аталFан негiзгi уFымдардын 
аясында лингвомэдениеттану терминiнiн жалпы болмысы сомдалады.

Лингвомэдени бiрлiк танбалар аркылы ^ р и е л н  тiлдiн (тiлдiк маFынанын) 
Fана емес, мэдениеттщ (тшден тыс мэдени маFынанын) сегменттерiн камтиды, 
лингвистикалык жэне экстралингвистикалык мазмунды тоFыстырады. Казiргi 
тiл бшмшде тiл мен мэдениеттiн элементтерiн шоFырландырып, яFни 
жинактап, синтездейтiн «лингвокультурема (лингвомэдени бiрлiк)» жэне сонын 
аясында «лингвомэдени eрiс», «лингвомэдени компетенция» деген тусшжтер 
калыптасып, тYрлi объектiлермен жумыс ютеуде жиi колданылып жур. Сонын 
ш ш де лингвокультурема терминiн алFаш усынFан -  В.В. Воробьевтын 
пiкiрiнше, лингвокультурема -  лингвистикалык жэне экстралингвистикалык 
уFымдардын диалектикалык байланысы болып табылатын кешендi 
денгейаралык бiрлiк [90, 45].

Бiздiн зерттеу жумысымызда кeрiктеуiш куралдар лингвомэдени бiрлiктер 
ретiнде талданды. Лингвомэдени бiрлiктер танба-функция бола отырып, 
коннотативтiк маFынаFа ие; бiрнеше коннотативтiк танбалаушыны кeрсетедi; 
кабылдаушылардын санасында eзектiленедi немесе eзектiленбейдi; оларды 
туындаткан идеологиялык мэнмэтiн белсендi eмiр CYрiп турFан кезде, олар да 
белсендi колданылады.

Тiлдiн коFамдык-элеуметтiк кызметiн кушейту, онын элеуетiн ^ т е р у  Yшiн 
сол тiлде сeйлеушiлердiн дуниетанымын, улттык болмысын аныктау кажет. 
Казiргi тандаFы «тiл мен улт бiртутас» деген каFидаFа сэйкес ултты, мэдениетп 
тiл аркылы тану -  тш бiлiмiндегi жана салалардын бiрi. ¥лт пен мэдениеттi 
ыкпалдаскан (интеграциялык) сипатта карастыру -  лингвомэдениеттану 
баFытынын еншюшдеп мэселе. Лингвомэдениеттану лингвистиканын eз 
алдына калыптаскан дербес саласы екенiн мойындаFанымызбен, элi де болса 
негiзгi устанымдары мен межелерi, тужырымдамалары нактылана коймаFан 
Fылым. Екiудай тYсiнiк тудыратын п тр л ер  элi де теренiрек iзденiстердi кажет 
ететшш жокка шыFара алмаймыз.

К ерш теуш  тiлдiк куралдардыц лингвомэдени ерекшелiктерi жэне 
олардьщ колданыстаFы керЫЫ. Мэдениет пен тш ерте замандардан берi 
eзара Yздiксiз карым-катынаста дамып келедi. Адамнын турмысындаFы, салты 
мен дэстYрiндегi барша мэдени кундылыктар Yнемi тiлiнен ^ р ш ю  берiп 
отырды. вмiрлiк бiлiмiнiн непзщде калыптаскан озык ой Yлгiлерi, ушталып, 
KырланFан уFым-тYсiнiгiнiн барлыFы белгiлi бiр дыбыстык тулFалармен, яFни 
сeздермен танбаланды. Тiлдiк куралдардын халык мэдениетi дамынан сайын 
соFан лайыкталып, акпарат жетюзу кабiлетi жетiлiп, колданыстаFы икемдiлiгi 
артып, туракты тiлдiк формалары калыптасады. Ол формаларынын катарына 
дэстYрлi кeрiктеуiш куралдарды жаткызуFа болады. Бул, бiр жаFынан, тiлдiн 
икемдiлiгi мен мэдениетiнiн эрi мэдени дэрежесiнiн кeрсеткiшi болып 
табылады. Мысалы, елжтщ лагындай, еKi квзi ботадай, нурлы жанар, каракат 
квз, талшыбыцтай майыскан т.б. туракты тенеулер суйюмдшкп, нэзж тж т
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б^вдретш эмоциялык рецкке ие сездер. Тшдш турFыдан олардыц маFыналары 
мен сол маFынадаFы тYрлi эмотивтi акпараттардыц сипатын танысак, мэдени 
турFыдан сол сездердщ шыFу тегiне, яFни сол сезбен аталып турFан зат пен 
кубылыстыц улттык танымдаFы орнына мэн беремiз. Елжтщ лагын, ботаныц 
квзт, царацаттыц тYсiн, талдыц шыбыгын езге улттыц кeзiмен карау бар да, 
казактыц кeзiмен карау бар. Казактыц кeзiмен бiз жай Fана карай алмаймыз, 
осы сeздердiц мазмунына байланысты таным кецiстiгiмiздегi ертеден орныккан 
уFым-тYсiнiктерiмiз OFан мYмкiндiк бермейдi. Ботаныц кeзiн баска улт eкiлiнiц, 
Fасырлар бойы малмен етене eмiр кешiп келе жаткан казак секiлдi сезiнуi 
екiталай. Сезшгеннщ eзiнде де, кездейсоктык болмаса, дэлме-дэл кайталауы 
киын. Сол сею вд казак халкыныц турмысы мен трш ш гш щ  негiзiнде улттык 
мэдениетiнiц негiзгi туFырлары орныкты, олардыц катарына халыктыц 
жануартану, е^мдштану, табиFаттану элемi аркылы калыптаскан кeрiктеуiш 
тiлдiк куралдардыц кешенiн жаткызуFа болады.

Тiлдегi эрбiр сез сол т^вд калыптастырушы эрi тутынушы халыктыц 
дYниетанымынан хабар бередi. ЯFни белгш бiр тiлдiк тулFа (индивид) заттыц 
немесе кубылыстыц сырларын тани келе, оны белгш  бiр сезбен атайды, ол 
атауды коFамныц барлык мYшелерi пайдаланFанда, тану процесi кецейiп эрi 
терецдей тYседi. Бiршама уакыт еткенде жинакталFан уFымдар аркылы элгi 
сездщ маFынасы толыFып, ол атап турFан зат не кубылыстыц кептттш к  
тYсiнiгiндегi болмысы сомдалады. АтауFа ие болFан зат немесе кубылыстыц 
айналасында баршаFа ортак туракты кезкарас калыптасады -  бул сездщ 
нормалануыныц кeрсеткiшi. Тш мэдениетiнiц бiр кeрсеткiшi -  тшдш норма. 
Гасырлар бойы тэжiрибеде сыналып, улттык болмысы сомдалып, бiртутас 
кешендi жYЙесi калыптаскан улы мураныц калыбы мэдени сапасыныц басты 
белгiсi болып табылады. Бiртутас кешен аясына, тYрлi салаларFа бeлiнетiн 
фонетикалык, лексикалык, грамматикалык нормалар шоFырланFан. Тiлдiц 
сапасына койылатын шарттар негiзiнен осы нормаFа сэйкес айкындалады.

Бiрак эрбiр жеке адамныц сейлеу акпсшде объективтi, субъективтi 
элементтер катар орын алып отырады. Мэселен, Абай шыгеармаларышда 
кездесетiн «ГYЛ мен аFаш майысып цараганда, Сылдыр цагып, бурацдап аFады 
су» немесе «нурлы акыл» деген тiркестердегi майысып царау, нурлы ацыл 
дегендер жоFарыда аталFан нурлы жанар, талшыбыцтай майысцан деген 
туракты тiркестердi салыстыра караFанда, субъективт^ жеке колданыстыц 
кeрiнiсi. Бiрак бул ^ркестер -  халык пайымындаFы образдылыктыц 
прототиптерi, сондыктан оларды танып-бiлу кажет. Бул ретте концептшк 
талдау, лингвомэдени сипаттарды аныктау кажет болады. вйткеш  мэтiн 
кeлемiне тYCкен сез де, жалпы мэдениет те интерпретацияны талап етед^ 
Интерпретация жYргiзiлгенде, адам санасындаFы YДерiстерге, яFни сeздi танып - 
бшуге эсер етуге болады. Жалпы мэдениетте де, тiлде де консервативтшк пен 
жацашылдык карама-кайшы келiп, езара куресш отырады. ¥лт мэдениетiн 
сактау жолында казактыц ежелгi салт-дэстYрлерiн енгiзе отырып, олардыц 
катарына казак тарихы мен турмысында болмаFан жацашыл дэстYрлер де
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енпзшуде. Олар жайындаFы кeзкарастарда консервативтiлiк жэне 
жанашылдыкка бейтарап турFыдан карау, сондай-ак колдау жаFдайы да бар 
(буFан YЙлену тойынын салтына енгiзiлген жэне орныгеа бастаFан шырак 
жаFылFан торт усыну жайын атап eтуге болады). Сол сиякты тiл колданысында 
да бурыннан бар сeздердi, эсiресе туракты тiркестердi бузбай колдануды талап 
ету жаFдайы бар. Бiрак жоFарыда атап eткенiмiздей, тiлдiн стандарттылыкка 
бет буруы, ен бастысы -  тiл байлыгеын менгертудiн бэсен дамуы салдарынан 
тшдж бiрлiктердiн туракты курылымы eзгерген бiркатар фактiлер орын алуда. 
Мысалы, Бiреудiц жогын бiреу ысцырып журт iздейдi (салыстырыцыз: 
бiреудiц жогын бiреу елец айтып журт 1здейдi) немесе Мына ш  пыстыратын 
сылбарлыц ренш  шацыргандай элденеге уцсай ма?; К^арауытып буйе аяцтанып 
алган цалыц цас урт-турт; согымныц етте тояттап бусану (тшдж фактшер 
казак баспасeзiнен алыетан) дегендер тш корындаFы байлыкка консерватив 
^зкараспен караFанда, сeз мэдениетiне нуксан келтiретiн нормадан 
ауыткушылык болып табылады.

Лингвомэдениеттану Fылымы бойынша мэдени маркерленген тшдж 
бiрлiктердi аныктау жэне олардын кандай дереккeздерде орын алатынын 
белгiлеу манызды болып табылады. Осыпан байланысты Fылымда 
лингвомэдени бiрлiк (лингвокультурема) терминi усынылFан. Эзiрше 
зерттеулерде аталып жYрген лингвомэдени бiрлiктер тeмендегiлер:

1. Халык пайымында орныккан символдар, стереотиптер. Мэдени 
символдар мен мэдени стереотиптер тш колданыска тYCкенде жалпы 
мэдениетл танытады, олар халыктын кабылдауы мен тYсiнуiн кeрсетедi. Казак 
уFымында «коныр» немесе «сары» сeздерi символ катарларын курайды. «Сары 
кYЗ», «коныр ^ з » ,  «кара кYЗ» т.б. сек!вд тарихы тереннен бастау алатын 
дэстYрлi тiркестер тiлiмiзде -  казакы уFым атауы. КурамындаFы сын есiмдердiн 
сындык маFынасынан гeрi сапалык бояуы кою, яFни ауа райынын сипатынан да 
хабар беред^ Кeркем шыFармаларда ^ б ш е  кYЗ суреттерiн беруде кeрiктеуiш 
курал ретiнде де колданылады. «Казак эдеби тш нщ  сeздiгiнде» «Сары кYЗ. Кун 
салцындап, дала сары ала тартцан куйге енген кез; нагыз куз», «Коныр ^ з .  
^ з д щ  ауа райы жылы жэне курFак кезЬ>, «Кара кYЗ. КYЗдiн ортасынан аскан 
шенiндегi суык мезгiл, наFыз ^ з ,  суык кYЗ» (ЦЭТС). Казактын дэстYрлi 
уFымындаFы бул сeздердiн тура маFынасы осындай. Бул орайда казак 
даласынын табиFаты мен улттык таным аясындаFы кYЗ туралы уFымдардын 
сипаты тура маFынасында берiлiп отыр. Ендi мынандай бiр мысалдар аркылы 
куз сeзiнiн кeрiктеуiш курал ретiндегi кызметiне токталып кeрелiк. КYЗгi 
табиFат бояуы мен суреттерi акын танымында корытылып, ^ р к ем  сезiмдердi 
жеткiзудiн куралына айналады: «Тырау да тырау тырналар ушкан цоцыр куз, 
Сурауда жYр-ау кайда екен бiздщ цоцыр цыз» (Э. Ботпанов). «КYЗ жетсе коныр 
самал боп» (Е. Раушанов). Коныр кYЗдiн суреттерi мен коныркай кeнiл-кYЙ 
бiрiн-бiрi толыктырып, eленнiн кeркем болмысы окырман сезiмiне эсер етедi. 
«Коныр кYЗ» тркесш щ  акын киялы аркылы маFыналык к ещ стт  осылайша
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кулашын кенге жайып отыр. Осы сею вд «сары куз» тiркесiнiн де ^ р ^ т е у т  
курал ретiнде колданылFанда маFыналык аясынын кен екенiн кeруге болады: 
Сары дала, кайын да сары, каЙFым да,
Сары уайыммен сандалып сабылмаймын ба ?
Сары куз кетсе жыл салып кайта кауышар,
Сары алтын уакыт осылай оралмайды ма? (А. Сейдэзiм)

Ал «кара куз» тркесш щ  колданысынан куз мезгш ндеп ауа райынын 
болмысы кейiптеу аркылы ^р ш ед ь  Сол мезгiлдегi табиFаттын мiнезi адам 
кейпiнде берiледi:
«КаhарFа мшген кара куз
Туратын тыста ыскырып» (Е. Раушанов) немесе «Калжырап жатыр кара куз» 
(Е. Жакыпбеков) -  деген жолдардан кешптеу туршдеп кeрiктеуiш 
куралдарынын тамаша Yлгiлерiн кeремiз. Осы eлен жолдарындаFы колданыстар 
тек казакы таным Yлгiсiнiн негiзiнде дамып жетiлiп, жана сапалык денгейге 
^ т е р ш е ^  ТабиFат суреттерiн кейiптеу Абай eлендерiнде шеберлiкпен 
сомдалатынын «Сур булт ту с  суык, каптайды аспан» (Абай) т.б. сек!вд 
жолдардан жаксы бiлемiз. Осы акындардын тiлiндегi «каhарFа мiну, тыста 
ыскырып туру», «калжырау» немесе Абайдын кYЗдi кейiптеуiндегi «тYсi суык» 
тек адамFа Fана тэн эрекеттер мен сындык белгiлер.

2. Екiншi тшдш бiрлiк ретiнде фразеологизмдердi атауFа болады. Орыс 
тш бiлiмiнде бул жайт В. Телиянын жэне онын мектебi eкiлдерiнiн 
зерттеулерiнде терен карастырылFан. Лингвомэдени сипаты бар орыс тiлi 
фразалык тiркестерi бойынша аукымды эмпирикалык материалдар 
жинакталFан, сeздiктер жасалFан. Казак тш бiлiмiнде фразеологизмдер кeптеген 
зерттеулердiн непзп т р е п  болып келед^ Кажеттi мэлiмет беретiн аукымды 
лексикографиялык енбектен (I. Кенесбаев) баска да фразалык тркестердщ сан 
салалы кырлары талданFан жэне талдану Yстiнде. Лингвомэдениеттану аясынан 
карастырFанда, фразалык тiркестердiн талданатын тустары да ж еткш кт, казiргi 
кезенде эртYрлi типтеп дискурстарда фразалык тiркестердiн колданысы, 
мэдени коннотацияFа ие фразеологизмдердi жеке адамнын тшдш кузыретiнiн 
кeлемiнде каншалыкты ек ен д т  аныкталып, талдауды кажет етедi. Казак тш  
фразеологизмдерiнiн казiргi тiл колданысындаFы сипатын актуалды фразалык 
тiркестер жэне бэсен колданыстаFы тiркестер деп ею топка шартты турде 
ажыратуFа болады. вйткеш  казiргi казак тiлiнде сeйлейтiндердiн кабылдауында 
активтi орныккан фразалык тркестер бар да, кeркем шыFармаларда Fана 
ушырасатын, жалпы колданыска аз катысатын тiркестер бар.

Мысалы, «Елен-алан» романында колданылFан ит аркасы киянда, квзбен 
корт, колмен устаткандай; колымен от косеу; коз CYзу; коцш  су сепкендей 
басылды; ит етшен жек кору; кол ушын беру; кызыл шеке болу; тобесш кокке 
жетюзу; е к  езуi е к  кулагына жету; айы оцынан туып, тасы орге домалау; 
тобесi кокке жеткендей; коз майын аямай сарку, калтасын казу; зарыгып 
корген; коздерте шоктай басылады; коздщ жауын алады (Елен-алан) типтес 
туракты тркестердщ немесе «Ак боз уй» шыFармасындаFы Пахраддин сэл
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ыгысып, бузан квз циыгын тастады. Бiрац тiс жармады, Кабагы царс 
жабылып тун влкесте бу да царады. Ацыры шыдамады, талагы тарс 
айырылды. Ойы осы жерге келгенде зыгырданы цайнады деген мэнмэтшдеп 
фразеологизмдер функционалдык стильдерде тацдалып, непзшен керкем 
эдебиет тармаFында жумсалады. Олардыц лингвомэдени мазмуны жоFары. 
Сондыктан казiргi тiлдiк тута'аныщ лингвомэдени кузыреттiлiгiн 
калыптастыруда казак т ш  фразеологизмдерiнiц актуалды колданыска тYсу 
жолдарын карастыру кажет болады.

3. Лингвомэдениеттану саласыныц тiлдiк бiрлiктерi ретiнде 
паремиологиялык кор аталады. Паремия -  халык мэдениетiнiц негiзгi коры, 
олардыц курамындаFы тiлдiк бiрлiктердiц семантикасында халык тYсiнiгi мен 
ой-санасыныц, кабылдауыныц дэрежесi барынша имплициттi. Макал - 
мэтелдердiц де жумсалу eрiсi, коммуникативтiк актiдегi кершЫ 
фразеологиялык тiркестердiц сипатымен карайлас.

4. Лингвомэдениеттану саласында сонымен катар сез эдебi (тш этикетi) 
карастырылады. Сез эдебi -  коммуникацияныц аса мацызды компонент^ 
0леуметтiк рел туындаFан жаFдайда, туракты жаFдаяттарда, накты дискурста ез 
мэдениетшщ белгiлерiн ескере отырып, сез эдебш сактау -  казiргi жаhандану 
жаFдайында казак тiлiн каншалыкты мецгергендтн таныта алады. Дегенмен 
тiлдер араласты^ы1 мен тiлдер уштастыFы катар eмiр CYрiп отырFан коFамда 
жеке тута'аныщ сез эдебiнде мэдениетаралык коммуникацияныц белгiлерi де 
кeбiрек ушырасып отырады. Сондыктан белгш  бiр зонада адамныц ой - 
санасындаFы сез эдебiнiц белгiлерi лингвомэдени мазмунды кандай дэрежеде 
бш етш дтн кeрсетедi.

5. Сез болып отырFан саланыц лексемадан бастап тутас мэтшге дейiн 
нысан мен мазмунды камтитын кешендi тiлдiк бiрлiктерi де бар. Бул катарда 
улт мэдениетiнен ассоциация тудыратын квржтеуш цуралдарды атап 
кeрсетемiз. Зерттеу ецбектерде тiлдiц кeрiктеуiш куралдары лингвомэдени 
бiрлiк ретiнде арнайы аталмаFанымен, этнореалий сез, халык тYсiнiгiндегi 
образдыц тiректерi ретiнде карастырылып eтiледi. Накты айтканда, кeрiктеуiш 
куралдардыц лингвомэдени мазмуны жеке-дара талданбай келедi.

Кейбiр ецбектерде мэдениеттщ «картинкасын» беретiн образдылык 
айтылады [95]. В.Н. Телия лингвомэдени мазмуны айкын байкалатын тiлдiк 
фактiлердi одан эрi жинактау аркылы лингвомэдениеттану саласыныц 
объектшерш одан эрi кецейте тYсу кажет екендiгiн айтады [82, 26]. Осы 
турFыдан караFанда, кeрiктеуiш тшдш куралдардыц катарындаFы мэдениеттен 
хабар беретш, мэдениет пен халыктыц кабылдауынан ассоциация аркылы 
жасалFан кeрiктеуiш тiлдiк куралдар да лингвомэдени бiрлiк ретiнде танылуы 
эбден зацды.

ЖоFарыда айтылFанындай, Fалымдар концепт ретшде абстрактiлi 
уFымдарды алады. Ал казак пайымында жеке сез аркылы ассоциация кeбiрек 
туындайды да, осы жеке сез кебше-кеп абстрактiлi уFымFа айналып кетедi. 
Казак лексикасыныц корындаFы ай, ^ н ,  агайын, мойыл, царацат, бота, елж,
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кез, царлыгаш типтес накты лексикадан баска абырой, нур, ты, намыс, куй, 
арман, цоцыр, сары, жасыл, цара, ел, тыныштыц, цайрат, тэуекел, батырлыц, 
дуние, пенде тэрiздi ^п теген  сeздердщ трек  болуы аркылы жасалатын тецеу, 
метафора, метонимия, синекдоха, эпифора, эпитет сиякты сан тYРдегi 
^ р ^ т е у т  куралдарда лингвомазмун терен. Оларды окыту -менгерту, 
коммуникативтiк актiде белсендi колданыска айналдыру манызды. Осы аркылы 
казак тш нщ  eмiршендiгiн турактандыра тYсуге болады.

^ р ^ т е у т  тiлдiк куралдардын лингвомэдени сипатына катысты нактылай 
тYсетiн жайттар бар. Онын ен бастысы -  образдылык жасау кещ сттнщ  
барынша eрiстi екендiгi. Казак тш ндеп  туракты ^ р ^ т е у т  куралдармен катар, 
эЫресе кeркем эдебиетте сан тYрлi жана / авторлык колданыстын образ / 
субъективтi образ / стильдш колданыс тYрiндегi бiрнеше параметрлермен 
баFалауFа болатын, туракты кeрiктеуiш куралдардан тыс тiлдiк бiрлiктер 
кездеседi. Олардын прагматикалык мэнi аса жоFары.

Бiрнеше мысал келтiремiз:
Онсыз да от басцандай болып отырган турж султаныныц бiр кyнi оц 

цулагынан, бiр кyнi сол цулагынан сыбырлап, цолтыгына шоц басты; бiрi 
шыцныц басынан, екiншiсi етегтен тт цатцан; Шошацдаган цамшылары 
бiресе цалыц шерудщ ортасындагы кеп кyйменi, бiресе айналадагы жацгыз 
сыргауыл жацты нусцайды; атан жтжтей ж т т  келдi; Кешегi жер 
квтректердщ кеудеа бугшде цалай-цалай ер боп кеткен, кешегi вр 
квтректердщ кеудеа бугшде цалай-цалай жер боп цалган! (Э. Кектбаев);

Озшщ тyрi мынау жаман торыныц арцасында суырша сопайып отырган. 
Шоцпыт уйден шыццанын былай цойганныц езмде, цара басынан да бiр кез 
цонацтар ерекше цасиет табылмайды-ау; К^ысыц кез, арыц пышацтыц 
цырындай сопайган цара бозбала (С. Елубай); К^айыс белбеулi, цайыс цара 
ж тт; ашамай CYйектi iрi ж тт; жел урган цурацтай; ай CYттей; цоян 
тобыгындай; царлыгаш цанатындай (Д. Досжан) мэнмэтiндерi мен сeз 
тркестершде ^ р ^ т е у т  куралдардын сан тYрi -  тенеу, эпитет, эпифора, 
синекдоха, кайталамалар бар. Булардын лингвомэдени мазмунын танытып жэне 
дэлелдеп турFан лексемалар -  шоц, етек, тЫ, цамшы, кешрек, кеуде, цара, 
пышац, цайыс, цурац, ай, сут, тобыц, царлыгаш, атан жшк, суйек сиякты 
лингвомэдени мазмундаFы, халык пайымында ассоциация тудыратын тшдш 
бiрлiктер -  константтар жэне олар автор тарапынан жасалFандар болFанымен, 
лингвомэдени бiрлiк ретшде танылады. Оларды казак тш н  жетж бшетш 
субъект бiрден уFынады. Бершген лексемаларды лингвомэдени бiрлiк деп 
танудын басты т р е п  -  олар улттык кундылыктардын курамдас бeлiктерi; 
менталдылыктын Yлгiлерi, сондыктан осы сeздер аркылы жасалFандар тын / 
жана / стильдш колданыс / авторлык колданыс болFанымен, тш байлыFынын бiр 
кeрiнiсi болып табылады. Мiне, сондыктан оларды ресiмдеу (тiркеу) манызды. 
Эрине, тын сипаттаFы кeрiктеуiш куралдар норматива сeздiктерге енгiзу 
мiндеттi емес екен д т  мэлiм. Бiрак тiлдiн улттык корпусы жасалатын жаFдайда 
лингвомэдени бiрлiктердiн арнаулы сeздiгi жасалуы тиiс жэне олар
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семантикалык, логикалык, философиялык турFыдаFы аныктамалармен б е р ! ^  
тиiс.

Будан бурын кeрсетiлген, лингвомэдени бiрлiк ретiнде аталFан тiлдiк 
бiрлiктердiн лингвомэдени мазмунын, сeз жок, белгш  бiр эдiстердi колдануFа 
тура келед^ Накты айтканда, белгiлi бiр тшдш бiрлiктiн, мысалы, кeрiктеуiш 
куралдын курамындаFы жеке сeздiн улттын мэдениетi мен тарихына, коршаFан 
ортаны кабылдау пайымына байланысы бар екендiгiн дэлелдеу ушш белгiлi бiр 
эдiстi колдану кажет болады. Бiрак осы сала бойынша Fылыми енбектерде 
лингвомэдени (лингвокультурема) айкындап беретiн накты бiр эдiс аталмайды.

В. Воробьевтiн пiкiрi бойынша, лингвомэдени бiрлiк тшдж жэне тiлден 
тыс мазмуннын бiрлiгi болып саналатын кешендi тiлдiк бiрлiк болFандыктан, 
кeптеген енбектерде бул бiрлiктерге семантикалык талдау жYргiзiледi [90].

Лингвомэдени бiрлiктi ажырату ушш танымдык-мэдени интерпретация 
эдiсiн колдануFа болады. Мысалы, казак уFымында карлызаш сeзi 
фразеологизмдердiн, туракты тiркестердiн, паремиянын, тYрлi образдардын 
курамында кездесiп, белгiлi бiр улттык танымды бiлдiредi. ¥лттык таным 
турFысынан караFанда, «щрлыгаш  -  трш ш кке, тiршiлiк иесiне, адамзат 
баласына эркашан камкорлык жасауFа тырысатын, мейiрiмдi, кайырымды кус. 
К,арлы8аш -  жаксылыкты экелуш^ жаксылыктын нышаны. К,арлыгаш -  
сулулыктын белгiсi» осылай тарату танымдык-мэдени интерпретациянын Yлгiсi 
болып табылады. БуFан щрлыгаштыц канатындай, щрлыгаштыц канатымен 
су сепкендей, карлызаш кас, алгашцы карлызаштар сиякты тркестер 
калыптаскан.

Лингвомэдени бiрлiктi ажыратуда сeздiн негiзгi маFынасын CYЙенiш етуге 
болады (бул мэселе жеке тармакшада карастырылFан).

Казак лингвомэдениеттану саласында кезек кутлрмейтш мiндеттердiн бiрi
-  саланын эдiснамалык алFышарттарын, терминдiк аппаратын, лингвомэдени 
талдау ушш метатiлдi калыптастыру. Эзiрше казак Fылымында айтылып келе 
жаткан концепт, констант, лингвомэдени бiрлiк дегендерге элемдш 
лингвистикадаFы кeзкарастар жинакталып келед^ Казак лингвомэдениеттану 
саласын одан эрi жетiлдiру Yшiн маныздысы -  лингвомэдени бiрлiктердщ 
сeздiгiн курастыру. Сeздiк ^лем щ де жинакталFан тiлдiк фактiлер тiлтанымнын 
сан салалы тармактары бойынша бiрнеше лингвистикалык жэне пэнаралык 
эдiстер аркылы талдашанда, мэселе айкындала тYседi. Бул зерттеу жумысынын 
басты максаты -  сeз болып отырFан салаFа катысты кейбiр мэселелердi талдай 
отырып, лингвомэдени мазмундаFы кeрiктеуiш куралдарды бiлiм беру жуйесше 
енгiзудiн жолдарын карастыру, сол аркылы б ш к л  лингвомэдени кузыреттiлiгi 
калыптаскан тшдж тулFаны калыптастырудын эдiс-тэсiлдерiн усыну. Бш м  
беру баFдарламаларында фразеологизм, макал-мэтелдер жайындаFы 
маFлуматтар халыктын ой-санасындаFы, кабылдауы мен тYсiнiгiндегi 
индивидуалды-психикалык, логикалык-философиялык, элеуметтш-мэдени 
мазмунды тiлдiк бiрлiктермен -  ^ р ^ т е у т  куралдардын негiзгi тYрлерiмен 
жэне оларды окыту мен менгертудiн жана технологиялык эдiс-тэсiлдерiмен
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толыктырылуы жeн деп есептеймiз. Актiлердiн констатациясы мен 
тYсiнiктемесi болуы кажет, бiр жаFынан бул жеткiлiксiз, лингвомэдениет 
саласынын iлгерi дамуы Yшiн мэдениеттiн белпш болып табылатын тiлдiк 
бiрлiктердiн терен семантикалык курылымын жэне функционалды турFыдан 
сан тYрлiлiгiн аныктау eзектi болып саналады.

Кeрiктеуiш тшдж куралдар масс-медиа тшнде ерекше орын алады. Казак 
тш ндеп  ^ р ш т еу ш  тшдш куралдардын басты сипатына Fылыми енбектерде 
негiзiнен ^ р к ем  эдеби шыFармалардын тiлдiк-жанрлык ерекшелiктерi трек  
болып келгеш белгiлi. Сeйтiп, ^ р ш т еу ш  тiлдiк куралдардын функционалдык 
стильдердiн басты тYрлерi букаралык акпарат куралдарында колданысы жеке- 
дара талдана коймаFан. Шын мэнiнде, букаралык акпарат куралдары, онын 
ш ш де, олардын жазба нускалары -  мерзiмдi басылымдар казак тiлiндегi 
^ р ^ т е у т  куралдардын барлык ерекшелiктерiн дамыта алады.

Масс-медиа -  букаралык акпарат куралдары (БАК) дегенмен, тен маFынада 
колданылып келе жаткан жана уFымдардын бiрi. БАК, тYсiнiгiне караFанда, 
масс-медиа уFымынын аукымы кендiгi байкалады; бул баспасeз, телевизия- 
радио, кино, интернет-технология салалары аркылы сeзбен, дыбыспен жэне 
визуалды тYРдегi акпараттын орталыктандырылFан таратылуы болып 
табылады. Казiргi кезенде масс-медиа ресми тYРдегi акпарат жеткiзушi Fана 
емес, сонымен катар кeнiл-кYЙге эсер ететш, коFамдык пiкiр калыптастыратын 
кен арнаFа айналуда. БYгiнгi букаралык акпарат куралдарында керi байланыс та 
бар, яFни букаралык акпарат куралдарындаFы материалдардын берiлуiнде 
окырмандар, кeрермендер мен тындаушылар пiкiрi де тiкелей араласуда.

Казак тштанымында букаралык акпарат куралдары кен дэрежеде 
зерттелген. Функционалдык стильдердщ бул тармаFы казак эдеби тiлiнiн 
тарихы мен колданбалы мэселелерi турFысында диахронды жэне синхронды 
жактарынан Yнемi талданып келдi жэне бул жумыстар жалFастырылуда. Онын 
бiрнеше себептерi бар; онын ен бастысын белгiлi Fалым, академик Р. Сыздык 
атап кeрсеттi, ол БАК, катарында, эсiресе баспасeз тш нщ  (кещнен алFанда 
публицистикалык стильдiн) эдеби тш каттауларынын барлык динамикасын, 
эдеби тшдщ нормаларын танытуы мен калыптастыруы, сeз мэдениетiнiн 
казiргiлiк сипаттарына калын журтшылыкты мойындатуы (сeйлеу мэдениетiне 
Yлгi болуы) жактарынан доминант стильге айналFандыFын айткан болатын [89].

Эрине, БАК, т ш  мен стилi сeз болFанда, бул саланы зерттеген 
Fалымдардын елеуи Yлесi бар екендiгiн айрыкша атауFа тиiспiз. Казак эдеби 
тiлiнiн непзп Fылыми баFыттарын калыптастырып, орныктыруда кeшбасшы 
Fалымдар А. Байтурсынулы мен К. Жубанов баспасeз материалдарын негiз етл. 
Кейiнгi кезендерде тiлтанымдаFы негiзгi баFыттарFа сэйкес тiлшi-Fалымдар I. 
Кенесбаев, М. Балакаев, Р. Сыздык, Б. Эбшкасымов, Ш. Сарыбаев, 0 . Айтбаев, 
Е. Жанпешсов, О. БYркiтов, А. Алдашева, Ш. Мэжiтаева, Б. Момынова мерзiмдi 
баспасeз тiлiнiн тiлдiк-стильдiк жан-жакты кырларын зерделедi. СонFы 
жылдары БАК, тш н  тутас медиа-мэтш ретiнде алып, оны тыннан карастырFан 
iзденiс жемiстерi, FылымFа соны баFыт экелген зерттеулер де пайда бола
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бастауда. Буныц алды1щы1 катарында Fалым К. Есенованыц жумысын атауFа 
болады. Бiздiц жумысымыздыц нысанасына карай Fалым К. Есенованыц 
Fылыми тужырымдарындаFы мацыздысы жэне осы жумыс Yшiн сiлтеу-тiрек 
боларлык пiкiрлер аса кунды; олардыц катарында тeмендегiлердi кeрсетемiз:

- Fалым медиа-мэтiндi акикат болмысты бейнелейтiн кYPделi модель 
ретшде карастырады;

- казiргi баспасездщ тiлiнде шыFармашылык, коммуникативтiк жэне 
прагматикалык еркiндiктiц бар екендiгiн айтады;

- баспасез мэтшшде каркындандырFыш тiлдiк куралдардыц бар екендтн  
кeрсетедi;

- медиа-мэтш Fаламныц акпараттык бейнесiн жеткiзетiн непзп курал 
екендiгiн дэлелдейдi [35].

Осыпан байланысты Fалым К. Есенова казiргi газет мэтiндерiн негiз ете 
отырып, олардаFы коммуникативтiк максаттан туындайтын коммуникативтж 
стратегияны атап eтедi. Галымныц тужырымдауынша, коммуникативтiк 
стратегия -  сeйлеушiнiц «оЙFа алFанын жеткiзу Yшiн колданатын сейлеудщ 
формасы мен мэнiн тацдаудыц жоспары. вйткенi стратегия белгiлi бiр максатка 
жетудегi эрекеттiц барысын уйымдастырады» [35, 21].

Мерзiмдi баспасез курылымы жанры мен такырыбы жаFынан сан тYрлi 
болатындыFы белгiлi. Жалпы, Fалымдар газет мэтшшде «стильдердщ 
араласуы» жоFары екендтн , фактшк, талдамалык акпаратты жеткiзуде тш 
корыныц барлык дерлiк бiрлiктерi колданышатышдыгеыш кeрсетедi. Оныц Yстiне 
казiргi казак баспасeзi акпарат берушi функциядан rePi кабылдаушыFа эсер ету 
функциясын Yстем етедi. Сондыктан казак баспасeзiнiц казiргi тiлiнде еркiндiк, 
акпаратты жеткiзуде тшдщ образды нускаларын, оныц iшiнде керштеуш 
куралдарды пайдалануы басымырак кезге тYседi. 0сiресе Fалым К. Есенова 
атап ететш Fаламныц акпараттык бейнесiн жетюзетш кeрiктеуiш тiлдiк 
куралдардыц колданысы кeлемi мен сапасы жаFынан аса жоFары. Кeрiктеуiш 
тiлдiк куралдардыц тiлдiк (язык) жэне сейленюке (речь) тэн, авторлык, 
индивидуалды колданыстары фактiлiк акпаратты коммуникативтж стратегияны 
аткару максатында жиi пайдаланылады. БурынFы кезецдерде осындай 
авторлык, индивидуалды колданыстар сез мэдениетi турFысынан кебше-кеп 
стильдi ауыткушылык турFысында баFаланып келген ед^ Казiргi тустаFы тшдж 
бiрлiктердi пайдаланудаFы еркiндiк мэселеге жаца баFыттардыц аспектiсiнен 
карауды кажет етедi. Адресанттыц (газет мэтiнiн жазушыныц) тiлдiк 
бiрлiктердi пайдаланудаFы еркiндiгi казiргi кезецде антропоезектш баFыт 
турFысынан да талдануы кажет.

Орта есеппен 290 тшдш бiрлiктен туратын «¥лт рухына дем берген. 
Белгш  каламгер, киносценарист, аудармашы Жумабай Тэшенов биыл 90 жаска 
толар едЬ> деп аталатын газет м э т т  («ТYркiстан» газетi, 2015 жыл, 5 караша) 
негiзiнен фактологиялык акпарат берудi мYДде еткен. Онда публицистикалык 
стильге тэн стильдш байлаулы лексикамен катар накты фактiлердi дэлелдейтiн 
жер-су атаулары (Алматы, Каракалпакстан, Бескала -  шамамен 5%),
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номенклатуралык атаулар (жарияла^ан енбек, кiтаптар, кинофильмдер 
атаулары -  шамамен 10%), юш есiмдерi (Элия МолдаFулова, Эмина 
0мiрзакова, Шэмшет, КYнжан, Кадiр Мырза-Элi, Иран^айып, А.Фадеев,
Н.Некрасов жэне т.б. -  шамамен 10%) колданы!^ан. Сонымен катар автордын 
коммуникативтiк стратегиясы окырманFа эсер ету, тю рге козFау салу 
болFандыктан, кeрiктеуiш тiлдiк куралдардын сан тYрi кездеседi. Олар шамамен 
мэтiннiн 30%-ын курайды. Талданып отырFан мэтiнде пайдаланылFан 
кeрiктеуiш тiлдiк куралдарды тiл (язык) жэне сeйленiс (речь) турFысынан 
шартты тYРде екi топка бeлуге болады (Кесте 2). Олардын бiркатары тeмендегi 
кестеде берiлген.

Кесте 2 -  Г азет мэтшшдеп кeрiктеуiш куралдардын колданысы

Тiл корындаFы 
туракты  керш теуш  
куралдар

А вторлык
колданыстар

А вторлык керiктеуiш 
куралдардьщ  тYрлерi

енбек торысы дарындарды баFалау синекдоха

тeзiмдiлердiн катарында синекдоха
лэзатт алу Бул жер казак колынан 

мэнгiлiкке сусып кеттi
кейттеу

сeзiн сатпау
биiкке шыFу белгiсiз мун метонимия
ес жиып, етек 

жабу
сeз сикыры кeкiрегiне коетан сeз 

eнерi
метонимия

KOЛFанат болу соFыста шыныккандар синекдоха
кeнiлге TYЮ алмас сынды сан кырлы тецеу
тер тeгу eмiрдiн таукымет метафора
алдын орау эдебиеттiн есiгi перифраза
жолын кесу кeрерменнiн кeзайымы перифраза
жiгерi жасу мэреден CYрiну метафора
кeнiлi толмау айдын жарыFын етекпен 

^легейлеу
синекдоха

енбек Ыщру кездескен кiрбiндер метонимия
кYдер Yзу театрды дYрiлдету кейттеу

даркан талант метафора
атажурт перифраза
сэбижYрек метафора
алтын эршпен эпитет
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Мерзiмдi баспасeз тiлi (кен кeлемде атаFанда публицистикалык стиль) -  
казак эдеби тш нщ  барлык м ум кш дтн кeрсететiн эрi сактайтын манызды сала. 
Окырмандарды сауаттылыкка, сeздердi, тiркестердi дурыс айтуFа, жазуFа 
YЙрететiн тэрбие куралы болып табылады. Публицистикалык стильде 
жазылатын шыFармалардын басты белгiлерi -  эсер ету, иландыру, императивтiк 
(YCтемдiк), кeпшiлiктiн назарын аудару, сендiру, саяси баFыттын айкын болуы. 
Бул барша тшдердеп публицистикалык стильге койылатын талап. Ал осы 
талаптардын орындалуы жеке тiлдердiн eзiндiк улттык ерекшелiктерiмен 
тiкелей байланысты жузеге асады. ЖоFарыда келтiрiлген мысалдарда тiлдiк 
^ р ^ т е у т  куралдардын прагматикалык куаты аса кушт. Сонымен катар автор 
тарапынан колданылFан екi кубылыстын карым-катынасынын уксастыFынан 
немесе контраст болуынан пайда болFандар (метафора); маFынасы тыFыз 
байланыстаFы сeздермен кайтадан атау (метонимия); тутастык пен жекелшт 
сэйкестендiру (синекдоха); уFымнын, кубылыстын аса манызды жаFын 
айрыкшалап сипаттау (перифраза) жэне баскалар тэрiздi маFыналарды 
мазмундап турFан сан алуан тiлдiк бiрлiктер -  казiргi казак масс-медиа тш нде 
кездесетш кeрiктеуiш куралдардын басты белгшер^ Атап eтетiн жайт -  тшдш 
кeрiктеуiш куралдардын лингвомэдени мазмуны жоFары екендiгi, олар адресат 
утттш жоFары денгейде тYсiнiктi екендiгi дау тудырмайды. Авторлык 
KOлданыстарFа келетiн болсак, олар алдымен Fалым К. Есенова кeрсететiндей, 
жоFары прагматикалык элеуетке ие, «олардын прагматикалык элеует 
семантикалык аясынын кевддгше, ... колданыстардын турленуге, 
трансформациялануFа бешмдшгше жэне экспрессивтiлiк мэнiнiн 
жоFарылыFына тшелей тэуелдi болады» [35, 10]. Бул арада Fалым семантикалык 
аясынын к е н д ^  дегенде, улттык мэдени мазмунFа ие сeздердщ маныздылыFын 
айтып отыр деген ойдамыз. Осы турFыдан карасак, мысалы, казак колы, 
тозiмдi, коюрек, таукымет, козайым, ай, жарык, етек, даркан, атажурт, 
сэбижYрек типтестердщ казак тш н  ана т ш  ретшде устанушынын -  тшдщ 
тeлиесiнiн санасында белгiлi бiр ассоциация тудырады, эсер калдырады, 
e rn ^ m  олар улттык тiл мен улт мэдениетшщ eзара карым-катынасынан пайда 
болып, тшдщ тeлиесiнiн санасында орныккандар.

Кeркем публицистика авторлары eмiрдiн eзектi мэселелерiн окырманFа 
эсерлi жеткiзу ушш бейнелеуш сeз орамдарын тандап пайдаланады. Бул ретте 
ауызекi сeйлеу тш нщ  курылымдары манызды рeл аткарады, e ^ ^ m  эсерлi 
сезiмдi кeпшiлiк жYрегiне eз тiлiмен жеткiзгенде Fана тYсiнiктi болады.

^ р к е м  публицистикалык шыFармаларда функционалдык стильдщ 
зандылыктарына орай тiлдiк нормалар берж сакталады, сондыктан эмоция мен 
экспрессивтшкт жеткiзу мYмкiндiгi шектеулi. Дегенмен шебер публицист 
тшдж куралдарды утымды пайдалана отырып, кейiпкердiн немесе eзiнiн накты 
адами калпын, адамгершiлiгi мен азаматтык позициясын, коFамдык-элеуметтiк, 
саяси eмiр шындыFын жэне, ен бастысы, eзiнiн кeнiл кYЙiн накты суреттей 
алады. Демек, ^ р к ем  публицистикалык туындыда да шынайы кeркем образ 
жасау м ум кш дт бар. Р. Сыздыктын: «Кeркемдiк пен образдылык (бейнелiлiк)
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тек керкем эдебиетке Fана тэн емес, публицистикадан да, тш т  Fылыми 
эдебиеттен де табылады» -  деген m ^Pi осы ойымызды растай тYседi [97,173].

Казак эдеби т ш  функционалдык стильдершщ катарында деректi 
шыFармалар да бар. Бiрак бул тармак арнайы зерттеу нысанасы бола коймаFан. 
БуFан себеп, шамасы, еткен Fасырда казак тш ндеп  дерекп шыFармалардыц аз 
келемде кершушде болса керек. Ал казiргi кезде жекелеген коFам 
кайраткерлерiнiц, атакты адамдардыц, тарихи тулFалардыц eмiрi мен кыпмет 
аркау болатын, бiр жаFынан, дерекп, екiншiден, керкем-публицистикалык 
шыFармалар молайды. Олар курылымы мен стилi, аткаратын функциясы 
жаFынан публицистикалык жэне керкем эдебиет стильдерше жакын келедi. 
Дерекп шыFармалар кай жаFынан да болса, осы екеуше уксас тYсiп жатады. 
Егер белгiлi бiр жанрлык ш ю  тармак деп тану кажеттiлiгi болса, онда дерекп 
шы^армаларды1 осы аталFандардыц бiрiне косылатын керкем-публицистикалык 
шыFарма немесе керкем очерк деп атауFа болады. Булай бeлудi деректi 
шыFармалардыц непзп максаты, тiлi мен стилi дэлелдей алады.

Керкем-публицистикалык шыгеармалардыщ немесе керкем очерк деп 
аталатын туындыныц бiрi К. Оразалиннiц «Абай ауылына саяхат» атты 
очерктер жинаFынан алынFан тшдж фактшер осы ойымызды бекiте тYсуге негiз 
болады. Ец алдымен, экстралингвистикалык сипатына келетiн болсак, бул 
ютапта халкымыздыц улы перзентi Абай ауылыныц eткенi мен бYгiнi, Шэкэрiм, 
Мухтар есiмдерiмен байланысты тарихи орындар эцпмеленед^ ШыцFыс 
eцiрiнiц тiршiлiк-тынысы, эсем таботата керкем суреттеледi. Абай мен Мухтар 
еЫмдерше байланысты жерлер тарихы баяндалады, екi алыптыц 
туындыларында суреттелетiн кешпкерлер жайында накты деректер келтiрiледi.

Керкем-публицистикалык шыгеарма немесе керкем очерк -  баска да 
публицистикалык шыгеармалар сек^вд улттык ДYниетанымныц кeрiнiсi, Yлкен 
мэш бар жанр. Образ керкем шыFармаларFа Fана тэн, очеркке тек нактылык 
керек деген пiкiрде бiржактылык бар. Очеркш^е eмiрдiц кайнаFан ортасында 
жYрген, сол ортаныц елеулi де калаулы тулFасы ретiнде танылFан, болмыс - 
бiтiмi Yлгi-eнеге боларлык кез келген адам кешпкер бола алады. Каламгер Yшiн 
очерк кейiпкерiнiц мiнезiн, рухани жан-дYниесiн, максат-мYДдесiн, ой-сезiмiн 
шыншылдыкпен суреттеу -  образ жасаудаFы, характер ашудаFы басты мурат 
болса керек. Жазушыныц мiндетi -  eмiрдi керкем накышпен бейнелеу. Очеркте 
окиFалар мен фактшер жаца мазмуша ие болады, керкем образFа кенеледi. Егер 
очеркте образдылык болмаса, хабар мен корреспонденциядан айыфмашышыгсы1 
болмас ед^ Очерктi образды публицистикадан белш карауFа келмейдi. Оныц 
эцпме, повесть, романнан басты айырмашылыFы -  публицистикалык 
элементтершщ басымдыFында. Очерк eмiр шындыFын керкем куралдардыц 
кeмегiмен (образдылык, портрет, сюжет, композиция, пейзаж т.б.), сонымен 
катар публицистикалык элементтердщ (публицистикалык жинактау, тарихи 
параллель, анологиялык цитата, цифр, кужат, каулы-карар, елец-жыр т.б.) 
кeмегiмен жеткiзетiнi мэлiм [31].
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Осыпан сэйкес талап публицист-очеркшшер алдына шыгеарманын 
лексикалык сипатын коюландырып, экспрессивтi рещн эсерлендiре тYсу 
мiндетi койылады. ЖоFарыда аталFан деректi шыFармада жиi кездесетш сeздiн 
бiрi -  «шецгел». Эдетте, «шецгел» сeзi тура маFынасынан гeрi коннотатты 
мэнде кeбiрек жумсалады, непзшен бiрнеше сeзбен Fана тiркесiп (мысалы, 
канды шенгел), эмоционалды ренк курайды. Ал автор бул сeзге ерекше мэн 
берш, экспрессивтiлiгiн кYшейте тYCкен. Деректi шыFармадан мэтiн усынамыз: 
«Тутас халыкка тYCкен ашаршылыктын ауыртпалыFын Абай жерлестерi кeтере 
алмай, туFан жерлершен коныс аударып, елiмнiц цанды шецгелтен аман калу 
YTnm шет жерлерге тентiреп кеттi». Мундагы шенгел сeзшщ тYсiндiрмелi 
сeздiктегi маFынасы: 1. Ацшы кус аяFындаFы тeрт саусаFынын сырткы 
жаFындаFы шынашаFынын атауы. 2. Саусактарынын тарбиып кен ашылга.н 
аясы, уыс. 3. ауыс. коршау, камау [59]. Контекстен ^ р ш  отырFанымыздай, 
автор бул сeздiн ауыспалы маFынасын колдану аркылы сол кездеп адамдардын 
жай-кYЙiн, ашаршылыктын киындыгеын, ауыр кезендi суреттеген. Сонымен 
катар шецгел сeзiн ашаршылыцтыц цанды шецгелi, аштыцтыц цанды шецгелi 
тркестершщ курамында кездестiремiз. Осы бiр Fана факт, яFни бiр сeздiн 
бiрнеше жана тiркестер жасауы жэне онын дерект шыFармаларда колданысы 
сeз болып отырFан тармактын бiр белгiсiн танытады.

ШыFармада эсем астана, жарцын бейне, эсем дауыс, терец ой, кумw 
кемей, дулдул эншi, керiктi жер секiлдi тркестерден автордын казак эдеби 
тш не тэн сeз орамдарын, туракты элементтердi, калыптаскан, кeсемсeз иесше 
тэн тiркестердi кенiнен пайдаланFан. Казактын сан Fасырлык тарихында ерекше 
орын алатын улы акын даралыFын таныту максатында экспрессиясы мол сeздер 
eз орнын тапкан. Мысалы, цанатты ой rnd, цыранныц кезi тiркестерi ^ п ш т к  
каламынан табылмайтын жеке авторлык, яFни окказионал тiркестер болып 
табылады.

Автор заттын, кубылыстын ерекше бейнесiн кeрсету Yшiн эпитеттердi 
молынан жумсаFан. Айдыны шалцар арналы Ертw, лоблыган кещл, салалы 
сацалы, т к  жагалы цамзол, жалынды большевик, беделдi жас, жылы журек, 
озыц цауым, жылы сез, кец пешл сиякты туракты эпитеттермен адам портретш 
жасау кезшде кешпкерлердщ келбетш ^ з  алдымы^а экеледi. Мысал ретiнде 
мына бiр Yзiндiнi алайык: «Оц жацтан санаганда ортадагы цатардыц 
алдыцгы цатарында 18 жас шамасындагы бойшац эрi сулу цазац жiгiтi 
отырды. Сыртынан цараганда, ерекше уцыпты кшнген, езте жарасымды, 
цою цара шашы бар, бет бейнет сэл саргыштау келген, цалыц ерiндi, цыр 
мурынды, ойлы цара кездi жэне бит мацдайлы ж тт -  Мухтар Эуезов едi». 
Осы Yзiндiнiн eзiнен-ак онын кандай адам екенш, автор кай кырынан ^рсетпек 
болFаны байкалады. Сырткы келбет М. Эуезовтщ eте мейiрiмдi, келбетл, 
айрыкша саналы, жауапты адам екенiн айтып турFандай. Автор оны окырманы 
CYЙсiнгендей етiп суреттейд^ Сондай-ак зор денелi, суйыц муртты, шоцша 
сацалды, цоцырцай ецдi адамнын бет-элпетш суреттейтш эпитеттер кездеседi.
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Шы^армада арнайы тiлдiк куралдардыц iшiнде кеп колданылатыны -  
тецеу. Тецеу -  казак керкемсез енершде ертеден колданылып келе жаткан 
бейнелеуiш тэсiл. Сез болып отырFан ецбекте тецеу карапайым тYPде Fана 
жумсалады. ЯFни -дай, -дей, -тай, -тей косымшалары аркылы жэне уцсас сезшщ 
тiркесуi аркылы жасалады. Мысалы, ордалы жыланга уцсас, CYлiктей 
саудагерлер, цуландай ЖYйрiк, жыландай шубар, арыстай азамат, тYйедей 
палуан, бутацтай шымыр.

Байкалып отырFанындай, дерекп шыгеармалардыщ тiлi мен стилiнде 
кесемсез стилше тэн ортактыктар бар. Бiр Fана шыFарманыц тiлiнен келтiрiлген 
фактшер дерекп туындыларда стандарт тiлдiк орамдармен катар баFалауыш 
лексика Yлгiлерiнiц, кержтеу куралдарыныц, жалпыхалыктык тiлдiк кор 
элементтершщ (жергiлiктi тiл ерекшелiктерi мен сирек колданыстаFы 
сeздердiц, тарихи сeздердiц) жан-жакты пайдаланылатынын кeрсетедi. Осы 
турFыдан караFанда, деректi шыFармалар тiлi мен Crnni жаFынан керкем 
эдебиет стилiне жакын турады. Алайда жанрдыц осы тYрi, бiр жаFынан, 
насихаттау, екiншiден, накты акикат шындыкка негiзделген мэлiметтi жетюзу, 
окырманFа эсер ету жаFынан публицистикалык стильге орайласып, акпараттык - 
эсер ету кыпметтерш де аткарады. Демек «дерекп шыгеармалар тiлi мен Crnni 
жаFынан казак эдеби тiлiнiц функционалдык стильдерiнiц кай тармаFыныц 
катарына ш ю  жанрлык TYP ретiнде ене алады?» деген сурак туындайды. Оныц 
себебi ттю саланыц жеке-дара зерттелмегендiгiне, казiрге дейiнгi ецбектерде 
оныц функционалдык стильдердщ кайсысыныц катарына енетiндiгiнiц 
аныкталмаFандыFына байланысты болып отыр. Академик Р. Сыздык казак 
функционалдык стильдершщ iшкi жанрларFа бeлiнуiнде, жалпы 
функционалдык стильдердiц аныктамасыныц калыптасуында казак тiл 
бiлiмiнде шетел лингвистикасында орныккан тужырымдар «сезбе-сез 
аударылып», колданылып келе жаткандыFын кeрсетедi [97]. Буны айтып 
отырFан себебiмiз -  функционалдык стильдер каншалыкты зерттелдi десек те, 
казак тiлiнiц казiргi дамуы мен коFамдаFы жацFырFан езгерютер жэне оныц тiл 
курылымына типзш отырFан зор ыкпалы бiркатар мэселелерге жацаша карауды 
кажет етiп отыр. Казiргi публицистикалык стильдiц iшкi тармактарыныц кай - 
кайсысында болсын, накты стильдш белгiлер байкалмайды. Бул сала, соныц 
iшiнде деректi эцгiмелер де т ш  мен стилi жаFынан бурыннан калыптасып 
калFан бeлiнiстерден баскаша сипатта. вйткенi функционалдык стильдердiц 
тарамдалуы, бiрiнiц коFам дамуыныц белгiлi бiр кезещнде баяу немесе 
каркынды дамуы тш козFалысыныц ез зацдылыктарынан тыс туратын 
жаFдайларFа, яFни экстралингвистикалык факторларFа байланысты. Мысалы, 
казак ресми iс-каFаздарыныц т ш  мен стилi соцFы онжылдыктарда коFамныц 
элеуметтiк-мэдени талаптарына карай мацызды салаFа айналды, стильдiк 
белгiлерi айкындалып, дербес стиль ретшде таныла бастады. Сондай-ак «дiни 
эдебиет стилiнiц, эзш-оспак стилiнiц жэне салтанатты стильдiц» белгiлерi де 
калыптаса бастады. Кесемсез стилшщ жанрлык-курылымдык сипатында да 
бiркатар ерекшелштер байкалады. Осы себептi кесемсез стилшщ жалпыгеа
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тусшшт, кен адресатка арналFан, акпарат беруден гeрi эсер ету кызметi басым 
болып отырFан казiргi жаFдайында ш ю  курылымдык лингвистикалык талдау 
жасайтын тустары анык байкалады. Дегенмен тiл дамуынын казiргi кезенiнде 
тiлдiн элеуметтiк муддеш кeздеп колданылу жаFдайы басым. Накты айтканда, 
барлык тiлдiк куралдар, онын ш ш де стандартты тiлдiк куралдармен катар 
тшдщ ^ р ж те у  куралдары -  тенеулер мен эпитеттер, туракты тiркестер мен 
канатты сeздер, автор тарапынан жасалатын бiрколданысты тiлдiк бiрлiктер -  
казiргi коFам мYшелерiнiн элеуметтiк жаFдайы, жас мeлшерi, бiлiмi мен 
KоршаFан ортасына карай топтастырылады. ОсыFан байланысты 
публицистикалык стильдщ негiзгi саласы болып табылатын мерзiмдi 
баспасeздiн eзi элеуметтiк ерекшелштерге карай тiлi мен стилi жаFынан 
тарамдалып кетедi.

1.4 К 0рiктеуiш одралдар K0Mn0HeHTTepi: семантикалык жэне 
K0Mn0HeHTTi талдау

Казак тш ндеп  кeрiктеуiш куралдардын жалпы табшатын, кeркем 
туындыда (мэтiнде, мэнмэтшде) колданылу ерекшелiктерiн жэне 
колданылуынын себептерш аныктау барысында олардын курамындаFы эрбiр 
тiлдiк бiрлiктiн маFыналык курылымын, семантикасын, тiркесiмдiлiк кабiлетiн, 
тiркескен сeздiн семантикалык интерпретациясын, тiркесiм курамындаFы 
мазмундык семантикалык катынастарды зерделеу манызды жэне кажети. Бул 
аркылы мэтiн авторынын лингвистикалык жэне лингвомэдени кузыреттшгшщ 
денгейiн баFамдауFа болады. Нактылай тусер болсак:

- бул, бiр жаFынан, эдебиеттану Fылымы турFысынан караFанда, мэтiн 
(кeркем туынды) авторынын жазушылык шеберлiгiн белгiлейдi, e rn ^ m  адам 
аса кYPделi акпараттык жуйеге ие; онын образдарды танып-бшу кабiлетi де аса 
кYPделi;

- e rn ^ m  кeрiктеуiш куралдар танымнын эмбебаптынынын белгiсi, 
психолингвистика аспектiлерiнен караFанда, адамнын коршаFан ортаны 
образды бейнелеуi, яFни кeрiктеуiш куралдардын пайда болуы адамнын шыгсу 
тарихымен, онын мэдениеттi калыптастыра бастауымен байланысты, бул 
кeрiктеуiш куралдардын лингвомэдени сипатынын да кYPделi екендтн  
кeрсетедi;

- екiншiден, осы зерттеудщ нысанасына орай мэтiн авторынын 
лингвистикалык жэне лингвомэдени кузыреттшгшщ ^лем ш щ , денгешнщ 
каншалыкты екендiгi кeрiктеуiш куралдардын колданылу себептершщ 
объективтi немесе субъективтi себептерш танып-бшуге, олар бойынша 
тштаным турFысынан Fылыми-практикалык корытындылар жасауFа мумкшдж 
ашады;

- корытындылар негiзiнде казак тш нщ  жалпы корындаFы кeрiктеуiш тшдш 
куралдардын диахронды-синхронды сипаттарын, туракты улттык сипатка ие 
кeрiктеуiш куралдардын казiргi пайдаланылу кeрiнiсiн, авторлык,
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окказионалды ^ р ^ т е у т  куралдардын пайда болу себептерш объективтi тYРде 
баFалауFа болады.

- жэне осы нэтижелердi бiлiм беру жYЙесiнiн оку-эдiстемелiк базасында 
бiлiктiлiкпен пайдалануFа, окушылардын бiлiмiн терендетуге жэне 
орныктыруFа жол ашылады.

Сeз маFынасын зерделеуде терещрек карастырылFан, кeптеген енбек 
арналFан тустардын бiрi -  сeздiн ^ п  маFыналылыFы (полисемия). Шын 
мэнiнде, полисемияны танып-бiлу накты бiр сeздiн баска да сан тYрлi 
сипаттарын -  стильдш жэне авторлык (бiрколданымдык) колданыстарын, 
сигнификативтi, денотатты, прагматикалык компоненттерiнiн пайда болуын 
дэлелдеуге, зерттеуге мYмкiндiк беред^ 0йткенi полисемия уFымы накты бiр 
сeздiн бiрнеше маFынаны (семема) иеленуi дегендi бiлдiретiнi белгiлi, яFни 
сeздiн эртYрлi заттарды, кубылыстарды, YДерiстердi, касиет-сапаларды жэне 
карым-катынастарды белгiлей алатын касиет бар. Лексикалык категория 
ретiнде полисемия -  бiр сeздiн нысаны (формасы немесе лексема) аркылы 
берiлетiн ш тей eзара байланыстаFы (уэждемелiк сипаттаFы) маFыналардын 
семантикалык карым-катынасы. Егер сeздiн туынды маFынасы пайда болFанда, 
онда бастапкы маFына сакталып, байкалып туратын болса, онда бул сeз кeп 
маFыналы деп баFаланады. Кeп маFыналы сeздiн формалды белгiсi онын баска 
семантикалык топтарFа жататын сeздермен тiркесiмге тYсу кабiлетi, 
грамматикалык тYрленiсi семантикалык барабарлыгеы болып табылады.

Ал бул жайттар мэтiн кeлемiндегi позицияда одан эрi eзгере тYсуi де 
мYмкiн. Дэл осы арада, яFни сeздiн мэтш позициясындагы eзгерiсiнде сeздiн 
лингвомэдени сипатын бш п колданудын маныздылыFы басталады.

Сeздiн семантикасы жайында елеулi зерттеулер бар болFанымен, сeздiн 
маFынасына Yнiлiп, оны тану казiргi кезде бiркатар кYРделi сипатка ие болып 
отыр. Семасиология саласынын алFашкы даму кезенiнде тура жэне ауыспалы 
маFына, сeздiн ^ п  маFыналылыFы жайттары аныкталFаны белгiлi; кешнп 
енбектерде сeздiн референциалды, сигнификативтi, остенсивт маFыналары 
талдана тYCтi. Ал бYгiнгi танда сeз семантикасынын кYРделi сипатка ие 
болуынын басты себебi -  тiлдi зерттеуге антропоeзектiк, когнитивтiк, 
лингвомэденитанымдык аспектiлердiн, мэтiнтану салаларынын эдiс - 
тэсшдершщ беделдi тYРде негiз бола бастауы. Жеке тулFа (мэтiн авторы) 
KоршаFан ортаны эрдайым тану Yстiнде болады; осы тану кабiлетiнен образ 
пайда болады; ал образдар эр жеке тулFанын интеллектюше байланысты 
эртYрлi; интеллект денгейi эр баска адамнын коммуникативтш актiге катысуы 
кезiнде эр баска образдар колданыска тYседi. Осы себепт сeздiн семантикасы 
талданFан кезде казiргi кезенде жеке адамнын когнициясына мэн берiле 
бастады, ал бул Yшiн жоFарыда аталFан жана Fылым салаларынын эдiстерi мен 
талдау жолдары кeмекке келедi. Дэлiрек айтсак, белгш бiр тiлдегi белгiлi бiр 
сeздiн барша табиFатын танып-бiлуде курылымдык нысаннан гeрi ты -  улт -  
мэдениет тутастыгеы аркылы талдау манызды болып отыр.
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Сез семантикасы карастырылFан iргелi ецбектердiц катарында 
Д.Н. Шмелев («Проблемы семантического анализа лексики»), Л.А. Новиков 
(«Семантика русского языка»), А.А. Уфимцева («Лексическое значение. 
Принципы семасиологического описания»), Л.М. Васильев («Современная 
лингвистическая семантика), Ю.Д. Апресян («Исследования по семантике и 
лексикографии»), Е.Г. Беляевская («Семантика слова») сиякты белгш 
Fалымдардыц зерттеулерi бар. Зерттеулерде непзшен семантикалык талдау 
жэне синхронды лингвистикалык баяндау эдiстерi басшылыкка алыютан. 
Сонымен катар мацызды казак лексикографиялык ецбектер де мол мэлiмет бере 
алады.

Зерттеулердеп кезкарастарды жалпылай корытындылаFанда, семасиология 
бойынша бiр маFыналы сез жэне кеп маFыналы сез деген терминдер аталады. 
Эдетте, бiр маFыналы сeздiц басты белгiсi оныц семантикалык курылымында 
денотативтi жэне коннотативтi компоненттердщ болуы деп саналады. Дегенмен 
коннотат компоненттщ болуы бiр маFыналы сездщ мэтш позициясында 
тYрлене беретiндiгiне дэлел бола алады.

Мысалы, тоцым -  этнотермин; оныц аныктамасы «ер-турман жабдыгеышыщ 
бiрi» [59, Т.9, 176]. Осы сездщ этномэдени уFымы этно- жэне лингвомэдени 
белпш бар «токымкаFар» сезшщ пайда болуына негiз болFан. 
Лексикографиялык ецбектерде «токым» лексемасыныц коннотатив маFынасы 
кeрсетiлмеген.

Сонымен катар керкем туындыда Кудайдыц цара жерi цурыгандай 
цалцыган телегей тещздщ цац ортасындагы тоцымдай кеп аралды цуалай 
салынган, цайда барсац да сыз иЫ, царагай иЫ аццып, цайда барсац да-жацца 
шашылып жатцан жаца шаhарда булар бурыннан да бтетт бiрдеце 
кезiксейшi, ^ э !  (Э. Кекшбаев) деген мэнмэтш кездесед^ онда «токым» сeзi 
уксастыру непзщде «кшкентай, шаFын» коннотациясы жасалFан; мэтiндегi 
«цудайдыц цара жерi цурыгандай» ^ркеЫ токым сeзiнiц колданысын «елеуге, 
пайдалануFа турмайтын» деген маFынамен толыктыра тYседi. ТаFы бiр мысал 
келтiремiз. «Кец дала табаныцныц астына тыгеышыш, апшысы куырылып, 
тоцымдай болады-ау! (С. Елубай).

Бул ец алдымен мэтш позициясында сез маFынасыныц тYрлене 
беретш дтнщ  бiр дэлелi болса, екiншiден, бiр маFыналы сез деген терминнiц 
салыстырмалы аныктама екендiгiн аныктайды. Сез ретшде айта кетелiк, казак 
тiлiн бай, образды тш деп баFалаудыц бiр негiзi осылайша тiптi термин 
уFымындаFы казак сeзiнiц прагматикалык, стильдiк мYмкiндiктерiнiц кецдiгiне 
байланысты.

Кептеген ецбектерде кеп маFыналы сeздiц курылымындаFы уэждемелiк 
байланыстыц екi негiзi аныкталады; олар -  аралык байланыс (метонимия) жэне 
уксастык бойынша байланыс (метафора).

Б у кезде тYн етегi туршп, шыгыс тустан цауын ттктей саргайып имек 
ай туып келе жатцан. Карацгылыц сейшп, сол сирек жулдызды аспан, 
астында мYлгiген Yйлер томпиып кезге аныц керше бастады (С. Елубай) деген
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мэнмэтшде имек ай (метафора), кауын ттктей (тенеу), мYлгiген Yйлер 
(метонимия) типтес ^ п  маFыналы сeздердщ eзгерiстерiн ^ р у ге  болады. Тiлдiк 
бiрлiктердiн маFыналык курылымын сипаттаудын тиiмдi жолдарынын бiрi -  
оларFа тiкелей семантикалык талдау жасау. Семантикалык талдау аркылы 
лексикалык маFынаны зерттеудiн эдiстерiн жэне маFынанын курылымын 
белгшеуге болады.

Семантикалык талдаудын басты максаты -  тiлдiк бiрлiктердiн маFыналык 
курылымынын жалпы, айкын кeзге тусетш жэне eзiндiк ауыспалы жiктемелiк 
белгшерш аныктау. Сeздiн лексикалык маFынасынын жiктемелерi онын 
парадигматикалык, синтагматикалык байланыстары, мэтшдеп колданылу 
кeрiнiсi (демек, стильдiк колданысы, эмоциялык-экспрессивтiк ренктерi) 
аркылы айкындалады. Ал казiргi кезде осы аталFандармен катар сeздщ 
маFынасынын улттын мэдениетi мен ойлау-пайымдау eрiсiне каншалыкты 
катысты екен д тн  ескеру семантикалык талдаудын манызды бeлiктерiне 
айналуда.

Бул ретте зерттеушiлердiн пiкiрiнше, ^ р ^ т е у т  куралдардын 
KурамындаFы компоненттердiн семантикалык талдауы кызыFушылык 
тудырады. 0йткенi меншiктiк авторы жок халыктык казына, оны кез келген 
каламгер сeзiнен табуFа болады, олар бiрте-бiрте бейнелiлiк касиет солFындап, 
омонимге айналуы мYмкiн, тш т  туракты сeйлеу штампына айналуы мумкш 
дэстYрлi кeрiктеуiш куралдар, eмiрдiн кейбiр жаFдайларынан берiлген 
субъективтi баFа, eзiндiк тужырым жасалFан, авторы болатын индивидуалдьщ 
кeрiктеуiш куралдар болады. Мысалы, козбен корт, колмен устаткандай, 
колымен от косеп; коцт  су сепкендей басылу; кол ушын беру; тобесi кокке 
жету, ею езуi ею кулагына жету; айы оцынан туып, тасы орге домалап; кос 
колын бiрдей котередi; коз майын аямай саркып, калтасын эбден кащан, 
зарыгып корген; коздерте шоктай басылады; коздщ жауын алады (Э. 
Кекшбаев) дегендер дэстYрлi ^ р ^ т е у т  куралдардын улгшер^

Ал осы ^ р с е ^ ^ е н  шынармада колданылFан калыц киял, токым-токым 
аралдар, ш ен-ш екпен^ бYгежек ^ н н е н  де кутылды, терец дерт, тылсым 
шер, лып-лып луптдеп, дiр-дiр сЫкшп козiнен ыстык моншактар сеюрт- 
сеюрт кеттi тэрiздiлер -  индивидуалды ^ р ^ т е у т  куралдардын нускалары. 
ДэстYрлi немесе туракты ^ р ^ т е у т  куралдардын курамындаFы 
компоненттердщ уэж демелт айкын болады, ал авторлык турFыдан 
жасалFандарFа семантикалык талдау каж еттт  туындайды, бул аркылы 
лексикалык тшдш бiрлiктердiн тiркесiмдiлiк маFынасы ашылады да, осы жайт 
одан эрi эрбiр сeздiн маFыналык, лингвомэдени ерекшелiктерiн дэлелдеуге жол 
сштейд^

Сeздiн семантикалык курылымы кYPделi. Лексикалык семантика сeздiн 
б!вдретш маFынасын зерделейтiндiгi белгiлi. Ал маFына дегенiмiз орыс тiл 
бiлiмiнде былайша аныкталады: «Значение -  то, чем данный объект является 
для людей, находящихся в процессе житейской, эстетической, научной, 
производственной, общественно-политической и другой деятельности» [98].
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Будан ^ р ш т  отырFанындай, сeз маFынасы турмыстык, эстетикалык, кызметтiк 
немесе ресми-iскери, саяси-элеуметлк максаттарда колданыска тYCкенiнде 
тYрлене беред^ ТYрленiстер сeздiн iшкi маFынасына байланысты.

Сeздiн iшкi маFыналык курылымы туралы кeзкарастар эртYрлi мазмунда. 
Дегенмен казiргi кезде сeздiн маFыналык курылымын аныктау екi баFытка 
негiзделген: бiрi -  сeздщ лексикалык-семантикалык варианттарынын 
болатындыFы; ек ш ш ^  -  тiлдiк бiрлiктiн мазмундык жаFын компоненттi талдау 
аркылы бeлшектеу-ажырату; ен карапайым мазмундык бeлшектердiн 
жиынтыFы екендтн  дэлелдеу; талдау кезiнде пайда болFан ен карапайым 
бeлшек сема деген, ал лексикалык маFына семема немесе семантема деген 
атауFа ие болFаны белгiлi.

Сема -  лексикалык маFынанын (семеманын немесе семантеманын) эрi 
карай бeлшектеуге келмейтiн бeлiгi. Сeз маFынасындаFы семаны аныктау 
компоненттiк талдау жэне бинарлык оппозицияларды катар орналастыру 
аркылы жYзеге асырылады. Мысалы, цалыц -  жуца катарлары карама-карсы 
кою семасы аркылы белгiленедi.

Лексикалык-семантикалык варианттар аркылы маFына курылымын 
аныктау сeздiн денотатты немесе коннотатты маFыналарын нактылауда тиiмдi 
болып табылады. Компоненттi талдау немесе семаларFа назар аудару

- эЫресе образды тiлдiк куралдардын -  метафора, тенеу, синекдоха, 
метонимия типтестердiн индивидуалды, авторлык тYрлерiнiн курамындаFы 
лексикалык бiрлiктщ нелiктен екiншi сeзбен тiркеске тYCкен;

- тiркесiм аркылы онын маFынасы калай eзгерген;
- жана туынды маFына пайда болды ма;
- ол маFынанын образдылык, эстетикалык куаты кандай;
- тiл динамикасындаFы eзгерiстерге позитивтi Yлесi бар ма ( ^ р ^ т е у т  курал 

бiрколданыс болып дэлелденсе де ол тш динамикасындаFы eзгерiстердi таныта 
алады) деген мэселелердi нактылауFа мYмкiндiк бередi.

ОсыFан байланысты сeздiн образдылыгеы теориясында образды 
куралдардын семалык курылымын зерттеуге баса назар аударылFан. Олардын 
ш ш де кeбiрек талданFаны -  метафора (Ш. Балли, В.А. Звегинцев, 
Д.Н. Шмелев, Н. Г. Комлев, В.Г. Гак, Н.Д. Арутюнова, М.В. Никитин жэне т.б.). 
Бiр этнотермин ^лем ш де сeздiн коннотативт, прагматикалык, образдылык 
жэне лингвомэдени сипатын талдауFа болады.

Жебе -  «1. Садак OFы, 2. Бiрдененщ CYЙiр ушы» [59, Т.4, 44]. Бул аныктама
-  белгш  бiр заттын сeз аркылы вербалданFандаFы денотаттык маFынасы. 
Лексикографиялык енбек бул сeздщ садацца жебе салу деген синтагмалык 
белгiсiн Fана кeрсеткен. Казак ^ р к е м  жазба нускалары талкыланып отырFан 
лексеманын баска да колданыстарын ^рсетедг Спидометрдщ цылт-цылт 
еткен жебесi шугыл ойысып, елше тацап барады (Б. Сокпакбаев). Спидометр 
ж ебес -  метонимия. Басындагы дулыга, шалцайтып оны китсщ, К,олыца устап 
найзацды, Жебелi садац Ыпсщ (Батырлар жыры). Жебесте ширатады цара 
мурттыц (Х. ЕрFалиев). Эршмшц жауынгерлж айбаты мен намысцой
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цайратын ду-ду цоздыратын жалгыз сез eKi жацтан да суылдаган жебедей 
борап, ершжкен Yндeрiн туу-туу циянга алып кетт жатыр (С. Сматаев). 
Талай ЖYрeк жебе жутып, талай боздац боздап цалды (Д. Досжанов) деген 
мэнмэтшдердеп спидометр жебеы -  метонимия; жeбeлi садац -  метафора; 
цара мурттыц -  метонимия; жебе жуту -  метонимия; жебедей борау -  тецеу 
сиякты кержтеуш  куралдарда дэстYрлi емес, яFни теракты емес, индивидуалды 
керштеуш куралдардыц колданылу себептерш дэлелдеуде маFына 
компоненттерш ажырату кажет болады.

Жебе -  непзп (тура) маFынасы октыц тYрi. Сырткы формасына карай 
^ш ю р, CYЙiр болFандыктан) ауыспалы маFына кездеседi: спидометрдiц жебесi 
дегенде «саFаттыц тш »  тэрiздес форманыц жебенiц формасына сэйкес 
келетш дт негiз болFан. Керкем шыFармадаFы шуылдаган жебедей борау 
^ркесшде жебе сезiнiц ядролык синонимiнiц (ок) денотат маFынасы тiрек 
етiлген. Ал жебе жутып ^ркесше келетiн болсак, бул «цан жуту» 
фразасыныц образды-авторлык синонимi. Бул жайттыц барлыFы тYсiнiктi деуге 
болады. Ендi осындай к е р ^ е у ш  тiлдiк куралдардыц образдылык 
функциясыныц ж еткш кл екендiгiн немесе сэйкес келмейтiндiгiн дэлелдеу 
YTTTm бiрнеше лексеманыц семалык курылымын карау кажет (Сурет 1).

Жебе сезшщ семалык курылымын керсетуге болады:

Н епзп сема 
Ок -  жебе (катер 

тендiредi)

Ок -  жебе (формасы эртYрлi, 
бiрак Yшкiр, CYЙiр)

I

Жебе -  «ок» 
лексемасыныц 

перифериялык синонимi

К,осымша сема 1 
Ушюр, CYЙiр -  саFат сиякты 

куралдыц тiлi

К,осымша сема 2 
Жебе + борау (катер тендiрудiц 

дYркiндiлiгi)
Жебе + жуту (катер тендiрудiц 

нэтижесГ)

Сурет 1 -  «Жебе» сезшщ семалык курылымы
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Осындай талдаудын корытындысында жебе сeзi аркылы туындаFан 
индивидуалды кeрiктеуiш тiлдiк куралдардын коммуникативтж актiге 
катысуын танып бшуге болады. Семалык талдау аркылы кол жетюзуге болатын 
нэтиженi былайша корытындылауFа болады:

- «жебе» сeзiмен жасалFан туракты тiркестердiн жок екендiгiн ескергенде, 
^ р к ем  эдебиеттегi жана нускалар (мурттын жебесiндей, жебедей борау, 
жебедей суылдау, жебе жуту) казак тiлiнiн образдылык катарын толыктыруда 
позитивтi касиет сапаFа ие;

- тыннан пайда болFан кeрiктеуiш тiлдiк куралдар казак тш нщ  
образдылык-эстетикалык кен мYмкiндiгiн таныта отырып, тш динамикасындаFы 
жаналыктарды танытады;

- осындай тын формалар бiлiм беру YДерiсшщ баFдарламаларына енгiзiлген 
жаFдайда, эЫресе, бiлiм беру барысында мэнмэтiн жэне тутас мэтш кeлемiнде 
камтылFан жаFдайында (мэтiн аркылы кенiнен талданатын болса) мектеп 
окушысынын ана тiлiне деген кызыFушылыFын арттырып, тiл байлыFын 
кeтередi жэне лингвомэдени кузыреттiлiгiн одан эрi дамытады.

Кeркем туындыларда «цалыц» сeзiмен байланысты бiркатар кeрiктеуiш 
тiлдiк куралдар кездесед^ Олардын iшiндегi дэстYрлiлерi цалтасы цалыц; бетi 
цалыц; цалыц ел; цалыц цабац; цалыц буцара. Лексикографиялык енбек бул 
сeздiн аныктамасын былайша ^рсетедг «жука емес, кабат-кабат» [59, Т.5, 
601]. Сонымен катар лексикалык-семантикалык варианттары ретiнде -  кeп / 
мол / тыгыз / кою / жиi маFыналары усынылFан (калын кeрпе, калын булт, 
калын шаш, калын орман). Осы ^рсетшгендердщ непзшде «калын ДYРмек», 
«калын киял», «калын байлыкка ие» (Э. Кекiлбаев) деген тркестердеп 
кeрiктеуiш кызметiне негiз болFан «калын» сeзiнiн колданылуы объективтi.

^рсетш ген  ЛСВ-Fа негiзделе цалыц шаш, цалыц цас, цалыц орман, цалыц 
цол (кеп сарбаз магынасында), цалыц цабац, цалтасы цалыц тэрiздi денотат 
маFына сакталFан туракты тркестер мен дэстYрлi метафора калыптаскан. 
Сонымен катар кальщ  ой тiркесiн де кездестiруге болады, бул -  индивидуалды 
колданыстын бiр кeрiнiсi: Метц уэжiмнен кешн атам цалыц ойга бертп, бiраз 
уацыт ундемей отырды (Казак эдебиет, 2016, 12 мамыр). Кайтадан цалыц циял 
колданысына келетш болсак, онда осы тркесте лексикалык-семантикалык 
варианттан гeрi цабат-цабат семасы негiз болFанын байкаймыз.

Сeздiн тiркесiмдiлiгi кенейгенде (караныз: цалыц циял, тылсым дерт), 
эЫресе ^ р к е м  эдебиеттегi еркiн колданыстарда бул жайттар кей жаFдайда 
стильдiк ауыткулар немесе «тш бузарлык» турFысынан баFаланады. Дегенмен 
бiркатар лексикалык тiлдiк бiрлiктердiн осылайша еркiн тiркесiмдер 
курауынын себептерiн дэлiрек аныктау жэне дэйектеу максаттарында сeздщ 
лексикалык маFынасына теренiрек талдау жасау каж еттт  туындайды.

Сeз номинацияны бiлдiруде акикат шындыкка карым-катысы жаFынан 
тура -  ауыспалы; уэждемелiгi турFысынан тYбiр -  туынды; лексикалык 
тiркесiмдiлiгiнiн тэсiлдерi бойынша еркiн -  туракты; аткаратын
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функцияларынын сипатына карай номинативтi -  экспрессивтьсинонимдш 
деген турлерге ажыратылады.

Лексикалык маFынанын эр баска тYрлерiн ажырату сeздщ семантикалык 
курылымын тануFа, яFни сeз iшiндегi жYЙелi байланыстардын сипатын танып - 
бшуге кeмектеседi. ТаFы да бiр мысал келтiрелiк. Согымныц CYP етте 
тояттап, бусанган соцда мейман аман-тYгелден артык эцгiме козгамады 
(Казак эдебиет, 2016, 10 маусым). Тояттау -  «тоя жем жеу», «тоят алу» [59, 
Т.9, 223]. ТYсiндiрме сeздiк бул лексеманын алFыр куска байланысты форма 
екендтн  анык ^рсетедг Канды еттi жесе, бYркiт тояттап, ацга тYсе 
коймайды (С. Муканов). Рас, сeздiк бул лексеманын ауыспалы маFынасын да 
белгiлейдi: «кeнiлi толу», «канаFаттану», «риза болу». Осы лексикалык - 
семантикалык варианттарFа караFанда, жоFарыдаFы мэнмэтiндегi «адамнын 
етке тояттауы» уFымынын образдылыFы тeмен. Сeз мэдениетi аспектюшде бул 
«тiл бузарлык» ретiнде баFаланады. Демек, мундай тiркестердiн тiл 
динамикасындаFы позитивтiк eзгерiстерге сэйкес келмейтiндiгiн ашык айтуFа 
тиiспiз.

Тiл коршаFан ортада бар заттар немесе кубылыстар туралы жалан хабар 
берiп кана коймайды, сонымен катар адамнын танымдык кызметшщ нэтижесi 
ретiндегi абстракциялык тYсiнiктердi де репрезентациялайды. Сeздiн жалпы 
белгiлерi абстракцияланады да, сeзде рационалды танымнын -  жеке адамнын eз 
кабiлетi мен ой-eрiсiне, сeздiн тура маFынасынан туындайтындарды калайша 
eрiстете алатынына байланысты нэтижелер бектлед^

Объектiнiн сeз аркылы б!вдршетш манызды белгiлерiнiн жиынтыFы 
сeздiн сигнификаты деп аталады. Сeздiн сигнификаты -  сeздщ лексикалык 
маFынасынын негiзгi eзегi. ТYсiндiрме сeздiктерде ен алдымен сeз 
маFынасынын сигнификативтiк кабаттары берiледi, сeз бiлдiретiн манызды 
белгiлердiн жиынтыFы шоFырландырылады. Мысалы, ТYсiндiрме сeздiкте 
«калын» сeзiнiн екi сигнификатив маFынасы кeрсетiлген: жука емес жэне 
кабат-кабат. Барлык баска маFыналар осы сигнификаттан туындаFан. 
Сигнификат маFына накты бiр сeздiн тура маFынасымен катар оны 
коммуникативтiк актшщ жаFдаяттарына карай дамыта колданудын 
мумкшдштерш кeрсетедi.

Сeз маFынасынын сигнификативтiк компонент акикат шындыкка 
байланысты емес, керюшше жеке адамнын санасындаFы бейнеге байланысты 
пайда болады. Мысалы, талданып отырFан калыц киял тiркесiнде бiрнеше 
сигнификат айкын ^ р ш е д г  киял лексемасынын синонимдж шеткергi 
катарларында арман, ой, максат лексемалары орналасады. Кeркем 
шыFармадаFы колданысынын себептерiн iздестiре бастасак, Yлкен арман, зор 
максат, Yлкен максат, терец ой сиякты катарлардын семантикалык 
мумкшдштерш аныктауымыз кажет. Осы тiркестердiн непзшде Yлкен -  зор -  
терец сeздерiнiн эксперссивтi-синонимдiк мYмкiндiктерiне калыц сeзi сэйкес 
синонимдiк-экспрессивтiк катар тузген.
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Лексикалык семантика аспектюшде, сeз курылымына компонента талдау 
жYргiзiлуде сeздiн денотат компонент туралы жиi айтылады. Бул, бiр жаFынан, 
бiршама аныкталFан тустардын бiрi. Бiрнеше кeзкарастар бар, солардын ш ш де 
Fылыми турFыдан мойындалFан тужырым нактырак, оны былайша 
KорытындылауFа болады:

- денотат -  сeздiн сигнификат маFынасына тэуелдi; баскаша айтканда, 
накты аныкталFан маFынанын (мысалы, сeздiкте кeрсетiлген) санада орныгеуы; 
осы сeзге байланысты жэне осы сeздщ мэнiне сэйкес келетш тутас образдын 
тiлдi пайдаланушынын санасында орныгеуы. Айталык, цус деген лексема 
аркылы казак тш н  жетж бшетш адам жалпы кус уFымынын кeптiк маFынасын, 
жеке кустын тYрiн (карлыгеаш, бозторFай), одан туындайтын еркiн жэне туракты 
тiркестердi (кустай ушты, кустар конып отыр) бiледi жэне колдана алады. 
«Кус» лексемасы аталFанда казак мэдениетшщ e ^ i ,  эдетте, аццу, бозторгай, 
царлыгаш, царга сeздерiмен байланыстырады. 1990 жылдарFа карай казак 
мэдениетiнде цасцалдац атауы актуалданды. Когнитивтi лингвистикада жалпы 
атаудын (кус) осындай эртYрлi кeрiнiстерi мэннiн прототипi деп аталады. 
Мэннщ прототипi кeрiктеуiш куралдарды танып-бiлуде жэне олардын 
KурамындаFы сeздерге компоненттi талдау жасауда манызды.

Сeздiн сигнификат жэне денотат маFыналары аркылы жеткiзiлетiн заттын, 
кубылыстын, тYсiнiктiн атаулары, олардын касиет-сапалары мен кейбiр 
ерекшелiктерi адам санасында алуан тYРде бейнеленетiндiктен, прагматикалык 
маFына пайда болады. Лексикалык маFынанын прагматикалык кабаты адресат 
пен кабылдаушы, коммуникативтж акт жаFдаяттарында сан тYрлi акпаратка ие 
болады.

Лексикалык семантика бойынша енбектерде сeздiн образдылыFы аркылы 
бершетш акпарат прагматикалык акпарат (В.Апресян, 1974), сeздiн 
коннотативтi белгiсi (Телия, 1986), экспрессивт акпарат (Городецкий, 1969), 
стильдж колданыс (Винокуров, 1990) деп тYсiндiрiлетiнiн атап eтемiз. Кейiнгi 
зерттеулерде прагматикалык сипат кeбiрек карастырылатындыктан, кeрiктеуiш 
куралдардын лингвомэдени таботатына катысты осы термин непзге алынып 
отыр.

Талай журек жебе жутып, талай боздац боздап цалды (Д. Досжанов) 
мэнмэтшде ^ р ^ т е у т  куралдын бiр тYрi -  метонимия, яFни бiр-бiрiмен eзара, 
iштей байланысты екi тYсiнiктiн (кан жуту -  дэстYрлi метафора; ол каза табу 
уFымында) орын алмастыруы жYзеге асырылFан. Бул жерде жоFары 
образдылыFы, сeздiн коннотациясы, экспрессивтiк сипаты, тiптi стильдш 
колданыс та бар. Прагматика термин осы аталFандардын барлыFын 
ужымдастырып ^рсетед^

Лексикалык маFынанын прагматикалык аспектiсi сeздiн заттык 
мазмунына, негiзгi денотат тYсiнiгiне косымша акпарат косады.

Казак ^ р к ем  эдебиетiнде дэстYрлiлiктен баска (туракты тенеу, 
фразеологизм, макалдар мен мэтелдер, метафора мен метонимия жэне т.б.) 
жанадан туындаFан кeрiктеуiш куралдардын сан тYрлi Yлгiлерi кездеседi. Бул
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жайттыц объективт себептерiнiц бiрi -  адам санасы жетiлiп жэне ол коFам 
езгерiстерiмен Yндескен сайын эралуан жаца кубылыстарды сипаттау, жацаша 
бейнелеу жайыныц туындауы. Тiлдi бiлетiн адамныц коршаFан ортаны 
кабылдау стандарттары бар, олар езгерш отырады, бул езгерiстер 
концептуалды жYЙесiне катысты, оныц концептiлiк ерюшен жаца керiктеуiш 
куралдар вербалданады. БуFан казак тiлiнiц сез байлыFы мен сез астары мол. 
Тыц кержтеуш  куралдар осыдан туындайды жэне жазушыныц шеберлiгi казак 
сезiнiц ец алдымен лингвомэдени астарын жетiк бiлуiне байланысты.
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2 ЖАЦА Б1Л1М БЕРУ ПАРАДИГМАСЫНДА К0Р1КТЕУ1Ш Т1ЛД1К 
КУРАЛДАРДЫ ОЦЫТУДЬЩ ЭД1СНАМАЛЬЩ НЕГ1ЗДЕР1

2.1 К 0рiктеуiш к¥ралдарды танытудыц философиялык жэне 
элеуметтiк алFышарттары

Казакстан Республикасында тiлдердi дамыту мен колданудын 2011 -2020 
жылдарFа арналFан мемлекеттiк баFдарламасында казак тiлiнiн лексикалык 
корын жетiлдiру мен жYЙелеуге, казакстандыктардын тiл мэдениетш 
жетiлдiруге басымдылык берiлiп, оны аталFан баFдарламанын мiндеттерi 
ретiнде кeрсетедi [99]. Сощы жылдары бiлiм беру парадигмасы баска арнаFа 
бурылды. ОсыFан сэйкес бшм берудщ максаты да eзгердi. 0йткенi казiргi бiлiм 
беру кундылык, ойлау, сана, таным, дYниетаным секiлдi уFымдармен 
байланыстырып окытуды басшылыкка алады.

Философия -  дYниетанымдык Fылыми жYЙе. ДYниетанымнын тiрек 
уFымдары «дYние» жэне «адам». Казiргi тоFыспалы Fылымдардын непзп 
мэселелерi осы екеуiнiн аракатынасынан туындайды. Екеуiнiн табиFаты екi 
тYрлi болFанмен, екеуi де бiр-бiрiне тэуелдi. Тшдш куралдар адамнын 
дYниетанымына байланысты туындайды. Ендеше, ^ р ^ т е у т  куралдар да, 
дYниетаным да философиянын компонеттерi. ЯFни философиянын негiзгi 
мэселесi адамнын сырткы дYниеге катынасы болFандыктан, кeрiктеуiш 
куралдардын философиялык кубылыс болуынын объективтi негiзi болып 
табылады.

Ойлау дегенiмiз -  бiлiм беруге умтылу (Гегель), демек философия бшм 
беру мэселелерше кeнiл аударады. Бш м берудеп шешiмiн табатын мэселелердi 
философия турFысынан талдау кажет. Себебi тарихи eзгерiстер (социализмнiн 
кулдырауы, демократиянын келу^ нарыктык экономика, техниканын дамуы, 
акпарат таскыны) салдарынан бiлiм берудiн дамуы киындай тYCтi. Бунын бэрiн 
«антропологиялык катастрофа» деп атады. Ендi бшм беру антропологиялык 
философия турFысынан карастырыла бастады. Антропологиялык философияда 
адам ерекше болмыс ретiнде, адамнын мэнi, таботаты жэне рухани дYниесi, 
адамнын eмiр CYРуi мен мэнi, дYниедегi адам eмiрiнiн мэнi дегендер енедi. 
Сонымен, бшм беру философиясы -  «адамнын мэдениет мен рухани 
байлыгеын арттыру максатына кызмет етедi» [100, 9].

Элемдш жэне отандык философтар бшм беру философиясына тушымды 
тужырымдар калдырFан. Гегельдiн философиялык ойларынан бiлiм беру 
идеяларын кeре аламыз. 0зiнiн «Рух феноменологиясында» бiлiм беру 
тужырымдамасын рухани-философиялык етiп жасады. Рухты сананын 
KOЗFалысы мен калыптасу YДерiсi деп пайымдайды. Гегель даралыкты адам 
дамуынын бастапкы нYктесi десе, ал адамнын калыптасуын рухани жумыс 
дегенге саяды. Нактылай тYCсек, бiлiм беру тек адамFа бiлiм мен тэрбиенi берiп 
кана коймай, рухани eсуiнiн тетiгi болады. Гегельдщ ойынша, «педагогика -  
адамдарды инабаттылыкка апаратын eнер: ол адамды табиFи тiршiлiк иесi
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ретшде карастырып, оныц бiрiншi тiршiлiгiн екiншi тiршiлiгiне -  руханилыкка 
жеткiзе алатын жолын керсетедi. Осылайша руханилык оныц эдетше 
айналады» [101]. ЯFни, бшм беру окушыларды руханилыкка, адамгершiлiкке 
апаратын жол, коFамда индивид ретiнде толык калыптасуыныц негiзi болып 
табылады.

Бiлiм беру Yнемi кундылык ретiнде карастырылып келед^ Жаhандану 
дэуiрiнде оныц бiлiм беруге типзетш эсерiнен «кундылыктарFа» баFдарлай 
окыту мацызды рел аткарады. К,азакстан Республикасыныц «Бiлiм туралы» 
Зацында: «Бiлiм беру жYЙесiнiц басты мiндетi -  улттык жэне жалпыадамзаттык 
кундылыктар, Fылым мен практика жетiстiктерi негiзiнде жеке адамды 
калыптастыруFа, дамытуFа жэне кэсiптiк шыцдауFа баFытталFан сапалы бiлiм 
уш1н кажетл жаFдайлар жасау; жеке адамныц шь^армашылык, рухани жэне 
кYш-куат мYмкiндiктерiн дамыту, адамгершiлiк пен салауатты емiр салтыныц 
берiк негiздерiн калыптастыру, даралыкты дамыту YTffl жаFдай жасау аркылы 
ой-ерiсiн байыту» -  деп атап керсетшген [102]. Сол себепт ХХ1 Fасыр -  «Адам 
Fасыры, биiк интеллект, Yлкен мэдениет, адамгершiлiк, улттык кундылыктар 
дэуiрi болуFа тиiстi» [103].

Бш м берудщ аксиологиялык баFдарыныц эдiстемелiк непзшде 
кундылыктар теориясы жатыр. Аксиологиялык (гр. axios -  кунды) немесе 
кундылыктар, мэдениет парадигмасында кундылыктарды табиFатпен, 
элеуметпен катар коятын «Yшiншi акикат» ретшде карастырады. «Кундылыктар
-  дYниедегi эртYрлi кубылыстар мен деректердiц жеке ту^алык, коFамдык 
жэне еркениеттiк децгейдегi мацыздылыгеын бiлдiретiн уFымдар. Олар -  
элеуметтш практикадаFы субъектiаралык, адамаралык катынастарды реттеушi 
рухани мэндiлiк. Кундылыктар -  адам емiрiнiц мэндiлiгiн, баFыт-баFдарын 
аныктаушы рухани ^ ш »  [104, 14]. Аксиологияда кундылыктар коршаFан 
ортаныц элеуметтiк мацызы бар нысандары мен кубылыстары адам мен коFам 
Yшiн рухани тетiк болып аныкталады. Булар жеке жэне коFамдык мэнге ие 
болады. Мэн -  «кундылык» тYсiнiгiнiц негiзгi сипаттамасы. Кундылык адам 
руханилыгеыныц бастауы болып табылады.

Казiргi философтар кундылыктар иерархиясында максатты баFдар ретiнде 
бiрiншi орынFа «туманы» кояды. Аксиологиялык курылымда орталык 
кундылыкка «адам емiрiнiц мэнi» тYсiнiгi мацызды.

Мэдениеттщ ядросы -  рухани кундылыктар. «Рухани кундылыктар -  
адамныц шынайы болмысыныц ныFаюына эсер ететiн, ту^алык дамуына езек 
болатын, еркiндiгiн шыгеармашылыкпен, жасампаздыкпен керсетуге мYмкiндiк 
беретiн Акикаттыц нурлы кубылыстары деймiз» [51, 84]. Ал улттык мэдени 
кундылыктарFа белгш бiр ултка, улт азаматына тэн зат, адами кадiр -касиет, 
яFни халык Fасырлар бойы жинактаFан улттык рухани жэне материалдык 
кундылыктар юред^

Адамдардыц бойында калыптаскан имандылык кадiр-касиеттер рухани 
KундылыктарFа, ал адамдардыц колымен жасалFан тутыну заттары мен кэсiбi 
материалды кундылыктарFа жатады. Керiктеуiш куралдарды Fасырлар бойы улт
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санасында жинакта^ан, дуниетанымды айкындайтын улттын рухани 
кундылыгы деп бiлемiз (Сурет 2). Тiлдiк куралдарды улттык кундылыктар 
ретшде менгертiп, окыту процесiне енгiзу аркылы улттын тунып турFан асыл 
муралык рухани байлыFынан болашакта ел билейтш урпактарды сусындатып, 
отбасында да, мектепте де ултжандылык пен отаншылдыкка баулып, eз халкын, 
eз мемлекетiн ^ зд щ  карашыFындай корFайтын тулFаларды тэрбиелеп шыгеара 
аламыз.

Бiлiм занында эрбiр азаматтын бiлiм алуFа кукыктыFын негiзге ала 
отырып, жоFары сынып окушысынын бойына улттык кундылык касиеттерiн 
калыптастырып, курметтеуге тэрбиелеуде дидактикалык шарттар, яFни окыту, 
тэрбиелеу, дамыту YPДiсiн жан-жакты камту кажеттiлiгi туындайды. 0йткенi 
бYгiнгi eркениет аFымы «Менi» жоFары азаматка зэру болып отыр. Осындай 
азаматтарды тэрбиелеу кeзi бiздiн улттык рухани дYниемiзде, 
кундылыктарымызда жатыр. Кeрiктеуiш тiлдiк куралдар -  окушынын 
дуниетанымын калыптастыратын сeз мэдениетi мен шешендiк eнердiн 
ажырамас бeлiгi. Тiлдiк куралдарды мектепте менгерту окушылардын iшкi 
«Менiнiн» жетiлуiне, рухани дуниесшщ артуына азык болады. ^ р ^ т е у т  
куралдар айтылар ойды туспалдап, эЫрелеп, аз сeзбен тужырымдап, накты эр1 
эсерлi жеткiзедi. Олай болса, тшдш куралдар шешендiк eнердiн 
шыFармашылык э д ^  деп те айтуFа болады. Шешендш сeз шынайылыкты 
жанамалап, тындаушыFа ерекше кeркемдiкпен кeрсетедi.

Тiл -  адамнын, улттын болмысын айкындайтын кундылык. 0йткеш тiл -  
таным куралы. Таным -  «акикат болмыстын ойдаFы ^ P irn d  болып табылады, 
сол аркылы бшм коры жинакталып, акпарат кабылданады» [ 105, 288]. Акикат 
адам санасында ^рш ю  берш, таным нэтижесiнде элем туралы бiлiмi 
жинакталады. ОкушыFа тарыдай деген тенеудi айтатын болсак, ен алдымен 
онын санасында орныккан кeлемi кiп-кiшкентай зат бейнесi ^ з  алдына келедi. 
Ал колагаштай дейтш болсак, бiрден онын санасында улкен зат пайда болады. 
Сeйтiп онын ойы тiл аркылы кeрiнiс тауып, тiл аркылы калыптасады. Тiлдiн 
философиялык мэнiн ашуFа негiз болатын принциптердщ бiрi -  тш мен 
сананыц бiрлiгi. Акикат дуниеш тануда дуниетанымдык бiлiм аркылы 
жалпыадамзаттык сана калыптасып, ол жер бетiндегi барлык ултка ортак
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болады. Ал улт ретшде ерекшеленуi улттык сананы калыптастырады. Демек 
тшден жалпыадамзаттык кундылыктармен бiрге улттык ДYниетаным да кершю 
табады. Тiл улттыц танымын, салт-дэстYрiн, дiлiн, улттык ерекшелiктерiн 
сипаттайды. Сейтiп сейлеушiнi калыптастырады. Окушылар керкем мэтiндi 
тYсiнбей жатады. Бул олардыц мэдени кодты аша алмауыныц, бшмеушщ 
салдарынан болады. З. Ахметжанова: «Казак тш нщ  концептуалы жYЙесiн 
бiлмегендiктен, жастар казак халкыныц салт-дэстYрiн ескiлiктiц саркыншаFы 
ретiнде кабылдап, терiс баFалайды. Жалпыадамзаттык, элемдж мэдениеттiц 
белшегi болып табылатын улттык мэдениеттiц терец, философиялык мэнш жас 
буын екiлдерi тYсiне алмай жYр», -  дейдi [106, 175].

Философтар адамныц санасын карапайым сана жэне философиялык сана 
деп белш карастырады да, адамныц карапайым тYсiнiктерiн жоFары баFалайды.
Н. Нурышева «карапайым сана тэжiрибенi накты сезiмдiк бейнелерде белгшей 
отырып, философиялык сананыц непзш» калыптастыртынын дэлелдей отырып, 
мынандай тужырым жасайды: «Карапайым сананыц накты к е р т с  -  халык 
ауыз эдебиетi болFандыктан, казак халкыныц философиялык ДYниетанымын 
зерттеу юш казактыц ауыз эдебиетiн терецдеп тексеруден бастаFан жен» [107, 
160]. Олай болса, казактыц халык ауыз эдебиет ец шурайлы, ец бай тш болып 
саналатынын ескерсек, казак халкыныц каншалыкты мыкты, о й -ер ^  терец 
халык екендiгiн баFамдай берсек болады. Бiздiц бул ойымызды 
Э. Коцыратбаевтыц пiкiрi де бекiте тYседi: «Казак фольклорыныц образдары 
жанды эрi шынайы болып келедi. Олар адамFа терец ой салып, Fибрат беред^ 
Фольклор туындылары адам тэрбиесi, коFам мэселелерiнен шет жырланFан 
емес. Оныц басты айтар ойы -  халыкты, адам баласын CYЙе бiл, ецбек пен 
ерлжт кастерле, доска жылы, камкор, душпанFа берiк бол, жас та болсац елге 
аFалык керсете бш, емiрден YЙрен де, ерге, енерге умтыл деген Fибрат » [ 108, 
13]. Казак фольклорын керiктеуiш тiлдiк куралдардыц отаны десек де болады. 
Мэселен, «Кобыланды батыр» жырындаFы гипербола: Астындагы бурылдыц, 
Жогары ерш кек тiрeп, TeMe^i ерш жер тiрeп; лексикалык кайталамалардыц 
колданылуы.

Мундай мысалдарды кептеп келтiре беруге болады. Бул казак халкыныц 
сана-сезiмiнiц жоFары болFанын танытады. Философия адамFа ез емiрiнiц терец 
маFынасы мен максатын, тiлдiц мэнiн тYсiндiретiн бiрден-бiр Fылым саласы 
болып табылады. КоFамдаFы езгерiстердiц шешушi факторы болып табылатын 
адам тавд колдану аркылы оныц элеуметлк кызметiн арттыра тYседi. Адам 
экономикалык, элеуметтiк, саяси немесе рухани салаларда белгiлi бiр 
жетютжтерге тек тiл аркылы Fана кол жетюзе алады. Себебi тiл -  карым- 
катынас куралы. Адам баска адамдармен тш аркылы карым-катынаска тYседi, 
ез ойын бiлдiредi, алFа коЙFан максаттарын дэлелдейдi. Сол аркылы ол емiрден 
ез орнын табуFа умтылады. Казiргi тацда емiр кYрделенген сайын адамFа 
емiрден ез орнын табу, ез мYмкiндiктерiн толыкканды жYзеге асыру киындык 
тудыруда. Акпараттар аFымы кебейген жаЪандану заманында бэсекеге кабiлеттi 
болу YTffl окушыларFа кеп жYк жYктейдi. 0йткенi ол ез ултын дэрштеуге,
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мэдениетш аскактатуFа, тарихын сактауFа, тiлiн кадiрлеуге тиiстi тулFа болуы 
кажет. Сонда Fана тiл деген касиеттi нэрсеш болашак урпакка аманат кылып 
табыстай алады. Ол eмiрдiн мэнiн казак халкынын рухани мэдениетiнен таба 
алады.

К,азак философиясы казак ауыз эдебиетшен, онын акындык, жыраулык, 
шешендiк eнерiнен бастау алады. З. К,абдолов айткандай, «... тiл жок жерде 
^ркем  эдебиет те жок, ... тш жок жерде философия да жок...» [109, 27]. Олай 
болса, ^ р ^ т е у т  тшдш куралдардын мэдени сипатын айкындау, жоFары 
сынып окушысынын сeйлеу мэдениетш жет^вдру философиянын да eзектi 
мэселелершщ бiрi болып табылады. К,азак тш нщ  таусылмас казынасы -  онын 
^ р ^ т е у т  куралдары. Кдзактын ауыз эдебиетi, акын-жыраулары мен 
шешендерiнiн сeз саптауы казактын тiл eнерiн жетiк менгергенiн танытады.

К,азактын шешендiк сeздерiнен гылым мен бшмнщ адам eмiрiндегi орнын, 
KOFамнын дамуында маныздылыFын билер мен шешендер eздерiнiн 
философиялык пайымдауларында халыкка ундеген. ОFан дэлел ретiнде 
«Даналык негiзi -  бшм», «Окыганныц бдрi жарык, окымаганныц бетi шарык», 
«Судан терец -  оку, гылым» (Досбол би), «Керуен басы бiлiктi болса, тYйе 
азбайды. Колбасы бiлiктi болса, сарбазы азбайды» (Бэйдiбек би), «Билер 
жаксы болса, бшм rnd батырдагы» (Тeле би), «Таудан бшк квщл бар, 
тещзден терец гылым бар» (Сырым шешен), «Бiлiм -  таусылмайтын кен» 
(Саккулак шешен).

0нердщ ен асылы -  сeз. ^ р ^ т е у т  куралдар -  бейнелi тш, ал бейнелi тш
-  саналы ойдын жемю^ К,азак философиясынын ерекшелiгi -  ана тЫн, свз 
внерт ерекше баFалаFаны. Халык уFымында тттетттендж пен ^семдш  -  eнердiн 
ен сапалы турлер^ Ол «Свйлей-свйлей шешен боларсыц, квре-квре квсем 
боларсыц» деген макалдан-ак анык байкалады. «К,азак халкы сeз кадiрiн бiлiп, 
касиеттi сeздi кастерлеп, аузынан тастамай, eнеге ретiнде данышпандыFын eлен 
eрнектерiмен eрнектеп, терен маFыналы сeздермен зерделеп келе жаткан халык 
[110, 21]. «Сeз тапканFа колка жок», «Аталы сeзге арсыз таласады», «Сeз тас 
жарады, тас жармаса, бас жарады», «Таяк еттен eтедi, сeз суйектен eтедi» деп, 
сeз кадiрiн бiлген казак халкы кашан да сeздiн жумсалуына, кай жерде калай 
сeйлеу керектiгiне баса назар аударFан.

Бeлтiрiк шешен: «Свзден тэттi нэрсе жок. Свзден ащы нэрсе тазы жок. 
Свзден жецт нэрсе жок. Свздi тшце билетпе, акылыца билет. Акылды свзiцдi 
акылсызга кор етпе, акылдыга айт. Не свйлейтшц бы. Кмге свйлейтiнiцдi бы. 
Кай жерде свйлейтiнiцдi бы. Кай кезде свйлейтiнiцдi бы. Кайда свйлейтiнiцдi 
бЫ. Оны бммесец, сара свзщ шала болады, арты жала болады ... » [111] деген 
eсиет сeзi сeз мэдениетшщ мэш мен манызын айкындап тур.

Бухар жырау болса сeз eнерiнiн ^ынды^ы мен кYPделiлiгiне мэн берiп:
Ел бастау киын емес -  
Конатын жерден кол табылады.
Кол бастау киын емес -  
Шабатын жерден ел табылады.
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Шаршы топта сез бастаудан
Киынды кергешм жоц, -  дейдi [111, 55]. Будан Бухар жыраудын сeз eнерiн 
жаксы менгергендiгiн кeре аламыз. Асан каЙFы, Жиренше шешен, Каз дауысты 
Казыбек би, Тeле би, Эйтеке би, Сырым шешен секiлдi шешендш eнердiн iрi 
тулFалары сeз eнерiнiн кадiрiн тYсiнiп, акыл мен парасаттын eлшемiн 
аЙFактайды.

Кeркем сeзден тYЙiн тYЙген суреткер F. МYсiрепов: «Сeз сeзге жарыFын да 
тYсiрiп турады, кeленкесiн де тYсiрiп турады» дей отырып, ен басты талапты 
сeзге, сeздiн шебер эрi дурыс колданылуына кояды. Эрi каламгер бул жерде 
сeздiн мэн-маFынасын дурыс тYсiну, дурыс колдану кажеттiгiне баса назар 
аударатындыгеын бiлдiрген [112, 9].

Бiлiм беру философиясында адам Yшiн ен басты нэрсе емiрдiц мэшн 
тусшу деп санайды. Философиялык енбектерде eмiрдiн мэш «адам 
болмысынын сыры коFамдык дамудын толFаFы жеткен мiндеттерiн шешуге 
жэрдемдесуде, жеке адамнын жан-жакты дамуы Yшiн алFы шарттар 
калыптасатын жасампаздык енбекте тужырымдалFан» [113]. Олай болса, 
жоFары сынып окушыларына eмiр CYРУ мен онын мэнш, маFынасын, болмысын 
тYсендiре алсак, онда ол коFамдык, элеуметтш мэселелердi шеше алатын, кез 
келген жаFдаЙFа сыни кeзбен карай алатын тулFа болып калыптасады. Казiргi 
бшм беру философиясынын негiзiн калаушылардын бiрi -  Джон Дьюидiн 
«Психология и педагогика мышления» енбегшде негiзгi ойы -  бiлiм берудiн 
басты максаты пэндi окыту емес, осы бшмдер аркылы eмiрдi, онын мэнiн бшу 
[114]. Кез келген бiлiм беретш оку орны бiлiм берудiн непзп тэжiрибесi -  
eмiрлiк тэжiрибе YДерiсiнде Fана идеяларды жYзеге асыру мен осы YДерiсте 
бiлiммен кордалану кажетлгш есепке алу кажет.

Казак философиясындаFы eмiрдiн мэнi -  онын бауыр етi баласы. Бала -  
казактын ен басты байлыFы, eйткенi урпак жалFастыFы бар жерде улт та, тш де, 
халык та, жер де сакталады. Казак eмiр урпак аркылы Fана жалFасатынын 
жаксы тYсiнген. Сондыктан бесiк жырында баласын элемдеп ен асыл, кол 
жетпес нэрселерге тенеген. Мысалы, Кезiмнiц агы-царасы, Жyрегiмнiц парасы, 
Уайым, цайгы ойлатпас, Кецiлiмнiц санасы деп, баласын айналып толFанады. 
Осы мысалда халык кeрiктеуiш куралдарды утымды пайдалана отырып, 
баланын ана Yшiн ен кымбат, ен баFалы казына екенiн таныткан. Казак 
халкындай баласын еркелеткен, оны элемдегi ен жаксы нэрсеге тенеген халык 
сирек.

Адамнын ДYниеге келушен бастап, о ДYниеге дейiнгi eмiрiнiн барлыFы 
халык ауыз эдебиетiнде тYгел камтылFан. «ТуFанда ДYние есiгiн ашады eлен, 
0ленмен жер койнына кiрер денен», -  деп, улы Абай айткандай, казактын 
жоктауында да сeз кубылып, тeгiлiп турады [115]. Мэселен, халык аузында 
сакталып калFан Эйтекенi жоктауда тшдщ ^ р к е м д т , образдылыFы айкын 
байкалады: Айналайын, экежан, Караныц болдыц ханындай. К^арайганды 
ыцтаттыц, Камысца тускен жалындай.
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Ал Абай емiрдiц алдамшы дYние екенш, адам азFана емiрде езiне 
кажеттшщ барлыFын алып калу керектiгiн шебер суреттейдi.
Oмiр, дYниe дегенщ 

Агът жатцан су екен.
Жацсы-жаман кергенщ
Ойлай бтсец, у  екен, -  десе, ендi бiрде Сап, сап, кeцiлiм, сап, кецшм! Сана 
цылма бекерге, Сан цылганмен пайда жоц. ДYниe даяр етерге, Ажал таяр 
жетерге [115, 123], -  деп антоним, синоним, эпифораны шебер колданып, 
философиялык тужырым жасайды.

Ал акын-жыраулардыц дYниетанымы мен философиялык ой-толFамдары 
олардыц толFауларында кершю тапкан. Э. Тэжiбаев: «Асан каЙFы, КазтуFан, 
Шалкиiз, Букарлар айткан толFаулардыц бiзге жеткен белштерше карап 
отырсак, тыцдаушысын тецiздей шайкайтын терец ойлардыц толкынында 
жYЗгендей сезiнемiз. Кейде жакыннан, кейде ишаратпен алыска мецзеулер, 
элдекайда бiз бiле бермейтш арнаулы сездерден жаралады да, емiр, тарих, 
KOFам, адам, таFдыр жайлы Fажайып топшылаулар, толFау-тYЙiндер айтады», -  
деп, акын-жыраулар тiлiнiц шурайлыFына тамсанады [116].

ДYние, емiр, заман, уакыт, карттык немесе жастык шак туралы объективтж 
дYниенiц адам санасынан тыс емiр CYретiндiгi казак философиясындаFы тыц 
такырыптар. «ДYние -  бiр тещз, оцай етем демецiз», «ДYние бiр кисык жол 
бурацдаFан» жэне т.б. макал-мэтелдерде халык ДYниенiц шексiздiгiн 
бейнелеумен бiрге бiрде тынык, бiрде кекжал толкындары жаFамен арпалыскан 
асау тещз бейнес аркылы емiр зацыныц эрюмнщ ыркына кене бермейтiнiн 
«оцай етем демещз» деген бiр тужырымFа сы ^ы ^ан. Халык ДYниенiц 
тактайдай тYзу жол емес, буралацы мен бурылысы кеп, соктыкпалы, сокпаксыз 
жол екенiн тYЙсiнген. Казак халкыныц объективтi дYние туралы тужырымы 
дурыс диалектикалык тYсiнiгi калыштасканды^ын танытады. Керiктеуiш тщдж 
куралдардыц лингвомэдени сипаты халыктыц философиялык ойлауыныц 
шарыктау шегш бiлдiредi.

Адамныц ойлау жYЙесi оныц танымымен тыгеыз байланысты. Тiлдiк 
ойлаудыц ец жоFарFы керсеткiшi -  автордыц психологиялык танымын, 
санадаFы ойдыц сезге айналу процесiн айкындайтын танымдык кубылыс болып 
табылады (Кесте 4). Адамныц танымы оныц айналадаFы дYниенiц бейнесш 
калай тануымен айкындалады. «Бала -  бауыр етiц», «Бала табылады, бауыр 
табылмайды», «бауыры елжiреу» деген макал-мэтелдер мен фразеологизмдерде 
тецеулер мал шаруашылыгеымен айналыскан халыктыц бауырдыц адам 
организмшдеп релiн жете таныFандыFымен байланысты. Халык бауырдыц 
жалкы орган екенiн, оныц адамныц канын айналдырудаFы жумысын жаксы 
бшген. 0лген адамFа «бауырымдап» дауыс айтып келу де халыктыц айналадаFы 
дYниенiц акикат бейнесiн терец кабылдаFанынан туындаFан. 0йткенi адамныц 
дYниенi тYсiнуi, оныц зацдылыктарын игеруi оныц тшнде керiнiс табады. 
Бейнел1 сездер туралы Т. Коцыров казак тецеулерiнiц улттык таным жYЙесiмен 
тыFыз байланысты екенш керсете отырып, ол жайында мынадай тужырымды
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ой айтады: «Эдебиеттеп образдар жYЙесi жэне сeз бейнелеу тэсiлдерi -  улттык 
характердщ ен басты кeрсеткiштерi. ...Тенеу категориясы -  бYкiл бейнелеу, 
^ркемдеу тэсiлдерi iшiндегi ен басты, ен пэрмендiсi. Бейнелеу тэсiлдерiнiн 
барлыFы да eз бастауын осы тенеуден алады. ...Тенеу -  ^ркем  ойлаудын 
улттык ерекшелжтершщ жиынтыFы, дYниетанымнын улттык eзгешелiктерi бас 
коскан категориялардын бiрi» [13, 4].

Адамнын ДYниетанымдык кабiлетi онын тшдш тулFасын аныктауFа ыкпал 
етед^ В.А. Маслова тiлдiк тулFанын компоненттерше мыналарды жаткызады: 
1) кундылык, ДYниетанымдык, тэрбие мазмуны компонентi, яFни кундылыктар 
жYЙесi жэне eмiрдiн мэндерi; 2) мэдениеттану компонентi, яFни тiлге деген 
KызыFушылыктын тиiмдi куралы ретiнде мэдениетт игеру денгейi; 3) жеке 
тулFалык компонент, яFни эр адамда бар терен жекелiк касиеттер [92, 119].

ДYниетаным -  дYниеге кeзкарас, адам коFамымен бiрге пайда болFан 
KOFамдык тарихи кубылыс. Адам кYнделiктi eмiрде eзiне кажет кeптеген 
мэселелердi шешуi кажет болFандыктан, OFан ерекше бшмдер жYЙесi 
калыптасуы керек. Айнала коршаFан орта, бYкiл элем, тутас вдние туралы, 
ондаFы адамдардын орны, трш ш ктщ  мэн-маFынасы туралы бiлiмдердiн, 
кeзкарастардын жYЙеленген жиынтыFы дYниеге кeзкарас немесе дYниетаным 
деген уFымды бiлдiредi. ДYниетаным -  адам санасынын, танымынын кажеттi 
курамдас бeлiгi. Ол адам танымынын бiр элементi емес, онын кYРделi eзара 
эрекеттесуi. ТYрлi бiлiмдер, адамнын сезiмi, кeнiл-кYЙi, Yмiтi, умтылысы, 
максаты -  бэрi ДYниеге кeзкараска бiрiгiп, адамнын eзiн жэне дYниенi 
толыгеымен тYсiндiредi. Философтар «дYниетаным -  дYниенi тYсiнудiн, ондаFы 
адамнын алар орны жэне eмiрлiк позициясы туралы кeзкарастардын, 
принциптердiн жиынтыFы» деп тYсiндiредi. ДYниетаным шыFуынын кайнар 
кeзi -  eмiрдiн eзi, адамнын тiршiлiк болмысы. ДYниенщ пайда болуы, ондаFы 
адамнын орны, онын йрш ш к мэнi, коFам дамуынын баFыты секiлдi мэселелер 
кай дэуiрде де адамдарды толFандырып, iзденiске салып келдi. Сeйтiп, дYние 
кубылыстарын тYсiндiруге талпынFан эрекеттер Yнемi дамып отырады. Осыдан 
келiп, жалпы адамзаттын ДYниетанымы, дYниеге кeзкарасы кенейедi жэне 
терендей бередi [117].

ДYниетанымнын бiрлiгiн курастыратын негiз -  бiлiм. Бiлiм бiрнеше тYрге 
бeлiнедi: кYнделiктi т'ртттЫктен калыптаскан бiлiм, кэсiби бiлiм, сондай-ак, 
Fылыми бiлiм болып бeлiнедi. Ертедеп ойшылдар бiлiмдi каранFылыкты, 
надандыкты жоятын, халыктарды жакындастыратын кYш деп уккан.

Философия Fылымдарынын докторы, профессор Г. Нурышева 
жыраулардын туындылары «келiстiлiгi мен эдемш п жаFынан да акындардын 
eлендерiнен бiр саты биiк» туратынын, жыраулар поэзиясында «ерлiк, eрлiк, 
намыс ен басты максаттар ретiнде» бейнеленетiнiн, «философиялык санаFа тэн 
болашакты болжау касиетше ие жыраулар... eз жырларында ерлшт eмiрмэндiк 
мэселе дэрежесiне дейiн» ^тергенш  айтады. Fалым: «Адам eзiн-eзi тану 
жолына тYCпей, eзiнiн iшкi дYниесiн тYсiнбей, eмiрде тыныштык таба алмайды. 
НаFыз eмiрге мэнгiлiк кундылыктарды игеру, эгоистш «Меннен» мэнгiлiк
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«Менге» ^ ш у  аркылы Fана кол жетюзуге болады, ал бул eзгерiс рухани даму 
жеке адам eмiрiнiн непзп мазмунына айналFанда Fана мYмкiн» -  деген 
тужырым жасайды. «Таза eмiр суру философиясы» казак акын-жырауларынын 
жырларынан айкын сезiлетiнiн сeз етедi. «Шалкшз жыраудын толFаулары 
«0мiр деген не? Адам не? Жаксы мен жаман не?» тeнiрегiндегi философиялык - 
экзистенциялык ойларFа толы. ...Онын толFауларындаFы «юш» уFымы -  жаксы 
мен жаманнын диалектикасынын нэтижесi» деп, жыраулардын шынармаларына 
философиялык турFыдан талдау жасайды [107, 214-215].

К,азактын макал-мэтелдерiнен халыктын коFамдык кубылыстын элеуметтiк 
мэнiн де жете тусшгенш, коFамдаFы адамнын рeлiн жете баFалаFанын кeре 
аламыз. «Адамды заманы билейдi», «Жасы бiр курдас емес, заманы бiр 
курдас», «Заманына карай адам взгередi, зацына карай амал взгередi», 
«Заманына карай -  зацы, тогайына карай -  ацы» жэне т.б. макал-мэтелдер -  
халыктын сощы буыша калдырFан жалан дидактикасы емес, eraiP 
тэжiрибесiнен корытып шыFарFан дана тужырымы.

К,азак халкынын eмiр туралы талFамдары -  терен философия. «Qмiр 
влмейдi», «О кШ ш ^ вмiр болмайды», «Адам -  вмiрдiц ойыншыгы: 
ойнатпаймын десец -  алысып квр, жетшзбеймт десец -  жулысып квр», 
«Адамды вмiр Yйретедi, жетекке жецт Yйретедi» жэне т.б. макалдары -  
объективт шындыкты айнытпай бейнелеген элеуметтш птрлер^ 
Философиялык тужырымдар казактын макал-мэтелдерiнен де байкалады. 
Халыктык дуниетаным жYЙелi философиялык курылымFа емес, коFамдык- 
тарихи тэжiрибеге непзделед^ К,азак халкы eзiнiн кYнделiктi практикалык 
кызметш, табиFатпен коян-колтык араласуы аркасында бiлген тэжiрибесiн ой 
елегiнен eткiзiп, оны eмiрдiн зандылыктарымен байланыстырып отырFан. 
Халык ойы онын макал-мэтелдерiнде ^рш ю  тапкан.

К,ос сeздердi кисынды колдану аркылы шешендiк пен кeсемдiкке жету бiр 
кYннiн iсi еместiгiн, ол уакыт пен эрекетке, кунделшт eмiрдiн тэжiрибесi 
аркылы калыптасатынын айтады. Б. Адамбаев «казактын шешендш сeздерi 
бата-тшектен бастап eнегелi eсиет сeздердi, eмiрде кездесетiн жер дауы, ер 
куны сек^вд дау-талап, келiс сeздердi» камтитынын айта келiп, «ТТТетттендж 
сeздердi атадан бала кайталап басынан кешiрген алуан тYрлi окиFалардын 
нэтижесiнде туFан келелi ойдын корытындысы, токсан ауыз сeздiн тобыктай 
тYЙiнi мен тYЙiр дэш», -  деп тужырымдайды. Галым «шешендж сeздердi 
кeркемдеу эдiсiнiн бiрi -  салыстыру, шендестiру тэсiлi. «Бiр окты кулан 
кeтередi, екi окты улан ^теред^) деп казалы-каралы жанды жаралы жануарFа 
тенеп-демеп сeйлеу шешендiк сeздерге сулу сипат, CYЙкiмдi мазмун» беретшш 
айтады. «Шабытты шешен, шалымды жуйрш алкалаFан топты аузына каратып, 
айтыскан жакты бастырмалатып, пысын кашыру ушш белгш бiр макал- 
мэтелдердi ^ п  пайдаланады. Сан Fасыр халык тандайында малтадай 
жумырланFан сeз маржаны -  макал-мэтелдер шешендш сeздердiн катыFы 
сиякты», -  деп, макал-мэтелдердiн шешендiк сeздегi аткаратын кызметiн 
айкындайды [118, 10].
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Н. Уэли сейлеу тш  мен сез мэдениетшщ тыгеыз байланысын дэйектейдi де, 
«Сейлеу тш  -  кYллi тшдж идиоматиканыц бастау кезi, оккозионализм 
фразеологизмдердщ шыцдалып шыFар ДYкенi. Сейлеу тш  ДYкенiнде эртYрлi 
децгейдегi тiлдiк бiрлiктердiц екiншi мэрте аталымдарFа айналу Yрдiсi Yздiксiз 
болып жатады. Жазгыштар, осындагы мыцтылар, жогарыдагылар, 
атYстiндeгiлeр, кекцазаз (доллар), желтоцсан ызгары, царакездер т.б. газет 
баFаналарындаFы колданыстар алдымен сейлеу тшнде пайда болFан екiншi 
реттегi аталымдар. Сейлеу тiлiнде екiншi реттегi аталымFа жататын перифраз, 
аллюзия, гипербола, литота, градация, параллелизм, риторикалык сурак, 
элипсис, анафора, антитеза сиякты риторикалык фигуралар жиi кездеседi. Сезге 
ец беретш, бедер беретiн тiлдiк куралдарFа анафора, антитеза, гипербола, 
литота, синонимдер тзбеп, градация, кайталау, эпитет, риторикалык сурак, 
метафора, метонимия, астарлы сез, аллюзия, перифраза, субъективт 
модальдылык, кыстырма сездер мен сейлемдер т.б. жатады. Булар сейлеу тiлiне 
эстетикалык рец берудiц стильдiк куралдары. Ондай куралдар аркылы сейлеушi 
белгiлi бiр акпарат беруде езшщ тiл дербестiгiн таныта бiлуi, тiлдесудiц 
ойдаFыдай етуiне эсерш тигiзетiн эстетикалык факторлардыц бiрi болып 
табылады» -  деп тужырымдайды [94, 44].

Ж.Т. Дэулетбекова: «Сез -  адам эрекетшщ бiр тYрi. Ендеше, оны калай 
айту, кеппен калай тш табыса бiлу адамныц ез тацдауына, езiн-езi баскаруына 
байланысты. Адамныц езгелер айткан сездердiц кадiрiн бiлуi Fана емес, ез сезш 
де кадiрлi ете бiлуi оныц езшщ пню мэдениетiне, тэлiмi мен тэрбиесiне тiкелей 
тэуелдi. Сез мэдениетiнiц кез келген коFамда аткаратын кызметш, адамдар 
KOFамында шешушi фактор децгешне кетерiле алуыныц сырын терецiрек ашуFа 
септесетiн бул каFида улттык философияда тшдщ дYниетанымды 
калыптастыруда каншалыкты мэнге ие болFандыFын да таныта» тYсетiнiн сез 
етiп, «Бар асыл тшегш, аскак арманын урпаFына улаFатты сез енерiмен сiцiрiп 
отырFан казак улты Yшiн философия -  емiр салты, рухани азык, ал 
философиялык жYЙелердiц басты аркауы -  iзгiлiк. Оныц емiртаным езегiнде 
кауымдастык, ужымдык идея кещнен орын алFан, сондыктан элеуметлк мэселе 
эр адамныц негiзгi мэнше айналFан. Бул желi осы ^ н п  педагогика Fылымында 
кец тарала бастаFан тулFаныц топта жумыс iстей бшу кузыреттiлiгiн 
калыптастырумен табиFи байланысады. ЯFни казак баласына кiшi жастан 
кепшшкпен тiл табысу, ортада езiндiк орнын ала бшу сеювд мэселелер киыюта 
тYCпейдi. Тек сол баFыттаFы бшм мен тэрбие дурыс берiлсе болFаны», -  деп, 
халыктыц бай казынасын бiлiм беру Yрдiсiнде тиiмдi колдануFа назар 
аудартады [51, 90-91].

Казак тш ндеп сан компонента макал-мэтелдердщ улттык-мэдени негiзiн 
зерттеген С. Касымова: «Кай тшде болмасын антонимдес макал-мэтелдер жш 
кездеседi. Кубылыстыц, уFымныц, заттыц кешп-кескшдерш, касиет-белгiлерiн 
карама-карсы кою -  тшдж тэжiрибеде адам дYниетанымындаFы тану мен 
баFалау тэсiлдерiнiц бiрi ретiнде Yлкен орын алады. Антонимдес макал - 
мэтелдерде заттар мен кубылыстар «жаксы-жаман», «акылды-акылсыз», «басы-
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аяFы» т.б. уFымдар бiр-бiрiне карсы койылады. Кос таFанды антонимдес макал - 
мэтелдер курамында сандар тiрек компоненттiн айкындауыш мYшесi аркылы 
сипатталатын баFанын eлшемiне алынады», -  дей келiп, онын манызын 
былайша тYЙiндейдi: «Мэдениет пен дэстYРде, дYниетанымдык устанымдар мен 
^зкарастарда бiртутас феномендiк денгейде кeрiнiс беретш даналык казак 
тiлiнiн паремиологиялык корынын дiлдiк аркауын курайды. Макал-мэтелдерде 
даналык адам мен таботат, коFам мен адам, адам мен адам арасындаFы 
катынастарда кeрiнiс беретiн бiлiм мен iC-тэжiрибенiн, адамгершiлiк 
(гуманизм) пен парасаттын, акыл мен ойдын, кайрат пен сезiмнiн бiрлiгi, 
iштесуi мен астарласуы, бiртутастануы тYрiнде сипатталады. Мэселен, адам мен 
таботат арасындаFы катынаста даналык eзiн табиFаттын «бел баласы» санаFан 
казактын философиялык толFанысы тYрiнде кeрiнiс бередi: Адамгершшкке 
арналган уш сауап бар: шелге цудыц цазган бiр сауап, езенге кетр салган бiр 
сауап, жолга агаш еккен бiр сауап. Жацбыр бiр жауса, терек ею жауады [119, 
17-18].

Казiргi танда сeйлеу мэдениетше мэн бермейтiнiмiз жасырын емес. 
Сондыктан бшм алушынын ана тiлiн дамыту, сeйлеу мэдениетiн калыптастыру 
элеуметтiк фактор болып табылады. Б. Хасанов «Ана тш  -  жалпыадамзаттык 
кундылык эрi ол улттык eмiрдiн кYЛлi саласын» камтитынын, «сондыктан да 
оны бiр тшдщ не бiр Fана лингвистика Fылымынын шенберiнде алмай, 
дYниежYзiлiк лингвистикалык процеспен тутастыкта карай отырып, коFаммен 
тыгыз байланыста, демек, коFамдык Fылымдардын ортак eрiсiнен eрбiте 
отырып» карастырудын кажеттшгше токталады. Fалым «ана тiлi жеке адамнын 
ойдан шыFарFан туындысы емес, улттын тeл перзентi» болып табылатынын, 
«ана тiлiнiн eзiн былай коЙFанда, онын эрбiр дыбысы мен журнаFына шейiн 
бYкiл ел Yшiн элеуметтш белгi болып» калыптасатынын, «ана тш н жеке 
адамнын каракан басы Yшiн жасалFан дYние деуге» болмайтынын, ана тш нщ  
«тайпадан улыска, улыстан халыкка, халыктан ултка уласу процесiнде этноспен 
бiрге жасап, бiте кайнасып, кYЛлi кауымдастыктын басын бiрiктiре кызмет» 
аткаратынын дэлелдеп, ана тiлiн бiлу мен игерудщ лингвистикалык eлшемi мен 
айырым белгiлерiн айкындап бердi [120, 50].

Олай болса, ^ р ^ т е у т  тiлдiк куралдардын казак философиясында алатын 
рeлi мен элеуметтш кызметi онын лингвомэдени сипатын аныктау аркылы 
айкындалатыны сeзсiз.

2  а  х  /* • • • • • • •  •.2 Казак тшшдеп к 0рiктеуiш тiлдiк к¥ралдарды мецгертудщ 
психологиялык негiздерi

Кeрiктеуiш тшдш куралдарды окыту эдiстемесiн жасау барысында тек 
философиялык, педагогикалык негiздерiне Fана емес, сонымен катар окушынын 
психологиялык ерекшелштерше де токталдык. 0йткенi жоFары сынып 
окушысынын тiлдiк куралдарды тYсiнуi, кабылдауы, оны интерпретациялауы, 
ойлауы, сeйлеуi eзгеше. Белгiлi орыс Fалымы В.В. Виноградов: «Наука о речи
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(или лингвистика речи) открывает возможность приблизиться к психическим 
действиям личности, занятой воплощением своей мысли в слове...» [121, 29] -  
деп, т^вд зерттеу аркылы жеткшшек психологиясына ущле алу мумкш дтн сeз 
етедi. Психологтар Yнемi сeйлеу эрекетi мен окушынын жалпы психологиялык 
дамуы арасындаFы байланысты зерттеудi тыс калдырмаFан, бул ойлау мен 
сeйлеуге катысты кeптеген мэселелердi шешуге кeмектесетiнi сeзсiз. Адамнын 
жеткшшек жастаFы даму мэселесiн сипаттайтын непзп енбектер ХХ Fасырдын 
басынан бастап жарык кeре бастады. Бул бiзге шетелдiк жэне отандык 
Fалымдардын бiршама енбектерiн карауFа мYмкiндiк бердi. Галымдардын 
енбектерiнiн нэтижесiнде жылдар бойы жеткшшек жасты зерттеудi 
жалFастыруFа ыкпал ететш болжамдар, феномендер, Fылыми тужырымдамалар 
мен эдютемелер дуниеге келдi.

11-сынып окушысы бул кезде бастапкы элеуметтену кезещнен eтедi, баска 
сыныптарFа караFанда бул сыныптагы окушылардын мэртебесi eзшеге болып 
келед^ 0йткенi осы кезендегi дамудын негiзгi нэтижелерi барлык даму 
сатыларынын жетiстiктерi болып кeрiнедi. 0з индивидуалдынын уFыну, eмiрлiк 
жоспарларынын пайда болуы, eзiн-eзi билеуге деген дайындык, eз eмiрiн 
саналы турде куру, eмiрдiн эртYрлi салаларына кiру деген сиякты 
курылымдардан турады. «0леуметтендiру -  индивидтщ коFамнын толык 
мYшесi ретiнде кызмет етуiне мYмкiндiк беретiн бiлiм, нормалар мен 
кундылыктар жYЙесiн менгеруге жол ашатын барлык элеуметтiк жэне 
психологиялык процестердщ жиынтыFы» [51, 108]. Э. Эриксон енбегшде 
элеуметтiк-мэдени детерминанта ту^анын дамуына биологиялык 
детерминантаFа караFанда кeбiрек эсер етедi. Галымнын зерттеулерiнiн 
аркасында «уксастык сезiмi», «Мен»-дi уксастыру», «психологиялык 
мораторий» тYсiнiктерi енгiзiлдi. ЯFни осы тусшштер жеткiншек кезендегi 
тулFа дамуына ерекше рeл аткарады [122]. ^ р ^ т е у т  куралдарды молынан 
KOлдануFа баулу тек сeз орамдарын Fана колдануды ^здемейд^ окушынын 
мэдениеттiн бiр бeлшегiне айналуын максат етедi. Окушынын ержетуi, 
элеуметтш eзiн-eзi билеу YДерiсi, яFни eмiрлiк болашаFынын курылуы, енбекке 
деген катынасынын калыптасуы, осынын бэрi -  eзiндiк сананын YДерiстерi. 
¥сынылатын мэтiн, жаттыFулар жYЙесi окушыFа улттык мэдениеттен акпарат 
берш кана коймай, адамнын элеуметтш мэнiн де танытады.

Ж. Аймауытов eзiнiн «Психология» атты енбегiнде тарих, элеуметтш 
кубылыстар, eмiр шындыFы окушынын калыптасуына, рухани дамуына эсер 
ететш дтн кeрсеткен. Адамнын iшкi элемi онын сырткы элеммен тыFыз карым - 
катынаста болады. Кeптеген туындап жаткан элеуметтiк eзгерiстер окушынын 
рухани дамуына эсер етш, осыдан iшкi жэне сырткы кайшылыктар туындап 
жатады. Ол: «К^ам эрбiр адамFа сурен беред^ ал жеке адам eз жумысынан 
KOFамFа да ыкпал бере алмайды, бiреудiкi аз, бiреудiкi кeп, элеуметтщ жетiлу 
аFымына жаFа бет беруге ешбiр адам жарамайды, ол бет зат катынасына, 
шаруFа байлаулы» [123]. ЯFни ойлап караFанда, адам бойындаFы касиеттердiн 
бэрi коFам дамуына ыкпал етед^
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Кержтеуш тшдж куралдарды окыту жеткiншектiц улттык санасыныц 
калыптасуына ыкпал ететiнi сез^з. 0йткенi казак тiлiнiц керiктеуiш куралдары
-  казак халкыныц ой-санасыныц жемiсi. Макал-мэтелдер мен фразеологизмдер 
халыктыц дYниетанымдык тэжiрибесiнiц баFа жетпес туындысы. Тш сол тiлде 
сейлеушiнiц санасында сакталады, дамиды жэне емiр CYредi. Н. Уэли адам 
санасыныц т^вд сактаудаFы релiн былайша дэйектейдi: «Акикат дYниедегi 
заттар, кубылыстар, уакиFалар т.б. адамFа калай эсер етсе, тiл де солай эсер 
етед^ Адамныц ш ю  элемi (эмоционалдык, интеллектуалдык элемi) мен сырткы 
элемнiц аралыFында тiл элемi бар. Индивид, субъект белгiлi бiр тiл элемiнде 
емiр CYредi. Сондай-ак тiл индивидтiц, субъектiнiц iшкi элемшде (санада да) 
орын тепкен. Тш тек коFамда Fана емiр CYрмейдi, ол индивидтщ санасында емiр 
CYредi. Э. Сэпир, Б. Уорф т.б. неогумбольдтшылдар мектебiнiц теориясы осы 
устанымды негiзге алады. Адамдар акикат вдниеш езiнiц ана тiлi аркылы Fана 
тани алады, бiле алады жэне кере алады. Акикат емiрдi тшде бейнеленгендiктен 
Fана кере аламыз, тани аламыз. Тiлде бейнеленбеген нэрсе акикатта да жок. 
Эрбiр тiл акикат дYниенi езiне тэн ерекше тэсш аркылы бейнелейдi» [94, 15].

Адам сырткы ортаныц тигiзген эсерiн езшщ шамасына карай санасында 
бейнелейдi. Ол адамныц жасына, емiрлiк тэжiрибесiне орай тYрленiп отырады. 
Галымдардыц пiкiрiнше, сана -  сырткы дYние заттары мен кубылыстарыныц 
мидаFы бейнесi. Баскаша айтканда, сана -  шындыктыц кYрделi бейнес^ Казак 
халкыныц улттык санасыныц кец д т  оныц тiлiндегi керiктеуiш куралдардыц 
таботатынан айкын байкалады. Мэселен, В.В. Розанов адамныц емiрлiк 
максаты оныц санасымен тiкелей байланыста болатынын айтады. Галымныц 
пiкiрiнше, адам екi тYрлi емiр кешуi мYмкiн. ЯFни бейсана немесе санасыз емiр 
жэне саналы емiр. Сырткы себептер санасыз емiр CYрген адамды баскарады, ал 
саналы емiрдiц кожайыны максат деп пайымдайды: «Максат баскаратын емiрдi 
саналы десек, эдш болар едi, себебi бул жерде сана билеуш^ аныктаушы 
бастау» [124, 21]. 0мiрiн максатты тYрде жоспарлаFан адамныц емiрi саналы 
болады. Себебi ол адам алдыцFы тармакта айтылFан емiрдiц мэнiн жете 
тYсiнген. Бiрак адам емiрдiц мэнi мен максатты сез жYзiнде айтып коймай, iC 
жYзiнде жYзеге асырFанда Fана оны саналы емiр CYрдi деп айта аламыз. Олай 
болса, адамныц санасы ец непзп психологиялык фактор болып табылады.

Адам емiрден тYЙгендерiн тш аркылы рухани мура ретiнде калдырып 
отырады. Сана адамныц езiне, таботатка, баска адамдарFа карым-катынасын 
сезшуге, алдына максат коя бiлуге, оны жYзеге асыра бiлуге мYмкiндiк 
туFызады. Сана -  эрбiр жеке адамFа тэн дара касиет. Адам санасыныц дамуына 
оныц ескен ортасы, коFамдык болмыс эсер етедi. Адам санасы бYкiл жан- 
куаттары (тYЙсiк, ес, ойлау, киял т.б.) аркылы айналадаFы дYниенiц сырларын 
бiртiндеп ашып, танып-бшш отырады да, оныц тiлдегi к е р т с  керкем мэтiндегi 
тiлдiк керiктеуiш куралдар аркылы танылады. Ол адамныц ойлауымен тыFыз 
байланысты. Осы жерден келш, ойлау туралы мэселе келiп шыгеады. 
М. Жумабаевтыц пiкiрiнше, адам тек тш аркылы Fана ез ойын толык жеткiзе 
алады: «Жанныц жайын жарыкка шыFару Yшiн, жанныц сырын сыртка шыFару
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ушш адамнын ею куралы бар -  бiреуi ым -  мимика, бiреуi сeз. Мимика 
дегенiмiз жаннын сырынын дене аркылы сыртка бiлiнуi (бас изеу, кулу, жылау 
сыкылды). Ым сынын эркiм уFады. Бiрак ыммен бар нэрсенi уктырып 
болмайды. Ым -  ш ю  сезiм «тiлi». Ым аркылы ойды жарыкка шыFару мумюн 
емес. Ойдын тiлi -  сeз. Бiз сeз аркылы неше тYрлi ойымызды сыртка бiлдiре 
аламыз, hэм баска адамдардын ойларын бiле аламыз» [125, 114].

Психологтар ойлаудын уш тYрiн атайды: заттык-эрекеттiк, сeздi- 
логикалык, кeрнекi-бейнелi (образды) [126]. Тшдш куралдарды окыту 
барысында окушынын тш  дамып коймай, ойлау кабiлетi де бiршама дамиды. 
0йткенi кeрнекi-бейнелi ойлау заттар мен кубылыстарды тiкелей емес, еюнтш 
затпен, кубылыспен салыстыру аркылы кeркемдеп, бейнелеп, болжап, кeз 
алдына елестетiп жеткiзедi. Окушы тiлiнде ^ р ^ т е у т  куралдардын болуы -  
онын ойлау дэрежесшщ жоFары сатысын кeрсетедi. ^ р ^ т е у т  куралдар -  
ойлаудын жемiсi. Ал образды ойлаудын белсендшп шыFармашылык эрекетке 
жетелейд^ Образды ойлау -  бул «елестету (представление) аркылы ойлау». iPi 
философтардын бiрi Р. Декарт «Мен ойланамын, яFни мен тiршiлiк етемш» 
деген формуланы усынды.

Образды ойлау денгешне кез келген тулFа кол жетюзе алмайды, ол eсiмдi 
талап етед^ жасырын маFынаны тYсiну ушш бшмге ие болу аздык етед^ 
дамыFан киял, белгiлi ой батылдыны кажет. С.Л. Рубинштейннiн т ю р шттте, 
«баланы тэрбиелеу барысында сeйлеу мэнерiне мэн бершмей, оны дамыту Yшiн 
жаFдай жасалмаса, бала дурыс сeйлемеудi эдетке айналдырады» [127, 116].

Образды ойлау аркылы калыптасатын кенiстiк, уакыт, заман туралы 
каFидалар негiзiнде, бiр жаFынан, болмыс шындыFы дэйектелсе, еюнттп 
жаFынан, жеке тулFалардын eз баFыт-баFдарлары, калаулары сурыпталады. 
Адамзат санасынын кызметi коршаFан элемнiн жалпы зандылыктары, eзара 
байланыстары туралы мэлiметтердi, бiлiм негiздерiн жуйелеуге мYмкiндiк 
беретiндiктен, кез келген адам онын ^м епм ен алдына максат коя бшуге, 
жоспарлы эрекет етуге, таботи жэне элеуметтiк орталарда eзiн^ i  устауFа 
даFдыланады. Олай болса, дуниетанымнын негiзгi баFыттары да уакыт eте келе 
eзгерiп, жана кундылыктармен толынып отырады [38, 264].

А.А. Потебня поэзия мен прозаны ойлау мен танымнын тэсiлдерi деген 
болатын. Эстетикалык турFыдан дамыFан окырман акпаратты кабылдау 
барысында мазмундык форма ретiнде ^ркем  форманы менгеруге умтылады. 
Ол автордын тYпкi ойын тYсiне отырып, eзге мэн Yстейдi, осылайша 
суретшiмен ш ю  диалог орнатады.

Окушылардын экспрессивтi сeйлеу даFдысын дамыту барысында есте 
сактау кабшет ерекше манызFа ие. Тшелей (сенсорлык) жэне кыска мерзiмдi 
есте сактау кабшет кeрiктеуiш куралмен алFаш танысу барысында манызды 
болFанымен, кYPделi ойлау YДерiсiнде кажетсiз. ¥зак мерзiмдi есте сактау 
кабiлетi узак эрi кYPделi ойлау операцияларын кажет етед^ бул кезде акыл 
эртYрлi байланыстар орнатуFа тырысады. 0сiресе, ассоциативтi жэне 
эйдетикалык есте сактау кабiлетi маныздылыкка ие. Кeрiктеуiш куралдарды
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тYсiнуде психологиялык YДерiстщ ассоциация техникасы Yлкен рeл аткарады, 
аталмыш YДерiстiн нэтижесшде белгiлi тYсiнiктер мен уFымдар eзгелерiн 
туындатады. Мысалы, эпитеттi тYсiну кезшде санада ассоциациялар Yздiксiз 
аFынмен ауысады.

Сонымен, ойлаудын ассоциациялык сипаты тшдж куралдардын ауыспалы 
маFынасын тYсiнуге мYмкiндiк бередi. Психологияда ойлаудын эмпирикалыц 
жэне теориялыц типтерi ажыратылады: эмпирикалык тэсш бакыланатын 
нысандарды салыстыруFа негiзделедi, мысалы, тенеулер, кейiптеулер, 
метафоралар, ал эпитеттер теориялык тэсш  сырттай эртYрлi нысандардын 
жасырын бiрлiгiн аныктаумен байланысты (кутырынан жел, сикырлы кыс).

Зерттелiп отырFан мэселеге катысты эдебиеттер негiзiнде ^ркем  
ойлаудын накты дифинициасынын жок екендтн айтуFа болады. Кeркем ойлау 
уFымын аныктай отырып, зерттеушiлер кeркем ойлау барысында эмоционалды 
жэне зияткерлiк, бейне жэне уFымнын eзара байланыска тYсетiндiгiн айтады. 
Бул кезде екi фактор маныздылыкка ие: 1) бейнелiлiк ойлаудын курылымы 
жэне 2) бейнелiлiк ойлаудын максаты.

Зерттеушiлердiн кeбi кeркем ойлауды «танымнын логикалык жэне сезiмдiк 
бейнелж тараптарынан туратын, шыFармашылык курамдас бeлiктердiн 
(шыFармашылык киял, метафоралык жэне ассоциациялык ойлау, кабылдаудын 
эмоционалдылыFы, кeркем кыраFылык) диалектикалык бiрлiгiне негiзделген, 
кeркем бейнелердi дурыс тYсiнуге жэне тYсiндiруге мYмкiндiк беретiн... 
(толыкканды, тутас кабылдауFа...) жэне ту^анын шыFармашылык кызметiн 
туындататын ойлау тYрi» ретiнде аныктайды [128, 7]. ^ р к е м  сeйлеу 
барысында сeздер тYсiнiктердi Fана емес, кeркем бейнелердi бiлдiредi деп 
есептеледi. ¥Fымдык кабылдау бейненщ пайда болуына караFанда 2,5 есе тез 
жYредi дейдi. ¥Fымдык денгейдi бейнелiк денгейге ауыстыру барлык тшдш 
денгейде жYзеге асады: сeз -  уFым -  сeз -  ^ркем  бейне, троп. Психологтердiн 
кeбi шындыкты кабылдаудын екi ерекшелiгiн атап eтедi: мэнерлiлiк жэне 
баFалауыштык сипаты. Сeздiн экспрессивтi-эмоционалды жэне экспрессивть 
баFалау маFынасын ажыратамыз. БаFалау бeлiгi кYРделi маFыналык курылымFа 
ие. Осы устанымFа CYЙене отырып, окушыларFа бiрiншi эмоционалды, кешн 
Fана баFалау куралдарын окыту кажет.

МаFыналык турFыдан кeркем мэтiн еюге ажыратылады: эксплициттi -  
айкын бейнелеуштш, бейнелiлiк (бейнелеуiштiк тiлдiк куралдарды айтуFа 
болады), имплициттi -  кYHгiрт кeркемдеуiштiк, баFалаушылык (кeрiктеуiш 
эпитеттер жатады). Осы турFыдан окушылар мэтiннiн баFалауыштык жэне 
бейнелеуштш жактарын тани алады.

Тшдщ ^рш теуш  куралдарын жоFары сынып окушыларына менгертуде 
окушылардын эстетикалык дамуы артады. М. Фридман эстетикалык дамудын 
келес денгейлерiн кeрсетедi:

- констатациялык денгей, бакылаудын кездейсоктыFы, кeрiктеуiш 
куралдардын тYрiн бeлiп кeрсете алмау сипаты тэн. ^ б ш е  саналы катынас
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болмайды немесе «жаксы», «жаман», «унайды», «унамайды» керсеткiштерiмен 
сипатталады.

- талдау жYргiзу децгейi. Саналы ойлап, езiндiк ойлау жYЙесiн керсетедi, 
бiрак эмоция болмайды.

- гармониялык децгей -  а) ту^алык катынасты керсететiн эмоциялармен 
толыккан кабылдаудыц бYтiндiгiмен; э) анализ бен синтездщ, тiкелей кабылдау 
мен ой талкысынан еткiзудiц, рационалды жэне эмоционалды бастаулардыц 
YЙлесiмiмен; б) бейнелiлiктiц таботатын сезiне бiлу бiлiгiмен сипатталады [129, 
111]. Кержтеуш куралдармен жумыс жасаудыц шыFармашылык сатысына сай 
келедi. Булар окушылардыц эстетикалык дамуыныц критерийлерi бола алады.

ЖоFары сынып окушыларына тшдш куралдарды окыту олардыц 
дYниетанымын жетiлдiредi. Мысалы, М. Дулатулыныц шыFармаларын 
зерттеген Г. Имашева: «Мiржакыптыц тiлiндегi тецеу, эпитет, метафоралар 
колданысы казак тш ндеп дэстYрлi колданыспен сабактас. Кернектi тшдж 
тулFалардыц тiлiнде калыптасатын мундай жYЙе -  зацды кубылыс. Мiржакып 
тш ндеп бейнелi тецеулер эпитеттiк сипатта казак дэстYрлi Yлгiсiнен 
туындаFан, сондай-ак, бурын колданылмаFан тыц тецеулер тобы да молынан 
ушырасатынын» айтады. Оны мысалдар аркылы дэлелдеп керсетедi: 
Мiржакыпта дэстYрлi -дай, -дей, -тай, -тей журнактары аркылы жасалFан 
тецеулер кептеп кездесед^ Мысалы: цаныщандай кецм ЖYдeу; кшдей арац 
шкен эурелент; кeлдi мужыц кешкен булттай; простой бiздiц цазац цара 
тастай; пайдасыз жемш жоц цу агаштай; бiздiц журттыц зэрредей жоц 
намысы; шортандай шабац жутцан жалмауыздар; тал жiбектей; жацсы 
емес тженектей; цурт жайлаган тамырын цу агаштай; зиЫшм (зерде) 
цайыршыныц дорбасындай; жер алу Yшiн хохолдар селдей агып кeлeдi т.б. 
[130, 7]. Галым келтрген бул тецеулер -  акынныц дYниетанымдык бшмшщ 
тшдеп кершю^

Акын-жазушылар тшдш к е р ^ е у ш  куралдарды сырттан, бетен елден 
алмайды. Ол халыктыц мэдениетмен, тарихымен сабактастыкта ерiлiп 
отырады.

<^ржан мен Сара айтысындаFы» Бiржанныц «Ациыц муз балацпын жерге 
тYспeс, К,анды кез май жеп алгыш ациыцпын», Сараныц «К,амысты терец 
келдщ суццарымын, К^ацгырган iлдiрмeймiн царшыгага» деген сез бедерлерi ею 
акынныц дYниенi терец таны^анды^ын байкатады. С. Муканов бул елец 
жолдарын шебер талдап берген: «АцFа саларда бYркiттi ашыктыру Yшiн, ацшы 
OFан «акжем» беред^ «акжем» деген суFа салып канын кетiрген ет. Канды, 
майлы ет жесе, бYркiт ток болып, аща тYсе коймайды, жалкау ушады, не ацды 
кумай отырып калады. Канды, майлы етл жеп алатын кусты ацшылар ете сирек 
кездестiредi де, жэне аса баFалайды. Бiржанныц «канды кез, май жеп алFыш 
акиыкпен» деуi осыдан. Бул оныц «бап талFамайтын, жецбей коймайтын» 
акынмын дегеш. Бiржанныц образына Сараныц карсы коятын образы -  YЙрек. 
Уйрек былай караFанда, акынFа олкы сиякты, ал шынында, бул ете табылFан 
образ. Эрине, эр тецеудщ келiсiмi болу керек, окушы нанатын тецеу болу керек.
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Суксыр YЙрек дегенi кiшкене жэне eте ушкыр YЙрек, оны каршыFа мен 
лашыннын ушкыры Fана ала алады. Суксыр YЙрек -  eте сак YЙрек. Ол кeбiне 
кYндiз ^ л д щ  теренiнде жYзiп, тYнде, iнiрде Fана ушады. Кeлдiн теренiнен 
YЙрек еш уакытта кыран куска алдырмайды, ол суFа CYHгiп кетедi» [ 131, 8-9].

Тшдш кeрiктеуiш куралдардын танымдык табиFатын таныту жоFары 
сынып окушысынын аялык бiлiмiн толыктырады. Поэзиялык, прозалык 
шыFармалардаFы лингвомэдени бiрлiктер бойынша кластер тYзу бiлiм 
алушылардын танымдык кабшеттерш дамытады, олардын тYрлi акпарат 
^здерш ен eздерiне кажеттi тiлдiк деректердi сурыптап ала бiлуге 
даFдыландырады. Тэжiрибелiк сабак барысында КYЛэш Ахметова, Д. Исабеков 
жэне тарихи шыFармалардаFы лингвомэдени бiрлiктер бойынша кeптеген 
кластерлерi тYзiлдi.

Танымдык кызы^ушылыкты арттыру Yшiн бiлiм алушылардын белсендi 
танымдык кызметiн уйымдастыруды эртYрлi эдiс-тэсiлдердi колдану аркылы 
iске асыру кажет.

ЖоFары сыныптарда кeрiктеуiш тшдш куралдарды менгерту окушылардын 
цабiлетiмен тыгеыз байланысты. Кабiлеттiлiктiн eлшемi -  белгш бiр iстiн 
нэтижелi болып орындалуында. Кабiлет адамнын iC-эрекетiнiн белгш бiр 
тYрiне, eнер саласынын бiрiне жарамдылыFын жаксы кeрсете алады. Белгш бiр 
iстi Yздiк орындауFа мYмкiндiк беретiн адамнын эртYрлi жеке касиеттершщ 
(музыкалык санылау, тYCтердi жаксы ажырата алу, колдын икемдiлiгi т.б.) 
киысып келуiн, яFни адам касиеттерiнiн синтезш кабiлет деп атайды [ 132].

Тума цабшет теориясына CYЙенетiн болсак, бала эуел бастан дYниеге 
келгенде «семантикалык, синтаксистш, лексикалык, фонетикалык жэне т.б. 
тшдш эмбебап курылымдарFа ие» болып туылады. Сeйлеу баланын тума 
касиет болса, коFам жэне сырткы орта осы тума механизмнщ «юке косылуына» 
тYрткi бередi де, баланын сырткы ортаFа катысты тYсiнiктерi калыптаса 
бастайды. Элеуметтiк-биологиялык теория бойынша бала тiлдi менгеруге деген 
тума кабшетпен туылады да, eзi eмiр CYрiп отырFан ортадаFы тiл туралы 
материалдарды Yлкендер аркылы алады. Оны жай кабылдап ала бермейдi, даму 
сатысы жоFарылаFан сайын «eндеп», «бала» тш н «ересектер» тiлiнiн жYЙесiне 
ауыстыра отырып, ^ п  жаFдайда eз бетiнше менгеред^ Тiлдi менгеру каркыны 
онын eмiрлiк кажеттiлiктерiнiн артуына карай eсе тYседi.

... Баланын миы -  тамаша тшш^ онын ана тiлдi калай игеретш дт Fылым 
Yшiн элi купия нэрсе. Егер бала тiлдi диктофона жазып, фразалар мен 
ережелердi жаттап YЙренетiн болса, бiз сиякты еркш сeйлеу Yшiн OFан ен аз 
дегенде 100 жыл керек болатын ед^ Бiрак бала магнитофон емес, онын миында 
тiлдiк алгоритмдердi жасайтын тумысынан берiлген курылым бар. Баланын 
миындаFы бул курылым тамаша жазылFан виртуалды эмбебап кiтап, «чип» 
сиякты (ал кейбiр Fалымдардын айтуынша, ол биологиялык компьютер), онын 
сырын тYсiнген кYнi эмбебап окулык жазудын тэсшн YЙренуге болады. Сайып 
келгенде, мидын калай жасалFанын бiлген кезде дYниенiн калай жасалFанын 
тYсiне аламыз [133].
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Шын мэншде, сэбидiн дуниеге келген куннен бастап eз ортасын тани 
бастауы жеке сeздерден, фразалардан, аFаштын сыбдыры, иттiн YPУi, кYннiн 
кYркiреуi жэне т.б. осы сиякты табиFаттаFы сан алуан дыбыстардан адамзаттын 
тiлiн ажыратып, одан кажеттi сeйлеу механизмiн жасауы, сосын пайдалана 
бастауы -  барлыны eте кYPделi YДерiс. Аталмыш «курылымнын», «эмбебап 
кiтаптын», «чиптiн» мида дурыс курылуы, жазылуы баланын одан кешнп даму, 
калыптасу механиздерiне тYрткi болатыны сeзсiз. Казак халкы балалар 
фольклорында бул мэселенi катан сактаFан. Дуниедеп жанды-жансыз 
заттардын барлыFын кeрсем, бшсем, сырын анFарсам деген куштарлыктын 
балалардын бойында айрыкша болатынын сезiнiп, тYрлi eлендер, такпактар, 
ойындар аркылы оны дамытуFа мэн берген. Жансыз затты жандыдай, 
болмайтынды болатындай етiп суреттеуд^ кейiптеудi утымды колданFан. 
Ойындарды баланын жан сулулыFын, тэн сулулыFын жетiлдiруге баFыттаFан. 
Мэселен, жан-жануарлар калай дыбыстайды, оларды тiлiмiзде калай айтады 
дейтш танымдык, тiлдiк манызы зор мэселелердi «калай айтуды бiлемiн» деген 
ойын аркылы-ак балалардын санасына сiнiрген. Ал iс-эрекеттердi дурыс 
сипаттай бiлу тш мэдениетiнiн б1'ртттп баспалдаFы екенiн бэрiмiз де бiлемiз.

Адамнын миы соншалыкты керемет тiлшi болса, адамдардын барлыны не 
себептi данышпан, шешен болмаска деген сурак туатыны белгiлi. 
Т. Черниговскаянын пiкiрiнше, уакыт eткен сайын миды жаттыктырып 
отырмаса, онын жумысы да тежеледi. Сондыктан окушыларFа тшдш кeрiктеуiш 
куралдардын этномэдени сипатын танытуда «Топтастыру» стратегиясы немесе 
«кластер» эдiсiн колданудын пайдасы зор. Бул -  идеялар мен акпараттардын 
арасындаFы байланыстарды айкындауFа арналFан жазба кестелер. Непзп 
такырып немесе тiрек сeз парактын ортасына жазылады да, одан туындайтын 
такырыпшалар онын жан-жаFына жазылады. Бшм алушылар оларды бiр-бiрiне 
сызыктармен косып, eзара байланыстары туралы энгiмелейдi. 
Такырыпшалардын байланыстары туралы сурактар курастырылып, оларFа 
жауап iздеген де тиiмдi. Эдетте, кластер бiлiм алушынын жеке орындауынан 
басталып, одан кейiн жумыс жупта немесе шаFын топта (4-6 адам) жалFасады.

Адамнын жоFарыда айтылFан дуниеш саналы кабылдауы, ойынын 
ушкырлыFы, танымынын терендiгi онын жеке тулгасымен тыныз байланысты. 
Жеке тулFанын дамуына деген ^зкарас коFамнын даму кезенiнде эртYрлi мэнге 
ие болып отырFан. Платон мен Аристотель адамнын дамуы алдын ала таботи 
тумысынан белгiлi, даму онын нэсшне байланысты деген пiкiрдi устанFан.

Америкалык прагматикалык педагогиканын непзш салушылардын бiрi 
Джон Дьюи жеке ту^анын дамуы жeнiндегi теорияны туFаннан пайда болатын 
инстинктер мен кабшеттер аркылы негiздеп, тэрбиенi де соларFа тэуелдi етедi 
[114]. Ол жеке ту^анын дамуын онын eзi eмiр CYрiп отырFан коFамFа 
икемделуi деп тYсiндiредi. Демек, жеке тулFа мэселесш шешуде аталмыш 
Fалымдардын барлыFы да адамнын дамуын eз еркiнше, ш ю  эрекеттен, 
KоршаFан жаFдайлардын эсерiнсiз, адамдардын катынасынсыз болады деп 
тYсiндiредi. Сондыктан жеке тулFа туралы мэселе осы кунге дейiн зерттелiп,
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зерделенш келед^ Психологиялык сездiкте тулFаFа: «Жеке т у ^ а  -  элеуметтiк 
ортада калыптасып, езiндiк ерекшелiктерiмен (талFам, мурат, мшез-кулык, 
кабiлет, т.б.) сипатталатын адам», -  деген аныктама берiлген [134]. Бул каFидаFа 
CYЙенсек, жеке тулFаFа коFамдык емiрдегi езгерiстер эсер етш отырады. 
КоFамнан тыс адам жеке т у ^ а  ретiнде калыптаса алмайды. Адамныц жеке 
т у ^ а  болып калыптасуына оныц элеуметтш емiрi, емiрден алFан бшм^ 
айналаны тануы, коршаFан ортасы жэне т.б. эсер етед^ Осы сырткы эсерлер 
аркылы ол Yздiксiз даму Yстiнде болады. ОкуFа ендi тYсетiн 11 -сынып 
окушысыныц жеке ту^алык касиетiнде айырмашылык болады. Ол оныц осы 
аралыкта алFан бiлiмiмен, iзденiсiмен, айналасындаFы болып жаткан 
езгерiстермен, коршаFан ортасымен байланысты дамып, жетiлiп отырады. 
Психолог В.Г. Крыско тулFаFа мынандай аныктама бередi: «Личность -  это 
конкретный человек, являющийся представителем определенного государства, 
общества и группы (социальной, этнической, религиозной, политической, 
половозрастной и т.д.), осознающий свое отношение к окружающим его людям 
и социальной действительности, включенный во все отношения последний и 
занимающийся своеобразным видом деятельности и неделенный 
специфическими индивидуальными и социально-психологическими 
особенностями» [135, 111].

Ту^аныц дамуы тYрлi факторларFа тэуелдi. Ол адамныц жYЙке 
кызметiмен, анатомия-физиологиялык ерекшелтмен, коршаFан ортасымен, 
KOFамдык-элеуметтiк кызметiмен байланысты. Психологтер ту^аныц дамуына 
макро орта (коFам, элеуметтiк факторлар) жэне микро ортаныц (отбасы, 
айналысында араласатын адамдары) катты эсер ететiнiн айтады. Мэселен, казак 
халкыныц сезге шешен, утымды, дэлелдi сейлеуi оныц ортасына байланысты. 
Жас бала туFаннан ананыц бесш жырын, эже-аталарыныц батырлык, лиро- 
эпостык жырларын тыцдап ескен. Карапайым бесж жырларыныц езiнде 
риторикалык кайталаулар, аллитерация, анафора, эпифора жэне т.б керштеуш 
куралдар утымды колданалады.

Заманауи бшм берудщ тYпкi максаты -  окушыларды теориялык 
мэлiметпен камтамасыз ету емес, езшщ емiрiнде кездесетiн тYрлi 
проблемаларды шеше алу, жинаFан бiлiмiн шынайы емiрде колдана алу 
кузыреттшгш калыптастыру, «ейткенi 12 жылдык бiлiм жYЙесiн енгiзуде жэне 
дэстYрлi педагогикалык жYЙенiц езiнде мемлекетiмiздiц мектепке берiп 
отырFан тапсыры немесе суранымы -  ойлауы жан-жакты дамыFан, тiлге шебер 
жэне мемлекетлк тiлдегi iскаFаздарына жауап берш, бейресми жэне ресми 
жаFдаяттардан жол тауып шыFа алатын, езiнiц емiрдегi мэнiн тYсiнетiн, ез iсiне 
жауап беретш азамат тэрбиелеу» [136, 91].

Жеткшшек кезецде гипотетикалык-дедуктивтi ойлауды жэне шыцдыктан 
уFымды абстракциялау кабiлетiн калыптастыру, баламалы Fылыми болжам 
тацдау жэне калыптастыру, ез ойын талдай алу (жоFары сынып окушысы 
нысандар мен оларFа негiзделетiн логикалык iC-эрекеттердi ажыратуFа,
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мазмунына карамай, логикалык бейнесiне байланысты сeйленiстердi 
топтастыруFа кабiлеттi) аякталады.

Осы сатыдаFы интеллектiнiн сапалы дамуы мэселелердi табу жэне шешуге 
умтылу кабiлетiмен сипатталады. Интеллект дамуынын сонFы кезенiнiн 
ерекшелжтерше, белгiлi мэселелерге стандартты емес турFыдан келу, жеке 
мэселелердi анаFурлым жалпы мэселелерге енпзе бiлу кабiлетi, нашар 
калыптаскан мiндеттер негiзiнде жалпы сурактарды нэтижелi коя бiлу жэне т.б. 
жатады. Дегенмен акикаттын тYрлi аспектшерше мундай кабiлеттi колдануды 
жоFары сынып окушысы тандаулы тYРде (тек OFан анаFурлым манызды жэне 
кызыктысы) жYзеге асырады.

Жеткiншек кезенде мYмкiндiк жэне шынайылык санаттарынын 
аракатынасында eзгерiс болып, мYмкiндiк басымдык алады, бул сeзсiз 
интеллектуалды тэжiрибе жасауды тудырады. Накты осы кезенде окушы сeздiн 
маFынасына катысты ойынFа жоFары кызыFушылык танытады.

ЖоFары сынып окушысынын ой-eрiсiнiн дамуы жай Fана акпаратты 
менгерудi Fана емес, зияткерлiк бастама танытуды жэне жана нэрсе жасау 
болжайтын шы^армашылык кабiлеттерiнiн дамуымен байланысты: eтпелi кезен 
тулFаны кeптеген жана, карама-кайшы eмiрлiк жаFдайлармен бетпе-бет 
келтiрiп, онын шыгеармашылыкка ынталандырып, белсендiлiгiн арттырады. 
ШыFармашылыктын манызды зияткерлж курамдас бeлшегi -  дивергенттi 
ойлаудыц басымдылыгеы, ол бiр суракка бiрнеше бiрдей дурыс жэне тен 
дэрежелi жауаптын болу мYмкiндiгiн болжайды (осындай мэселенi шешетiн бiр 
маFыналы шешiмге баFытталFан конвергенттi ойлаудан айырмашылыгеы) [137, 
371].

Л.С. Выготский жеткiншек кезде окушы eмiрiнде елеулi екi eзгерiс 
болатындыFын айтады: «бiрiншiсi -  eзiнiн «мен»-iн ашу, тулFасын бекiту жасы, 
екiншi жаFынан, дYниетанымын, дYниеге ^зкарасын бекiту жасы» [138]. ЯFни 
бул жаста окушы eзiн-eзi дамыту, eзiн-eзi баскару кабiлеттерiнiн пайда болып, 
дарашылдык турFыда жеке, кэсiби жэне рухани баFдарланFан кабiлеттерi 
туракты дамиды. ЖоFары сынып окушылары алдына максат койып, eз eмiрiн 
жоспарлап, болашак мамандыгеын саналы тYРде тандай алады. Алайда eмiрлiк 
жоспарларында карама-кайшылыктар кездесiп жатады. Эсiресе, болашак 
мамандык тандауда eз еркiмен iске аспайтынын бiлемiз, мектеп бiтiрушi кeп 
жаFдайда ата-анасынын ыркынан шыFа алмай, солар усынFан маман иес болып 
кете бердi. Мше, осыдан сонFы уакытта eз кэсiбiне, iсiне аса бiр 
KызыFушылыкпен карамайтын, аса бiр жауапкершiлiк танытпайтын 
кызметкерлер кeбейiп барады. Жеткiншектердiн психикасын дамытуды 
талдауда когнитивтiк орта манызды рeл аткарады. Л.С.Выготскийдiн ойынша, 
ойлау оку эрекеттерi барысындаFы баланын саналы iC-кимылдарынын 
орталыFын аЙFактайды. Рефлексивтi ойлауды дамыту теориялык танымдык 
психикалык YРДiстердi интеллектуалдандырып, жеткiншек санасын кайта 
KуруFа итермелейдi [138].

82



Оку удер^шде шынармашылык белсендiлiк, бiр жаFынан, кYнделiктi 
тYсiнiктер мен тыйымдардан арылуды (кeбiне бейсаналы), жана ассоциациялар 
мен жана жолдар iздеудi, екiншi жаFынан, eзiн-eзi бакылауды, 
уйымдаскандыкты, eзiн тэртшке сала бiлудi болжайды. Накты осы 
кайшылыкты ерекшелiктер жоFары сынып окушысынын тулFасында кeрiнiс 
табады. Жеткiншек жас эмоционалды реакциялармен жэне эмоционалды 
калыптарды жеткiзу тэсiлдерiнiн улкен жiктелгендiгiмен, сонымен бiрге, eзiн - 
eзi баскару мен eзiн-eзi реттеудiн жоFарылауымен сипатталады [139].

ЖоFары сынып окушысынын акыл-ойынын дамуы акыл-ой эрекетшц 
индивидуалды стилшц калыптасуымен сипатталады. Эрекеттiн индивидуалды 
Crnni, психолог Е.А. Климовтын аныктамасы бойынша, «психологиялык 
куралдардын дарашылдык-eзiндiк жYЙесi, адам OFан кызметтiн сырткы, заттык 
жаFдайларымен eзiнiн дарашылдыFын мейлiнше жаксы сэйкестендiру 
максатында саналы немесе стихиялы турде жугшедЬ) [140, 49]. Танымдык 
удерютерде ол ойлау стилi ретiнде ^рш ю  бередi, яFни акпараттарды алу, 
жинау, eндеу жэне колданудын тYрлi жолдарын камтитын кабылдау, есте 
сактау жэне ойлау тэсшдершдеп жеке вариациялардын туракты жташтыны. 
Бул окушылардын дербестiгi мен шыFармашылыFын ынталандыратын бiлiм 
берудегi индивидуалды тэсшдщ кажеттiгiн кeрсетедi. Б л м  беру Yдерiсiнде 
окушыныц дербестiгi оныц жет^тжтерм тжелей жаксартып кана 
коймайды, сонымен бiрге тулганыц акыл-ой кабiлеттерi мен ерекшелжтерше 
пайдалы эсер етедi.

Жеткшшек кезенде eзiндiк сана-сезiмнiн кайта курылуы жYредi -  «Меш» 
аныкталады. Мундагы орталык психологиялык YPДiс -  жеке сэйкестiлiктi, 
eзiндiк тепе-тендiк сезiмiн, сабактастык пен бiрлiктi калыптастыру. Жасeспiрiм 
eзiне, eзiнiн уайымын, ойын ешкiмге жарияламауFа калыптасып, жана сезiмнiн, 
таботат сулулыFынын, музыка дыбысынын бYтiн элемш баскаша тYсiнедi. 14­
15 жастаFы адам eзiнiн сезiмiн сырткы ок^алардын эсерi емес, eзiндiк «МЕН» 
жаFдайы ретiнде кабылдайды жэне корытады. Бул кезенде жасeспiрiмде сeз, 
сeйлеу формасын тандау сезiмталдылыFы артады. Осы шынармашылык эрекет
-  бастауыш мектеп жасындаFы бейнелi-кeркем сeйлеуден жасeспiрiм 
жасындаFы кeркем-эстетикалык сeйлеуге ауысуымен тYсiндiрiледi. 
Л.С. Выготскийдщ айтуы бойынша, калыптаскан елестету эрекетшщ букаралык 
формасы ретiнде эдеби шыFармашылык алынады, ол жасeспiрiмнiн субъективтi 
терен ойларын, сыр бeлiсу кабiлетiнiн дамуы мен терендеушщ шыркау шегi 
болып табылады. ЖоFары сынып окушыларынын eз ойларын жеткiзу 
кажеттiлiктерi, жаркын эстетикалык куйшптттерд! бастан кешiру кабiлеттерi 
тiлдiн эстетикалык ерекшелiктерiн тYсiнудiн манызды психологиялык непзше 
айналады [138].

ЖоFары сынып окушыларынын психикалык даму ерекшелiктерi 
окушынын тек зияткерлж кана емес, сонымен бiрге, рухани, эстетикалык 
дамуынын кажетп алFышарттарын курайды, сабактаFы жаттыFуларды орындау
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барысында окушыгеа мэтiндегi тiлдiк бiрлiктердiц кызмет ету зацдылыктарын ез 
бетiмен тYсiнуге мYмкiндiк беретiн iC-эрекеттер туындайды.

ТYрлi стильдердегi мэтiндердегi керiктеуiш тiлдiк куралдарды колдану 
ерекшелiктерiн талдау, В.Г. Костомаровтыц «отграничивать эстетический 
момент от художественности и видеть его присутствие в той или иной мере (... ) 
во всех текстах» [141] -  деп ескертуi келесi эдiстемелiк корытынды жасауFа 
мYмкiндiк бередi: казак тiлi сабаFында керiктеуiш тiлдiк куралдарын окыту тек 
керкем мэтш непзшде емес, сонымен катар публицистикалык жэне де Fылыми- 
танымдык (мысалы, енертанымдык) мэтiндер непзшде де жYзеге асырылуы 
кажет.

Бiз жоFары сынып окушыларыныц коммуникативтiк икемдшп, 
эдеттегiдей, керкем мэтiн, публицистикалык стильдеп мэтiндердi курастыруда 
жYзеге асады деген пiкiрдемiз. ОсыFан коса, керiктеуiш куралдарды мецгертуге 
арналFан жаттыFу жумыстарыныц заманауи формалары негiзiнде окушыныц 
коммуникативтiк, лингвомэдени кузыреттшктерш калыптастыра 
алатынымызды дэлелдейдi.

2.3 Лингвомэдени кузыреттШ к жэне оны калыптастырудыц 
педагогикальщ негiздерi

ХХ-ХХ1 Fасырларда коFамдык санадаFы езгерiстер мектептегi бiлiм беру 
стратегиясын кайта карастыруды кажет етл. Бiлiм философиясында 
антропоцентрлiк парадигмаFа ауысу нактыланды, яFни муныц негiзiнде субъект 
принцит жатыр. Гуманитарлык бiлiм берудщ мэнi -  адамды, оныц элемге 
деген дYниетанымын, кезкарасын, танымын тану. Гуманитарлык бшм беру -  
«адамныц элеуметтш-мэдени турпатын сомдау тэсiлi ретшде кершед^ ейткенi 
ол жеке ту^аныц дамуындаFы сыцаржактылык пен толымсыздыкты ецсеруге 
жэрдемдесед^ сол аркылы оныц ш ю  элеуетiн ашуына деген мYмкiндiгiн 
кецейтедЬ> [2, 5].

Болашак -  бшм мен FылымFа тэуелдi болатыны айдан анык нэрсе. Казiргi 
жас урпактыц бiлiмi мен тэрбиесi кандай дэрежеде болса, елiмiздiц ертецi де 
сондай дэрежеде болмак. Казакстан Республикасыныц Бш м туралы Зацында: 
«Бiлiм беру -  бул коFам мYшелерiнiц адамгершiлiк, интеллектуалдык, мэдени 
дамуыныц жоFары децгейi жэне кэ^би бiлiктiлiгiн камтамасыз етуге 
баFытталFан тэрбие беру мен окытудыц Yздiксiз процесi», -  деп, айкын 
керсетшген [142]. Сондыктан коFам талабына сай, коFамды керкейтетiн, 
дамытатын, Казакстан Республикасыныц ш ю  жэне сырткы iстер байланысында 
мемлекеттiц еркениетi Yшiн ецбек ететш, шетелдермен еркiн Fылыми жэне 
мэдени карым-катынас жасай алатын, окыFанын емiрде колдана алатын, ана 
тiлiн жетж бiлетiн, ултжанды азамат дайындау кажет.

Казак тш н окыту эдiстемесi тарихын сараптай келе, алFашкы кезден-ак 
казак тiлiнiц жай-кYЙi мен мэртебесш кетерудi ацсап, оныц коFамдык жэне 
элеуметтш орнына кеп кецiл белген. Казак тш н окыту дидактикасы
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А. Байтурсынов, Ж. Аймауытов, М. Жумабаев, М. Дулатов секiлдi казак 
халкынын мандайына бiткен ултжанды азаматтардын енбектершен бастау 
алFандыFын кeруге болады.

А. Байтурсынов eзiнiн «Элiппе - астар», «Баяншы», «Кай эдiс жаксы?» 
атты енбектерiнде окытудын тYрлi эдiс-тэсiлдерiн усынады. Fалым: «0зiмiздiн 
елiмiздi сактау Yшiн бiзге мэдениетке, окуFа умтылу керек. Ол Yшiн, ен 
алдымен, эдебиеттi eркендету керек. 0з алдына ел болуFа eзiнiн тiлi, эдебиет 
бар ел Fана жарай алатындыгеын бiз умытпауFа тиiспiз. Бул мэселеде бпдш 
халык онды емес. Осы кYнi орыс школы мен татар мектептерiнде окып 
шыккандар казак тш н елеусiз кылып, хат жазса да, eзге тiлде жазып, казак 
тшнен алыстап барады. Бул, эрине, жаман эдет. Егер тшге осы ^зб ен  карасак, 
табиFат занына баFынбай, бiздiн ата-бабаларымыз мын жасамаса, ол уакытта 
тiлмен де, сол тiлге ие болFан казак ултымен де мэнН коштасканымыз деп бiлу 
керек. Егер оны iстемегiмiз келмесе, осы бастан тш, эдебиет жумысын колFа 
алып, eркендететiн уакытымыз жеттi. ТYсiнiп отырFанымыздай, канша уакыт 
eтсе де, бул шюр элi кYнге дейiн eз маныздылыFын жоFалтпаFан [143, 9].

Казак тш н окыту эдютемесше отандык Fалымдар бiраз енбек сiнiрдi. 
ЖоFары оку орындарында казак тiлiн окыту эдютемесшде Н. Оралбаеванын,
З. Бейсенбаеванын, Ф. Оразбаеванын, Р. Шаханованын, А. Кыдыршаевтын,
Н. Курманованын, Ж. Балтабаеванын, К. Кадашеванын, К. Жаксылыкованын 
модульдiк окыту эдютемес^ А. Сатбекованын жобалай окыту технологиясы, 
Р. Рахметованын синтаксистi катысымдык-танымдык турFыдан окыту 
эдiстемесi жэне т.б. Fылыми жумыстар эдiстемелiк жYЙеге eз Yлесiн косады.

Казак тiлiн орта мектепте окыту эдютемесше С. Рахметованын 
окушылардын тiлiн дамыту эдiстемесi, А. Жапбаровтын тiл дамыту эдiстемесi,
Н. Оразахынованын сатылай кешендi талдау технологиясымен окыту 
эдiстемесi, Ж. Дэулетбекованын сeз мэдениетiне арналFан зерттеу жумыстары 
кундылы^ымен баFалануда.

ЖоFары сыныптарда казак тш н окыту баFдарламасынын мазмуны бYгiнгi 
танда бурынFыдан элдекайда eзгеше. Мунын басты себебi казак тiлiнiн казiргi 
KOFамдык мэнiмен байланысты. Кай коFамда да тш проблемасы болатыны 
белгiлi шындык десек, казак тiлiнiн мемлекеттiк тш мэртебесiн иеленуiне орай, 
шешiмiн табуFа тиiстi кYРделi мэселелер элi де баршылык. Бул жаFынан бiлiм 
беру саласында да аткарылуFа тиiстi аукымды iстер жетерлiк.

Кeрiктеуiш тiлдiк куралдарды жоFары сыныпта окытудын манызы 
бiрiншiден, окушыларды сeз мэдениетiне тeселдiру. Казiргi уакыт -  акпараттын 
таскындап келу уакыты. Ал осы акпаратты окушылардын жeндi-жeнсiз 
пайдаланып, адамдар арасындаFы тшдеЫмнщ кYрт тeмендеп, онын орнына 
«техникалык тiлдесiм» етегiн кен жаюда. Окушылар тiлiнiн жутандыгеы, 
проблемаларын шеше алмауы, сeз кадiрiн бiлмеу -  бэрi тiлдесiмнiн, эрекеттiн 
жоктыFы. Сeз мэдениетш сан кырынан зерттеп жYрген Fалым Ж. Дэулетбекова 
сeз мэдениетiнiн аса манызды бeлiгi катысымдык сапасы екендтн айта келiп, 
сeздiн катысымдык сапасы мен мазмунына эсер етенiн факторларFа сeз
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шыншылдыгы, тiл кeркемдiгi, eзiндiк тiл ерекшелт, сeз байлыFы, сeз тазалыFы 
жататындынын аныктайды. «Сeз кордын молдыFы -  бшмдшктщ кeрiнiсi» деп 
тужырымдап, сeз байлыFынын кeрсеткiштерiне синонимдер, антонимдер, 
макал-мэтелдер, сeз зергерлерiнiн афоризмге айналFан сeздерi, туракты 
тiркестер, ауыпалы маFыналы сeздер, троптар, фигуралар, кайталамалардын 
аткаратын рeлi зор екендiгiн дэлелдейдi [51, 43-53]. Олай болса, ^ р ^ т е у т  
куралдар сeйлеушi адамнын сeздiк корынын молдыFын, ^ п  бiлетiндiгiн, кeп 
окитындыFын, бiр сeзбен айтканда, онын интеллектiсiнiн жоFары екендтн 
кeрсетсе, ал тындаушы адамнын кызыFушылыFын арттырып, кулак курышын 
кандырып, сезiмiн оятады.

Екiншiден, казiргi коFамда «сауаттылык» уFымы мазмунынын айтарлыктай 
тез каркынмен дамып жатуы. Адамнын оки алу, жаза бшу жэне арифметикалык 
есептер шыгеара алу кабiлетiн сипаттайтын сауаттылыктын дэстYрлi тYсiнiгiмен 
катар «функционалдык сауаттылык» уFымы белсендi пайдаланыла бастады. 
Казiргi бiлiм беру жYЙесiнде барлык пэндердщ мiндеттерi окушылардын 
функционалдык сауаттылыFын арттыруFа баFытталуы тиiс. 0йткенi 
функционалдык сауаттылык -  «окушынын сeйлеу жаFдаятына карай казак 
тш нщ  куралдарын тандап колдана алуы, тYрлi элеуметтiк eмiр жаFдаяттарында 
eз проблемасын шешеуде казак тш н тiлдiк нормаларды сактай отырып, 
катысымFа тусе алу бiлiктiлiгi» [144, 29]. ЯFни бул баFыт жоFары сынып 
окушысынын элеуметтш, мэдени, саяси жэне экономикалык кызметтерге 
белсене араласуы, яFни бYгiнгi жаhандану дэуiрiндегi заман аFымына, жасына 
карамай iлесiп отыруы ту^анын Yнемi жетiлiп отыруына септiгiн типзед^ 
ОндаFы басты максат жалпы бшм беретш мектептерде Казакстан 
Республикасынын зияткерлж, дене жэне рухани турFысынан дамынан азаматын 
калыптастыру, онын элемде элеуметтж бейiмделуi болып табылады, яFни 
окушылардын мектепте алFан бiлiмдерiн eмiрде тиiмдi колдануына уйрету.

Утттштшден, орта бшм беру жуйесшде бiлiм алатын урпакка жалпы бiлiм 
беру жеткiлiксiз болып табылады, эЫресе тiл жэне эдебиет сабактарында тiлдi 
«грамматикалык схема» туршде, ал эдебиет нускаларын жалпы танысу, мэлiмет 
алу тYрiнде емес, тш де, эдебиет те улт мэдениетшщ жемiсi, улт мэдениетiнiн 
тYЙiнi ретшде карастырылуы аса манызды болып отыр. Тш мен тарихтын, тiл 
мен мэдениеттщ байланысы казак тш  сабактарынын негiзгi eзегi болуы керек. 
Сондыктан да тш мен эдебиет пэш eзара сабактастыкта карастырылып, осы 
пэндердi окытуда мэдениеттанымдык турFыдаFы эдiстердi енпзу, бурыннан 
колданылып келе жаткан тэсiлдердi жетiлдiру манызды болып есептеледi. 
ЭЫресе тiл мен эдебиет пэндерi бойынша сабактарда фондык бiлiмге накты 
^ щ л  бeлу аркылы окушыда улт пен мэдениет байланысынан туындайтын 
бiлiмдi жан-жакты калыптастыруFа болады.

Казiргi нарык заманы бшм беру жуйесше елеулi eзгерiстердi кiргiзудi 
талап етiп отыр. Сонымен бiрге кез келген eмiрлiк жаFдаяттарда шеш ’м 
кабылдай алатын, белсендi, интеллектуалды элеуетi жоFары, креативтi ойлай 
бшетш урпак тэрбиелеуге басымдылык берудi кажет етуде. Осымен
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байланысты мектептеп бшм беру жYЙесiн жандандыруFа, оку сапасын 
арттыруFа мэн бершп, бiлiм берудi кузыреттiлiк турFысынан уйымдастыру 
жолFа койылды. Бiлiм беру жYЙесiнде окушыныц бiлiм, бiлiк, даFдысын оныц 
кузыреттшпмен сабактастыру мэселесi алFа шыкты. Кузыреттiлiк, кузыретт 
тулFа мэселесi жан-жакты зерделене бастады. Жалпы «кузыреттiлiк» терминiн 
Fалымдар мен эдiскерлер эртYрлi тYсiндiрiп жYр. «Кузыреттiлiк», «кузырет» 
уFымдары бiр-бiрiмен тыFыз байланыста айтылып, педагогикада «кузырет» 
жэне «кузыреттшк» терминдерiмен катар «тYЙiндi кузыреттшктер», «кэсiби 
кузырет», «кэсiби непзп жеке касиеттер» жэне т.б. терминдер синоним ретшде 
колданылып келед^ П1юр эр тYрлi болFанмен олардыц барлышы тYпкi нэтиженi 
кузыреттшк турFысынан айкындау деген тужырымFа келiп тiреледi.

«Кузыреттшк» терминi ец алFаш ендiрiстiк мекемелерде колданылып, ол 
менеджерлж уFыммен байланыста каралды. Себебi кептеген Fалымдар 
кузыреттшкл бiлiмге, тэжiрибеге, негiзделген оку барысында жинакталFан 
кабiлеттердiц жиынтыFы ретiнде карастырады.

С.Е. Шишов: «...умения представляются как компетенция в действии. 
Компетенция -  это то, что порождает умение, действие. Компетенцию можно 
рассматривать как возможность установления связи между знанием и 
ситуацией или, в более широком смысле, как способность найти, обнаружить 
процедуру (знание и действие), подходящую для проблемы», -  деп, 
кузыреттшкл кабшетпен байланыстырады [145, 54].

Р.С. Рахметова: ««Кузырет» жэне «кузыреттшк» термиш кебшесе бiр- 
бiрiне синоним ретшде колданылып жYр. Ал «бшктшк» термиш белгш 
адамныц бiр мамандыкты игерушщ децгешн байкатады», -  дей келш, OFан 
мынандай аныктама береди

Сонымен, «кузырет» жэне «кузыреттшк» терминдерi езара сабактас, 
маFыналас. «Кузырет» кец маFынадаFы уFым да, «кузыреттшк» -  осы кузыретт 
колдана бiлуi, юке асыруы, бiлiмi, бiлiгi, даFдысы:

-  бшм жYЙесiнiц iске асуы;
-  ту^аныц езiндiк ерекшелiгi мен ту^алык сапасы;
-  кез келген кызметке даяр болу критерийi;
-  кажетп мiндеттердi шешу мен белгiлi нэтижеге жету жолындаFы 

кабiлеттiлiгi;
-  кэЫби кызметтi камтамасыз ететiн бiлiм, бшк, даFдылар жYЙесiнiц 

бiрлiгi;
-  адамныц практика жYзiнде езiнiц кузыретш жYзеге асыратын 

кабiлеттiлiгi;
-  мiндеттердi шешудеп бiлiмi мен тэжiрибесiнiц керсеткiшi;
-  кез келген практикалык жаFдаятты шешуi мен iске асырудаFы езiндiк 

элеуетц
-  элеуметтiк жэне кэсiби ортада кез келген кызметтщ элеуметтiк мэнш 

тYсiнiп, езiнiц жауапкершiлiгiн сезiнiп, шы^армашылыкпен жYзеге асыруы [ 53, 
73-74].
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Психологтер кузыреттшкл индивидтщ баска адаммен тшде^мге тYсуi 
кезiнде калыптасатын кызметi турFысынан карастырады. Калай десек те, 
кузыреттшк адамнын eмiрiне кажеттi бiлiм, бшк, даFдыларды игеруi болып 
табылады. М.В. Кондурар бшм беру жYЙесiндегi «кузырет» жэне 
«кузыреттiлiк» терминдерiне талдау жасай келш, онын кeбiнесе тeмендегiдей 
тYсiнiлетiнiн айтады:
- образовательного результата, выражающегося в подготовленности, в 
реальном владении методами, средствами деятельности, в возможности 
справиться с поставленными задачами;
- такой формы сочетания знаний, умений и навыков, которая позволяет 
ставить и достигать цели по преобразованию окружающей среды;
- совокупность характеристик (мотивы, убеждения, ценности), 
обеспечивающая выполнение профессиональной деятельности и достижение 
определенного результата;
- соотвествие специалиста предъявляемым требованиям компетенции [146, 
189-191]. Ягни кузыреттшк жеке ту^анын eзiндiк ерекшелтн, индивидтщ 
алдында кездескен мэселелердi шешу кабшетш, кэсiби кызметiне кажеттi бiлiм, 
бшм, даFдысын камтиды.

Казiргi танда Fалым-эдiскерлер кузыреттiлiктiн бiрнеше тYрлерiн айтып 
жYр. Кузыреттшк бiлiмнiн тYпкi нэтижесi ретшде тYсiнiледi. Жаhандану 
заманына дендеп енген казiргi коFамда окушыFа улттын мэдениетш тiлдiн 
кeрiктеуiш куралдарын менгерте отырып окыту жэне онын лингвомэдени 
кузыреттшгш калыптастыру мэселелерi eзектi болып отыр. Бул мэселенщ екi 
кыры бар, б1'ртттп -  тiлдiк мэдениеттi бiлу, екшттп -  тiлдiк-мэдени немесе 
лингвомэдени кузыреттшкл калыптастыру. Тiлдiк мэдениетт жетiк бiлмей 
лингвомэдени кузыреттiлiктi калыптастыру мYмкiн емес. Сондыктан бул ею 
мэселе бiр-бiрiмен сабактасып, астарласып жатады. Себебi тiлдiк мэдениеттiн 
тYпкi тамырында сол тiлдiн дамуы мен калыптасуына эсер ететiн, тiлдiн eзiндiк 
ерекшелiктерi мен эдеби тiл нормасын танытатын тiлдiк, мэдени бiрлiктер 
жатады. Fалым Г. Косымова айткандай, «халыктын тр ш ш п  мен турмысында 
сeз eнерi шешушi рeл аткарады. Атыскандарды да бтстрген , жауласкандарды 
да татуластырFан, киюы кеткен ю т бYтiндеген, бура тарткандарды тYзу жолFа 
салFан, тентектi телi еткен, калFЫFандарды ояткан, туралаFандардын енсесiн 
^терген -  акылды сeздiн арыны, куатты сeздiн кудыретi» [29, 17]. Тш 
мэдениаралык карым-катынаста ерекше рeл аткарады. КоFамнын тiлi мен жеке 
адамнын тш  кез келген улттын мэдениет мен денгешн танытады. Тiлдiк 
мэдениет коFамнын мэдениетiн, жеке адамнын сол коFамнын мэдениетiн 
дамытудаFы рeлiн байкатып турады.

Казiргi танда адамнын коFамдаFы кызметiне катысты болмаса да, онын 
кэЫби бiлiктiлiгiне, лингвомэдени кузыреттiлiгiне баса мэн бершп отыр. 
0йткенi адам eзi eмiр CYрiп отырFан коFамнын мэдениетiн дамытуы тиiс. Адам 
тшдш бiрлiктер мен куралдарды еркiн менгерумен бiрге оны калай, кайтiп, 
кандай жаFдайда колдануы керектiгiн де бшу аркылы eзiнiн тiлдiк
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кузыреттшгш жетiлдiрiп отыруы керек. «Тiлдiк кузыреттшк» уFымын ец 
алFаш рет 50-жылдардыц соцында америкалык лингвист-Fалым Н. Хомскийдщ 
енгiзгенi мэлiм. Тiлдiк кузыреттшк сол тшд! тутынушы адамныц тiл туралы 
бiлiмiмен тYсiндiрiлдi. Сол тiлдiц грамматикалык жYЙесi туралы бiлiмiмен 
сабактастыкта баFамдалды. Екiншi бiр Fалымдар тiлдiк кузыреттшкл «тщдж 
кабiлет», «тiлдiк белсендiлiк» уFымдарымен байланыстырды. Адам езi 
мецгерген теориялык материалды калай колдану кажеттiгiн бшсе, оныц тiлдiк 
кузыреттшп аныкталады деген тужырымды усынды. Ал «мэдени сауаттылык» 
деген терминд! америкалык Fалым Э. Хиршем енпзд^

Галымдар мэдени сауаттылыкка адамныц каз!рп заманFа кажетл барлык 
бшмдершщ жYЙесiн жаткызады. ЯFни адам езшщ ем!р CYруiне кемектесетш 
барлык акпараттармен, бшм корымен карулануы тшс деп есептейд! Бул шюр 
адамныц «лингвомэдени кузыреттшп», «тщдш-мэдени кузыреттшп» туралы 
тужырымдардыц тууына ыкпал етт!

В.А. Маслова «существует ли в реальности культурно-языковая 
компетентность носителя языка, на основании которой воплощаются в текстах 
и распознаются носителями языка культурные смыслы. В качестве рабочего 
определения культурно-языковой компетенции мы принимаем следующее: это 
естественное владение языковой личностью процессами речепорождения и 
речевосприятия и, что особенно важно, владение установками культуры», -  
деп, мэдени-тшдж кузыреттшкте мэдени б!рлштердщ релш айрыкша 
баFалайды [92, 31].

Тшдш-мэдени кузыреттшкл карастырFан Fалымдар OFан эр кырынан баFа 
беред!. Б!рак барлыFы б!р тужырымFа келш токтайды. Ол -  каз!рп жаhандану 
заманында адамFа кереп бшм коры емес, ем!рдеп тYрлi жаFдаяттарды шешуге 
кемектесетш, баска адамдармен карым -катынаска тYсуге кажетл кабшет пен 
кузыреттшкл дамыту деген тужырым. Сондыктан каз!рп тацда адамныц 
элеуметтш жэне коFамдык ем!рше кажетт! юкерлштер мен даFдысын 
калыптастыру мен кузыреттшгш жетшд!руге басымдылык бершп отыр. 
Каз!рг! бшм беруд! кузыреттшк турFысынан уйымдастыруFа мэн бершудщ 
себеб! де осында. З.К. Ахметжанова бул туралы былай дейдт «Актуализация 
проблемы взаимодействия языков и культур, теория и практики 
лингвокультурологии связана с рядом факторов, среди которых особо 
значимыми представляются фактор витальности языков и культур, 
необходимость сохранения самобытности этносов, повышения национального 
сознания, чтобы человек мог ответить на вопросы: Кто я? Каково мое место в 
этом мире? Что мне досталось в наследство от моих предков и что я передам 
детям и внукам?» [147, 24].

Галым атап айткандай, бYгiнгi жас урпак ез елшщ мэдениет! туралы жан - 
жакты бшп, оны езшщ урпаFына табыстап кету! тшс. Ол YTffl оныц 
лингвомэдени кузыреттшгш калыптастыру керек. вйткеш окушыныц 
лингвомэдени кузыреттшп тYрлi элеуметтш мэдени мэселелер мен 
коммуникативтш мшдеттерд! шешуге ыкпал етед!. Л.А. Шкатова лингвомэдени
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кузыреттшктщ мынандай бiрлiктердi камтитынын айтады: «Овнешненные 
языком (выраженные в ключевых словах, словосочетаниях, фразеологических 
единицах и прецедентных текстах) базовые знания во всех сферах человеческой 
деятельности, позволяющие адекватно понять неспециальную информацию, 
чтобы ориентироваться в современном мире» [148]. Мэселен, мал 
шаруашылыFымен айналыскан казак халкы онымен байланысты ^ т е г е н  
акпараттарды терен менгерген. Оны кYнделiктi eмiрде утымды пайдаланFан. 
Мал халыктын eмiрiнде ерекше рeл аткарFандыктан, онымен байланысты жер- 
су атаулары, адам есiмдерi ^п теп  кездеседi. Мэселен, тYЙенiн ботасынын 
суйк’мдш г’не байланысты Бота, Акбота, Ботаквз деген кыз баланын аттары 
кeптеп койы!^ан. Балаларын кулыншагым, ботам, балапаным, кулыным жэне 
т.б. еркелету де казак халкынын eмiрiнде малдын ерекше орын алFанын 
байкатады. Оны акындардын eлендерiнен де кeре аламыз. Абай Кунанбаевтын 
атты суреттеуiндегi тын тенеулер окырманнын кeз алдына сулу да сымбатты 
жылкы малын елестетедi:
Шокпардай к е к л  бар, камыс кулак,
К,ой мойынды, коян жак, бвкен кабак 
Ауыз омыртка шыгыцкы, майда жалды,
Ой желке, YЦiрейген болса сагак ... [115].

Казак халкынын мэдениет’нен хабары жок адамFа бул мэлiмет ерс’ ^ р ’ну’ 
мумк’н. Ал осы халыктын eR rn ^  ол улкен мэнд’ акпарат болып табылады.

М. Атабаева лингвомэдени концепт’лер туралы айта кел’п, «казак халкы 
жылкы жануарынын кад’р-касиет’н терен б’лгенд’ктен, адамнын м’нез -кулкын, 
т’ршшктщ эр алуан сэттер’н жылкы жануарынын таботатымен уйлест’рген, 
сондыктан кашыктык влшемi, ен алдымен, ат шаптырым, кунан шаптырым, 
тай шаптырым жер, ат жетпес, атан жетпес, жер / ат T^HFbi жетер жер 
тэр’зд’ фразеологизмдер аркылы танбалаFан» деп, кашыктык уFымын 
танбалаудаFы казак халкынын танымына жан-жакты талдау жасайды [149, 97]. 
Мысалы, орыс халкы кушт’, мыкты ер адамды аюFа тенейд’, себеб’ аю олар 
уш’н мыктылыктын, куштшктщ символы болып табылады, ал казак улкен, 
ебедейс’з адамды аюFа тенеп, «аю сиякты корбандаFан» деген т’ркест’ 
колданады. Бул эр халыктын улттык мэдениет’нщ сол халык eмiрiнде ерекше 
рeл аткаратынын танытады. Олай болса, окушынын eмiрiнде лингвомэдени 
кузыреттшк айрыкша орын алады.

Лингвомэдени кузыреттшк улттык мэдениеттщ параметрлер’мен 
(кундылыктар, устанымдар, улттык болмыс, улттык д’л) сэйкес келу’ кажет. 
Булай болмаFан жаFдайда ту ^ а  мен коршаFан ортанын арасында кактыныс, 
тус’нбеушшк орын алады. ТулFа eзiнiн лингвомэдени кузыреттшгш eмiрдiн 
барлык саласында, саясатта, Fылымда, окуда, эдебиетте, тарихта, турл’ 
шыFармашылык ортада жэне т.б. колдана алуы кажет. Лингвомэдени 
кузыреттшктщ басым бeлiгiн тулFа баска адамдармен т’лд’к катынаска тускен 
кезде колданады. Ту^анын лингвомэдени кузыреттшг’ онын бш м’ мен 
каб’лет’н, ой-eP’Ci мен таным денгей’н байкатады. Сондыктан да Fалымдар
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коммуникативтш кузыреттшк пен мэдени кузыреттшкл, осы екеуiмен 
байланысты тiлдiк кузыреттiлiктi бiр-бiрiмен сабактастырып, лингвомэдени 
кузыреттiлiк деп атап ЖYР [150].

ОкушыFа линвомэдени кузыреттшкл калыптастыру Yшiн элеуметлк- 
мэдени бшм, коммуникативтш даFды, тiлдiк бшм жэне психологиялык кабшет 
керек.

Элеуметлк-мэдени бiлiм тулFанын элеуметтiк жэне жеке ту^алык 
тэжiрибесi аркылы калыптасады да, элем туралы бшмдер жиынтыFын курайды. 
Окушынын тiлдесiмге тYсiп отырFан серiктесi, эрiптесiнiн улттык-мэдени 
ерекшелiгi туралы бшмшщ болмауы оны диалогте кедергiге ушыратады. Тiптi 
тiлдесiмге тYсiп отырFан сержтесшщ ултындаFы бейвербалды амалдарды 
(сэлемдесу, коштасу жэне т.б.) бiлмеуiнiн eзi тшдш катынастын сэтсiз eтуiне 
ыкпал етед^

Коммуникативтiк даFды кашан? калай? деген сурактарFа утымды жауап 
беру Yшiн кажет. Окушы катысымFа тYCкен кезде eзiнiн идеясын, ой-пiкiрiн, 
тужырымын, ойын тYрлi эдiстердi пайдалану аркылы жетюзед^ Онын eз ойын 
дурыс жетюзе алуы сeйлеу мэнерiне, eзiн устауына тiкелей байланысты. 
Сондыктан окушы eз бойына коммуникативтiк даFдыларды калыптастырFаны 
жeн. Ол Yшiн М. Балакаев усынFан сeйлеу мэдениетiне катысты бiрнеше 
каFиданы назарда устаFан жeн:

1. ... Сенщ eзгеге айтканын кю^е бiлiм беретiндей, кiсiнiн жYрегiн 
KOЗFайтындай нэрлi болуы керек. Нэрсiз, дэмЫз сeздi сeйлемеген жаксы. Нэрсiз 
сeз кeбiнесе eзi жаксы бiлмеген жайды баяндаудан анык байкалады. ... 
Бiлмегенiндi бiлiп барып журт алдында сeйлейтiн бол....

2. 0з сeзiн кадiрлейтiн кiсi тындаушысын да кадiрлейдi. Тындаушыларын 
кадiр тута сeйлеген адамнын сeзi де тартымды болады. 0зiн eзгеден артык 
санап, дандайсып мактана сeйлеген жаннын айтканы далаFа кетедi, отырFандар 
ондайды жeндi тындамайды, сeзiне кYле карайды. ...

3. Сeйлеген сeзiн анык, дэл, айкын естiлетiн болсын. Дауысын булыFып 
шыFып, бiр сыдырFы эуенмен, жiгерсiз, баяу сeйлейтiн болсан, айтканын 
каншама кызыкты болFанымен, тындаушыларды тез жалыктырады, олардын 
кeнiлi баскаFа ауып кетедi. Сeйлеушiнiн даусы кубылмалы эрi жайдары болуFа 
тиiс. Сенщ эуенщнен байсалдылык, сенiм, табандылык, кайрат сезiлетiн 
болсын. ...

4. Сeзiн тартымды болсын десен, OFан аздап болса да бет-аузыннын, 
колыннын кимылын катыстыр. Сeзiннiн маFынасына, сeйлемнiн мазмунына 
YЙлесiмдi ырFак тауып, кол кимылдатудын, бас шу^удын мэнi зор. ...

5. Айтайын деген ойынды эбден ыгеыр болFан, YЙреншiктi сeздерден 
бастама. Онда сeзiн тартымды болмайды, eзгелер ыкыласпен тындамайды. 0з 
ойынды eз сeзщмен эдеби тiлге тэн сeздермен, эсерл^ кызыкты етiп жеткiзуге 
тырыс. Сeз арасында макал-мэтелдi, кейбiр eлен жолдарын, накыл сeздер мен 
туракты тiркестердi келтiрiп отырсан, оларын нысанаFа дэл тшп жатса, 
мазмунды сeзiндi eзгелер тамсана куптайды. ...
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6. Айткан сезщ кыска эр! тужырымды болсын. ...
7. ... Журт сезщд! баFалап, езщд! кад!р тутып тыцдау Yшiн ойыцды белгш 

логикалык байланыста, сейлемдерщ б!р!н-б!р! тудырып турFандай сейле. ... 
[151, 50-51].

М. Балакаев айткандай, тшдес!мде бейвербалды амалдар да ерекше мэнге 
ие. «Адамды сейлеуге жас кезшен, бала шаFынан бастап YЙретедi. Ал ым мен 
KимылFа ешюм Yйретпейдi. Оныц маFынасын ешюм ашып тYсiндiрмесе де, 
эрб!р адам оны дурыс тYсiнедi жэне ез сезшде рет!мен пайдалана алады. 
Муныц мэн!с! -  ым, кимыл, ишаралардыц адамдардыц сухбаттаса т!лдес!м! 
барысында елеул орны бар кемекш! куралдар екендт. Олар сезбен жасалFан 
карым-катынасты демеп отырады, кейде тш т оны нактылайды да» [ 151, 71]. 
Эрине элемде барлык халыктар б!рден тYсiнетiн жестер де бар. Мысалы, 
адамныц басын шулFуы (иэ), иыгеын кетеру! (бшмеймш), жылау немесе ^ л у . 
Б!рак эр халыктыц колданысындаFы мимикалар мен жесттер эртYрлi маFына 
беру! де мYмкiн. Тшл кшмшщ тYсi де баска маFынаны бшд!ру! ыктимал. Эр 
халыкта тYCтiц тYрлерi эркилы маFына беред!. Мысалы, ак тYC казак халкы Yшiн 
айрыкша рел аткарады. Осымен байланысты сыйлы конакка «ак шацкан YЙ» 
тшкен, батырлары мен кыз-бозбалары «ак боз атка» мшген. «Ак кшзге» кетерш 
хан сайлаFан, Yрiм-бутаFыныц алдында, елше, жерше сыйлы болып, жасына 
жетш ем!рден озса, «ак ел!м» деп кастерлеген.

Мэселен, Англия мен Америкада адамныц бас бармаFын жоFары кетеру! 
оныц такси токтаткысы келгенш не «бэр! жаксы» дегенд! бшд!рсе, Г рецияда ол 
«аузыцды жап» деген маFынаны бшд!ред!. Сол сиякты еуропалык ез! туралы 
айтканда кеудесш керсетсе, жапондык мурнын керсетед!. Мше, мундай 
акпараттар окушыFа тшдес!мде кажет. Сондыктан да оныц ем!ршде 
лингвомэдени кузыреттшк ерекше мэнге ие болады. Ол баска елдщ екшмен 
емес, ез халкыныц екшмен тшдес!мге тYCсе де, белгш б!р дэрежеде 
лингвомэдени б!рлштер туралы бшм! болуы шарт.

Тшдш бшм калай? деген суракка накты, утымды, дэлелд! жауап беруге 
кемектесед!. Тшдш бшм баяншыныц катысымда езшщ жэне тшдш катынаска 
тYсушi адамныц улты, мэдениет!, тарихы, эдебиет! жэне т.б. туралы бшмд! 
камтиды. Себеб! эр улттыц езшдш ерекш елт оныц тшнде кершю табады. 
Сонымен катар бул сол катысымFа тYсушi адамныц тшнде сейлеумен де 
байланысты болып келед!. М. Балакаевтыц пайымдауынша, «юЫ бшмд!, тэл!м - 
тэрбиеш тш аркылы алады, мэдениетл, енерд!, Fылымды, техниканы тш 
аркылы YЙренедi. Тш -  улт ерекшелжтершщ б!р!, улт мэдениетшщ б!р 
формасы. Сондыктан онда эрб!р халыктыц улттык сана-сез!мшщ, ойлау 
тэсшнщ, мшез-кулкыныц нысаналары сакталады. Халыктыц сондай 
ерекшелжтер!, мэдениет!, эдет^урпы, эдеби муралары, оныц психикалык 
калпы тш аркылы урпактан-урпакка ауысып отырады» [151, 14]. Олай болса, 
окушыныц тшдш бшм! катысымда айрыкша мэнге ие болады.

Психологиялык кабшет те калай? сураFына жауап !здейд!. Тшдш 
катынасты сэтт куруFа баяншы мен кабылдаушыныц арасындаFы карым -

92



катынас, бiрiн-бiрi тYсiне бiлу, eзара ынтымактастык септiгiн тигiзедi. 
Адамдардын бiр-бiрiмен карым-катынаска тYсуi олардын психологиялык 
кабiлетiне тэуелд^ Себебi адамдар арасындаFы тiлдесiм олардын бiр-бiрiне 
деген психологиялык турFыдан байланыс жасауымен астасып жатады. Сонымен 
бiрге тiлдесiмде адамнын жас ерекшелт де рeл аткарады. Адамнын eмiрден 
тYЙген тэжiрибесi, бiлiм коры терен болFан сайын онын адамдармен карым - 
катынас жасауы да онай iске асады. Сондыктан да окушынын лингвомэдени 
бшмш Yнемi жетiлдiрiп, кYнделiктi жана акпаратпен толыктырып отыру керек. 
«Демек, бiлiм мэдениеттiн курамды бeлiгi бола тура, этномэдени калыптасудын 
басты куралы болып та кызмет аткара алады, себебi бiлiм аркылы халыктык 
кундылыктар жадыда сакталып кана коймайды, заман талабына сай жанFырып, 
урпактан-урпакка саркылмас казына ретiнде жеткiзiлiп отырылады. 
Нэтижесiнде таным негiзiн айкындайтын, жана кубылыстарды салыстыра 
кабылдауFа мYмкiндiк беретш когнитивтiк кор калыптасып, тiлдiк кузырет 
аясында сомдалатын мэдени бiрлiктер сурыпталады [152, 75].

Кeркем мэтiндегi этномэдени бiрлiктер халыктын eмiрiнен, турмыс- 
трш ш гш ен хабар, мэлiмет бередi. Окырман эдебиетт оку аркылы eзiнiн 
танымдык бшмш жетгвдрш отырады. Мысалы, Ш. Кудайберд!улынын «Бай 
мен конак» eленiн оку аркылы сол кездегi казак аулынын турмыс-тiршiлiгi, хал- 
жаFдай сурасу туралы мэлiмет ала алады. Акын eлещнщ осы екi шумаFында 
казак халкынын YЙiне келген кез келген адамды «кудайы конак» деп кабылдап, 
тeрiнен орын берiп, сыйлап ^ т е т т  эдемi суреттеледi.

Ж. Манкеева дэйектегендей, «... эрбiр этностын мэдениетi -  онын тш  
аркылы сакталFан, танбалаетан iшкi мазмунында. Сол мазмунды ашу аркылы 
улт мэдениетшщ мэш айкындалады десек, мэдениеттi тану «кiлтi» тш аркылы 
сакталFан мэдени уFымдардын мэдени фонында астарланFан» [ 153, 299].

ЯFни окушы мэтiнмен жумыс ютеген кезде ондаFы тiлдiк кeрiктеуiш 
куралдарды талдаумен бiрге мэтiндегi этномэдени бiрлiктердi тауып, онын 
халык eмiрiнде аткаратын рeлiн де таразылай бiлуi шарт. Г. Эзiмжанова 
айткандай, «Кeркем мэтш -  коммуникация формасы, OFан байланыс, белп 
(код), менгеру, тезаурус, ДYниетаным, коммуниканттардын элеуметтiк, тарихи, 
улттык ерекшелжтер^ интенциянын (максат, дэлел, себеп) коммуникативть 
прагматикалык карым-катынас талаптарына сэйкес келуi жатады. Кeркем 
мэтiннiн акпараттык-мазмундык жэне прагматикалык денгейдеп 
экстралингвистикалык (когнитивтi) аспекиш коммуниканттардын тiлдiк жэне 
элеуметтiк тэжiрибесiне негiзделедi, акпараттык ДYниетанымына жэне 
катынасушылардын максатына сэйкес болады. Сeздiн эстетикалык мэш онын 
сапасы ретшде сипатталады, ол мэтш жYЙесiнде лексикалык бiрлiктердщ 
коммуникативтi элеует негiзiнде, тутас бYтiннiн бейнелi перспективасында, 
онын баска элементтермен жан-жакты байланысында калыптасады» [154, 28]. 
^ р к е м  мэтiнмен жумыс окушынын лингвомэдени кузыреттшгш жетiлдiруге 
ыкпал етедi, онын аялык бiлiмiн толыктырады.
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Окушынын лингвомэдени кузыреттшгш калыптастыруда академик 
Э. Кайдардын мына п’к’р’н нег’зге аламыз: «Кез келген т’лд’н коFамда eзара 
байланысты уш турл’ кызмет’ бар. Онын басты кызмет’: коммуникативт’к, яFни 
KOFам мушелер’н’н eзара карым-катынас жасап, б’р-б’р’н тус’ну’, п’к’р алысуы 
утттш кажетт’ кызмет’. Онын ек’нш’ кызмет’ -  кeркем шыFарма тшне тэн, адам 
баласына тэн образ аркылы ерекше эсер етет’н, лэззат сыйлайтын, эстетикалык 
кызмет’. Т’лд’н бул кызмет’, эрине, каламгерд’н шеберл’г’не, сeз саптау 
мэдениет’не байланысты. Ал т’лд’н уш’нш’ б’р кызмет’, Fылыми терминмен 
айтканда, аккумулятивт’к кызмет’ деп аталады. ЯFни ол -  т’лд’н Fасырлар бойы 
дуниеге кел’п, калыптаскан барлык сeз байлыFын eз бойына жиып, сактап, оны 
келешек урпакка асыл мура рет’нде тугел жетк’з’п отыратын игш кл касиет’. ... 
Т’л факт’лер’ мен деректер’ -  тула бойы тунып турFан тарих. Сондыктан 
этностын eткендегi тарихы мен этнографиялык байлыFын б’з, ен алдымен, 
содан ’здеу’м’з керек» [16, 192].

Сонымен лингвомэдени кузыреттШ к бiрнеше кузыреттШ ктердщ 
жиынтыFын камтиды: коммуникативт’к (катысымдык), т’лд’к, танымдык, 
мэдени. Лингвомэдени кузыреттшк лингвоелтанушылык жэне 
лингвомэдениеттанымдык акпараттар корын т’лдес’мде дурыс колданудан 
байкалады.

Э. Элметова аталFан кузыреттшктщ т’л мен мэдениеттщ б’рл’г’нен 
туындайтынын дэлелдей кел’п: « ...лингвомэдениеттану кузыреттшг’ деген’м’з
-  рухани мэдениет пен ^ркем  мэдениетт’ б’р’кт’ре окыту аркылы студенттщ 
жеке тулFа рет’нде калыптасуына, мэдени бш м’нщ кенею’не, интеллект’сшщ 
дамуына, казак мэдениет’нщ элемд’к мэдениеттен алатын орнын тус’нуге жэне 
eз мэдениет’ мен казак мэдениет’н салыстырып кeруге, казак тшнде сeйлейтiн 
адамдармен, улты казак азаматтармен т’лдесу аркылы казак халкына тэн сeйлеу 
ерекшел’ктер’н, сол т’лдег’ калыптаскан стереотиптерд’ тус’н’п кабылдауFа 
^ м е ^ е с у ’», -  деген аныктама беред’ [155, 189-190].

Каз’рг’ танда жеке ту^анын, индивидт’н eмiрiн интеграциясыз елестету 
мумк’н емес. Адам eмiрдiн кез келген саласында тэж’рибес’н жет’лд’ред’, 
бш ктш г’н ^теред’. 0йткен’ ол каз’рг’ нарык заманында бэсекеге кабшетл 
тулFа болуы ти’с. Интеллектуалды элеует’ жоFары тулFа болу уш’н бшм керек. 
Себеб’ буг’нг’ урпак жаhандану заманында eз мэдениет’нен алшактап бара 
жатканы жасырын емес. Турл’ акпараттар аFымы мен коршаFан орта OFан кер’ 
ыкпалын тиг’зуде. Сондыктан окушыFа eз тшндег’ мэдени кундылыктарды 
символдык, эталондык, бейнел’-метафоралык маFынада тус’нд’рет’н 
этномэдени, лингвоелтанымдык, лингвомэденитанымдык б’рл’ктерд’ 
менгертуд’н манызы зор.

Осы уакытка дей’н эдiскер-Fалымдар Fылымилык, жуйелшк, теория мен 
практиканын байланысы, кeрнекiлiк, саналылык пен белсендшк устанымдарын 
дидактикадаFы ен нег’зг’ устанымдар рет’нде кeрсетiп келед’. 0йткен’ окыту 
устанымдарынын нег’з’нде тарихи жэне педагогикалык тэж’рибе жатады.
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Гылымилыц устанымы бойынша окушыгеа тш Fылымында нактыланFан, 
дэлелденген материалдар Fана усынылуы шарт. Fылым адам eмiрiнде басты рeл 
аткарады. Сондыктан окушыFа Fылыми дэлелденген материал Fана усынылуы 
шарт. Тшдщ ^рш теуш  куралдары окушынын сeйлеу мэдениетiн жетiлдiруге 
тiкелей ыкпал ететшджтен, Yнемi Мэулен Балакаевтын пiкiрiн назарFа алFан 
жeн: «Тiл мэдениетiне жетш болу Yшiн сeздi кeп бшу жеткiлiксiз, ол сeздердi 
жумсай бшу де керек. Сeздi жумсай бшу Yшiн олардын маFыналарын, 
мэндестiк ерекшелштерш, эдеби, эдеби еместiк касиетiн, еркш жэне туракты 
тiркестер курамына ену мYмкiншiлiктерiн жаксы бiлу керек» [151, 67]. ЯFни 
окушыFа берiлетiн бшм мазмуны Fылыми турFыдан негiзделуi кажет. Сонда 
Fана окушы терен эрi сапалы бiлiммен карулана алады. «Казак тшнщ 
^рш теуш  куралдары» деп аталатын тандау пэнiнiн бiлiм мазмуны мен жумыс 
барысындаFы теориялык материалдар осы устанымFа негiзделдi.

ЖYйелiлiк устанымы Fылыми каFидаларFа CYЙенедi. Психологтардын 
айтуынша, окушы айналадаFы уFым мен тYсiнiктердi бiр-бiрiмен байланыстыра 
алFанда Fана онын коршаFан орта туралы тYсiнiгi калыптасады. Сондыктан 
тшдщ ^ р ^ т е у т  куралдарын окытуда аталFан устаным айрыкша рeл аткарады. 
Оку материалы мен окушынын танымдык мYмкiндiгi арасындаFы жYЙелiлiк 
сакталFанда Fана онын бiлiмi толыFады. Сондыктан оку материалын менгерту 
кезiнде жYЙелiлiк катан сакталуы шарт. К. Жубанулы айткандай, «жYЙелi бiлiм 
беру Yшiн муFалiмнiн eзiнде жYЙеге салынFан бiлiм болу керек» [7, 14].

Оку материалын беру кезшде оны маFыналык бeлiктерге бeлiп менгерткен 
тиiмдi. Сонымен бiрге сабак YРДiсiнде пэнаралык байланысты iске асыруFа мэн 
берiп отыру кажет. Теориялык материалды менгерту кезiнде онын нысанын, 
колданылу аясын накты кeрсетiп отыру бшмнщ сапалы болуына эсер етед^ 
0ткен такырып пен жана такырыпты логикалык турFыдан сабактастыра отырып 
тYсiндiру де утымды болады. ЖYЙелi тYРде берiлген бiлiм Fана окушы 
санасында узак сакталатынын естен шыFармаFан абзал.

Теория мен практиканыц байланысы устанымыныц нэтижелт пэннiн 
бiлiм мазмунына, оку YРДiсiн уйымдастыруда колданылатын эдiс -тэсшдер мен 
KуралдарFа байланысты. Окудын сапасы практика жYзiнде дэлелденiп, 
колданылып отырылуы шарт. Себебi практика шындыктын критерий болып 
саналады. 0йткенi окушы пэн бойынша алFан теориялык бiлiмiн практика 
жYзiнде колдануFа даFдыланады. Окушы теориялык бшмш практикада жYЙелi, 
Yнемi эрi утымды колданFан сайын онын бшмшщ сапасы да арта тYседi. 
Сондыктан да аталFан устаным тiлдiн ^ р ^ т е у т  куралдары аркылы окушынын 
лингвомэдени кузыреттшгш калыптастыруда ерекше рeлге ие.

Саналылыц пен белсендтж устанымы Fылыми турFыдан калыптаскан 
зандылыктарFа негiзделедi. Себебi адамнын бшм коры онын акыл-ой кызмет 
аркылы саналы тYРде игерген бшмшен турады. Окушынын бiлiмдi саналы 
тYРде игеруi бiрнеше факторларды, атап айтканда, окушынын танымдык 
белсендiлiгiн, окытудын мотивациясын, оку YДерiсiн уйымдастыру мен 
окушынын танымдык кызметш баскаруды, муFалiм колданатын окытудын
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куралдары мен эдютерш камтиды. Окушыныц езшдш танымдык белсендшп 
оныц оку материалын саналы эр! терец игеруше эсер етед!. Тшдщ кержтеуш 
куралдарын окыту барысында аталFан устанымды басшылыкка алFан кезде 
темендепдей ережелерд! назарда устаFан абзал:

• жумыстыц максаты мен мщдетш накты кою. ЯFни окушыгеа усынылып 
отырылFан оку материалыныц мэш мен мацызын ашып тYсiндiру (кер!ктеуш 
тшдш куралдарды бшу оныц сейлеу мэдениетш арттыратыны, шешен сейлеуге 
кемектесет!н! жэне т.б.);

• окушы тапсырманы механикалык тYрде орындамау Yшiн, оны 
орындаудыц жолдарын YЙрету, саналы тYрде кабылдауына мэн беру ^ р л !  эдю - 
тэсшдерд! колдану);

• окушыFа тYсiнiксiз мэселелерд! жан-жакты тYсiндiру. Мецгерген бшм! 
мен мецгеретш бшм! арасындаFы логикалык байланысты игерту;

• окушыларFа тYрлi жаFдаяттык тапсырмалар беру аркылы игерген 
бшмшщ жеткшкс!здтн саналы тYрде кабылдауына мYмкiндiк туFызу 
(мэт!ндерден т!лд!к кер!ктеу!ш куралдарды табу, кер!ктеу!ш т!лд!к куралдарды 
оныц синоним, антоним!мен ауыстыру, ондаFы маFынаныц езгергендтне 
талдау жасату жэне т.б.);

• эр материалды тYсiндiру кезшде накты фактшер мен дэлелдерд! келт!рш 
отыру (акын-жазушылар т!лдер!ндег! утымды т!лд!ц кер!ктеу!ш куралдарын 
керсету, БАК,^ы женс!з колданыстармен таныстыру, оныц казак тшне 
тиг!зет!н эсер!н дэлелдеу жэне т.б. );

• сабактаFы ец непзп мэселеш окушыныц ез! аныктауына жаFдай тудыру 
(окушыныц ез бет!мен ютейтш жумыстарын жYЙелi уйымдастыру, окытудыц 
жаца технологияларын утымды пайдалану жэне т.б.);

• сабак Yрдiсiнде окушыныц белсендшп мен саналы кабылдауын 
калыптастыру Ynrn «неге?», «не себепи?» жэне т.б. сурактарды жш колдануFа 
даFдылану (проблемалык сурактар кою, кластер курFызу, диаграммалар 
сыздыру жэне т.б.);

• оку материалын Yнемi практикамен байланыстырып отыру, ю жYзiнде 
жYзеге асыру (тшдщ кер!ктеуш куралдарын накты мысалдар аркылы керсетш 
отыру жэне т.б.);
• окушыны ез бет!мен ойлауFа, жумыс ютеуге даFдыландыру, тапсырманы 
б!рнеше жолдар аркылы орындатуFа YЙрету (езщдж жумыстыц тYрлерiн 
тYрлендiрiп колдану жэне т.б. ).

КврнекШк устанымы окушыгеа материалды жецш эр! тYсiнiктi мецгертуде 
ерекше рел аткарады. Психологтар адамныц есту мYшелерiне караFанда керу 
мYшелерiнiц акпаратты 5 есе артык миFа жетюзетшш дэлелдед!.Окушы 
кернекшк аркылы материалды тез эр! узак уакыт есшде сактайды. Тацдау пэн! 
бойынша окушылар кептеген кернек куралдармен жумыс жасады. вздер! де 
тYрлi кернек куралдар дайындады. Мысалы, К. Ахметова, М. Дулатов 
шыFармаларындаFы лингвомэдени б!рлштер, балалар фольклорындаFы тшдщ
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^рш теуш  куралдары бойынша тYзiлген кластерлер, С. Елубаевтын «Ак боз 
YЙ», С. Сматаевтын «Елiм-ай» шыFармаларынын желiсi бойынша дайында^ан 
диаграммалар окушылардын кызыFушылыктарын туFызып, материалды берiк 
есте сактауларына ^ м е ^ е с л .

АталFан негiзгi устанымдармен бiрге казак тш ндеп ^ р ^ т е у т  тiлдiк 
куралдардын лингвомэдени сипатын окушыларFа менгертуде тeмендегiдей 
арнайы устанымдар iрiктелiп алынды:

Антроповзекттж устанымы. ХХ Fасырдын еюнттл' жартысында адам 
ту^асын тану мэселесi алFа шыкты. Сонын iшiнде тiл бiлiмi адамнын танымы, 
психологиясы, мэдениетi жэне т.б. сабактастыкта зерделене бастады. 
Антроeзектiлiк парадигмасынын негiзiн лингвомэдениеттану мен когнитивтiк 
лингвистика курайды. Тiлдегi кeрiктеуiш куралдардын табиFаты аталFан екi 
Fылыммен тыFыз байланысты. 0йткенi ол адам баласынын айнала коршаFан 
ортаны тануы мен пайымдауынан туып отырады. Сондыктан олардын жасалу 
жолы мен колданысын окушыFа тYсiндiруде антропоeзектiлiк устанымына 
CYЙенемiз. 0йткенi тш мен ойлау, тiл мен сана, тш мен карым -катынас, тш мен 
KOFам, тiл мен мэдениет жэне т.б. мэселелер адам мен тшдщ бiр ̂ р ш е  деген 
ыкпалын зерделеуден турады. Сол себептi адамнын осы касиеттерiмен 
байланысты туFан ^ р ^ т е у т  тiлдiк куралдардын колданысы мен жасалу 
тэсшдерш окушыFа менгертуде аталFан устаным манызды рeл аткарады. 
Мэселен, окушы МаFжан Жумабаевтын «СарFайдым» атты eленiне талдау 
жасау аркылы акынын психологиясын, кYЙiн тYсiнедi:
Саргайдым ^н н е н -^н ге  цуат кемт,
К,алыц ой -  цара жылан жyректi емт... -  деген eлен жолдарындаFы акыннын 
ойды кара жылаета тенеуi аркылы онын ш ю  кYЙзелiсiн, жан айкайын, тYрмеде 
жатып эдiлетсiздiктiн курбаны болFандыFын тYЙсiнедi. Ой -  тек кара жылан 
емес, ол акыннын жYрегiн солкылдатып сорып жаткан аждаhа. Окушы эрбiр 
^рш теуш  куралдын iшкi мэнiн тану аркылы тшдщ куд1~ретт сезiнедi.

Лингвомэдени устаным. Тiл туралы Fылымда адам мен тш такырыбы кай 
кезенде болмасын eзектi мэселе болып келедi. АталFан мэселенiн eзектi болып 
саналатыны бiрiншiден, тiл мен адам эруакытта бiр-бiрiмен тыFыз байланысты, 
екiншiден, тарихтын эрбiр кезенiндегi eзгерiстер мен дамулар тшде сакталып 
отырады. 0йткенi адам тш аркылы eзiнiн сезiмi мен куанышын, ойы мен пiкiрiн 
бiлдiредi. Тш мен халык бiр-бiрiмен диалектикалык бiрлiкте дамып, eсiп 
отырFандыктан, аталFан мэселе кай дэуiрде болмасын eзiнiн мэнш жоFалткан 
емес.

Казiргi уакытта т в д  оцытудыц лингвомэдени багыты жандануда. Ол 
дегенiмiз -  орта бiлiм беру жYЙесiнде гуманитарлык пэндерден бiлiм берудщ 
лингводидактикалык базасында мэдениеттанымдык акпаратты, накта айтатын 
болсак, преценденттi атаулар мен фактшерд^ казак халкынын мэдениетi мен 
тарихынан, турмысы мен салттарынан, коршаFан ортаны пайымдауынан 
имплициттi жэне эксплицитт тYРде акпарат жинактаFан фактiлердi толыкканды
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жэне жеткшкт’ турде енг’з’лу аркылы жург’зшетш бшм беру баFыты [ 156, 
599].

Т’лд’ мэдени турFыдан карастыруда, ен алдымен, тшдщ кумулятивт’к 
кызмет’не мэн бер’лед’. «В самом существе языка заключен путь к его речи. 
Путь к языку в смысле речи есть язык как сказ. Самобытность языка таится 
поэтому в пути, в качестве которого сказ дает слышащим его прийти к языку» 
[157, 259]. М. Хайдеггерд’н п’к’р’нше, адамнын ту^алык касиет’ онын тш  
аркылы ^р ш ед ’. М.М. Маковский айткандай, т’л «барометр, точно отражает 
все колебания и особенности нравов, обычаев, верований, способов мышления, 
в нем как в зеркале, непосредственно отражаются различные модели «видения 
мира», характерные для отдельных человеческих коллективов на протяжении 
их истории, а тем самым и различные возможности формирования и развития, 
языковых значений и форм» [158, 16]. Т’л -  Мэдениет -  Тарих YштаFаны б’р- 
б’р’мен тыFыз байланысты уFымдар. Т’л -  мэдениетт’ сактаушы курал. Т’лде 
сол халыктын улттын мэдениет’, болмысы, салт-дэстур’, д’н’, дш  ^ р т с  
тапкандыктан, т’л -  баFа жетпес казына. АталFан устаным т’лдег’ кeрiктеуiштiк 
т’лд’к куралдарды окушыFа менгертуде басты рeл аткарады.

Ж. Манкеева т’л мен мэдениеттщ байланысы туралы жан -жакты талдау 
жасай кел’п, «т’л аркылы улттын рухани дуниесшщ, сонымен сабактас 
калыптасатын материалдык eндiрiс пен турмыс куй’н бейнелейт’н мэдени жуйе 
эрк’мн’н жеке басынын жаFдайына байланысты емес. Ол белгш б’р халыктын 
элеуметт’к-психологиялык, мэдени-турмыстык, дуниетанымдык жаFдайына 
байланысты калыптасатын жалпыхалыктык кубылыс» деп тужырымдайды. 
Галым т’лде эр халыктын мэдени eмiрi, турмыс -т’рш ш г’ туралы акпарат 
камтылатынын айтып, Шернияз акыннын eленiнде казактын ки’з уй’ туралы 
акпараттын мол камтылFанын мысал келт’ре отырып дэлелдейд’ [153, 260]. 
Олай болса, акын-жазушылар тшндег’ кeрiктеуiш куралдар окушына казак 
тш нщ  бай корымен коса, онын мэдениет’нен да акпарат бер’п отырады. Сол 
себепт’ де лингвомэдени устаным такырыпты менгертуде басшылыкка алынды.

Танымдык устаным. Адам eзiнiн танымында бейнеленген, сакталFан 
акпаратты т’л аркылы сыртка шынарады. Адамнын танымы -  унем’ даму 
уст’нде болатын кубылыс. Окушы eзiнiн бшмдер корында бар, санада 
калыптаскан акпаратты Fана колдана алады. Таным адам эрекет’ мен 
турмысынын барлык кезендер’мен т’келей байланысты. «Санада сырткы 
эсерд’н кeмегiмен пайда болFан акпараттар адамнын эмприкалык 
тэж’рибес’мен толыктырылады. Онымен коса, дуниен’н онтологиялык уз’ктер’ 
т’лде кeрiнiс табатын дуниен’н карапайым бейнес’нде туындайды. Мысалы, 
ойдын метафоралануы -  нег’зг’ ментальд’ эрекет, дуниен’ тану жэне таныту 
тэсш. Жэне ол жана бшмд’ еск’н’н кeзiмен бейнелеп тус’нд’руге бей’м турады. 
ОйдаFы нэтижен’ т’л аркылы тани аламыз» [159, 77]. Мэселен, Шэкэр’м 
Кудайберд’улынын «0м’р» атты eленiне талдау жасау аркылы окушы eмiрдiн 
мэн’н тус’нед’. 0ленд’ талдау окушыны eмiр туралы ойлануFа жетелейд’. 11- 
сынып окушысы -  ертенг’ улкен eмiрге кадам баскалы отырFан тулFа. «0м’р
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кунделшт карбаластардан, кас-каFым сэттердеп жаFдайлардан турады. 
Мэдениетп адам кYнделiктi ем!рд! карапайым тутынады. Сондыктан адамныц 
тшдш базасын ец непзп кундел1кт1, царапайым жумыс, турмыс, салауатты 
вм1р салты, ^нквр1с, т.б. ядролык концептшер курайды. Осы кунделшт 
эрекеттер адамныц ем!рлш шыFармашылыFы мен кызметш камтиды. Осыдан 
келш тш мен мэдениетп тутынушы ту^аныц «вм!р» атты тутас образды 
тYЙсiнуiне алып келед!» [160, 121]. Акын танымындаFы ем!р туралы соны 
тужырымдар (бала -  орта жас -  кэршк) OFан алдаFы уакытын бос етюзбеуге 
шакырады. ЯFни оныц танымын кецейтуге ыкпал етед!.

АталFан устанымдарды басшылыкка ала отырып, окушыFа лингвомэдени 
б!рлжтерд! мецгерту утымды болып табылды. ОкушыFа тшдщ кержтеуш 
куралдарын окыту мен оны кунделжт карым -катынаста тшмд! колдануFа 
YЙрету Yшiн эдю-тэсшдерге CYЙену кажет. Сабак Yрдiсiнде эдю-тэсшдерд! 
утымды эр! жYЙелi колдана бшу сабактыц сапасын арттырып, тшдж 
материалды терец игертуге септ!г!н тиг!зед!. Сондыктан лингвомэдени 
б!рлжтердщ сипатын мецгертуде утымды болып табылFан ddic-mdcmdep жан- 
жакты пайдаланылды.

Бш м беру Yдерiсiндегi инновациялар кептеген жаца окыту 
технологияларын дамытудыц жаца курылымдарын камтиды. Бул окыту эдю - 
тэсшдершщ мазмунын жацаша карауды жэне куруды талап етш отыр [161, 
133]. ОкытудаFы эдю-тэсшдердщ тYрлерiн карастыра келе, «бYгiнгi кYнге дешн 
педагогикалык эдебиеттерде 100-ден аса окыту эдютерш табуFа болады. 
Элемдш бшм беру Yдерiсiнiц даму тенденцияларына окыту Yдерiсiндегi жаца 
бшм беру технологиялары юредь Заманауи бш м беру концепцияларын 
эз!рлеу, окушылардыц ем!р бойы Yзiлiссiз ездтнен бшм алу талпынысын 
дамыту кажеттшгш мойындауы темендеп талаптарFа сай казак тш н окытуда 
интерактивтш технологияларды колдануFа экеледт

• бшм беру сапасы мен тшмдшгш арттыру;
• ездтнен танымдык эрекетке ынталандыруды камтамасыз ету;
• пэнаралык байланыстарды дамыту.

Сощы уакытта педагогика пэнаралык байланыстарды кецейте отырып, 
шектес Fылымдармен эрекеттесе бастады жэне осы езгерютер «интерактивтж 
оцъту» уFымыныц пайда болуына экелд!. «Интеракция» уFымы (аFл. interaction
-  эрекеттесу) ец алFаш рет элеуметтану мен элеуметлк психологияда пайда 
болды. Психологияда интеракция эрекеттесу, Yзiлiссiз диалогтеп адамдардыц 
езара ыкпалы немесе топтардыц б!р-б!рше ыкпалы дегенд! бшд!ред! Дж. 
Мидтщ элеуметлк психологиясында айтылFандай, тулFааралык тжелей 
коммуникация («тацбалармен алмасу»), оныц ец мацызды ерекшел!г! адамныц 
карым-катынас серштесшщ (немесе топтыц) кабылдаFанындай, «басканыц 
релш кабылдау», езше елестету «сезшу» кабшетш мойындау дегенд! бшд!ред! 
[162].

Кейб!р авторлар езара эрекеттестштщ уш нысанын былайша ажыратады: 
тулFааралык интерактивтж (interpersonal interactivity); акпараттык
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интерактивтш (informational interactivity) жэне акпараттык-коммуникативтш 
ортадаFы адами-компьютерлiк эрекеттестiк (human-computer interaction).

«Ту^ааралык интерактивтiк» уFымына адамдар арасындаFы ею жакка 
баFытталFан эрекеттестiк маFынасы енед^ онын барысында хабарламаны 
алушы мен жiберушi орындарын ауыстыруы мYмкiн. Белсендi баFдар мен 
KызыFушылыкты устана отырып, коммуникациянын сэттi эрекетiн жасай 
алады.

«Акпараттык интерактивтiк» акпарат алу мен кандай да бiр маFлуматты 
жариялауFа баFытталFан, eзiне Fаламтор дереккeздерiн колдануды, мэлiметтердi 
кiлт сeздер мен eзге де эрекеттесу нысандары аркылы iздеудi кiргiзедi. «Адам - 
компьютер интерактивтшп» немесе адамнын компьютермен эрекеттесуi бул 
пайдаланушы мен компьютердiн курылFылык-баFдарламалык камтылуынын 
арасындаFы, мысалы, эрекеттесудiн мынандай куралдары мен курылFылары 
тышкан, пернетакта, графикалык интерфейс, дауыс пэрменiн танып-бшу жэне 
баскалары аркылы эрекеттестiкке жататын сала. Тулгааралыц 
интерактивтшкке «Адам - адам» технологиясынын типiн жаткызуFа болады, 
ол окытудын келес нысандары мен эдютерш камтиды: эвристикалыц 
эцгiмелесу, пМрталас, «ойга шабуыл», релдж ойындар, тренингтер, 
презентациялар, кейс-эдw, шеберлж сабацтар жэне басцалары.

Осы жаFдайда бшм беру YДерiсiнiн нэтижелшп келесi каFидаларды 
жYзеге асырумен байланысты: коммуникативтiк-жаFдаяттык окыту, 
интерактивтш, окушынын ана тiлiнде сeйлеуiне баFытталFан жумыс кестесiнiн 
кeптYрлiлiгi. Интерактивтж каFидасы окыту барысында окушы тек кэ^би 
манызы бар бiлiм алып кана коймай, сонымен бiрге «олардын eздерi пэндiк iC- 
эрекеттi орындау нэтижесiнде eзгередi» [163, 46].

Арнайы iрiктелген проблемалык тапсырмаларды eз бетмен шешу 
нэтижесiнде, бiлмеушiлiктен бiлiмге карай eту динамикасында окушылардын 
eздерiнiн белсендi катысуымен берiледi. 0мiрлiк манызы бар акпаратпен 
топтык жэне индивидуалды денгейде алмасуды, сонымен бiрге заманауи 
байланыс куралдарын колдану аркылы YЙлестiрудi ^здейд^ Окушылардын 
жеке тулFалык ерекшелiктерiн ескеру каFидасын YЙлестiре отырып, муFалiм 
бшм берудщ барлык кезенiнде окушылардын ынтасы мен ойлау белсендiлiгiн 
сактауFа кабшетл, эдiстемелiк амалдар мен эртYрлi ынталандыру тэсiлдерiн 
тандау барысында анаFурлым ерюн болады.

Интерактивтiк окыту тулFанын шыгеармашылык кырын дамытуFа 
мYмкiндiк бередi. Интерактивтш эдiстердiн мэнi окушылардын танымдык 
^ ш ш  жэне талпынысын жумылдыруFа баFыттаудан, eз бетiнше бiлiмге деген 
кулшынысын оятуFа, кызмет етудегi eзiндiк амалдарды калыптастыруда 
шыFармашылык YДерiске назар салып, одан лэззат алу кабшетш дамытудан 
турады. Интерактивтж эдiстер окушылардын субъектiлiк тэжiрибесiне жYгiнедi 
жэне де оларFа окыту барысында eздерiнiн элеуметтiк тэжiрибенi ашу 
тэсшдерш игеруге кeмектеседi. Интерактивтiк окытуды уйымдастырудын 
мiндеттi шарттарына:

100



- муFалiм мен окушы арасындаFы сен’мге нег’зделген карым-катынас;
- муFалiм мен окушынын, окушылардын eздерiнiн арасындаFы карым - 

катынас урд’с’ндег’ эр’птест’к;
- окушылардын eз тэж’рибес’не суйену’;
- акпаратты усыну нысаны мен эд’стершщ кeптYрлiлiгi, окушылардын 

кызмет’н’н нысаны мен олардын уткырлы^ы;
- кызмет етудег’ ’шк’ жэне сырткы ынталандыруды ’ске косу, сонымен 

катар окушылардын eзара ынталануы жаткызылады [164].
Каз’рг’ танда педагогикада «интерактивт’к окыту» уFымы -  окушылардын 

б’рлескен кызмет’нщ, б’л’м алу урд’с’н’н барлык катысушылары б’р-б’р’мен 
эрекеттесу, акпаратпен алмасу, б’рлес’п мэселелерд’ шешу, эрштестер’нщ 
кызмет’н жэне eздерiнiн жур’с-турысын баFалау, мэселелерд’ шешу бойынша 
шынайы ’скерл’к эр’птест’к ахуалына ену нысандарында жузеге асырылатын 
таным тэс’л. Осылайша интерактивт’к окыту эд’стер’н колдану барысында 
катысушылардын кeбiнiн эрекеттест’г’мен олардын аргументтершщ тенд’г’мен, 
сонымен катар, eзара баFалау мен бакылау мумк’нд’г’мен сипаттауFа болатын 
б’л’м беру ортасы пайда болады [165].

Интерактивт’к эд’ст’н мынадай ерекшел’ктер’ атап кeрсетiледi:
- окыту процес’нде барлык окушынын белсенд’л’г’н арттырады;
- жалпы оку прцес’н эртурл’ формада ет’п курастырады;
- муFалiмге топты/жупты, ондаFы эрб’р окушыны б’р уакытта бакылай 

алуFа мумк’нд’к беред’;
- окушыларды топпен, жуппен жумыс ’стеуде eзбетiнше эрекет етуге 

уйретед’;
- эрб’р окушынын жауапкершшгш арттырады;
- окушылардын коммуникативт’к ’скерл’г’ мен даFдысын арттырады [166,

61].
Интерактивт’к окыту эд’с’нщ максаты рет’нде тeмендегiлер белг’ленед’:
- б’л’м беру урд’с’н’н ти’мдшгш арттыру;
- жоFары нэтижелерге жету;
- пэнд’ игеруге деген ынтаны кушейту;
- окушылардын кэс’би каб’леттер’н калыптастыру мен дамыту;
- сараптау мен сананын eзiне назар аудару каб’лет’н дамыту;
- заманауи техникалык курылFылар мен кабылдау технологияларын игеру 

мен акпаратты eндеу каб’леттер’н дамыту;
- eз бет’нше акпаратты табу мен онын сен’мдшгш аныктау икемд’л’г’н 

калыптастыру мен дамыту;
- окушылардын сыныптаFы жумыс улес’н азайту мен eзiндiк жумыс 

кeлемiн арттыру.
Интерактивт’к окытудын каFидалары: диалогтж эрекеттестж, 

кауымдастык мен эрттестттщ негiзiндегi кшiгiрiм топтардагы жумыс, 
белсенд^рвлдж (ойын) кызмет, окытудыц тренинг тур’нде уйымдастырылуы 
болып табылады.
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Казак тш н окытудын интерактивтж эдюшщ непзп эдiстемелiк 
каFидаларынын iшiнде тeмендегiлер ажыратылады:

- барлык катысушыларFа тен дэрежеде кызыкты, барлыгеына манызды 
жаFдайдаFы бiрдей акпаратты кабылдау мен eндеу максатында eзара тiлдесу;

- Yш объектшщ: акпаратты eндiрушi, акпаратты кабылдаушы мен 
ситуациялык мэтiннiн eзара байланысымен сипатталатын бiрлескен кызмет;

- муFалiмнiн бшм беру YДерiсiндегi дэстYрлi рeлiнiн eзгеруi, 
демократиялык тiлдесу стилiне кeшу;

- окытудын рефлективтшп, бул муFалiмнiн жэне окушылардын тарапынан 
саналы жэне сыни кeзкараспен iC-кимылдын маFынасын, онын сапасын жэне 
нэтижесiн уFыну.

Корытындылай келе айтарымыз, кeрiктеуiш тiлдiк куралдарды менгертуде 
интерактивтш эдiстер тиiмдi болып саналады. 0йткенi жоFарыда атап eткендей 
«интерактивтж» терминi эрекеттесу дегендi бiлдiредi, яFни элдекiммен 
энгiмелесу немесе диалог тэртбшде (режимiнде) болу. Баскаша айтканда, 
белсендi эдiске караFанда интерактивтiк эдiс окушылардын муFалiммен Fана 
емес, бiлiм беру YРДiсiнде окушылардын бiр-бiрiмен кен эрекеттесттне жэне 
олардын белсендiлiгiнiн басымдылыгеына баFытталFан. Интерактивтiк 
сабактардаFы муFалiмнiн орны окушылардын кызметш сабактын максатына 
баFыттауFа саяды. МуFалiм осыFан сэйкес сабак жоспарын эзiрлейдi.

Калыптасатын лингвомэдени кузыреттшк тш мен мэдениеттiн, тiл мен 
эдебиеттщ, тiл мен тарихтын, тш мен этнолингвистиканын жэне т.б. 
сабактасты^ынан туратынын байкаймыз. Окушылардын аялык бiлiмiмен бiрге 
тYрлi катысымда кездесетiн тшд.ж-мэдени мэселелердi шеше бiлу кабiлетi де 
болуы тиiс. Лингвомэдени кузыреттiлiк аркылы окушы жылдар бойы 
калыптасып, жетшп, толыFып отыратын YРДiс.
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3 К0Р1КТЕУ1Ш Т1ЛД1К КУРАЛДАРДЫ МЕЦГЕРТУДЩ 
ЭД1СТЕМЕС!

3.1 К 0рiктеуiш тiлдiк к¥ралдардыц мектеп окулыктарында камтылуы 
жэне бiлiм мазмуны

Казакстан Республикасынын «Бiлiм туралы» Занында «улттык жэне жалпы 
адамзаттык кундылыктар, Fылым мен практика жетiстiктерi негiзiнде жеке 
адамды калыптастыруFа, дамытуFа жэне кэсiптiк шындауFа баFытталFан сапалы 
бшм алу Yшiн кажеттi жаFдайлар жасау» мiндет ретiнде алынFан [142]. АталFан 
мiндеттердi шешуде казiргi бiлiм беру жYЙесi улттык кундылыктарды алдынFы 
орыюта шыFара отырып дамтуды колFа алып отыр. Осы ретте кeрiктеуiш тшдш 
куралдарды окытудын эдiстемелiк жYЙесiн жасау -  осы койылFан мiндеттердi 
шешудщ бiр тетiгi. 0йткенi бiздiн максатымыз -  кeрiктеуiш куралдарды окыту 
аркылы сауатты да интеллектуалды тулFа калыптастыру, eз ойын дурыс, 
кeркемдеп жетюзш, ана тiлiнде eз пiкiрiн, ^зкарасын шебер жеткiзе алу.

Казiргi коFамда бiлiм берудiн жана баFыттарына сэйкес мектептер мен 
жоFары оку орындарында казак тiлiн окыту мен менгертудщ эдiстемесiн 
жетiлдiру мэселесi де eзектi сипатка айналуда. Бiлiм беру стандарттарындаFы, 
нормативтiк-заннамалык баFдарламалардаFы казак тiлiн дамытуFа катысты 
жана нускаулар, казак лингвистикасында тын баFыттардын зерттеле бастауы, 
жана эдютемелж концепциялар, онын iшiнде пэндер жэне пэнаралык эдютер 
аркылы оку-тэрбие беру YДерiсiн жетiлдiру мэселелерi казак тш н окыту 
эдюнамасына да тын ^зкарастар мен шыFармашылык идеялардын болуына 
кeнiл аудартады. Бул факторларFа байланысты бшм берушшщ -  педагогтiн eз 
кэсiби-бiлiктiлiк келбетiнiн жэне тiлдi YЙренушiнiн (окушынын) тiлдi тек жазу - 
сызу кeлемiнде Fана емес, оны жан-жакты менгерген тшдш т у ^ а  ретiнде 
калыптастыруынын маныздылыFын кeрсетуге болады.

Окулыктарды талдауда келесi мiндеттер басшылыккка алынды:
- казак тiлi мен эдебиет окулыктарындаFы кeрiктеуiш тiлдiк куралдар 

туралы бершетш теориялык мэлiметтiн ^лем ц
- казак тiлiн окытуда функционалдык баFытты жYзеге асыратын 

тапсырмалардын кeлемi мен денгейiн аныктау;
- ^рш теуш  тiлдiк куралдарды практикалык турFыдан менгертуге 

арналFан тапсырмалардын кeлемi мен денгешн аныктау;
- окытудын интеграцияланFан эдюш жYзеге асырылып жаткандыFын 

аныктау (казак тш  мен эдебиетi пэндерiнiн байланысы).
КР Бiлiм жэне Fылым министрлт усынFан орта жэне жоFары сыныптарFа 

арналFан мектеп окулыктары талданды: казак эдебиет пэнi бойынша: 5- 
сынып, Алматы: Атамура, 2005 (авторлары: Э. Дайыр, К. Айткалиев, 
Ш. Берюмбаева, Г. Курманбай); 8-сынып (авторлары: С. Макпырулы, 
А. Кыраубайкызы, К. Курманбай); казак тШ  пэнi бойынша: 5-сынып, 
Алматы: Атамура, 2010 (авторлары: Г. Косымова, Ж. Дэулетбекова); 6-сынып,
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Алматы: Атамура, 2011 (авторлары: С. Исаев, К. НазарFалиева, 
Ж. Дэулетбекова); 7-сынып, Алматы: Атамура, 2007 (авторлары: С. Исаев, 
Г. К,осымова); 8-сынып, Алматы: Мектеп, 2008 (авторлары: С. Аманжолов, 
А. Аманжолов, Г. К,осымова); 9-сынып, Алматы: Мектеп, 2005 (авторлары: 
Р. Эм!р, М. Атабаева); 10-сынып (коFамдык-гуманитарлык баFыт), Алматы: 
Мектеп, 2006 (авторлары: Н. Уэли, в . К,ыдырбаев); 11-сынып (коFамдык- 
гуманитарлык баFыт), Алматы: Мектеп, 2011 (авторлары: Ж. Дэулетбекова 
т.б.,); 11-сынып, Алматы, Арман-ПВ, 2009 (авторлары: Г.Т. Турсынова, 
А.А. К,асымбек).

К,аз!рп тацда пэндер интеграциясы колFа алынып жатыр. Сол себепт 
мектеп окулыктарын талдаFан кезде, тш мен эдебиет окулыктарындаFы 
керштеуш куралдардыц камтылуына назар аудардык. Кержтеуш куралдар 
казак тш нщ  Fана емес, казак эдебиет! пэндершщ баFдарламаларында да 
камтылFан (Кесте 5). Мысалы, 5-сыныптыц казак эдебиет! баFдарламасында 
эдебиет теориясынан астарлау, метафора, уетайту, эпитет, тецеу туралы тусшш 
бершу керектт айтылFан. ОсыFан сэйкес пысыктауFа тапсырмалар жуйес! 
усынылFан («Макал-мэтелдер» такырыбы. Тура магынасында емес, туспалдап 
айту, уцсата бейнелеп айту мэнмде цолданылатын свздерге, сез тiркестерiне 
мысал келтiрiп керщдер. Жумбац болган нэрселердi екiншi 6ip затца тецеп 
уцсатып, царама-царсы цойып айтцан сездерге мысал келтiрiцдер. 
Жумбацтардыц елец тYрiнде цуралатынын, елец жолдарыныц аягы уйцасты 
болатынын ескерщдер. Дауысты жэне дауыссыз дыбыстардыц цайталануын 
керсетт, мысал келтiрiцдер. Кайталау арцылы Yндесiп турган дыбыстарды, 
сездердi оцып, атап керсетщдер).

Кесте 5 -  К,азак эдебиет! окулыктарында кержтеуш куралдардыц камтылуы

БаFдарламада
керсетшген
мшдеттер

Мэт!н
атауы

Мэт!нге байланысты 
тапсырмалар турлер! мен 
мазмуны

Дереккез

1 2 3 4
Эдебиет 
теориясынан 
астарлау, 
метафора 
туралы тусшш 
бер!лу керек.

Макал-
мэтелдер

1. Тура маFынасында емес, 
туспалдап айту, уксата бейнелеп 
айту мэншде колданылатын 
сездерге, сез т!ркестерше мысал 
келт!рш керщдер.

Эдебиет.
5-сынып.
«Атамура
»
баспасы,
2005.
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5-кестен’н жа^асы

1 2 3 4
0лендег’ Исатай 
образы. 0ленн’н 
бейнел’л’к 
сипаты.
«Кы^ыш кус» 
eленi. Акын 
поэзиясындаFы 
сары
уайымшылдык 
(пессимизм) 
сарын. 0лендег’ 
психологиялык 
параллелизм, 
онын ойды 
кeрiктеудегi 
мэн’. Эдебиет 
теориясы: eлен 
курылысы.

Махамбет
0тем’сулы.
«СOFЫC»,
«КызFыш
кус»
eлендерi

1. 0леннен Исатайдын сырт 
ту^асын, астына м’нген атын, 
жаумен айкасындаFы ерл’к 
бейнес’н суреттеген жолдарды 
тауып окындар.
2. 0лен сeзiне зер салындар:

зыгырданы кайнау, тYнiмен 
тYйiну, тац атканша тарану, он 
еш тутам жай тарткан, 
кабыргасын щкыраткан, 
тебтгШн тесе аткан, тiзгiнiнен 
кесе аткан деген сeздердiн мэн’н 
тус’н’п алындар. 3.0ленде 
«ЖYрегiн оятты» деп, к’мд’ 
айтып тур? «Ояту» деген сeз осы 
жерде кандай маFынада 
KOлданылFан?

Эдебиет.
5-сынып.
«Атамура
»
баспасы,
2005.

Таботат 
суреттер’. 
Акыннын 
табиFатты 
жандандыра 
бейнелеу’н’н 
Абай eлендерiне 
уксастыFы. 
Эдебиет 
теориясы: 
суретт’ сeз 
туралы тус’н’к.

С.ТораЙFыр
ов
«Ш’лде».

1. 0ленд’ окып шыгып, ондаFы 
суреттелген ш’лде танынын 
келбет’н кeз алдарына елестет’п 
кeрiндер.
2. 0лендег’ эрб’р кeрiнiстi жеке 
алып карап, онын суреттеп 
турFан бейнел’ сeздерiн 
талдандар: тYCкендей эуе жерге, 
тYн кымкырылды, кыска тYн, 
шайкалып тац желше 
тербетiлдi, квк майса, асыл швп, 
жасык шык, баткандай нурга 
калкып, жауhардай ^ н ,  
квлбецдеп, айнадай т.б.
3. 0лендег’ кей’птеулерд’ тауып, 
окындар.
4. Суретт’ пайдаланып, «ТуFан 
жер» такырыбына шынарма, eлен 
жазындар.

Эдебиет.
5-сынып.
«Атамура
»
баспасы,
2005.
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5-кестенщ жа^асы

1 2 3 4

Поэманын 
кeркемдiк 
ерекшелiгi жэне 
поэма жанры 
туралы тYсiнiк.

М. Жумабае 
в «Батыр 
Баян».

Поэманын тш кeркемдiгiн, 
акыннын суреттеу шеберлтне 
назар аударып, нактылы 
мысалдармен дэлелдеуге 
тырысындар.

Казак
эдебиетi.
8-сынып,
Атамура
баспасы,
2005.

Бундай тапсырмаларды мэтiндi талдаудын таза лингвистикалык (тiлдiк), 
лингвостилистикалык тYрлерi жэне кешендi жумыс (буны тур деп атамай 
отырмыз, вйткеш бул нацты жумыс) жYргiзу деп карастырамыз.

Тшдш талдау аркылы автор пайдалаетан сeздер мен грамматикалык 
курылымнын маFынасы ашылады. Мэтiндi талдауFа арналFан тапсырмаларда 
мэтiннiн идеясы мен кeркемдiгiнiн жYгiн аркалап туратын сeздер мен сeз 
тiркестерiн тYсiнуге мYмкiндiк жасайды. Лингвостилистикалык талдауFа 
арналFан тапсырмалар кезiнде окушынын ^ркем деуш  куралдардын стильдiк 
айырмашылыктарын YЙренуiне жаFдай жасалады. Мэтiндi жасауFа арна^ан 
сырткы факторлар мен автордын eз шеберлiгi мен идеясын баяндауын 
аныктауда бул тапсырмалар жеке-жеке болып танылады. Сондыктан мэтшд! 
кешендi талдау формасы усынылады. ЖоFарыда келтiрiлген тапсырма Yлгiлерi 
мазмуны жаFынан кешендi талдау катарына жатады.

Эдебиет пэнi бойынша казiргi окулыктардаFы кeрiктеуiш куралдарды 
менгертудiн тэсшдерш бYгiнгi заманнын талабына сай толыктыру жэне 
жетiлдiру манызды болып табылады. Мысалы, 5-сыныпка арналFан 
тапсырмадаFы зыгырдан, туйму, тутам, жай, цацыратцан, me6rn8i деген 
сeздердiн маFынасын, этимологиясын синонимдер^ аныктамалык-тYсiндiрме 
сeздiктердiн кeмегi аркылы тYсiндiрiп беретiн жаттыFулар керек болады, сонда 
Fана осы сeздермен жасалFан ^ р ^ т е у т  курылымдардын образдылык мiндетi 
мен тшдш сипатын танып-бiлуге болады. Осы орайда казiргi заман 
окушысынын ана тш  туралы бiлiмiнiн терен болуына урбанизация, ^ п т ^ ш к ,  
акпараттык технологиялар шектеу койып отырFандыFын, дэл айтсак, кала 
окушысынын да, дала окушысынын да улттык кундылыктарды бiлдiретiн 
сeздер мен тiркестердi колда.нба.йтындыFын (зыгырдан, тутам, тебтгi), 
оларды колдануFа зэрулiк жок екендтн атап айту керек. Бiрак казак тш н 
ертенге апаратын урпак ресми тiлмен катар осындай улт кундылы^ы бар тiлдiк 
куралдарды бiлуi кажет.

Эдебиеттен келтiрiлген мысалдар бойынша бiрнеше жайттар аныкталды:
- кeркем мэтшнщ жанрлык ерекшелiктерiн, сюжеттiн образдылыFын 

танытуда кeрiктеуiш куралдардын басты рeл аткаратындыгеына назар 
аударылFан;
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- тапсырмаларда кержтеуш куралдардыц турлер! аталады, кейде олар 
жайында кыскаша тусшштемелер бершедт

- зыгырданы цайнау, тYнiмен тYйiну, тац атцанша тарану, он ек  
тутам жай тартцан, цабыргасын цацыратцан, тебтгШн тесе атцан, 
тiзгiнiнен кесе атцан тэр!зд! керштеуш куралдардыц мэнш тусшш алу 
усынылады;

- тецеулер ундестт жэне тYCкендей эуе жерге, тYн цымцырылды, цысца 
тYн, шайцалып тац желiне тербетiлдi, кек майса, асыл шеп, жасыц шыц, 
батцандай нурга цалцып сияктыларды талдау мен тусшу жайлы тапсырма 
бершед!.

- керштеуш куралдарды ездтнен курауFа, окушы ойын, тю рш , 
кезкарасын бшд!ру кезшде тшдш куралдарды колданылуына катысты 
тапсырмалар ете аз келемде кездесед!.

Мектептщ непзп сатысында «окушыFа тшдщ Fылыми непздер! женшде 
толык, аякталFан сипаттаFы тутас бшм беру, эдеби тш нормасын мецгерту... 
бшм жалац ережелер туралы уFым емес, теориялык ойлау мен лингвистикалык 
дуниетаным сипатында мецгертшед! Бул жерде тш туралы лингвистикалык 
дуниетанымныц кауыштары ажыратылып керсетшу! тшс. Оныц катарына «тш -  
жуйел! кубылыс», «тш -  дамушы кубылыс», «тш -  коFамдык кубылыс», «тш -  
кундылык», «т!л -  халык танымыныц айнасы», «т!л -  ата-бабалар мурасы», «т!л
-  жалпыадамзаттык рухани казына», «тш -  улттыц жаны», «тш -  мемлекет 
каушшздтнщ кепш», «тш -  мэдениетттщ т!реп» [49, 142]. Мше, осы сатыдан 
бастап керштеуш тшдш курал, оныц мэдениетпен байланысы туралы алFашкы 
тусшш калыптаса бастайды.

5-сыныптыц казак тш  окулыгеында тш бшмшщ «Лексика» саласына 
енетш керштеуш куралдар туралы алFашкы уFымдардыц бершу!мен 
байланысты. Окулык «Лексика», «Фонетика», «Сезжасам», «Тш мэдениет!» 
бел!мдершен турады. Сездщ сырткы формасы мен ш ю  маFынасыныц б!рлт, 
айтылуы мен маFынасына карай ш тей б!рнеше топка белшетшдт, б!р 
маFынаны б!рнеше сез т!ркестер!мен бейнелеп айтуFа болатындыFы, сездщ 
непзп маFынасы мен косымша маFынасы тусшд!ршед!. Бул окулыктыц 1 - 
жаттъ^уы А. Байтурсыновтыц «Тш -  адамныц адамдык белпсшщ зоры, 
жумсайтын каруыныц б!р!...» деп басталады. Бул мэтш аркылы окушыгеа «тш -  
улттык кундылык» екендт, тш жоFалса, улттыц да жоFалатыны тусшд!ршед!.

Б1'ртттп бел!мдеп сез жэне магына, сездщ тура жэне ауыспалы 
магынасы, кеп магыналы сездер, омоним, синоним, антоним, турацты 
тiркестер, эвфемизм жэне дисфемизм, мацал-мэтелдер такырыптары 
керштеуш куралдармен тшелей байланысты. Мэтш бойынша жумыстар 
кешенд! журпзшп, окушыныц езшдш тю рш  калыптастыруFа, сейлеу 
даFдысын машыктауFа баFытталFан. вйткеш кержтеуш тшдш куралдардыц 
непзп кызмет -  сездерд! тура маFынасында емес, ауыстырып, бейнелеп, 
езгертш колдану. Осы максаттаFы жаттыFу турлер! де молынан кездесед!.
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Жалпы окулыктаFы жаттынулары саны 418 болса, онын ’ш’нде «Лексика» 
бeлiмiн пысыктауFа арналFан 232.

Каз’рг’ б’л’м философиясынын антропоeзектiлiк парадигмаFа ауысуына 
байланысты б’л’мд’ адамнын eмiрiмен, реалды кубылыстармен сабактастыкта 
карау eзектi. Мундай баFыттаFы тапсырмалар окулыкта жетерл’к. «Кeп 
маFыналы сeздер» такырыбындаFы 55-жаттыFуда Жиренше шешенн’н не тэтт’, 
не жумсак, не катты деген сураFына баланын жауабы тек сeздердiн кeп 
маFыналыFын Fана ^рсетумен шектелмейд’. Казак халкынын шешендер’ мен 
билер’, олардын кeрегендiгi мен сeз майталмандары екенд’г’н б’лед’. Сонымен 
катар айтар ойынды утымды ет’п, адамнын ^н^лше эсер ет’п, бейнел’ 
жетк’зуде ауыспалы сeздердiн кызмет’н окушы сез’нед’.

Жалпы б’л’м беретш мектептердег’ окулыктарды саралай келе, т’л 
салаларында окытылатын кeрiктеуiш т’лд’к куралдарды келес’ кестеге 
орналастырдык (Кесте 6).

Кесте 6 -  Мектепте окытылатын т’л б’л’м’ салаларындаFы кeрiктеуiш т’лд’к 
куралдар

Мектепте окытылатын 
т’л б’л’м’ салалары Т’л б’рл’ктер’ Кeрiктеуiш куралдармен 

жумыс

Фонетика (5-сынып) Дыбыс
Тшдщ дыбыстык 
курылымымен жумыс. 
Ассонанс, аллитерация.

Сeзжасам (5- сынып) Сeз тулFасы Туынды сeздермен жумыс.

Лексика жэне 
фразеология (5-сынып) Сeз

Сeз, сeз т’ркестер’мен жумыс 
( ^ р ^ т е у т  куралдармен 
жумыс). Сeздiн ауыспалы 
маFынасы. Синоним, антоним, 
омоним.

Морфология
(6-7сынып) Сeз курамы

Морфологиялык ^ р ^ т е у т  
куралдармен жумыс. Сeз 
таптары.

Синтаксис (8-сынып) Сeз т’ркес’ 
Сeйлем

Синтаксист’к кeрiктеуiш 
куралдармен жумыс. Хабарлы, 
лепт’, буйрыкты сeйлемдер. 
Риторикалык сeйлемдер.

Стилистика (9-сынып) Мэт’н Публицистикалык стиль, 
^ркем  эдебиет стил’

Сeз мэдениет’ (5-11) Тшдщ барлык 
б’рл’ктер’

Сeз мэдениет’. Сeз сапасы. 
Сeз дурыстыты. Сeз байлыFы. 
Сeз тазалыFы. Сeз дэлд’г’.
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Мектептщ непзп сатысында окытылатын окулыктарды корытындыласак, 
такырыптар оку баFдарламасына сай жасаетан; мэтiндер окушынын тiлдiк жэне 
мэденитанымдык кузыреттiлiктерiн калыптастыруFа баFытталFан; жаттыFулар 
жYЙесi окушылардын сeйлеу кабiлеттерi мен даFдысын машыктандырады; 
тапсырмалар мен жаттыFулар жYЙесi эр сынып окушыларынын жас 
ерекшелiктерi мен психологиялык ерекшелiктерiн ескере отырып жасалыютан; 
сeз мэдениетiн жетiлдiруге катысты тапсырмалар бiршама камтылFан.

10-11-сыныптары Yшiн «Казак тiлi» пэнiнен типтiк оку баFдарламасында 
пэндi окытудын тeмендегi мiндеттерi аталады:

1) казак тiлiнiн байырFы тiл екендiгiн тiл дамуындаFы кезендердi окыту 
аркылы менгерту; 2) казак тш нщ  байлыгеын мэдени муралар тш н талдату 
аркылы игерту; 3) сeз байлыFы уFымына енетiн лексика-фразеологиялык, 
морфологиялык, синтаксистiк жYЙелердi менгерту; 4) жазудын тарихын окыту 
аркылы казак халкынын ежелгi мэдениетiн таныту; 5) коFам дамуындаFы тiлдiн 
кызметiн негiздеу; 6) тшдщ таботи касиеттерi мен функционалды касиеттерш 
ажырата бiлгiзу; 7) тшдш кузыреттiлiктi калыптастыратын тэсiлдердi менгерту;
8) сeз сапасына эсер ететiн тшдж шарттарды менгерту; 9) заттар мен 
кубылыстарды бейнелеп айту тэсiлдерiн игерту жэне т.б. [167].

Осы мшдеттер жоFары сыныпка арналFан окулыктарда eз шешiмiн тауып 
отыр. Мектептiн сощы сатысы -  бейiндiк мектеп. Бешндш мектеп екi баFытта 
окытылады: жаратылыстану-математикалык, коFамдык-гуманитарлык. ЖоFары 
сыныптын казак тш  окулыFы «Сeз мэдениетi», «Шешендiк eнер» салаларына 
арналFан. ЖоFарыда окушылар мектептщ бастауыш жэне орта сатыларында 
казак тш нщ  дыбыстык, морфема, сeз, сeз тiркесi жэне сeйлем деп аталатын 
курылымымен, яFни тiл «анатомиясымен» танысады десек, ал сонFы сатыда осы 
а^ан  тiлдiк бiлiмдерiнiн кYнделiктi тш колданысында калай жумсалатынын, 
тYрлi жаFдаяттарда тiлдiк бiрлiктердiн калай жумсалатынын, тшдж бiрлiктердiн 
кандай кызмет аткаратынын, оларды калайша тиiмдi жумсауFа болатынын 
бшед^

КоFамдык-гуманитарлык баFыттаFы 10-сынып окулыFы «Сeз мэдениетi» 
аясында эдеби тiлдiн стильдш тармактары, эдеби тiл нормалары (тшдш жYЙе 
жэне норма, катан, босан норма, тiлдiк норма), сeз сапасы ^ з  дурыстыFы, 
байлыFы, тазалыFы, дурыстыгеы), тiлдiк карым-катынас (элеуметтiк-турмыстык 
катынастаFы сeз эдебi, амандасу, коштасу, куттыктау, ^ щ л  айту жэне т.б.) 
такырыптары камтылып, окушынын тiлдiк кузыреттiлiгiн дамыту ^зделген. 
Осы такырыптарды пысыктауFа арналFан тапсырмалар жYЙесiнде кeрiктеуiш 
KуралдарFа едэуiр тапсырмалар бершген (Кесте 7).
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Кесте 7 -  10-сынып окулыгеында тшдж куралдардын камтылуы

Кeрiктеуiш
куралдар

Тапсырмалар сипаттамасы

1 2
Синонимдер 12-тапсырма. Акын колданFан жаFымды жэне жаFымсыз 

мэндегi сeздi терiп жазыныз. Олардын синонимдерш 
кeрсетiнiз.
15-тапсырма. Карамен жазы!^ан сeзге тYсiнiк берiп, кепе 
сeзiнiн синонимiн кeрсетiнiз.
16-тапсырма. Карамен жазы!^ан сeздiн синонимдiк 
катарын кeрсетiнiз.
42-тапсырма. Мына тeмендегi сeздiн синонимдiк 
катарын тYзiнiз: шешен, казына, тэнтi, мэртебел^ 
89-тапсырма. Эдеби тiлдiк нормада 
колданылатындарынын астын сызыныз. Ол сeздердiн 
синонимш табыныз.
97-тапсырма. Сухбаттасу сeзiнiн синонимдж катарын 
тYзiнiз.
98-тапсырма. 0з ойыныздан бiрнеше сeздiн синонимдiк 
катарын тYзiп, олардын рен мэнiне карай сeйлем 
кураныз.
106-тапсырма. Карамен жазылFан сeз тiркестерiнiн 
синонимiн жазыныз.
110-тапсырма. Карамен жазы!^ан сeз тiркестерiнiн 
синоним катарын тYЗщiз. Синоним сeздердi 
маFынасына, рен мэнше карай сeйлемде орынды 
колдана бiлудiн «сeз дурыстыFы» уFымына кандай 
катысы бар?
127, 128-тапсырмалар. Мына сeздердщ синонимдiк 
катарын тYзiнiз.

Омонимдер 79-тапсырма. Yлгi бойынша берiлген сeздерге 
омонимдж талдау жасаныз.
82-тапсырма. Карамен жазы!^ан сeздердiн омонимiн 
сeйлем аркылы талдап кeрсетiнiз.
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7-кестен’н жа^асы

1 2
Фрезеологизмдер 33-тапсырма. Сeйлемдерден фразеологиялык т’ркестерд’ 

кeшiрiп жазыныз, OFан маFыналык тус’н’к бер’н’з. Туракты 
сeз т’ркестер’н’н тш м ’здщ кeркемдiк курал рет’нде 
кызмет’не талдау жасаныз.
78-тапсырма. Мына туракты т’ркестерд’н б’р’н такырып 
ет’п алып, улг’лдег’дей маFынасына тус’н’ктеме бер’н’з. 
82-тапсырма. Туракты т’ркестерд’ табыныз.
84-тапсырма. МаFынасы бер’лген сурактарFа туракты 
т’ркест’ табыныз. Оны катыстырып сeйлем кураныз. 
109-тапсырма. Туракты т’ркестерд’н бурыс нускасы мен 
дурыс нускасын салыстырып, жазбаша талдау жасаныз. 
114-тапсырма. Жеке сeз аркылы жэне туракты т’ркес 
аркылы жасалFан шак атауларын бeлек-бeлек жазыныз. 
123-тапсырма. Туракты сeз т’ркестер’н колдану аркылы 
ойды кыска, сапалы, эсерл’ ет’п жетк’зуге бола ма? 
Б’рнеше мысалдар жазып, ойынызды жазFан сeйлемдерiнiз 
аркылы дэлелден’з.
128-тапсырма. Мына туракты т’ркестерд’н тусына 
маFыналык тус’н’ктеме беретш баламасын жазыныз. 
149-тапсырма. жазып, сeйлемдегi туракты сeз 
т’ркестер’н табыныз. Сeйлемде кандай маFынада 
колданылып турFанына тус’н’к бер’н’з.

Макал-мэтелдер 10-тапсырма. М. Кашкаридын ел аралап жинаFан макал - 
мэтелдер’не кандай макал-мэтелдер’ сэйкес келед’. Макал- 
мэтелдерд’н бесеу’н тандап алып, маFынасын тус’нд’р’н’з. 
Тeрт тул’кпен байланысты макал-мэтелдерд’ тер’п 
жазыныз.
38-тапсырма. Мына ет’ст’ктермен макал-мэтелдер 
курастырыныз.
40-тапсырма. Сeз жарыс. Т’л, сeз туралы к’м ^ п  макал - 
мэтел б’лед’?
169-тапсырма. Макал-мэтелдер мен канатты сeздердi 
окып, б’р канатты сeздi такырып ет’п шаFын шыFарма 
жазыныз.

Тенеу 11-тапсырма. КолданFан ^ркем  тенеулер мен накыл 
сeздердi тер’п жазыныз.
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7-кестенщ жа^асы

1 2
Метафора,
эпитет

143-тапсырма. Мэтшд! окып шыFып, акикат ем!рдеп зат, 
кубылыс бейнесш бшд!ретш сез-образдарды б!р белек; 
зат-кубылыстардыц акын киялынан туFан бейнесш 
бшд!ретш сез-образдарды б!р белек жазыцыз. 
145-тапсырма. Тецеу, метафора, эпитеттерд! тауып 
керсетщз.
177-тапсырма. Бата-тшек сездердщ керкемдтне тшдж 
талдау жасацыз.

Ауыспалы
маFынаFа
байланысты

34-тапсырма. Теменде берл!ген улпш непзге алып, 
ауыспалы маFыналы сезге байланысты тест сурактарын 
эз!рлещз.
67-тапсырма. Ауыспалы маFынада колданылFан сездердщ 
астын сызыцыз.
115-тапсырма. Тест сурактарын тттетттш, ауыспалы 
маFынада турFан сездерге маFыналык тусшжтеме берщз. 
150-тапсырма. Бершген сейлемдерден ауыспалы маFынада 
колданылып турFан сезд! табыцыз. Оныц маFынасын, рец 
мэнш тусШД!рщз.
168-тапсырма. Сейлемд! оки отырып, ауыспалы маFынада 
колданы!^ан сез, сез т!ркесш тусшд!рщ!з.

Осы окулыкта лингвомэдени сипатындаFы тапсырмалар: 10-сынып: 20- 
тапсырма (Казац энциклопедиясын пайдаланып, кебе, креуке, сауыт, берен 
сезше тYсiнiк берiцiз), 31-тапсырма (Шекер сезшщ теркiнi туралы эцгiмелеп 
берiцiз. Шекер сезшщ халыц тiлiндегi, эдеби тiлдегi синонимдерш керсетiцiз). 
Бул тапсырмалар сездщ этимологиясына уцшп, сезджпен жумыс жасауFа 
бер!лген.

К^амдык-гуманитарлык баFыттаFы 11-сыныпка арналFан казак тш  
окулыFы (Ж. Дэулетбекова, К,. Рай, Ш. ЕсмаFанбетова) «Сез мэдениет жэне 
шешендж» саласын окытуFа арналFан. Окулык 4 тараудан турады: шешендш 
енердщ тарихы (Ежелп Грекия жэне Рим, Ресей, казактыц улттык шешендж 
енершщ калыптасуы мен дамуы), шешендш сездердщ турлер! (элеуметлк- 
турмыстык, элеуметлк-саяси, соттаFы, академиялык жэне дши), шешендшке 
машыктану жолдары, птрталас мэдениет!. Мундагы пысыктау тапсырмалары 
жоFары сынып окушыларын тшдш т у ^ а  децгешне кетеруге, тшдж жэне 
катысымдык кузыреттшктерш калыптастыруFа баFыттылFан. Дэстурл! окытуда 
тек теорияFа карай бешмдеп, жаттанды (эл! кунге дешн естш ж!рген 
«аныцтаманы жаттап кел», «ереженi есще сацтап ал») окыту болса, бул 
окулыкта окушыныц сезге деген кызы^упылы^ын оятатын, эр бала ез ойын 
еркш жетюзе алатын, птрталаска катыса алатын, ест!геншен, керегеншен
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тYЙiн шыгеара алатын тапсырмалар кешiнiн усынады. Сондыктан «мектептiн 
жоFары сатысына усынылып отырFан шешендiк -  сeз мэдениетше YЙретудiн ен 
жоFары сатысындаFы кол жетюзетш меже» [168, 51]. Окулыктын алFашкы 
такырыбы «Сeз мэдениетi жэне шешендж». Бул мэтiнде окушыларFа юкер адам 
eзiндiк пiкiрiн, кeзкарасын еркш бiлдiруi, оны корFай бiлуi, eз сeзiн eтiмдi 
жеткiзе бiлуi Yшiн сeз мэдениетi талаптарын жоFары денгейде менгеру керектiгi 
айтылады. Шешендiк eнер мен шешендiк сeздiн айырмашылыктары, сондай-ак 
окушылар шешендiк сeздiн кeркем де эсерлi болуы, кeркемдеу тэсiлдерiнiн 
орынды колданылуы кажеттiгiн тYсiнедi. 19-тапсырманын мэтшшде 
Аристотельдiн пiкiрi бойынша шебер сeйлеудiн мэндi, маFыналы элементi -  
макамдап, мэнерлеп, нак-наFымен жеткiзiп айту ш еберлт, онын бiр белгiсi 
ретiнде метафораны камту болып табылатыны жазылFан. Осылайша окушы 
метафоралы сeзколданысынын сeз мэдениетшдеп орнын бiледi.

Аталмыш окулыкта 9-параграф «Шешендш сeздiн кeрiктеуiш 
куралдарына» арналFан. «Шешеннiн кeркемдiк-философиялык ойлау жYЙесi 
неFурлым куатты болса, тiлi де соFурлым куатты болады» деп басталып, 
^ р ^ т е у т  куралдар аскак ойдан, сезiмнен туады деп нактылайды. Такырыпта 
шешеннiн тындаушыны толкыту, толFандыру, эсерлiлiгiн кYшейтуде 
^ р ^ т е у т  куралдардын ерекше рeл аткаратындыFы айтылады. Келес 
тапсырмалар берiлген: 22-тапсырма (Асан цайгы, Жиренше шешен создершен 
турацты тiркeстeр мен ацыл-нацыл сoздeрдi терт жазыцыз.), 61-тапсырма 
(Мэттде цандай корштеуш шешендш цуралдар цолданылган?), 63-тапсырма 
(Мэттнщ коркемдт сапасына жазбаша талдау жасацыз), 86-тапсырма 
(Мэттде цандай ттдж цуралдар цолданылганын айтыцыздар), 90-тапсырма 
(Мэттнен оздерщзге унаган бeйнeлi создердщ улг^т  терт жазыцыз), 129- 
тапсырма (шешен озтщ ойын бiлдiру ушш цандай коркемдж-ттдж цуралдарды 
цолданган?), 153-тапсырма (Мэтiндi оцуда цандай ттдж амалдар 
цолданылады? Сойлeмдeгi дауыс цубылысына назар аударыцыз), 177-тапсырма 
(Абай болмысын танытудаМ.Эуезов цандай ттдж цуралдарды пайдаланган?). 
ОкулыктаFы тапсырмалардын жалпы саны -  281.

10-11-сыныптардаFы казак тш  окулыктары eмiрлiк даFдыны жетiлдiруге 
^ щ л  аударFан. Жаттыгеулардын басым кeпшiлiгi окушылардын eзiндiк ой 
айтуына, eз бетшше проблеманы таба алу мен оны шешудi калыптастыру. 
ЖоFары сыныпта ^ р ^ т е у т  куралдарды окыту -  ceз мэдениетше 
даFдыландырудын бiр дiнгегi. Айталык, кез келген тшдщ басты кызмет -  
карым-катынас жасау. Карым-катынаста окушы «курFак касык ауыз жыртады» 
демекшi, айтар ойын жалан сeзбен емес, сeздi бейнеге айналдырып, 
метафоралап сeйлесе, онын тек ^ п  окыFандыFын кeрсетпейдi, бул -  
интеллектуалдык тулFа денгейiнiн, ойлау eрiсiнiн бiрден-бiр кeрсеткiшi. Бул -  
казiргi уакыттын талабы.

Корытындыласак, бешндж мектеп окулыктары, бiрiншiден, окушынын 
коммуникативтш жэне мэдениттанымдык кузыреттiлiктерiн калыптастырады; 
екшшщен, окушынын элеуметтенуi мен коFамда туета ретiнде орныFуын
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жет’лд’ред’; уш’нш’ден, eз п’к’р’н, ойын ерк’н жетк’зуге машыктандырады; 
тeртiншiден, проблемаларды eздiгiнен шеше алуды камтамасыз етед’.

Алайда нег’зг’ жэне жоFары мектеп сатыларынын окулыктарында б’зд’н 
нысанымызFа катысты мынадай жайттар аныкталды:
• казак тш  окулыктарында тшдщ эмоционалдык-эксперессивт’к 
куралдарын менгерту тапсырмалары аз камтылFан;
• ^ р ^ т е у т  т’лд’к куралдарды eздiгiнен курастыру, мэтшдеп орнын 
аныктай алу, оларды eз сeздерiнде колдануFа баFытталFан тапсырмалардын 
жеткшкс’з д т ;
• кeрiктеуiш куралдарды менгертуд’н жуйес’зд’г’ жэне пэнаралык 
байланыстын eз денгей’нде емест’г’.

Сондыктан мектеп окулыктарын талдай келе, кeрiктеуiш т’лд’к 
куралдарды окытудын тeмендегiдей кажеттшктер’ тттыкты:

- т’л мен эдебиет сабактарында кeрiктеуiш куралдардын таботатына, 
этимологиясына, астарлы маFыналарына кызынушылыктарынын артуына 
тэрбиелеу;

- кeрiктеуiш куралдардын турлер’н жуйелеп кeрсету;
- кeрiктеуiш куралдарды колдана отырып, мэнерл’ сeйлеуге уйрету;
- окушынын eз бш м’н танытуы уш’н шыFармашылык жаFдайлар жасау; 

бул уш’н, мысалы, конкурстар, жарыстар уйымдастыру керек болады.
ЖоFарыда аталFан кешенд’ жумысты ’ске асыру мэселес’не келет’н болсак, 

б’зд’н ойымызша, мэт’н аркылы ^ р ^ т е у т  куралдарды окыту эд’стемес’н 
толыктыруда таFы да б’рнеше тэс’лдерд’ пайдалану немесе оларды 
апробациядан eткiзiп барып орта бшм беру жуйес’нщ баFдарламаларына енг’зу 
кажет деп ойлаймыз. Толыктыру, жет’лд’ру максатында жург’зшетш кешенд’ 
жумыс уш’н усынылатын тэсшдердщ б’р тобы мыналар:
- мэт’нд’ оку, жалпы мазмунымен окып-танысу; мэт’ннщ мазмунын жан- 
жакты тус’нуге арналFан сурак-жауап жаттынулары;
- мэт’н курамындаFы таныс емес сeздер мен сeз т’ркестер’не талдау; 
муFалiмнiн кeмегiмен немесе eз бет’нше таныс емес т’лд’к курылымдарды 
’здест’ру жумысына даFдыландыру жаттыFулары; сирек колданыстаFы сeздердi 
синоним’, активт’ колданыстаFы баламасы, тус’н’ктемес’ аркылы менгертуге 
болады;
- ^ р ^ т е у т  куралдарды есте сактауFа, бек’туге арналFан жаттыFу 
жумыстарын уйымдастыру; буFан eз бет’нше шыFарма жазу, тест’леу кешен’н 
уйымдастыру аркылы кол жетк’зуге болады;
- мэнерлеп окуFа уйрету;
- ^ р ^ т е у т  куралдардын нег’зг’ кeп колданылатын турлер’нен (мысалы, 
тенеу, метафора) мэл’меттер беру.

Осындай кешенд’ жумыс жург’зу мектеп окулыктарына мшдети турде 
енг’зшген кeркем мэт’ннщ курамындаFы кeрiктеуiш куралдардын 
лингвомэдени сипатын, казак улты мен казак мэдениетшщ, казак тарихынын
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арасындаFы байланысты белгшейтш концепт ретщдеп релш бшуге 
кемектесед!, бул тэсшдер окушыныц тшге деген кызыFушылыFы мен саналы 
курметш арттырады, сейтш, казак тш нщ  канат жаюына мумкшджтер жасайды.

Мектеп баFдарламасында кержтеуш куралдарды окыту тэсшдерш 
жацарту мен жетшд!ру ушш тш бшмшдеп кержтеуш куралдар категориясына 
байланысты теориялык жэне танымдык бшмд! мецгеру кажет, сонда Fана 
педагог пен окушы арасында тыFыз, саналы карым-катынас орнатылады.

ЖоFарыда айтылFан мектептщ непзп жэне жоFары алынFан теориялык, 
практикалык даFдылардыц корытынды сатысы ретшде жалпы бшм беретш 
мектептщ 11-сыныбына арналFан керштеуш куралдарды мецгертудщ 
эдютемелш жуйес жасалып (Сурет 3), «Казак тш нщ  керштеуш куралдары» 
атты тацдау пэнш усындык. Тацдау пэншщ бшм мазмуны темендепдей 
жуйеленд!.

I. Тш жэне мэдениет
ТЫ жэне сез мэдениеть ТЫ мен улттыц мэдениеттщ байланысы.
Сез мэдениет!. Мэдениет туралы тусшш. Материалдык жэне рухани 

мэдениет. Тш. Тшдщ кумулятивтш кызмет! Тш мен улттык мэдениеттщ 
байланысы. Бугшп лингвомэдениеттанудыц зерттеу нысаны, максаты мен 
мшдет!.

Казац тiлiндегi керштеуш тЫдж цуралдар
Кержтеуш куралдар туралы жалпы тусшш. Керштеуш тшдж 

куралдардыц классификациясы. Фонетикалык, морфологиялык, лексикалык, 
синтаксистж тшдж куралдар.

II. «KepiKTi ойдан KepiKTi сез» тарауы
Казац тiлiндегi тецеулер табигаты. Тецеу туралы ту стк . Тецеудщ 

баска да тшдак куралдардан айырмашылыFы (метафора мен тецеу, эпитет пен 
тецеу, метонимия мен тецеу жэне т.б.). Тецеуге тэн непзп уш элемент. Керкем 
шыFармадаFы колданысы. Жасалу жолдары: -дай, -дей, -тай, -тей, -дайын, - 
дешн, -тайын, -тешн; -ша, -ше журнаFы аркылы; шыFыс сеп тт  жалFауы 
аркылы; - секшд!, сиякты, тэр!зд!, юпети; бейне сез! аркылы: тец сез!мен; уксас 
сез!мен; параллелизм тэсш  аркылы; аралас тэсш аркылы; косалкы тэсшдер.

Фразеологизм жэне оныц улттыц-мэдени белгiсi
Фразеологизмдер туралы тусшш. Фразеологизмдердщ басты белгшер! 

(курылым турактылы^ы; маFына тутастыFы; даяр калпында колданылуы; 
бейнелшп). Фразеологизмдж маFына. Фразеологизмдердщ турлер! 
Окказионал фразеологизмдердщ ерекшелт. Фразеологизмдердщ улттык 
мэдени ерекшелжтер!

Казац тiлiндегi сездердщ метафоралы цолданысы
Метафора туралы жалпы туЫшк. Метафораныц баска керштеу 

куралдарынан ерекшелт, айырмашылыFы (метафора жэне тецеу: тецеуге тура, 
ал метафораFа ауыспалы маFына тэн; метафора жэне метонимия, метафора 
жэне эпитет). АдамFа катысты, жануарларFа, кус атауына, ес!мдштер, турмыска
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кажетп куралдар жэне т.б. катысты метафоралар. Метафоралардын тYрлi 
стильдегi колданысы.

Перифраздыц свз орамы
Перифраз туралы тYсiнiк. Перифраздардын бес тYрлi каситке ие болуы (1. 

Туракты сeз тр к е^  мен немесе сeз орамы; 2. Жеке бiр затты, уFымды б!вдретш 
тiлдiк бiрлiк: ол жеке сeздi алмастырады 3. МаFынасы жаFынан тшдж перифраз 
бiр бYтiн, тутас ту^а; ол ауыс маFынада колданылады; 4. Перифраз тшде 
кeркемдiк, бейнелiлiк кызмет аткарады, яFни кeрiктеу куралдарынын бiрi; 5. 
Онын кeбiнесе кeтерiнкi стильде жумсалуы). Перифраздын баска кeрiктеуiш 
куралдардан айырмашылыFы. Перифраз жэне метафора, перифраз жэне 
метонимия, перифраз жэне эпитет. Перифраздын тYрлерi: жалпыхалыктык жэне 
авторлык.

Эпитеттщ образдылык, мэш
Эпитет туралы тYсiнiк. Эпитет пен аныктауыштын айырмашылыгеы. 

Эпитеттiн баска кeрiктеуiш тiлдiк куралдармен байланысы. Эпитет жэне 
метафора. Эпитет жэне тенеу. Эпитеттщ тYрлерi. ДэстYрлi жэне авторлык 
эпитеттер. Образдылык мэш. Эпитеттщ стильдж колданысы.

III. «Свз ш еберлт» тарауы
Метонимияныц корштеуШ сипаты (синекдоха)
Метонимиянын eзiндiк ерекшелiгi, аныктамасы. Метонимиянын баска да 

кeркемдеуiш куралдардан айырмашылыгеы, жасалу жолдары. Онын тYрлi 
стильдердегi колданысы. Метонимия мен синекдоха, олардын 
айырмашылыктары мен уксастыктары. ^ р к е м  шыFармадаFы метонимиялык 
колданыс жэне жазушы шеберлiгi. Метонимия мен синекдоханы ею баска 
категория демей, синекдоханы метонимиянын бiр тYрi екендiгi. Колдану 
максатына карай метонимиянын басты Yш тэсш: Yнемдеу, нактылау, 
эмоционалды-экспрессивтi.

СтильдЫ цолданыстагы кайталамалар
Кайталама туралы тYсiнiк. Кайталаманын тYрлерi. Дыбыстык 

кайталамалар: ассонанс, аллитерация. Морфологиялык кайталамалар: сeз 
таптарынын кайталануы, шылау мен косымшалардын кайталануы. Лексикалык 
кайталамалар: анафора мен эпифора, сакина. Синтаксистш кайталама: сeйлем 
мYшелерiнiн кайталануы, сeйлемдердщ кайталануы. Кайталама жэне ^ркем  
мэтiн композициясы. Кeркем шыFармалардаFы кайталамалардын стильдiк 
колданысы.

Казац т ш нщ  синонимдЫ цатары
Синоним аныктамасы (синоним -  гр.тшнен «аталуы бiрдей» деп 

аударылады). Синонимдердiн сeз байлыFын молайтудаFы рeлi. Синонимия. 
Синоним жэне вариант сeздер (дублет сeздер).

Соз орнегшдегi кешптеулер
Кешптеудщ образдылык мэнi. Халык ауыз эдебиетiндегi кейiптеулердiн 

колданысы. Жазба эдебиеттеп кейiптеу тYрлерi. Аллегория мен символдын 
кейiптеу тэсiлiмен уштасуы.
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Мацал-мэтелдердщ квркемдж мэш
Макал мен мэтелд’н eзiндiк уксастыктары мен ерекшел’ктер’. 

КурылысындаFы синтаксист’к параллелизм. Тужырымды ой берудег’ кeркемдiк 
мэн’. Макал-мэтелдерд’н афоризмдермен аракатысы. Афоризмдерд’н макал - 
мэтелдерден айырмашылыны.

Формативтi жэне сумативтi баFалау. Окыту удер’с’нде окушылардын 
б’л’м денгей’ дурыс баFаланбаFандыктан, окушылардын ынтасы мен уэж’ тeмен 
дэрежеде болады. Сондыктан окушылармен кер’ байланыстын жузеге 
асырылуы, eзiн-eзi баFалауы мен б’р’н-б’р’ баFалау уш’н формативт’ баFалау 
eте ти’мд’ болып саналады.

Формативт’ баFалау эд’стершщ басты ерекшел’г’ окушылардын тус’ну 
каб’лет’н баFалауда, сондай-ак окушылардын аналитикалык куралдар мен 
мысалдарды колдануында танымдык прогрес’н аныктау. Мундай баFалаудын 
корытындыларын окыту денгей’н жаксарту барысында колдануFа болады. 
Формативт’ баFалау эд’стер’н б’рнеше шартты катарлар мен турге ж’ктеуге 
болады [169].

Сумативт’ баFалау такырыпты корытындылауда, не болмаса модуль 
аякталFанда колданылды. Формативт’ баFалау тур’ муFалiмнiн сабак тус’нд’ру 
жэне жаттыFулар орындау барысында колданылады.

Корыта келе, жоFары сынып окушыларынын сeз мэдениет’н 
калыптастыруда кeрiктеуiш т’лд’к куралдардын алатын орны ерекше. 
Сондыктан мектеп окулыктарынын б’л’м мазмунына дурыс сeйлеу мен жазуда, 
ауызша сeйлеу акт’с’не акпараттын баFалауыштык, каркындылык, образдылык, 
экспрессиялы-эмоционалдык турFыдан жетк’з’лу’не жэне кабылдаушынын 
коммуникативт’к акт’нщ барысын жетк’л’кт’ дэрежеде тусшуше ыкпал етет’н 
т’лд’к куралдарды жуйел’л’к пен б’р’зд’л’кт’ сактай отырып енг’зу кажет.
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Интеракгивтк эдктер:
Ойын: релдк ойындар (кешбасшы, кар
кесеп, аквариум)
врмекш! эдкл
Топтастыру
Гаухарлар иерархиясы

•Жеке: брейнрайтинг, 
жобалау 
•Ж^птьщ:
жуптас, бешс 
•Т о п т щ : шюрталас, 
тренинг

А

ТАПСЫРМАЛАР vs. Ж АТТЫ Ш АР: 
•Эд1стемел1к децгейл1к; 
•Ш ьм рм аш ы льщ : реферат,
лингвомэдени этюд, лингвомэдени 
портрет, эцпме, эссе.
•аналитикалык; синтетикалык; 
аналитика-синтетикалык.

А
НЭТИЖЕ

КОММУНИКАТИВТ1К Т1ЛД1К МЭДЕНИ-ТАНЫМДЫК
Г\

ОЦЫЩЫЦ НЭТИЖЕС1 - 
ЛИНГВОМЭДЕНИ ¥̂ЗЫРЕТТ1ЛТК

Сурет 3 -  Керштеуш тшдж куралдарды окытудыц эдютемелш жуйесшщ
модел!
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З л  -Ж- л  • • • • • • • • •.2 К0рiктеуiш тiлдiк одралдарды окытудьщ тиiмдi эдiс-тэсшдерi

Окыту б’ртутас жуйе болып есептелед’ де, онын курамына б’рнеше б’р - 
б’р’мен байланысты элементтер к’ред’: окытудын максаты, оку туралы акпарат, 
муFалiм мен окушынын коммуникациясы мен педагогикалык ю-эрекетп ’ске 
асыруFа кeмектесетiн устанымдар мен эд’с-тэс’лдер жэне куралдар. Окытудын 
курамына енет’н мэселелерд’н барлыFы б’р Fана максатты кeздейдi. Ол -  
бшмнщ тупк’ нэтижес’. Тупк’ нэтиже сапалы эр’ жоFары болFанда Fана окыту 
жузеге асырылды деп есептеуге болады. ЯFни окытудын теориясы тeмендегiдей 
уFымдарды топтастырады:

- окытудын устанымдары;
- окытудын эд’стер’;
- окытудын формалары;
- сабак курылымы;
- окыту куралдары;
- бшмд’ баFалау эд’стер’.

М’не, осы педагогикалык категориялар окытудын сапалы болуынын нег’з’ 
болып саналады.

Б’зге белгш болFандай, ^ р ^ т е у т  т’лд’к куралдарды окытудын 
интерактивт’к эд’стер’ окушылардын б’р-б’р’мен жэне муFалiммен т’келей 
байланысына нег’зделед’. Осылайша эд’ст’ неFурлым максатына сай колдану 
тэж’рибел’к немесе семинар сабактарында eткiзу болып табылады. Осындай 
сабактарды eткiзудiн танымал нысандарына пiкiрталастар, iскерлiк жэне 
р0лдiк ойындар, oMFa шабуыл, тренингтер, кейс-эдiс, ойын тур’ндег’ 
сабактар жатады. Сабактардын интерактивтшг’ теориялык сурактардын 
тэж’рибел’к тапсырмаларFа жэне проблемалык жаFдайларды шешуге 
алмастырылуымен сипатталады. МуFалiмдердiн алдында шынайымен шамалас 
накты жаFдайлар курылады. Окушылардын алдында айкындалFан тапсырма 
турады, ол -  осы немесе eзге мэселен’ шешу кажеттшп. Осылайша окушылар 
бшм беру удер’с’не белсенд’ турде атсалысады.

Топтык ж^мыс жалпы бшм беретш мектептщ жоFары сыныптарында 
уйымдастырылатын окыту формасы. ЖоFары сынып окушыларын шаFын 
б’рлескен топтаFы жумыска тарту аркылы окушылардын т’лд’к катынасын 
дамытуFа баFытталады. Тандау пэн’н тэж’рибеден eткiзу барсында топтык 
жумыстарды уйымдастыру eз тш мдш п мен басымдылыFын кeрсеттi. Каз’рг’ 
бшм беру удер’с’ муFалiмнен окушылардын психологиялык жаFдайын, 
бастамашылдыFын, б’р-б’р’мен карым-катынас жасауда калыптасатын 
даFдыларын назарда устауын талап ет’п отыр. Топтык жумыста окушылар 
кажет кезде б’р-б’р’нен кeмек сурай алады, койылFан м’ндеттерд’ б’р’ге отырып 
шешед’ т.б. Сондай-ак эрб’р окушы жеке идеясын айтып кана коймай, оны 
жузеге асыра алады. Шынармашылык ойлауын жет’лд’р’п, ужымда жумыс ’стеу 
каб’лет’н дарытады.
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Окушыларды топка бeлудiн екi жолы бар. Бiрiншi, курылымдалмай 
бeлiнген топтардаFы топтык жумыс / Г рупповая работа с неструктурированным 
делением на группы / Unstructured group work - топтык жумысты уйымдастыру 
нысаны. Бш м берушi бiлiм алушылардын кабiлеттерiн, кeшбасшылык 
касиеттерiн ескермей, кездейсок тандау эдiсiмен топка бeледi. Екiншiсi, 
курылымдалып бeлiнген топтардаFы топтык жумыс /Групповая работа со 
структурированным делением на группы / Structured group work - топтык 
жумысты уйымдастыру нысаны. Бш м берушi бшм алушыларды шаFын 
топтарFа бeлудi бYкiл топтын, сондай-ак жекелеген бш м алушылардын 
ерекшелжтерш (мысалы, оку Yлгерiмi, аталFан пэндi окуFа деген кабшет, 
кeшбасшылык касиеттерi, карым-катынас жасау кабшетшщ денгейi) ескере 
отырып, алдын ала жоспарлайды.

Окушынын кабiлетiн барынша кeрсетiп, барлыFын жумылдырып, толык 
камтитын жумыс тYрi -  топтык ж^мыс. Сонымен катар нэтижеге, максатка 
жетуге эсер етуге баFытталFан eзара эрекеттестж жYзеге асады. Топтык 
жумыстар максаттарFа сэйкес немесе сабак такырыбына сай тYрлi формада 
eткiзiледi. Топтык жумыстын нэтижелi болуы -  алдын ала белгш бiр максатты 
кeздеуiне байланысты. Топпен жумыс ютеу барысында окушылар eзара пiкiр 
алмасады, eзара карым-катынас жаксарады, бiр-бiрiнен Yлгi алып, дурыс сeйлеу 
даFдысына машыктанады. Сабакка деген кызыгеушылыгеы артып, бiлiмдi 
eздiгiнен менгеред^ Топтык жумыста муFалiм ереже бар екендiгiн, ал 
окушылар болса, сол ережеге баFыну керектiгiн тYсiнедi. Сонында окушылар 
ережеге баFынуды, уйымшыл болуды, максатка кол жеткiзудi YЙренедi. Сeйтiп 
эр окушы берiлген жумыстын нэтижелi болуына eзiнше Yлес косканын сезшш, 
алдаFы жумыска деген ынтасы артады. Yнемi шаршы топ алдында сeз сeйлеуге 
коркатын окушылар туындаFан психологиялык жэне коммуникативтж 
кедергiлердi женуге мYмкiндiк алады. Мысалы, «Мацал-мэтелдер» такырыбын 
тэжiрибелiк сабакта менгертуде топтык жумыс жYргiзiлдi. Алдымен топ 
жумыстарын баFалайтын, сабак барысын бакылап отыратын 6 сарапшы 
таFайындалды.

Сарапшылар Бононын алты такиясы эдiсiне CYЙене отырып, жумыстарын 
жYргiздi. Бононын алты такиясы эдiсiне сэйкес эр сарапшы бiр тYCтi баскшмге 
ие болды. Окушыларды топка бeлу тэртiбi де баскаша болды. Алдымен 
окушыларFа сeздер жазылFан каFаздар таратылды. 23 окушыFа 23 сeз 
таратылып берiлдi. Ол каFаздарда тeрт макал-мэтел жасырынды. Окушылар 
макал-мэтел курастыру Yшiн сынарларын iздестiре бастайды. Сeйтiп 
жасырыютан макал да табылып, эр макал бiр топ болып шыкты. Эр топка 
макал-мэтелдерге байланысты тeрт тYрлi жумыс берiлдi (1-топ макал - 
мэтелдердi колдана отырып, партиянын сайлауалды сeзiн; 2-топ макал- 
мэтелдердi колдана отырып, жарнама сeзiн; 3-топ макал-мэтелдердi колдана 
отырып, блогер сeзiн; 4-топ мектеппен коштасу сэтiндегi бiтiрушi тYлектiн 
сeзiн даярлау).
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Тапсырмаларды орындауда окушылар тарапынан кeптеген киындыктар 
кездестi: макал-мэтелдердiн маFынасын тYсiнбей, орынсыз колдану; макал - 
мэтелдердi тым асырып, шектен тыс колдану жэне т.б. Макал-мэтелдердщ 
кeркемдiк мэнiн, яFни аз сeзбен кeп маFына беруге болатындыгеын 
тYсiнбегендiктен, тэжiрибелiк сабак барысында осындай олкылыктарды 
болдырмау Yшiн ^птеген жумыстар жYргiзiлдi.

Рeлдiк ойындар -  окушы eзiнiн теориялык бiлiмiн «eмiрде (практикада) 
кездесетiн ситуациялар мен жаFдаяттарда колданады» [54, 292]. Рeлдiк ойында 
окушылар eздерiн баска бiр адамнын орнына койып, мэселенi eз колымен 
шешуге тырысады. МуFалiм рeлдiк ойынды уйымдастырарда, мына жайттарды 
назардан тыс калдырмауы тиiс:

-  ойынды eткiзудiн эдiстемесi (ойын шарттары мен ережелер^ максаттары, 
кезендерi жэне т.б.

-  ойынннын мYмкiн болатын нэтижелерiн болжау;
-  ойыннын нэтижелерiн корытындылау [54, 293].
Интерактивтш эдiс аркылы жYргiзiлетiн ойын YДерiсi курылымы келесi 

кезендерден турады: багдарлау -  ойынFа катысушылар мен эксперттердiн 
дайындык кезенi. Бул кезенде муFалiм окушылармен бiрлесе отырып, 
жумыстын максатын, мiндетiн жоспарлайды; ойынга дайындыц кeзeцi -  
жаFдаяттармен танысу, eту тэртiбiн, шартын жэне баска да мэселелердi 
талкылайды. МуFалiм сценарийдi окып, ойын тэртiбiне, рeлдерге, упай жинау 
тэртбше токталады; ойынныц оту кeзeцi -  бул ойыннын eту YДерiсi. Ойын 
басталFаннан бастап, ойыюта кедергi келтiруге, ойын тэртiбiн eзгертуге, 
рeлдердi ауыстыруFа, ойыннан бас тартуFа болмайды; ойынды талцылау кeзeцi
-  корытынды жасау, упайды санау кезещ. МуFалiм эскперттерге сeз бере 
отырып, ойынды корытындылап, упай санын есептеп, нэтижесш шыFарады. Ал 
катысушылар болса, eз устанымдарын корFап, ойыннын киындыгеы мен 
KызыFын айтып, пiкiр алмасады.

Бiлiм мазмунындаFы «Эпитет» такырыбын eткенде «Квшбасшы» рeлдiк 
ойынын колдандык. Мысалы, «¥лттык бiрынFай тестiлеу. Оны алып тастау 
керек пе?» такырыбы усынылды. Сынып бес адамнан туратын тeрт топка 
бeлiндi. Топка бeлiну эрдайым дау туFызатындыктан, бiз топка бeлудi баска 
етiп уйымдастырдык. Эр окушы муFалiмге eзiнiн бiр затын тапсырды. Мысалы, 
кiтабын, каламын, сeмкесiн, телефонын, кeзiлдiрiгiн жэне т.б. Кейiн муFалiм 
бул зарттарды дорбаFа салып, араластырып, эр партанын Yстiне бес заттан 
рет^з койып шыFады. Окушылар eз заттары койылFан Yстелге барып отыруы 
тиiс. Мiне, осылай еш даусыз топтар пайда болды.

Эр топтын мYшесiне жекелеген карточкалар берiлдi. Шарты: эр окушы eз 
сeзiнде мшдетл тYРде эпитет сeздердi колдану кажет. Карточкаларда тeмендегi 
рeлдер берiледi:
1. О з наFыз кeшбасшысыз. Сiз эркашан дурыс тттеттл'м таба аласыз.
2. О з кeптi кeрген, eте тэжiрибелi адамсыз. 0зiнiздiн eмiрлiк тэжiрибенiзге 
CYЙене отырып, сiз эркашан жаксы шешiм усыныныз.

121



3. С!з ы!^и да кумэнданып, бэрше де сешмс!здшпен карайтын адамсыз.
4. С!з кандай да б!р идеяны жокка шыFаратын адамсыз.
5. С!з еш келю!мге келе алмай жургендерд! татуластыра бшетш бтмгерс!з.
6. С!з корытындылауды жаксы бшетш аналитикс!з.
7. С!з езщздщ жумыска деген жецштекттщзбен кандай да б!р болмасын 
умтылысты жокка шыFарасыз [54, 295].

Окушы алFа коЙFан мэселеш карточкада жазылFан релдерге сай шешуге 
тырысуы керек. Олар ез карточкаларын баскаларFа керсетпей, эр окушы ез 
релш дурыс, тиянакты ойнау керек. Топтар шеш!мдерш шыFару ушш уакыт 
бершу! тшс. Б!рак бул топтар ушш шеш!м шыFару оцай болмайды, ейткеш эр 
топта езш кешбасшы санайтындар аз болмайды. Ойын соцында муFалiм 
корытынды сурактар берш, ойын нэтижесш шыгеарады.

«Аквариум» ойыны. Оныц шарты: б!рнеше окушы шецбер шщде б!р 
жаFдаятты жасырады. Ал калFан окушылар олардыц кимылдарын бакылап, 
тшдш куралдарды колдана отырып, талдау жасайды. Мундай окытудыц 
белсенд! эдю! окушылардыц шыFармашылык ойлау кабшеттерш дамытып, 
мукияттылык, тез шеш!м шыFаруFа баулиды. «Алтын б а л ы к а  арналган 
аквариум» -  бул ойынныц шарты бойынша окушыларFа жасырын суреттер 
таратылады. Бул суреттердщ ш щ деп алтын балык юмге туссе, сол окушы 
ортаFа шыFады. Баска окушылар OFан сурак кояды. Егер жауап бере алмаса, топ 
мушелер! кемектесе алады. Тэж!рибе кезшде «Алтын балыкка арналFан 
аквариум» эдю! аркылы кержтеуш куралдарFа токталу (алдын ала 
окушылардыц керкемдеуш куралдар туралы тушшктерш бшу максатында) 
секшд! тапсырмалар бершд!

«^ар кесеп» ойыныныц тэрт!бше сэйкес б!р окушы такырыпка 
байланысты б!р тужырым айтады. Екшш! окушы оныц айтканын кайталап, 
езшщ тужырымын айтады. Утттштш окушы алдыщы ею окушыныц айтканын 
кайталап, езшщ ойын айтады. Сейтш жалFаса беред! ОкушыларFа «Эпитет» 
такырыбын мецгерту барысында «Кар кесеп» ойыны бойынша эпитеттер 
курастырылды.

«0рмекшЬ> эдiсiн сабактыц корытынды кезещнде немесе еткен 
такырыпты еске тус!ру кезшде колдану ете тшмд! болды. Б!з бул эдют 
«Перифраздар» такырыбын корытындылауда колдандык. Алдымен окушылар 
ортаFа децгелек шецбер курып турып, ал муFалiм токыма ж ш т алып, кез келген 
окушыFа сурак коя отырып лактырды (ПерифразFа кандай мысал келт!ре 
аласыц?). Ж ш т каFып алFан окушы жауап беру! тшс. Сейтш жауап берген 
окушы келес б!р окушыFа сурак коя отырып лактырды (Перифраз бен 
метафораныц кандай айырмашылыгеы бар?). Осы эрекет дэл осылай б!рнеше рет 
кайталанады. Ец соцында шецберде ермекшшщ торы пайда болады. Окушылар 
уттп'н бул эдю ете кызыкты болды.

Ойлан, жуптас, белiс -  бул окушылардан аса жауапкершшкп талап етед!. 
ОкушыларFа кандай да болмасын сурак, тапсырма бершгеннен кешн оларды 
тыцFылыкты орындауFа баFытталFан. Тактада сурак, тапсырма жазылFаннан
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кей’н эрб’р окушы жекеше eз ойлары мен п’к’р’н бер’лген уакыт ’ш’нде (2 -3 
минут) каFазFа тус’ред’. Содан кей’н окушы жубымен жазFанын 3-4 минут 
талкылайды, п’к’рлесед’. М ^ал ’м 2-3 жупка eз п’к’рлер’н бук’л сыныпка 
жариялауын сурануына болады.

Топтастыру стратегиясы. Идеялар мен акпараттардын арасындаFы 
байланыстарды айкындауFа арналFан жазба кестелер. Непзп такырып немесе 
т’рек тактанын ортасындаFы шенберге жазылады да, одан туындаFан 
такырыпшалар онын жан-жаFына жазылып, шенберленед’, окушылар оларды 
б’р-б’р’не косады да, eзара байланыстыру туралы энг’мелейд’. Мысалы, 
сыныптаFы б’р топ М. Дулатов шынармаларынан тeмендегi 
лингвокультуремалар усынды (Сурет 4):

Сурет 4 -  М. Дулатов шыFармаларындаFы лингвокультуремалар

«Гаухарлар иерархиясы» эд’с’ шаFын топтарда орындалады. Ол 
акпараттын артыкшылыFын айкындауFа баFытталFан. ОкушыларFа белгш б’р 
суракка катысты тоFыз идея бер’лед’ немесе окушылар eздерi жазады. Олар 
eздерi б’р’нш’ басымдык беретш идеясын жоFарыFы кояды, содан кей’н ек’нш’ 
солай барлык тоFыз идеяны койып шыFады. Топта ен манызды деген идеяны 
аныктау уш’н окушылар арасында талкылау журед’. Эркайсысы идеянын 
маныздылыFына катысты п’к’р б’лд’ре отырып, б’р-б’р’н тындау аркылы мол 
мэл’меттер алады. Немесе окулыкта бер’лген п’к’рлерд’ окып танысумен катар, 
маныздылык реттшг’мен орналастыру аркылы окушылардын топтык п’к’р’н 
зерделеуге болады. Мысалы, Fалымдардын «Абай жолы» роман-эпопеясы 
туралы тоFыз п’к’р бер’лед’.

Ш юрталас (discussion лат. тшнен -  карастыру, зерттеу) -  бул шаршы топ 
алдында белгш б’р сурак, мэселе тeнiрегiнде вербалды турде ерк’н бшм 
алмасу, п’к’ралмасу, идеяларын ортаFа салу. Онын ерекшел’г’ турл’ позиция,

Жуманга куда болатын лайыкты леер, кш'шкериза 
цылып цайтарды, бчыл «  баламды урын Mci6epeM»  

деген хабар Keiidi.

1

CyiiiHUii, Сэрсеке! Шолпан мсецгем аман- 
есен босанып, пищчя lttizin берелпн 

таи ты

6ip цыз аГтппырды, кедей эмецгер алып, 
молдекене мал экел деп a.Mip etnmi, баша 

цылынып, сойылды

123



шюрлердщ какты^ысуы, талкылау-тартыс. Кен таралFан лекция, семинар 
формаларFа караFанда, пiкiрталастын тeмендегi басымдыктары бар:

1. Пiкiрталас бiлiмдi теренiнен, белсендi тYРде менгеруге септтн  тигiзедi. 
Егер дэстYрлi сабакта муFалiм бiржактылык танытып, тек eзi Fана сабакта 
сeйлеп шыкса, окушылардын есшде ештене калмауы мYмкiн. Ал тюрталас 
окушылардын eзара эрекетiмен, эмоционалдык птрлесумен, кызыFушылыкпен 
жана бiлiмдi менгеру онаЙFа тYседi. Пiкiрлесу окушыны ойлантуFа, басканын 
пiкiрiн тындай алу кабiлетiнiн калыптасуына, алдына коЙFан максатын 
eзгертуге эсер ете алады.

2. П трталас кезшде окушылар белсендi тYРде eзара эрекеттесед^
3. Окушылармен керi байланыс.
Дискуссиянын кeмегiмен окушылардын талкыланып отырFан мэселеш 

каншалыкты тYсiнiп отырFандыFын бiлуге болады, сонымен катар баFалаудын 
баска да эдютерш кажет етпейдi. Пiкiрталас э д ^  тeмендегi мiндеттердi шешуге 
кeмектеседi:

- реалды жаFдаяттарды талдауFа YЙрету, тYрлi мэселелерге сыни кeзбен 
карау, eз пiкiрiн бiлдiру, баFалау, корFау.

Галым Ж. Дэулетбекова eз сабактарында шюрталас уйымдастыратын 
муFалiмдерге тeмендегi жайттарды ескеру кажетлгш кeрсетедi:
1) Пiкiрталастын барысын катысушылардын диалог Yстiнде айткан тюрлершщ 
даму баFытымен сэйкестендiрiп отыру;
2) Теориялык тужырымдарды практикалык жаттыFулармен бектп  отыру;
3) Катысушылардын eзара тшдесуше колдау кeрсету;
4) Пiкiрталас барысында катысушылардын eзi айткан сeздерiнiн, 
усыныстарынын, идеяларынын, сурактарынын мэнiн тYсiнуiне ^мектесу;
5) Айтылып жаткан сeздердi дурыс тындай бшу^ пiкiрталаска 
катысушылардын eзара тындау мэдениетiн кeтермелеп отыру;
6) П трталас Yстiнде eзiндiк ой-пiкiрiн, дэлелдемелерш утымды жеткiзе бiлетiн 
катысушыларды колпаштау;
7) Катысушылардын эр сeзi eзгелердi ойландыратындай болуын кадаFалау;
8) Катысушылардын ойлауына мол мYмкiндiк беруге тырысу;
9) ЭнНмеге, диалогка, пiкiрталаска eз билiгiн жYргiзуге жол бермеуi;
10) 0з п т р ш  eтiмдi ету максатында пiкiрталасты бурмалаудан бойды аулак 
салу» [51, 232].

Мэселен, «Метафора» такырыбын тэжiрибелiк сабакта менгертуде 
шюрталас уйымдастырдык. ОкушыларFа «Жарнаманын адам психологиясына 
эсер етуi» такырыбы усынылды. Пiкiрталаска катысушыларFа тYрлi 
телеарналардан жYретiн жарнамалар кeрсетiлдi. Ол жарнамалардан окушылар 
адамнын назарын аударту Yшiн, сендiру, эсер ету Yшiн колданылFан 
метафораларды тапты. Кейiн осы амал-тэсшдердщ адам психологиясына он, не 
болмаса терю эсер еткенi жайлы дау-дамаЙFа тYCтi. Пiкiрталас сонында 
жарнама жэне онын адам кeнiл-кYЙiне тигiзетiн эсерi туралы корытынды 
жасалып, метафоранын жарнама жасаудаFы рeлi аныкталды.
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«Тш жэне мэдениет» такырыбын ету барысында «КазакстандаFы каз!рп 
дши жаFдай» мэселеЫ окушыларFа пiкiрталастыруFа бершд! Пшрталасты 
бакылап отыратын уш сарапшы таFайындалды. Сынып 4 топка белшш, топтар 
«Дш», «Мемлекет», «Мэдениет», «Тш» деп аталды. Эр топ езшщ атына 
байланысты тезис-мэтшдерш усынып, осы тезист корFап калуFа барынша 
атсалысты. Интерактивтж эдютер аркылы еткен сабац жоспарын усынып 
отырмыз (Кесте 8).

Кесте 8 -  Тацдау пэн! бойынша сабак жоспарыныц улпш

Сабак такырыбы: Тецеу
Бiлiмдiлiк:

Дамытушылык:

Тэрбиелiк:

Такырыптыц аясында тецеудщ аныктамасын, жасалу 
жолдары мен турлерш мецгеред!.
Т!лдес!м барысында мэт!ндер, тапсырмалар аркылы 
сейлеу мэдениетш дамытады.
Т!лд!к коммуникация барысында окушыларды казак 
халкыныц рухани кундылыктарын кад!рлей бшуге 
тэрбиелейд!.

Сiлтеме: Оку баFдарламасы, «Казак тш » окулыFы.
Жетгстж
критерийлерi:

Окушыныц теменп ж етю тт (ОТЖ): тецеудщ 
аныктамасын бшед!, мысалдар курастыра алады. 
Окушыныц орташа ж етю тт (ООЖ): тецеудщ жасалу 
жолдарын бшп, мэтшнен таба алады.
Окушыныц жоFарFы жетютт(ОЖЖ): тецеудщ жасалу 
жолдарын, турлерш бшп, оны ез жазбасында, ез 
сезшде еркш колдана алады.

Негiзгi тYсiнiктер: Тецеу, тура маFына, ауыспалы маFына.
Сабакта
колданылатын
материалдар:

Интерактивт такта, слайдтар.

Оцыту эдiстерi: ’усшд!ру, сурак-жауап, птрталас.

Дереккездерi: Эдютемелж курал, дидактикалык материалдар, сездш.

Тапсырмалар:
Сабак барысындагы м¥Fалiм мен окушыныц ic-эрекетк
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8-кестенщ жа^асы

Тапсырма М¥Fалiмнiц гс-эрекет Окушыныц fc- 
эрекеи

1 2 3
ОкушыларFа 
психология 
лык ахуал 
туFызу

Мотивацияны ояту. «К,ос шецбер»
М ^аш м уйымдастыру кезенiнде 
окушыларFа ею шенбер жасатып 
турFызады. Бул шенберлер iшкi жэне 
сырткы болады. Окушылар бiр-бiрiне 
карап, кезекпен бiр-бiрiне 
комплимент айтуы керек. Ескерту: эр 
окушы eз комплиментiне -дай, -дей, - 
тай, -тей туралы сeздi колдану 
керек. Мысалы, А й^л, сен айдай 
сулусын.

Окушылар бiр-бiрiне 
карап, кезекпен бiр- 
бiрiне комплимент 
айтуы керек.

вткен
сабакты
тексеру

0ткен сабактын тапсырмасын 
тексередi. Кемшiлiктердi аныктайды, 
тYзетедi, баFалайды.

Тапсырманы айтады, 
такырып бойынша 
сурактарFа жауап 
бередi.

I.
КыЗЬ^ушы 
лыкты ояту

Окушыларды жана сабакка юрпзу 
максатында интерактивтi тактадан 
уксас ортак белгiлердiн негiзiнде екi 
затты салыстыру аркылы пайда 
болFан сeздердi шыгеарады.

Слайдтарды кeредi, 
сурактарFа жауап 
бередi.

II.
МаFынаны
тану

1. «ОйFа шабуыл».
А) М ^ аи м  интерактивтi тактадан 
такырыпка катысты тенеу сeздщ 
аныктамасына катысты сурактарды 
кояды.
Э) Сабактын такырыбы мен 
максатын окушылармен бiрге болжап, 
жумыс алгоритiмi аныкталады.

2. Мэтшалды ж^мыс.
А) Мэтiндi тындап, автордын негiзгi 
ойы мен идеясын уFыну.

3. Мэтшмен ж^мыс.
А) Тындалым. Окылым. Акын 
eлендерiн мэнерлеп окытып, 
мэтiндегi тенеу сeздердi табады.

Тывдалым. 
Окылым. Дурыс 
айтылуымен ауызша 
жаттыFу жYргiзедi. 
Айтылым. 
СурактарFа жауап 
бередi.
Айтылым.

Тывдалым.

Окылым.
Жазылым.
Тындайды, мэтiндi 
дурыс окуFа 
машыктанады, 
мэтiнге ат кояды.
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8-кестенщ жа^асы

1 2 3
Э) Жазылым. влецдердеп тецеуд! 
тауып, жасалуын схема туршде 
беред!. Тецеу жасауFа непз болып 
турFан сездер казак халкыныц 
ем!р!ндег! алатын орнын аныктауды 
орындатады.
Тецеу сездерд!ц лексикалык 
маFынасы мен этимологиясын 
талкылау.
Мысалы, Шаншылып Алатаудыц 
уршыгындай,
¥ршык+дай, 
квкпарша CYйреген 
квкпар + ша

4. Мэтiнсоцы жумыс. А) Айтылым. 
Топтык жумыс. Шюрталас. «Каз!рп 
жастар керкем, образды сейлеуден 
стандарт сейлеуге бешм» такырыбы 
бойынша п!к!рталас етк!зед!.
Жумыс алгоритм!:

1. Топта тапсырманы талдау;
2. Топ мушелершщ релдерш белу;
3. Шюрталаска тусу ушш 

аргументтер мен факт!лер 
дайындау;

Э) ЖаFымды жэне жаFымсыз мэндеп 
концептшерд! жазFызады.
«Куаныш» концептю! / «Сулулык» 
концепт!с!
«Араздасу» концептю! / 
«Суйюмс!здш» концепт!с!

Жазылым.
Мэт!ндег! тецеулерд! 
тер!п жазып, жасалу 
жолдарын 
тусшд!ред!.

Айтылым.
Окушылар 4 топка 
бел!нед!. Бер!лген 
такырып бойынша ез 
позицияларын 
KорFайды, птрталас 
соцына дей!н 
позициясын 
езгертпейд!.

Жазылым.
Тецеу аркылы 
жасалFан жаFымды 
мэндеп, жаFымсыз 
мэндег! 
концепт!лерд! 
жазады.

Ш.Ой
толFаныс

Тецеу сездерд! пайдалана отырып, 
шаFын шыFарма-этюд жаздыртады. 
Шыгарма-этюд жазуда 
басшылыцца ал!

ШыFарма-этюдтiц 
жазылу тэрт!бш 
естерше тус!ред!, 
шаFын шыгеарма- 
этюд жазады.
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8-кестенщ жа^асы

1 2 3
1У.Бекггу «Сурактар аллеясы»

Окушылар eздерiн толFандырFан 
сурактарды сурактар аллеясына iледi 
жэне eзгелердiн сурактарынын 
жауабын бшсе, жауап бередi. Жауап 
беруге кина^ан суракка муFалiм 
кeмектеседi.

K,ойылFан сурактарFа 
кыска эрi нуска 
жауап бередi.

V. БаFалау Формативтi баFалау/сабацтыц он 
бойында ЖYредi.
«ШаFын шолу» багалау парацтарын 
толтырып мYsалiмге тапсырады 
жэне мYsалiм сабацтагы 
оцушылардыц ББД мецгерут 
багалайды.

Такырып аясында 
eзiнiн есiнде к&^ан 
сeздерiн,
сeйлемдерiн паракка 
жазады.

У1.Уйге
тапсырма

Тенеу сeздердi колданып, жакын 
досына мiнездеме жаз.
Ол Yшiн окушыларFа кажеттi туракты 
тркестер, макал-мэтелдер мен 
бейнелi тркестер жазылFан ресурс 
таратылады.

Мiнездеменi жазу 
тэртiбiн колдана 
отырып, мшездеме 
жазады.

VII.
Рефлексия

«Инсерт». Сабактын басынан бастап 
толтырылады. Сабакты бастаFан 
кезде «Бшемш» бeлiмi толтырылды; 
Ортасында «Мен Yшiн жана акпарат» 
толтырылды; Сонында к&^ан екеуi 
толтырылады.

Инсерт кестесшдеп 
«Бiлемiн. Мен Yшiн 
жана. ТYсiнбедiм. 
Теренiрек бiлгiм 
келедi» деген 
жолдарды 
толтырады.

ОЙFа шабуыл -  птрталастын еркiн формасы. Мунда карастырылып 
отырFан суракка пiкiрталаска катысушылар eздерiнiн пшрлерш еркiн айтып, 
жумыска топ мYшелерi тез кiрiсiп кетедi. Пiкiрталас накты жобаларды жасау 
барысында туындаFан мэселелердi ужыммен бiрлесiп шешу Yшiн колданылады. 
Мунда окушылардын тYрлi идеялары тындалып, сыни турFыдан баFаланып, 
кейбiрi тандап алынды.

Брейнрайтинг -  пiкiрталастын бiр тYрi. «Брейнрайтинг» терминi 
Франкфурттегi Баттел институтынын Fалымдары енгiзген. Бул эдю оЙFа 
шабуыл техникасынын негiзiнде калыптаскан. ОЙFа шабуылдан негiзгi 
айырмашылыFы: катысушылар eз усыныстарын ауызша емес, жазбаша 
б!вдред^ «Метонимия» такырыбын корытындылау кезiнде колдандык. 
Мысалы, сабак сонында окушыларFа «Метонимия мен синекдоханы
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ажыратудыц оцай жолы» деген проблема усынылды. Олар б!р парак каFазFа ез 
идеяларын жазып, кешн б!р-б!р!мен алмасты. Кершюшщ идеясы жаца идеяFа 
стимул болады, сейтш паракка кептеген идея жазылып, косыла беред!. Бул 
эрекет 15 минутка созылды. ОЙFа шабуылдыц непзп каFидасы: окушы езшщ 
ойына келген кез келген идеяны жаза алады; б!рнеше идеяны жазуFа тырысу 
кажет; сабак соцына дешн ешкандай идеяны сынауFа руксат бершмейдц «еркш 
ассоциацияларды» жаксы баFалау кажет.

Тренинг -  «кыска мерз!м шщде практикалык колданыста кажетт! эр! 
тшмд! бшктер мен даFдыларды игеруге баFытталFан оку сабактары» [ 51]. 
Тренинг -  карым-катынастаFы кузыреттшкл дамыту максатымен жузеге 
асырылатын топтык жумыс. Окушыныц элеуметлк-психологиялык дамуын 
жетшд!ретш интерактивтж эдютщ тур!. Тренинг шаFын теориялык модульдер 
жуйесше енпзшген турл! ойындар мен жаттъгеулар кешеншен турады (5 -15 
минуттан). Олар койылFан максатка (мысалы, окыту, дамыту не болмаса, 
психотерапевта максаттар болуы мумкш), мазмунына, формасына (тренинг, 
семинар-тренинг, тренинг-марафон жэне т.б.) жэне етюзу техникасына 
байланысты сэйкес турл! болып келед!.

Тренинг кептеген мшдеттерд! шешуге баFытталFан, атап айтканда: топтаты 
карым-катынас пен тулFаралык езара эрекеттерд! кушейту; топты 
жакындастыру; оны танымдык эрекеттщ ужымдык субъеклсше айналдыру; 
топтыц танымдык эрекетш баскару, езара эрекеттестж даFдыларын дамытып, 
бшмш терецдету; топтыц сабакта алFан бшмдерш кунделшт ем!рде дурыс 
колдана бшуше баFыт беру [51, 227].

Окыту удерюшде уйымдастырылатын тренингтер темендеп максаттар 
непзшде жузеге асырылады:

1) тулFаныц психологиялык езгеруше ыкпал жасау;
2) окушылардыц элеуметлк-психологиялык кузыреттшгшщ жоFарылауы;
3) сыныптастарымен карым-катынаска тусу кабшетш дамыту;
4) катысушылардыц элеуметт!к позициясын калыптастыру;
5) езшщ немесе айналасындаFылардыц ем!рш жаксы жакка езгерте алу 

кабшетш дамыту;
6) ез бетшше болашак мамандыFын тацдай алу кабшетш калыптастыра 

алады.
Мектеп мYsалiмi келет мацсаттарды квздей отыра, тренингтi 

Yйымдастырад ы:
-  жаца акпарат беру;
-  тусшжшз материалды талкылау;
-  туындаFан сурактардыц шеш!мш табу;
-  жаца сабакты беюту;
-  практикалык эрекетл калыптастыру;
-  окытуда окушылардыц белсендшгш арттыру.

Тренинг принциптерте мыналар жатады:
-  тренинге катысушылардыц пшрш сыйлау;
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-  катысушыларFа сешмдшкпен карау;
-  тренинг кезшде баска катысушыларFа толеранттылык таныту;
-  сeз сeйлегенде регламенттен аспау;
-  eз пiкiрiндi еркiн б!вдру;
-  тренинг кезiнде белсендiлiк таныту;
-  эр тренинг сонында корытынды жасау;
-  тренинг курылымын сактау.

Оцыту Yдерiсiндегi тренингтщ цурылымы:
-  тренингке катысушылардын бiр-бiрiмен танысуы немесе жаFымды кeнiл- 

кYЙ сыйлауы;
-  тренингтiн негiзгi ережесi;
-  тренинг YДерiсi;
-  тренинг корытындысы.
ЖоFары сыныпта тренинг эдiсi сыныптан тыс eткiзiлетiн жумыстарда, 

сынып саFаттарында, тандау пэндерiн уйымдастырFанда колданылады. Бшм 
мазмунындаFы «Синонимдер» такырыбын тэжiрибелiк сабакты менгертуде 
тренинг э д ^  жYргiзiлдi. ОкушыларFа публицистикалык стильде жазылFан екi 
тYрлi мэтiн усынылды. Бiрiншi кезекте, ею макаланын авторларынын жазу 
стилiн, окырман кауымына эсер ету Yшiн колданылFан тYрлi тiлдiк куралдарды 
салыстыра отырып ^рсету, ал екiншi кезекте осы макала такырыбы аясында 
публицистикалык стильде шаFын мэтiн даярлайды. Ал Yшiншi кезекте, eз 
макалаларын окып, кемшшк тустарын тактанын алдына шыFып дэлелдейд^ 
0сiресе, бiр сeздi кайталамау Yшiн синоним сeздердi кeбiрек колдану 
керекттне кeз жеткiзедi.

Жобалай окыту эдш  -  мундай окытуда окушылар тандалFан жоба 
жоспарын курып, жYЙелi тYРде койылFан мiндеттердi eздiгенен орындай 
отырып, бшм мен даFдыны менгередi. Жоба -  зерттеу, талдау, есептеу, 
салыстыру, аныктау жэне графикалык жумыстар кешеш. Мундай жумыстарды 
окушылар eздiгiнен орындайды, алайда жоба жазу барысында туындаFан 
теориялык жэне практикалык мэселелердi шешу Yшiн муFалiмнiн 
жетекшiлiгiмен жYзеге асырылады. Жобамен жумыс барысында келесi непзп 
кезендердi назарFа алу керек (Кесте 9).

Жалпы жоба жумысынын курылымы мен кезендерi: проблема -  жоспарлау 
(жобалау) -  шешiмдi iздеу -  нэтиже -  презентация. Алтыншысы портфолио -  
папка, бул папкаFа жобаны жазу барысында жинакталFан барлык жумыс 
материалдары салынады (кYнделiктi жоспарлар, есептер жэне т.б.). Жобалай 
окыту эдюшщ непзшде «жоба» тYсiнiгiнiн мэнiн курайтын идея жатыр. 
Идеянын прагматикалык баFыты практикалык жэне теориялык мэнi бар 
мэселеш шешу аркылы Fана кол жетюзуге болатын нэтижеге баFдарланFан. Бул 
нэтижеш шынайы eмiрде колдануFа болады. Мундай нэтижеге кол жетюзу 
YTnm окушыларFа проблеманы eздiгiнен табуFа, eздiгiнен сол проблеманы 
шешуге жэне де нэтижеш болжауFа даFдыландыру кажет.
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Кесте 9 -  Жобамен жумыс жасау кезецдер!

Жоба
жумысын
орындау
кезецдер!

Жумыс мазмуны Окушылардыц
аткаратын

жумыстары

МуFалiмнiц
аткаратын

жумыстары

1 2 3 4
Дайындык Жоба такырыбын, 

максатын аныктау.
МуFалiммен б!рге 
такырыпты 
талкылап, косымша 
акпарат алады. 
Максаты мен 
м!ндеттер!н 
айкындайды.

Жобаныц мэн!н
туШВДДрШ,
окушыныц
кызыгушылыгын
арттырады.

Жоспар
куру

а) такырып бойынша 
эдебиеттермен танысу; 
э) материал жинактау;
б) жинакталFан 
материалды сурыптау;
в) нэтижеш баFалау мен 
корытындылау 
критерий!н аныктау;
г) эр топ мушесшщ 
мшдеттерш айкындау.

Жумыс жоспары 
мен м!ндеттер!н 
нактылайды.

Идеялар усынып, 
кутшетш 
нэтижен! 
болжайды.

Зерттеу Акпарат жинау, 
м!ндеттерд! орындау. 
Непзп куралдар, 
сауалнамалар, 
интервью, бакылау, 
эксперимент журпзу.

КойылFан 
мшдеттерд! жуйел! 
орындап, зерттеу 
жумысымен 
айналысады.

Бакылайды,
акыл-кецес
беред!.

Корытынд 
ы жасау

Акпараттарды талдау, 
корытындылау.

Акпараттарды 
талдап, корытынды 
жасайды.

Бакылайды, 
кецес беред!

Есеп беру 
немесе 
жобаны 
KорFау

Жобаны корFау немесе 
есеп беру формалары: 
презентация дайындап 
ауызша корFау, 
жазбаша есеп беру.

Есеп беред!, 
талкылайды, 
корытындылайды.

Окушыларды 
тыцдайды, турл! 
сурактар кояды.
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9-кестенщ жа^асы

1 2 3 4
Жобанын
жумысын
баFалау

¥жыммен, топпен 
бiрлесе отырып 
баFалайды.

Жумыстын
сапасын,
креативтшгш,
дереккeздердi
утымды
колдануын,
жобаны одан эрi
жалFастыру
элеуетiн
баFалайды.

11-сыныпка арналFан «Казак тш нщ  ^ р ^ т е у т  куралдары» тандау пэнiн 
тэжiрибеден eткiзу барысында тeмендегi такырыптар бойынша окушылар жоба 
Yлгiлерiн дайындады. Атап айтканда:

а) Кeрiктеуiш тiлдiк куралдардын тYрлерi;
э) Баспасeз бетiндегi метафоралардын колданысы;
б) ПоэзиядаFы лингвокультуремалар;
в) К. Ахметова eлендерiндегi кeрiктеуiш куралдар;
г) С. Елубайдын «Ак боз уй» шыFармасындаFы тенеулер табиFаты;
f ) К. Оразалиннiн «Абай ауылына саяхат» деректi шыFармасындаFы эпитет 

сeздердiн колданысы;
д) С. Сматаевтын «Елiм-ай» романындаFы заттык лексика;
ж) Э. Кекшбаев шыFармаларындаFы кайталамалар;
з) Кeркем шыгеармаларда кездесетiн макал-мэтелдер;
е) Перифраздын тшдш табиFаты.
Ассесмент-центр эдiсi алFаш рет кызметкерлердi жумыска кабылдауда, 

адамдарды тандап, баFалау Yшiн колданFан болатын. К ^ р  бiлiм беру 
эдiстемесiнде eрiсiн кещнен жаюда. ОкуFа жэне жумыс ютеуге ынтасы бар 
адамдарды iрiктеу максатында имитациялык жаттыFулар аркылы, арнайы 
сауалнама аркылы жасалFан эдiс. Ассесмент-центр бул кузыреттшкт кешендi 
баFалау эдiсi, яFни накты жаFдаяттарFа катыса алатын, дурыс шешiмiн таба 
алатын окушыларды баFалайды.

Ассесмент-центр эдiсiн бiрнеше тэсiлдер аркылы eткiзуге болады:
- интервью уйымдастыру;
- накты такырып бойынша рeлдерге бeлмей дискуссия уйымдастыру; 

жазбаша тапсырмалар;
- жYЙелi турде жасалFан практикалык жаттыFулар (мунда проблеманы 

шешу ушш бiр окушы бэрш баскарып отырады.
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Ассесмент-центр эдющде кещнен таралFаны -  имитациялык жаттыFулар. 
Мундай жаттыFу турлер! жаFдаяттармен бершп, ол жаFдаяттар ездтнен, 
жуппен немесе топпен орындалады. ЖаFдаяттарFа сэйкес:
1) окушыныц жеке ез! орындайтын тапсырмалар: презентация эз!рлеу (окушы 
бершген немесе ез! тацдаFан такырып бойынша презентация жасайды); In­
Basket (жеке жазба жумысы, турл! жэне кептеген акпаратты талдау);
2) жуппен орындалатын тапсырмалар (сценарийге сэйкес б!р окушы жаFдаят 
усынып, ал еюншю! бул жаFдаятты шешу амалдарын !здест!ред!);
3) топтык тапсырмалар: белшген релдермен жумыс (эр катысушы окушыFа 
жэне топка нускау бершед! Топтык тапсырмаларда катысушылар б!р-б!рше 
карсы шыFып, алдына коЙFан максатка жетуд! кездейд!. Сонымен катар жалпы 
максатты назардан тыс калдырмайды); белшбеген релдер бойынша 
тапсырмалар (катысушылар койылFан мэселеш карап, шешу ушш ортак 
мэмшеге келу керек).

3.3 К врж теуш  тшдж куралдарды окытудыц кешендi жумыстар 
ЖYЙесi

Эдютемелж жуйенщ мацызды кураушы бел!м! керштеуш куралдарды 
мецгертудщ тапсырмалар мен жаттыFулар жуйесш жасау болып табылады. 
Жаттъгеулар -  «бшм, даFды, юкерлжт калыптастырудыц, беютудщ жолы» [42, 
192]. Эдюкер З. Бейсенбаева жаттыFуFа темендегщей талаптар кояды:

1. Жаттъгеудыц непзп максатын, оныц нэтижесш бшу;
2. ЖаттыFудыц дурыс катес!з орындалуын кадаFалау;
3. ЖаттыFудыц саны бшм алушылардыц жас ерекшелштерше сай болуы;
4. Жаттъгеулардыц непзшде б!р!здшк, жуйелшк устанымдарыныц 

сакталуы [42, 192].
Окушылардыц сез мэдениетш дамытуFа арналFан эдютемелш жумыстарFа 

суйенсек, жаттыFулар мен тапсырмалардыц кептеген турш беред!.
Н. Курманованыц ецбегшде жаттыFулар жштел!м! бершген. Олар 
жаттъгеулардыц турше, тэсшне, титне, максатына карай жштелген:

• Максатына карай: тшдш, сейлес!м, репродуктивтж, аспектшк, кешенд!, 
рецептивтж, табиFи-коммуникативтi, бакылау жэне т.б;

• Оку материалы таботатына карай: диалогтык тшдеп жэне монологтык 
тшдеп жаттыFулар;

• Сейлеу кызмет турше карай: айтылым, окылым, жазылым, тыцдау;
• Орындалу тэсшне карай: ауызша, жазбаша, б!р тшдш, ею тшдш, 

сыныптык, индивидуалдык, топтык жэне т.б.
• Сейлеу формасына карай: ауызею сейлеу тш , жазбаша тш 

жаттыFулары;
• Тшдщ аспектшерше карай: фонетикалык, лексикалык, морфологиялык, 

синтаксистж [170, 271].
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А. Эбшкаев жаттыгеудын тiлдi окыту удерюшде кажеттi де курамды бeлiгi 
болып табылатынын айта келiп, жаттыFулардын бiрнеше тYрiн (кубылыстарды 
тану жэне оны уксас, сондай-ак баска eзгеше кубылыстардан бeлiп алу; есте 
сактау -  беюту; кубылыстарды топка жiктеу; белгiлердi бeлу жэне топтау; 
кубылыстарды салFастыру; уFымдарды калыптастыру, жинактау; 
грамматикадан, орфография мен сeйлеу даFдыларынан алынFан бiлiмдi 
практикада колдану) бередi [171, 48].

Н. Оралбаева, К. Жаксылыкова жаттыгеуларды тiлдiк жэне сeйлеу 
жаттыFулары деп бeлсе [41], Р. Рахметова жаттыгеуларды катысымдык даFдыны 
калыптастыру жаттыFулары, танымдык даFдыны калыптастыру жаттыFулары, 
шыFармашылык кабшетп жетiлдiру жаттыFулары деп бeледi [53, 262].

Бiз кeрiктеуiш тiлдiк куралдарды менгертуге арналFан тандау курсын 
тэжiрибеден eту барысында аналитикалыц жаттыгулар, аналитика- 
синтетитлъщ жаттыгулар, синтетикалъщ жаттыгулар деп бeлiп 
карастырдык. Аналитикалыц жаттыгулар -  тшдш кeрiктеуiш куралдарды 
табу, оларды талдау, курау, кестелер мен сызбалар дайындау жэне т.б. болса, ал 
аналитика-синтетикалыц жаттыгулар -  тшдш ^ р ^ т е у т  куралдарды 
кажеттi жерге кою, оларды баска синонимдермен ауыстыру, синтетикалыц 
жаттыгулар -  мэтiндi талдау, кате бершген мэтiндi eндеу, кeрiктеуiш тiлдiк 
куралдарды пайдаланып, сeйлем, мэтiн курау жэне т.б. колданылды. Бул 
жаттыFу тYрлерi калыптастырушы эксперимент бeлiмiнде кенiнен айтылады
(34).

ЖоFары сынып окушыларынын ойын ^ркем  жеткiзудi, образды сeйлеудi 
калыптастыру, сонымен катар образды ойлауын дамытуFа арналFан 4 
эд^темелж децгейлш тапсырмаларFа бeлдiк. Профессор Е.П. Суворованын 
«пошаговое продвижение... от восприятия образных средств и оценки их роли к 
сознательному использованию в собственной речи» [172, 23] -  деген 
тужырымын непзге ала отырып, онайдан кYРделiге, бiрiздiлiк пен жYЙелiлiктi 
сактай отыра, тшдж куралдарды «сeзден мэтiнге жэне мэтшнен сeзге»; «дайын 
мэтiннен eз мэтшш куру» модельдерi аркылы менгертудi тиiмдi деп таптык.

Тапсырмалардын бiрiншi эд^темелж децгешнде оцушылар маFына мен 
форма бiрлiгiнде тiлдiк бiрлiктердi менгередi. Нактырак айтсак, кeрiктеуiш 
куралдын ерекшелiгiн, аныктамасын, жасалу жолдарын, онын грамматикалык 
курылымын менгертуге арналFан тапсырмалар жатады. Бул денгейде 
окушылардын рецептивтi жэне рецептивтьрепродуктивт эрекеттерi жузеге 
асырылады.

Екiншi эд^темелж децгейде окушылардын тшдш куралдарды тусшу мен 
оларды талдау даFдылары калыптасып, тiлдiк куралдарды талдаудаFы маFына 
мен форма бiрлiгiн, кызметiн жэне формаларын игередi. Мунда. ен маныздысы
-  eз тарапынан тiлдiк куралдарды курап, eз сeзiнде, пiкiрiнде, кeзкарасында, 
жазбаша жумыстарда колдануFа даFдыландыру.

Yшiншi эд^темелж децгейде окушылардын дайын улп бойынша тYрлi 
тапсырмаларды орындау даFдысы калыптасады. Сонымен катар мэтiндi тузеу,
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мэтшнщ мазмундык белжтерш табу, мэтшд! жа^астыру, мэтшд! кержтеуш 
куралдармен толыктыру жэне т.б. тапсырмалар катары жатады.

Тапсырмалардыц твртiншi эд^темелж децгеш -  шыгеармашылык децгей. 
Окушылар окы^ан-бшгендерш, игерген бшмдерш ауызша жэне жазбаша 
жумыстарда колданады. Мундай тапсырмаларFа шыFарма, мазмундама, 
шыгеарма-этюд, шыFарма-миниатюра жэне т.б. жатады.

Эдютемелж жуйенщ компоненттершщ б!р! ретшде керштеуш тшдш 
куралдарды мецгеру барысында окушылар темендеп даFдыларды игеру! кажет:

1. Мэт!ннен кер!ктеу!ш куралдарды табу;
2. Кержтеуш куралдыц турлерш аныктап, дэлелдей алу;
3. Кержтеуш тшдш куралдардыц б!р-б!ршен ерекшеленетш белгшерш 

б!лу;
4. Мэт!ндег! т!лд!к куралдардыц орынды пайдалануына талдау жасау;
5. Турл! жанрдаFы ез мэтшдершде кержтеуш куралдарды колдану;
6. в з  пшрш, сезш дурыстау, тузеу;
7. Кержтеуш куралдар колдану аркылы кепшшк алдында сейлеу.

Бiрiншi эдктемелж децгейдщ тапсырмалары

Бул тапсырмалардыц максаты -  сейлемдеп, керкем мэтшдеп образды 
сездерд! тауып, олардыц колданысына мэн берг!зу, сонымен катар оларды 
мецгеру ушш жаFымды мотивация куру.

Тэж!рибеден ету барысында темендеп тапсырмалар ец тшмдшер! болды:
S  Образды сезд! табыцыз. Оларды калай тусшес!з?
S  Б!рнеше заттарды уксастырыцыз? Оларды кай белгшерше (тур!, тус!, 

келем!) карай салыстырдыцыз?
1-тапсырма. Олец жолдарын оцыцыз. Элецде цандай коржтеуш цуралдар 

барын аныцтацыз.
Акыл -  шырак, кара тунд! ашатын,
Бш м -  жарык, нурын саFан шашатын.
Акыл болса, асыл болар -  болса ер,
Бш м болса, бектш кылар -  калса ер.
Акыл юмде болса -  болар асыл ол,
Бш м юмде болса -  бек hэм басыц ол.
Кю! уланы кара жерге кол салды,
Кетерд! бэрш, бшмш ол колданды.
... Бшм -  байлык, азаймас hэм жоFалмас,
Еш каракшы, урыгеа да тоналмас... (Кутты бшк).

2-тапсырма. Мэтiндегi коржтеуш ттдт цуралдарды тауып жазыцыз. 
Магынасын тYсiндiрiцiз.

Мэтшдеп тшдш куралдар: кан жуткызу
торFауытты тоздыру
коныстыц пушпагы
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кебш ту^ру 
тiзгiнiн уста 
iрiткi салу 
суык колын созу 
шашбауын ^теру
бейпiл ауызFа -  какпак, акылы азFа -  токпак.
3-тапсырма. ТYсiндiрмелi сoздiкmi цолдана отырып, коржтеуш цуралдыц 

цурамындагы moмендегi создердщ магынасын mYсiндiрiцiз.
ТорFауыт -  ертедеп батырлар киетш сауыт;
Пушпак -  малдын, аннын сирак терiсi. Белгiлi бiр кещстштщ, мекеннiн, 

кeшенiн бiр шетi, бeлiгi;
Малдас -  екi аякты айкастыра отыру;
Кебiн -  eлген адамнын денесш орайтын ак мата; акырет. Жанын 

жаhаннамFа жiберу;
Тiзгiн -  аттын басын тежеу Yшiн жугеннщ ауыздык шыFыршыFына 

байланFан шыжым кайыс. Билiк, басшылык;
Ошак -  устше казан койып, тамак пiсiруге арналFан уш аякты коршау 

темiр. Уй iшi, бала-шаFа;
Токпак -  бiр басы жуан эрi жумыр келген казык каFатын курал.
4-тапсырма. Схеманы mYсiндiрiцiз. Кесmенi схема бойынша свйлемдермен 

толыцтыр.

Эвфемизм -  перифраздын бiр тур^ МаFынасы турпайы сeздердi баска 
атаумен ауыстырып, сыпайылап жеткiзу.

Синекдоха -  метонимиянын тур^ бYтiннiн орнына бeлшектi, жалпынын 
орнына жалкыны колдану.

Eurnmi эдктемелж децгейдщ тапсырмалары

1-тапсырма. Свйлемдердi оцып, лексикалыц цаmелердi тауып, mYзеmу 
енгiзiцiз.

1. Бэршен де шиеттей баланы далаFа тастамай eсiрiп, адам кылFанын 
айтсаншы. 2. Кырык кулаш кыл шылбырдан аттын мойнына тузак салды. 3. 
Жазушылар суракты кардай жаудырды. 4. Эрине, эр адамнын бiртуар, кайта 
келмес даналары болады.
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2-тапсырма. Твмендегi свйлемдердегi кеп нYкmенiц орнына тиiстi 
эпитеттi тауып цойыцыз.

Кыздыц ... кез, ... юршк, сэл турш, ернш елестетш Шеге курсшд! (С.Е.) 2. -  
... бала, анац кара! Ары жаFыца кара! -  дед! (С.Е.) 3. ... кара кемшр колында 
таяFы, жулым ушнщ алдында сорайып тур екен (С.Е.) 4. Керюшше, журттан 
бойын аулак салFан, осы «тэкаппар» ... бет, ... юршк, турш ерш кы ^а деген 
ынтыFы бурынFыдан да арта туст! (С.Е.) 5. Карсы беттен ысылдап соккан жел 
... жуз! эдем! ... ецд!, кез киыгеыныц куйыршыFы кайкылау сулу кыздыц кезшен 
жас парлатты (С.Е.) 6. Экес Пахраддин ... иыкты, ... денел!, сакал-шашы 
кекбурыл тарта бастаFан ... жакты, сулу кезд!, келбетт ю с  (С.Е.) 7. Сол оттыц 
тшдей жалыны ерш сэл туршген Хансулудыц ... кезшде де жылтырайды (С.Е.)
8. ... мойнын бурды (С.Е.)

Кажет сездер: мойыл, кайкы, каска, капсаFай, сопакша, ашац, бидай, кец, 
мол, ат, каракат, шеге.

3-тапсырма. Твмендегi свйлемдердегi кеп нYкmенiц орнына тиiстi 
тецеулердi тауып цойыцыз.

1. -  Пай, сен де ... есесщ-ау. Б!реудщ кызын тартып ал деген зац жок кой,
-  дейд! Шеге (С.Е.) 2. Кез! жабайы мысыктыц ... тап-таза жайнап тур (С.Е.) 3. 
Бармак ... саршекерд! алып, дастарканFа тастады (С.Е.) 4. Жауар ... тус 
тунерщю. 5. Ауыл !ш! бугш ютш'Нр^м ... кецшд! (С.Е.) 6. Пахраддин ецсесш ... 
ауыр ой басып, мулгш тыцдап отыр (С.Е.) 7. «Опасыз жалFан дуние» юмдерден 
кешн калмаFан» деп элсш-элсш кайталап, сонау Адам атадан басталFан адам 
урпаFыныц неб!р асылдары, элемд! ттреткен ..., патшалары, ... ерлер!, ...
Fулама, ... хандары, ... шерлер!, .......  билер! бермеген осы елден шыккан ...
сынды батырлары байыз таба алмаFан бул жалFаннан ешюм опа таппаFан» деп 
айтады (С.Е.) 8. ... тегеуршд! колдар Ждакай мен КозбаFарды б!р-б!рше ... 
соктырды (С.Е.) Ждакай шыбын устайтын ... сак басып букшецдеп алFа 
жылжыды (С.Е.)

Кажет сездер: желдей, кезшдей, басындай, булттай, мерекедей, 
Сулеймендей, Ескенд!рдей, Лукпандайын, эз Жэшбектей, Асандайын, Казыбек 
Сырымдайын, Барак, Тем!рдей, кошкарша, юсше, корFасындай.

4-тапсырма. Олец Yзiндiлерiн оцып, кейттеу свздердi табыцыз. Олардыц 
кейттеу свздер екенд^м дэлелдещз.
а) Толкын мен толкын сырласып,
Сырларын еппен урласып.
ТолкынFа толкын еркелеп,
Меруерт кебшке оранып.
Жыландай жузге буралып,
ЖарFа жетер ентелеп ( М. Жумабаев).

э) Ей, ж !гтм , тура тур, д!ршдеме,
Тус!рген бе жаFаFа журш кеме,
Шыщыстау да б!р турл! ундемейд!,
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Yндемейдi дала да бугш неге? (Т. МолдаFалиев).

б) Ыжарлы жел долданып,
Екi иiнiнен дем алып,
Андай улып бiр мезгiл,
Бiресе сак-сак кYледi ( М. Жумабаев).

5-тапсырма. Бертген miркесmердi метонимияга ауыстырыцыз.
Ауыл уйкыда (адамдары дегеннiн орнына), каламы жуйрж ( колы шапшан 

дегеннщ орнына), тiлi узын (сeзуар дегеннщ орнына), Абайдан окы (кiтабы 
дегеннщ орнына).

6-тапсырма. Лиро-эпостыц жырларды еске mYсiрiцiз. Коп нYкmенiц 
орнына цажет коржтеуш создi цойыцыз.

Кыз Жiбектiн актыгеы
Наурыздын акша ...
Ак бетiнiн кызылы,
Ак тауыктын ... .
7-тапсырма. Бертген СХЕМАНЫ mYсiндiрiцiз. Схема бойынша мысалдар 

келmiрiцiз.

8-тапсырма. Томендегi создердi пайдаланып, корЫтеуш цуралдар 
цурастырыцыз. Сойлемдер цурастырыцыз.

Кулан, кшк, аю, тулю, ит.
Тай, туйе, кой, козы, сиыр.

Yшiншi эд^темелж децгей тапсырмалары

Бул денгейде окушылар мэтшмен жумыс жасау аркылы тшдш куралдарды 
менгеред^ Т!вд катысымдык турFыдан, лингвомэдени турFыдан окытуда 
МЭТ1Н дидактикалык материал ретiнде колданылады. Бiрiншiден, окушылар 
мэтiндегi тiлдiк фактiлердi бакылай алады, яFни eз мэтшдерш курастыруда 
тiлдiк фактiлердi орынды колдану даFдысын игередi.

Екiншiден, тулFанын интеллектуалдык, эстетикалык жэне мэдени 
дамуынын непзп кайнар кeзi болып табылады. Катысымдык устаным 
муFалiмнiн де, окушынын да эрекетш eзгертедi: оку эрекетiнде муFалiм мен
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окушынын арасында eзара эрекет орнап, мэт’н сeйлеу акт’с’мен байланысты 
болFандыктан, эр сабакта эр окушынын сeйлеу денгей’ артады.

Б’з колданFан мэт’ндер -  лингвомэдени сипатка ие мэт’ндер. 
Лингвомэдениеттану тшдеп мэдени факторFа, ал адамдаFы т’лд’к факторFа 
баFдарланFан. Катысым кезшдеп улттык менталитет ерекшел’ктер’н зерттейд’. 
Лингвомэдени турFыдан окыту окушылардын элемн’н т’лд’к бейнес’н 
калыптастырады, т’лд’к б’рл’ктердег’ ассоциативтiк-бейнелi кодты 
интерпретациялауды уйретед’. Б’з усынып отырFан жаттыFулар мен 
тапсырмалар жуйес’нде окушылардын т’л’н дамыту мен шешен сeйлеуге 
даFдыландыратын тапсырмалармен коса, аялык бшмдерш кенейт’п, улт тарихы 
мен мэдениет’нен акпарат беретш тапсырмалармен камтылFан.

Осы типтег’ тапсырмаларFа мысал келт’рел’к:
1-тапсырма. Mdmrndi оцыцыз.
Эншей’ндег’ ^ л - ^ с ’р жазык мандайы б’р уыс болып тырысып тыржиды 

да калды. Осынау улан-Fайыр даланын шжмеген ошпендшктен баска ештенес’ 
жоктай. Сол к 0 к ж^лын 0 шпендiлiк тиген жер’н туйреп кетер т’кен болып 
eсiп, бошаFан болып балаFына жармасып жаткандай. Сол к 0 к ж^лын 
0 шпендiлiк б’ресе бас суйег’н т’р’дей куартып ж’берг’с’ келгендей ап-ащы кун 
кeзi болып кадалып, б’ресе сап-салкын тер’ст’ктщ ызFары болып суйег’нд’ 
шаFып, кер’ кеткендей сол к 0 к ж^лын 0 шпендiлiк... Жымиып жаткан мына 
жымпос дала... Сондыктан олардын кылмындаFан кeзiне де, жылпылдаFан 
сeзiне де илануFа болмайды. Шат-шадыман куаныш, кеп-келте рахат, жац-жуц 
ун, жары квцт кунде, мын сан тeтеншiл назар тус’нк’ к’рп’к, каймыFынкы 
кабактар, eн б’т’м, ун бтм ед’рщ мут таFы да шанк ете калды. Кeмескi кеск’н 
кeлбен ете тусендей (Э. Кек’лбаев).

Мэтмнен эпитет сoздердi табыцыз.
Мэттнщ коркемдк кyшi цандай коржтеуш цуралдар арцылы бертт 

тур?
Мэттнщ мазмунын ашатын клт свздердi табыцыз.
Автор даланы суреттеуде цандай окказионал ттдж цуралдарды 

цолданзан?
Карамен жазылган свз тiркестерi цандай корктеуш ттдЫ цуралдар 

екенд^ш аныцтацыз.
2-тапсырма. Mэтiндi оцыцыз.
... Энг’ме кыза келе, кейб’реулер жас султана тосын сауалдар бер’п, 

эртурл’ кенестер айта бастады. Турк’стан тарабына жорык келер жылы ма, одан 
арFы жылы ма? Егер узап кетсе, ондаFы конырат пен кыпшак, катаFан мен 
канлынын eзi-ак кeтерiледi. Кан жрткызып алмау керек. НоFайлымен б’т’м 
каншаFа созылады? Бабалардын суйег’ де, коныстыц кец п¥шпаFы да Жайык 
бойында емес пе ед’. Хан неге солкылдайды. Олжа! Мал-мул’к! Шаш етектен 
батамыз. ТoрFауытты тоздырып ж’беру’м’з керек! ЖаFатты как жару 
керек! Жок, бэр’н койып, ел-журты ырын-жырын болып жаткан Кeшiмге карсы 
аттанайык. Будан отыз жыл бурынFы кебше тYсiремiз. Бул жолы Ес’л мен
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Тобылдыц Ертюке куйылысына дешн туре куамыз! Желкедегi жау жаман 
деген. Кеше Букармен б !ртп  алып жаман деген. Тебем!зден аса, тустшке 
емшген, iшiмiзге iрiткi салFан, жерiмiзге суык колын созFан сазайын 
б!ржолата тартсын. Б!здщ мшдет -  осы. НоFайды эл!м мен байулыныц езьак 
аттатпайды. ЖаFатты уйсш мен дулаттыц езьак талкандайды. Содан сон 
Букардыц да женш табамыз. Ойбой, бул казак ашуFа мшбесш де. Басы б !р тп , 
атка конбасын де. Онда бар fo^  Онда...

Мэттге ат цойыцыз.
Мэтiндегi царамен жазылган свздердщ цандай квржтеуш цуралдарга 

жататынын аныцтацыз.
Фразеологизмдердi цолдана отырып, мэтiндi аяцтацыз.
3-тапсырма. Твмендегi тшдж цуралдардыц синонимдерт жазыцыз.

Шаш етектен бату, !р!тк! салу, шашбауын кетеру, дауыс кетеру.
4-тапсырма. Твмендегi тшдж цуралдардыц антонимдерт берiцiз.

Нэзж ун, кызу эцпме, жумсактык керсету, ею жаман, !р!тю салу.
5- тапсырма. Твмендегi свздерден ауыспалы магыналы свз жасацыз. 

Ыстык, суык, ащы, тэтл, ауыр, терец, кайрат, ж!гер, уыз, акку.
6- тапсырма. Сэйкес синоним свздi табыцыз.
m i жа^сы -  жаксы адам / зиялы адам / бшмд! адам / ел ш щ цеп беделдi 

адам.
тоцпацтай -  токымдай / туймедей / колаFаштай / оймактай / тебшпдей 
8-тапсырма. Мэтiндi оцып, мазмунына сэйкес квржтеуш тшдж 

цуралдармен толыцтырыцыз.
Казактыц кара ... (шацырагындай) кастерл!, ... (цара) касиетт кара 

елещнде:
Бул дуние жетюзбейтш арман дуние,
БурынFы бабалардан калFан дуние.
Барында оралыцныц ойна да кул,
Б!зден де ете шыFар ... (жалган) дуние, -  деп айтылатындай, ... (сынаптай) 

сырFЫFан уакыт юмнщ уысына турактар дейсщ! ¥лттык сез!м, улттык рух 
тапталFан кезде сез!мщ де сец урFандай селкшдейд! Элихан Бекейханныц ана
тш ндеп шыFармаларында орыс тш нщ  ыкпалы ............... (тайга тацба
басцандай) кершед!. Оныц тш ерекшелтн сол дэу!рдеп баска б!рде-б!р акын- 
жазушыныц немесе керкемсез ек!л!н!ц т!л!мен шатастырмайсыз (Казак 
эдебиет!).

Мэтiндi тупнусцамен салыстырыцыз. Оз мысалыцызды дэлелдещз. 
Мэтшдеп керштеуш куралдармен мынадай тапсырмаларды орындатуFа 

болады: Мэттде цандай улттыц шешенджке тэн квржтеуш тшдж цуралдар 
цолданылган?
S  Мэттнен метафораны (эпитет, оксюмарон, кейттеу) квшiрiп алыцыз. 
Оныц мэтiндегiрвлi цандай?
S  Аталмыш мэттде тшдж квржтшктщ цандай цуралдары цолданылган?
S  Салыстырудыц цандай тэстдермен бертгендтн аныцтацыз.
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•S Мэтмнен коркем бейнелшктщ тшдж жэне фонетикалыц цуралдарын 
табыцыз.
•S Мэтш мазмуныныц эмоционалды-экспрессивmi жагын уйымдастыруда 
фонетикалыц бiрлiкmердiц ролi цандай?
•S Аталмыш мэmiндегi цайталамалардыц функциясын аныцтацыз.
S  Автор инверсияны не Yшiн цолданган?
•S Алгашцы мэmiндi мазмундамасымен (жазбаша баяндау) салыстырыцыз. 
Цайсысыныц эмоционалдылыгы, корiкmiлiгi басым, себебм аныцтацыз.
S  Бидщ шешен сойлейтмдтн автор цандай коршеуш цуралдар арцылы 
жеmкiзедi?
•S Цандай (фонетикалыц, интонациялыц, лексикалыц, грамматикалыц) 
корттеуш цуралдар авторга негiзгi идеяны корсетт тур?
•S Поэтикалыц мэтмнщ коркемдшгм цандай синтаксиста корктеуш  
цурал арттырып турганын аныцтацыз.

Торmiншi эд^темелт децгей тапсырмалары

Бул денгейдеп тапсырмалар тшдж куралдарды тандаудын 
коммуникативтш бшгш калыптастыратын еркм жэне шыгармашылыц 
диктанттары, мазмундама, шыгарма, реферат жэне сипаттау mYрiндегi 
жумыс mYрлерi, шагын жанр mYрлерi болып табылады. Аталмыш 
тапсырмалардын максаты -  автор ойына сай тшдж бiрлiктердi бейнелеуш - 
^ р ^ т е у т  функциялары аркылы eздерi курастыратын мэтiнде колдану.

Мэтшде автордын колданFан кeрiктеуiш куралын окушы кайта колдану 
уттл'н манызды тапсырма типi -  мазмундама. Сeйлеудi окытудын аталмыш 
практикалык мэтiнi бейнелш ойлауды дамытады, тiлдi эстетикалык функциясы 
аркылы менгеруге мYмкiндiк бередi, e rn ^ m  сeйлеуде тiл бiрлiктерi акпараттык 
Fана емес, кeрiктеуiш маFынаFа ие болады. взгенщ сeйленiсiнiн кeрiктiлiгiн 
бакылау жэне ^ р ^ т е у т  куралдарын eз сeзiнде пайдалану -  образды ойлауды 
жаттыктыру.

ШаFын мэтшдерде грамматикалык такырыптарды ескере отырып, жедел 
жугшу мYмкiндiгi болады. ШаFын мэтiндi сабактын сонында усынып (7-10, 
кейде 15 минут калFанда), жазбаша мазмундауды жумыстын eзге 
формаларында сурау кажет: лингвистикалыц талдау, шыгармашылыц 
тапсырма -  шагын мэтмнщ негiзiнде шагын шыгарма.

ЖоFары сынып окушыларына арналFан тандау пэнi баFдарламасында 
жаттыFу-окыту мазмундамасын тандау жэне eткiзу барысында муFалiм шешуi 
тиiс эдiстемелiк тапсырмалар бершедг

- шаFын формалы Mdmwdi тацдау -  жазушынын шыFармашылык 
манерасы, тшдш, кeрiктеуiш куралдарды тандаудаFы индивидуалдылыFы, 
жанрлык ерекшелiктер, такырыптын eзгешелiгi мейлiнше анык кeрiнетiн 
шыFарма Yзiндiсi. Сэттi тандалFан мэтiн оку пэнi ретiндегi казак тшне
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жаFымды мотивация калыптастырып, сабакты кызыкты эр! есте каларлыктай 
етюзуге мумкшдж беред!.

ОкушыларFа вз бетмен жумыс жасау барысында эртурл! 
шыFармалардыц миниатюраларына немесе узшдшерше мэн берш, окып, есте 
сактау кабшет! бойынша жазып жэне алFашкы мэтшмен салыстыру кецестерш 
беред!. Бул жаFдайда нэтиже мацызды стимул болады: тупк мэтшмен 
салыстыру барысында жазбаны жедел тексеру.

Т!лд!к куралдарды тацдаудыц коммуникативт!к б!л!г!н калыптастыратын 
жаттыFулардыц ец курдел! тур! -  шыFарма. Каз!рп кезде оку эрекетшщ осы 
ешмд! тур! окушыларда коммуникативтш кузыреттщ келес! курамдас 
бел!мдерш калыптастыруFа баFытталFан:

- ойды, адресатты жэне катынас жаFдайын ескере отырып, белгш 
такырыпка шыгеарма жазу ушш материал жинау жэне оны жуйелеу бш п;

- сейлеудщ эртурл! тишндеп жэне стилшдеп мэтшдерд! куру бш п;
- мэтшдеп акпаратты кабылдай алу бш п;
- кабылданатын мэтшнщ тшдш формасын талдау бш п;
- ез устанымын калыптастыра алу жэне калыптастыру бш п;
- байланыскан сейлешси композициялык дурыс реЫмдеу бш п;
- сейлеу барысында сездж байлыгеын жэне ана тш ндеп грамматикалык 

формалар мен конструкциялардыц алуан турш пайдалана алу бш п;
- орфографиялык жэне пунктуациялык бшктердц
- каз!рг! эдеби тшдщ нормаларын мецгеру;
- мэтшдерд! жетшд!ру жэне тузету, тшдж, мазмундык кателжтер мен 

кемшшктерш тауып, оларды жендеу бш п.
Т!лд!к куралдарды тацдаудыц коммуникативт!к б!л!г!н калыптастыратын 

тапсырмалардыц мысалдарын келт!рел!к.
S  ¥сынылган мэтш негiзiнде шыгарма-ойталцы жазыцыз 

(тапсырманыц осы тYрi тYпкi мэтiндi талдауды талап етедi: усынылган 
мэтiндегi мэселенi аныцтау, мэселенi жеттзу бойынша автордыц устанымын 
ашып кврсету жэне оны жетшзудщ тшдж цуралдарын талдау).

S  Yлгi ретшде М. Магауиннщ мэтшш пайдалана отырып, шыгарма 
жазыцыз.

S  Э. Кекшбаев шыгармаларыныц бiрiне толыц комментарий жазыцыз.
S  Жоспар бойынша мэтшге лингвистикалыц талдау жасацыз.
S  Озiцiзге унайтын бiр тарихи шыгармага пжр жазыцыз.
S  Сыныптасыцыздыц баяндамасына (свзше, шыгармасына) пжр 

бiлдiрiцiз.
S  «Тшдщ квржтеуш цуралдары» тацырыбына свйлецiз (баяндама, 

реферат дайындацыз).
S  C Y W ^i ацындарыцыздыц влецдерш пайдалана отырып, «Мамандыц 

тацдау -  болашацца жол» тацырыбына шыгарма жазыцыз.
Реферат тYрiндегi жумыс. ЖоFары сынып окушысын Fылыми жумыска 

дайындау максатымен реферат жумысы тшмд! болып саналды. Мысалы, оцулыц
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материалдары немесе оз беmiцiзбен оцыган гылыми эдебиет негiзiнде «Цазац 
тшнщ эстетикалыц функциясы» тацырыбына реферат дайындацыз. Озщз 
оцыган гылыми эдебиеттщ немесе С. Елубаевтыц шыгармалары негiзiнде 
«Шыгарма жэне бейнелшк» тацырыбына баяндама (реферат) дайындацыз 
деген тапсырмалар бершд^

Сипаттау баFытындаFы жумыс. Бул жоFары сыныптарда казак тш н 
окыту удерюшдеп зерттеу кызметшщ мейлшше белсендi тур^ Онын максаты -  
тшдш кубылысты егжей-тегжейлi сипаттау ^ з д щ  жаFдайымызда кeрiктеуiш 
куралды талдау немесе мэтiндi тiлдiк талдау). Тапсырмалардан мысал 
келтiрелiк:

S  Создi (мэтмдi) лексикалыц тургыдан талдацыз.
•S Аталмыш мэmiндегi коржтеуш цуралдарын пайдалану тургысынан 

талдацыз. Поэтикалыц бейнеш цурудагы (авторлыц устанымды бiлдiрудегi) 
оныц ролi цандай?

S  М. Магауиннщ «Аласапыран» романынан Yзiндi тацдап алып, бiрiн 
талдацыз. Тшдщ коржтеуш цуралдарын (метафора, салыстыру, эпитет, 
кейттеу) пайдаланудагы ацынныц шеберлтн корсетщз. Олар цай ттдж 
децгейге (фонетикалыц, созцураушы, лексикалыц, синтаксистж жэне т.б.) 
жатады?

•S Лексикалыц талдау Yшiн шагын коркем мэтш тацдацыз жэне 
талдаудыц мазмуны мен miзбекmiлiгiн аныцтайтын тапсырмалар цурацыз.

Рефераттык жэне сипаттау баFытындаFы жумыс ^ б ш е  Fылыми- 
практикалык кызметтщ жинактаушы жэне салыстырмалы тYрлерiмен 
байланысты. Сощы тип салFастырмалы-стилистикалык талдау жэне 
лингвостилистикалык тэжiрибе аркылы ^рш едь

S  Лингвостилистикалыц талдау ЖYргiзiцiз -  мэmiндегi создердщ ретт 
ауыстырыцыз. Авторлыц нусцаныц артыцшылыцтарын корсетщз.

•S Коркем, публицистикалыц жэне гылыми стиль мэmiндерiндегi 
метафора «омiрi» туралы айтыцыз.

S  Коржтеуш цуралдарын коркем жэне публицистикалыц сmильдегi 
мэттдерде цолданудыц айырмашылыгын атацыз.

Еылыми-практикалык кызметтщ келеЫ тYрi -  материал жинау, фактiлердi 
дэлелдеу ушш аргументтер iздеу. Баяндама, реферат дайындау, шыFарма- 
ойталкы жазу барысында усынылFан мэтiн негiзiнде жэне жеке зерттеу 
практикасы ретiнде, зерттеу жумысынын элементi ретiнде де карастырылуы 
мYмкiн. СонFы жаFдайда тeмендегiдей тапсырмалар болуы мумкш:

S  Д. Досжановтыц коржтеуш цурал ретшде эпиmеmmi кобiрек 
цолданганын оз бетщзбен жинаган мысалдар арцылы корсетщз.

S  «Коржтеуш ттдж цуралдар» кестест тарихи шыгармалардан оз 
бетщзбен жинаган мысалдармен толтырыцыз.

S  С. Сматаевтыц «Елiм-ай» романында цайталама пайдалану 
мысалдарын терт жазыцыз.
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S  Тецеу коркем бейнелеудц цуралы ретшде пайдаланылган мэттдерден 
(прозалыц) мысал келтiрiцiз.

S  Создттердщ оз бетiцiзбен тацдаган мысалдарды пайдалана отырып, 
салыстырудыц эртYрлi тэсiлдерi туралы эцгiмелецiз.

S  Fалымдар эпитеттi багалауга цатысты эртYрлi пжр айтады. Бiр 
галымдар тшдщ осы коржтеуш цуралын тропца жатцызса, озге галымдар 
жатцызбайды. Оз козцарасыцызды бiлдiрiцiз. «Эпитеттi тропца жатцызуга 
бола ма?» тацырыбына шагын мэтш-ойталцы дайындацыз.

^ р ^ т е у т  куралдармен шы^армашылык жумыс жасауда окушыларFа 
мынадай шаFын т’лд’к жанр турлер’мен жазбаша жумыс турлер’н орындадык: 
коржтеуш цуралдарды цолдана отырып, этюд; портрет; эцгiме; эссе жазу.

Этюд -  шаFын ^лем д ’ шыFарма. Мунда окушылар т’лд’к куралдарды 
колдана отырып, ^щ л-куй, сез’м этюдын, заттар мен кубылыстар туралы эсер 
алу этюдын жазады.

Коржтеуш цуралдарды цолдана отырып, портрет жазу -  портрет жанры 
лингвистикадан алыютан (Ю.Д. Апресяннщ «лексикографияык портрет’», 
концепт’лер «портреттер’»). Сeздiн лингвомэдени портрет’ деп метафоралаетан 
мэт’нд’ окушы тусшушщ (интерпретациясы) жузеге асырылу тэс’л’ болып 
табылады. Окушы лингвомэдени портретт’ метафоризация тэс’л’н менгерсе 
Fана жаза алады. Мысал рет’нде мынадай тапсырма тур’н келт’руге болады:

Эмоцияныц кез келген тYрiне «метафоралыц тiлдi» цолдана отырып, 
лингвомэдени портрет жазыцыз. а з  бул портреттщ атын атамайсыз. 
Портреттi сыныптастарыцызга оцып шыгыцыз.

Шжын формалы шынарманын непзп кезендер’: шынармашылык жумыска 
дайындык -  мэт’н курастыру -  оны оку -  сыныптастарынын мэтшдерш тындау
-  басканын жумысына п’к’р айту.

Эцгiме -  баяндау сипатындаFы шаFын жанр тур’. Бул тапсырма окушылар 
жазFан дайын лингвомэдени этюд нег’з’нде орындалады. Бул жанрдын 
ерекшел’г’ б’р окушы жазFан этюдт’ т’лд’к куралдарды коса энг’мелеу.

Эссе. Шжын жанр турлер’н’н ’ш’нде эссе ерекше орын алады. Эссен’ 
^ т е г е н  эд’скерлер дэстурл’ емес жанрлар катарына жаткызады. Б’р’нш’ 
кезекте автордын ойы мен сез’м’, индивидуалдыFы нег’зге алынады. Эссенщ 
б’рнеше тур’н жазFызуFа болады: 1) кундел’к туршдеп эссе; 2) хат туршдеп 
эссе; 3) энг’ме туршдеп эссе; 4) пайымдау-эссе.

Келес’ б’зд’н усынып отырFан тапсырмамыз -  корктеуш цуралга 
лингвомэдени талдау. ^ р ^ т е у т  куралдарFа лингвомэдени талдау -  кeркем 
мэтшдеп метафора, эпитет, кей’птеу, тенеу, прецедентт’к мэт’н жэне т.б. 
кeрiктеуiш куралдарда сакталFан улттык мэдени нышанды табу. ^ р ^ т е у т  
KуралдарFа лингвомэдени талдау -  окушылар мэт’нд’ толыктай тус’ну уш’н 
мэт’ндег’ суреттелген мэдени реалийлерд’ б’лу. Дэстурл’ турде мундай эд’с 
автордын eмiр сурген кезен’н, онын жазушы шыFармашылыFына калай эсер 
еткен’н, шынармада суреттел’п отырFан кезенд’ тус’нд’ру уш’н эдебиет 
сабактарында пайдаланылса, ал каз’р бул эд’ст’ казак тш  сабактарында да
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кещнен колдануда. Эдетте, мундай талдау алдымен мэтшге жасалып, кешн 
керштеуш курага ауысу керек. Мэтшге, кержтеуш курага лингвомэдени 
талдау окушылар мэтшд! толыкканды тусшу ушш жэне мэтш бойынан улттык - 
мэдени компонентт! аныктау максатымен кептеген тапсырмаларды орындату 
кажет. Мундай тапсырма окушылардыц тш байлыFын дамытып, кержтеуш 
куралдарды терещрек тануFа мумкшдж жасап кана коймай, окушылардыц 
аялык бшмш де толыктыра тусед!.

Мысалы, тэж!рибе кезшде окушыларFа мынадай шаFын мэтш бердш.
Кузздц бiр жацбырлы кешi едi. Аялдамага келгенiмде, шетк баганга 

CYйенiп турган бiреудiц бейнесш байцадым. Мен де шет жацца келт, 
орындыцца отырдым. Квше бойында агылган квлж, элдебiр жастар 
квцтдент, эн айтып бара жатыр. Колына эдемi уялы телефон устаган бiр 
цыз бала менщ цасыма келт отырды. Сыртында «Туран» деген су устаган бiр 
цыз бала менц жаныма келт отырды. Баганга CYйенiп турган манагы кiсi ендi 
цозгалып, цыз балага жацындай тYстi де: «Карагым, маган бiр жутым су 
берiцiзшi», - дедi. «1шшде бiр тамшы да су жоц», -  дедi цыз бала.

Тамшылай бастаган жацбырга алацанын тосцан кiсiнi мен ендi 
шырамыттым. Бул елге танымал суретшi едi.

Мэтш бойынша келеЫ тапсырмалар бершдт
1. Мэтшд! окыцыз. Мэтшдеп б!р сез!мен жасалFан сездерд! жазыцыз: 
бiреу...

2. Мэт!ндег! халыктык елшем б!рл!г!н табыцыз.
3. ¥лттык елшемд! бшд!ретш т!ркестердщ катарын толыктыр. Улп: бiр уыс, бiр 
елi...
4. Узындыкты елшейтш улттык-мэдени мазмуета ие сездерд! жазыцыз.
Улп: цулаш...
5. Бер!лген сез т!ркестер!н!ц !ш!нен елшемд! б!лд!рет!н сез т!ркестер!н 
керсетщз. МаFынасын тусшд1'рш1.з.

Бiр сурац, бiр жац, бiр оцига, бiр шымшым, бiр асым, бiр кYнi, бiр швшм, 
бiр твбе.

Тэж!рибел!к окыту баFдарламасын дайындау барысында мэтш аркылы 
окыту устанымын устандык. Аталмыш устаным, сондай-ак жоFары сыныптарда 
казак тш н окытудыц максаты (лингвистикалык Fылымныц непздер! бойынша 
бшмд! кайталау жэне терецдету, сейлеу бшктерш жетшд!ру) сабактардыц 
модел! мен формасын аныктады. Тэж!рибелш окыту удерюшде непзп 
дидактикалык б!рлж ретшде мэтшд! пайдалана отырып, б!з сабактыц «мэтш 
нег!з!нде» немесе «сезден мэт!нге жэне мэт!ннен сезге»; «дайын мэт!ннен ез 
мэтшш куру» модельдерш жузеге асырдык.

3.4 Кврiктеуiш тiлдiк куралдарды мецгертудеп эксперимент 
нэтижелерi
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Гылыми зерттеу жумысыныц аса мацызды б е л т  эксперимент болып 
есептелед!. Усынылып отырылFан бшм мазмуныныц тш мдш п мен 
утымдылыгеын аныктау эксперимент нэтижелерше тэуелд!. Себеб! бшм -  
объективт элемнщ байланысы жайлы зацдылыктардыц кершю!. Эксперимент 
барысында зерттеуш! карастырып отырFан такырыптыц утымдылыгеы 
дэлелденед!. Зерттеу жумысыныц барысында керштеуш тшдш куралдардыц 
лингвомэдени сипатын мецгерту уш кезецге (аныктау, калыптастыру жэне 
корытынды эксперимент) жштелш журпзшд!

Б1р1нш1 кезецде 11-сынып окушыларыныц керштеуш тшдж куралдар 
туралы бш м децгешн аныктау максатында аныктау экспериментi журпзшд! 
Аныктау эксперимент! мынандай мшдеттерд! шешуд! кездед!

- тшдщ кержтеуш куралдары туралы бшмш айкындау;
- тшдщ кержтеуш куралдарын колдануFа деген жумыс барысындаFы 

KызыFушылык децгешн аныктау;
- турл! стильдеп мэтшдерден тшдщ кержтеуш куралдарды таба бшу 

децгей!н аныктау;
- тшдж б!рлжтердщ бейнелшк касиеттерш уFыну дэрежесш аныктау;
- тшдж катынаста кержтеуш куралдарды колдану дэрежесш аныктау. 

Аныктау эксперимент! уш баFытта журпзшд! Бiрiншiден, окушылардан
сауалнама алынды. СауалнамаFа Солтустж Казакстан облысы, Петропавл 
каласы, С. Шаймерденов атындаFы калалык классикалык гимназияныц, 
Кожаберген жырау атындаFы № 6 орта мектептщ 11 «а», 11 «э», 11 «б» сынып 
окушылары, барлыгеы 136 окушы катысты.

Сауалнамада он сурак усынылды. Сауалнама бойынша бершген ец жш 
жауаптарды темендепше усынып отырмыз:
1. «Казац тш  -  бай жэне образды тш» деген тужырымга цосыласыз ба?
A) Келюемш, казак тш  -  эдем! жэне эуезд! тш.
Б) вйткеш керкем эдебиет стилшде сез байлыFын керем!з.
B) Образды тш, ейткеш б!р уFымды б!рнеше сезбен айтуFа болады.
Г) Сездер дайын куйде емес, ауыспалы маFынада колданылады.
Д) Тусшемш, б!рак жауап беруге киналамын.
2. Казац тшнде жатыц, образды свйлеу Yшiн кYнделiктi царым-цатынаста 

цандай ттдЫ фактiлердi цолдану керек деп есептейтз?
A) Эдеби тш нормасын сактап сейлеу керек.
Б) Фразеологизмдерд! колдану керек.
B) Синоним сездерд! колдану керек.
Г) Кержтеуш куралдарды мол колдану керек.
Д) Тусшемш, б!рак жауап беруге киналамын.
3. ¥лт тiлi мен улт мэдениетi арасында цандай байланыс бар?
A) Улт тш  мен улт мэдениет! -  епз уFым.
Б) Тш бар жерде мэдениет бар, б!р-б!ршЫз ем!р сурмейд!.
B) Тш аркылы мэдениет урпактан-урпакка жетед!.
Г) Халыктыц мэдениет! оныц т!л!нде кер!н!с табады.
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Д) Тусшемш, бiрак жауап беруге киналамын.
4. ¥лт мэдениетшщ белгiлерi тмде цалай коршс табады?
A) Диалект сeздерден ^рш едь
Б) Фразеологизмдерде ^рш ю  тапкан.
B) Жана сeздерден ^руге  болады.
Г) Эдеби тiлде ^рш ю  тапкан.
Д) ТYсiнемiн, бiрак жауап беруге киналамын.
5. а зге  «коржтеуш ттдж цуралдар» деген угым таныс па? Буны цалай 
mYсiнесiз?
A) Таныс, мысалы, метафоралар, эпитеттер.
Б) ^ р к е м  эдебиетте колданылатын куралдар.
B) Айтар ойды эдемi жеткiзу ушш кeрiктеуiш куралдар колданылады.
Г) Стилистикалык ренк беретiн сeздер мен фразалар.
Д) ТYсiнемiн, бiрак жауап беруге киналамын.
6. Тецеу дегенiмiз не?
A) Бiр затты екiншi бiр затка, кубылыска тенеу.
Б) Салыстыру.
B) Ею затты бiр-бiрiне уксастыру.
Г) Сeздiн лексикалык маFынасына негiзделген кeрiктеуiш курал.
Д) ТYсiнемiн, бiрак жауап беруге киналамын.
7. Эпитетке цандай аныцтама берер едщз?
A) Ауыспалы маFынада колданылатын сeздер.
Б) Сипаттау ушш колданылатын ^ р ^ т е у т  курал.
B) Эпитет -  заттын сипатын ^рсететш  сeз.
Г) Бiр затты ерекше ^рсету Yшiн колданылатын троптын турт 
Д) ТYсiнемiн, бiрак жауап беруге киналамын.
8. Цандай коржтеуш цуралдарды (троптар мен стилистикалыц фигуралар) 
бтетз?
A) Эпитет, метафора, тенеу.
Б) Кешптеу, антитеза, инверсия.
B) Каратпа, бiрынFай мушелер, сeйлем жэне кайталама 
Г) Оксюморон, риторикалык сурак, ассонанс.
Д) Гипербола, аллитерация.
9. «Соз цадiрiн бтгенщ -  оз цадiрiцдi бмгенщ» деген халыц мацалын цалай 
mYсiнесiз?
A) Т!вд жетж менгеру керек.
Б) Эр сeздiн маFынасын бiлу керек.
B) Сeйлегенде ойланып сeйлеу керек.
Г) Айтатын ойды нак, дурыс айту керек.
Д) Тусшемш, бiрак жауап беруге киналамын.
10. Коржтеуш цуралдарын кец mYрде цолдану цандай стильге (стильдерге) 
тэн?
А) ^ркем  стиль.
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Б) публицистикалык стиль.
В) ауызек’ сeйлеу стил’.
Г) Fылыми стиль.
Д) Тусшемш, б’рак жауап беруге киналамын.

Окушылардын сауалнама нэтижес’н талдау тeмендегiдей жайттарды 
аныктауFа мумк’нд’к берд’:

№1 суракка окушылар киналып жауап берд’. Казак тш нщ  эдем’ жэне 
эуезд’ т’л екенд’г’мен (35%) окушылардын басым бeлiгi кел’скен. Б’рак накты 
дэлел келт’ре алмады. АлынFан жауаптар (29%) сeздiн накты сапасын, т’лд’н 
образдылык касиет’н тек кeркем эдебиет стил’не Fана катысты деп кeрсеттi. 
Окушылардын 18%-ы б’р уFымды б’рнеше сeзбен айтуFа болады десе, тек 
кейб’р окушылар Fана (10%) сeздер тура маFынада колданылмай, ауыс 
маFынада колданыска тусед’ деп тужырым жасай алды. Мулдем жауап 
бермегендер -  8%.

№2 суракка жауап бергенде окушылардын басым бeлiгi (42%) стильд’к 
норманы сактап сeйлесе, образды сeйлеуге болады деп тус’нген. Ал 
окушылардын 28% фразеологизмдерд’ колдану керек десе, 11% метафора, 
эпитет, тенеу колдану керект’г’н жазды. Тек рецепиенттерд’н 9%-ы Fана 
кeрiктеуiш куралдарды коммуникативт’к акт’де колданып сeйлесе образды 
сeйлеуге болатындыFын жазFан. Ал 10% ештене жазбаFан.

№3-4 суракка окушылардын 70% «тусшемш, б’рак жауап беруге 
киналамын» деген нусканы тандаFан. 30% т’л мен мэдениет б’р-б’р’мен 
байланысты деп жауап берген.

№5 сурактын жауабы окушылардын ^ б и щ  тшдщ кeрiктеуiш куралдары 
туралы тус’н’г’ бар екен’н кeрсеттi. Накты айтканда, жоFары сынып 
окушыларынын аныктамаларында функционалдык аспект’лер басым. ЯFни 
окушылар ^ р ^ т е у т  куралдарды «метафора мен эпитет» рет’нде тус’нсе 
(43%), кей окушылар тек «^ркем  эдебиетте колданылатын куралдарда» Fана 
кездесет’нд’г’н (27%), «ойды эдем’ жетк’зуде кeрiктеуiш куралдарды колдану» 
(15%) ^мектесед’ деп жазFан. Кейб’р окушылар мэт’нге тек «стилистикалык 
ренк беретш сeздер мен фразалар», «мэт’нге тек ^ркем д’к ренк беретш сeздер 
не фразалар» (15%) деп сипаттамак болды. Кeрiктеуiш т’лд’к куралдардын 
баFдарламалар мен окулыктарFа енг’зшгенше жэне казак тшнен ¥лттык 
бiрынFай тест’леу материалдарынын тапсырмаларында колданылатынына 
карамастан, окушылар оларFа аныктама беруге киналды.

№6-7 суракка окушылардын басым бeлiгi дурыс жауап берген.
№8 сурак бойынша окушылардын басым бeлiгi (63%) метафора, эпитет, 

тенеуд’ белг’леген. Мектеп баFдарламаларында кей’птеу, гипербола, антитеза, 
инверсия, оксюморон, риторикалык сурак, ассонанс, аллитерация сек’лд’ 
кeрiктеуiш куралдар бола тура, ^рсеткен окушылар саны (21%) eте аз. 
^ р ^ т е у т  куралдарFа каратпа, бiрынFай мушелер, сeйлем жэне кайталама да 
(16%) жаткызылды. Окушылар тарапынан перифраза, кайталамалар 
(лексикалык) деген жауаптар мулдем кездеспед’.
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№9 сурак бойынша окушылардыц 77% «Сез кад!рш бшгенщ -  ез кад!рщд! 
бшгенщ» макалын «сейлегенде ойланып сейлеу керек» деп тусшетшджтерш 
айткан.

№10 сурак жоFары сынып окушыларыныц керкем бейнелшк куралдарын 
колданудыц мэтшнщ стильдж катыстылыFына байланыстылыFын тусшу 
кабшеттерш аныктауFа баFытталFан болатын. Осы тапсырманы орындау 
нэтижелер! жоFары сынып окушыларыныц кержтеуш куралдарды колдануда 
(пайдалануда) керкем стильдщ басты релш тусшетшш керсетт! Окушылардыц 
61,1%^а жуыFы осы стильд! б1'ршпп позицияFа шыFарды. ЖоFары сынып 
окушыларыныц 12,5%-ы б!ршш! орынFа публицистикалык стильд! койды. 
СауалнамаFа катыскандардыц 26,4%-ы ею стильд!, яFни керкем жэне 
публицистикалык стильд! керсетт!.

Сауалнама нэтижелер! жоFары сынып окушыларыныц тшдщ бейнелшк 
кызмет!, керштеуш тшдж куралдары туралы накты (айкын) тушшп 
калыптаспаFанын байкатты. Стилистика саласы бойынша бшмдершщ темен 
екенд!г!н керсетт!.

Екiншiден, окушылардыц кержтеуш куралдардыц турлерш тусшш, 
ажырата алу кабшеттерш аныктау ушш тапсырмалар бершд!

1-тапсырма. Жорга, бота, цулын, жулдыз, ай, ^ н ,  оймац деген сездерд! 
катыстырып тецеулер жасацыз.

2-тапсырма. «Жаялыцша жалпиган, жарганатша цалциган, квкпарша 
CYйреген, гYлге цонган эдемi квбелек сияцты, мэрмэр тасынан цуйылган мYсiн 
тэрiздi, жамандыц жуцпалы ауру тэрiздi, ^ н  сэулеы iCпеттес» деген 
т!ркестер кандай керкемдеуш куралFа жатады деп ойлайсыз?

3-тапсырма. Фразалык т!ркестерге 5 мысал келт!р!ц!з.
4-тапсырма. Бершген т!ркестердщ катарынан фразеологизмдерд! !ржтеп 

жазыцыз: цолын жуды, цолы эдемi, цолы бос, цол ушын беру, цол орац, 
цолыцызды берщз, цолы цысца, оц цол, сол цол, иыцтан цолга дейт, суыц цол, 
бес цолдыц саласындай, цол цойды, цол жалгады, цол айна, цолга тYстi, цара 
жер, цара жацбыр, цара цазан, цара цазац, цара квйлек, цара торгай, цара 
цазан, сары бала, цара барцыт мата, цара жорга, цара жум.

5-тапсырма. Бершген мысалдардан эпитеттж т!ркестерд! терш жазыцыз: 
асау тулпар, асау мтез, тентек бала, тентек аяз, суыц хабар, суыц ^ н ,  суыц 
адам, суыц сыбыс, жарыц тYн, жарыц дYние, таяз жер, таяз ой, ашыц жер, 
ашыц мтез, асыл свз, асыл тас, асыл журек, ыстыц цайрат, ыстыц бу.

6-тапсырма. Ауыспалы маFыналы сез катысып турFан сейлемд! 
керсетщз: Тал тYсте твбесте ат ойнатты. Эскерлер жаттыгу жасап, ат 
ойнатып жатыр. Шырацтары, иттердi айтацтап, ысцырып цойыцдар. 
Оларды айтацца елiртiп, Оспанга царсы салды. Су анасы -  булац. Анасыныц 
бетте бала царап жылайды. ^ s i  уясынан шыцты. Аццудыц уясы квл 
ортасында. Ол кезде Yлбiреген цыз едi. Саргайган, эбден Yлбiреп тозган цагаз 
екен. Пенделж цателжтерден тиiстi сабац ала алмау жш ушырасады. 
Денсаулыгыныц нашарлауына байланысты сабагын квп босатты.
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7-тапсырма. Бершген мысалдардын катарынан метафораларды iрiктеп 
жазыныз: бшмнщ ктmi, шлтпен ашты, омiрдiц шлmi, озеннщ бастауы, 
бтмнщ бастауы, омiр бастаулары, оцушы сабагы, омiр сабагы, цалыц орман, 
ой орманы, Yлкен ага, ел агасы, бауыр пiсiрдi, бауыр еmi, котрек музы, озен 
музы, мемлекет туы, уйцыныц туы, цазацтыц домбырасы, цуаныш 
домбырасы, бала ктдт, жер ктдт.

8-тапсырма. Тeмендегi тркестердщ кандай ^ р ^ т е у т  курал турше 
жататынын аныктаныз: аспан перш, когiлдiр отын, цазацтыц Гомерi, цус 
патшасы, дала кемесi, ац алтын, mемiр тулпар, жыр алыбы, омiр сацшысы, 
цазац халцыныц булбулы.

Аныктау эксперимент бойынша усынылFан тапсырмаларды орындау 
кезшде окушылар тенеу мен эпитетт жаксы менгергендерш байкатканмен, 
фразалык тркестерд^ метафораларды табуда киналды. Сeздердiн кай маFынада 
турFанын накты кeрсете алмады.

Тапсырмалар бойынша аныктау экспериментiнiн нэтиже^ тeмендегiдей 
кeрсеткiштi кeрсеттi (Сурет 5):

100%

80%

60%

40%

20%

0%

□  @те жаксы □  Жаксы ПКанагаттанарлык

Сурет 5 -  Тапсырмалар бойынша аныктау экспериментшщ нэтижесi

Yшiншiден, окушыларFа кeркем шыFармадан мэтш берiлiп, тшдж 
кeрiктеуiш куралдарды тауып, кестеге толтыру тапсырылды.

1-тапсырма. Мэтiннен тiлдiк ^рш теуш  куралдарды тауып, кестеге 
жазыныз.

... Эцгiме цыза келе, кейбiреулер жас султанга тосын сауалдар берт, 
эрmYрлi кецестер айта бастады. ТYркiсmан тарабына жорыц келер жылы ма, 
одан аргы жылы ма? Егер узап кетсе, ондагы цоцырат пен цыпшац, цатаган 
мен цацлыныц оз^ац коmерiледi. Цан жутцызып алмау керек. Ногайлымен 
бimiм цаншага созылады? Бабалардыц CYйегi де, цоныстыц кец пушпагы да 
жайыц бойында емес пе едi. Хан неге солцылдайды. Олжа! Мал-мYлiк! Шаш 
етектен батамыз. Торгауытты тоздырып жiберуiмiз керек! Жагатты цац 
жару керек! Жоц, бэрт цойып, ел-журты ырыц-жырыц болып жатцан 
Кошiмге царсы аттанайыц. Будан отыз жыл бурынгы кебте mYсiремiз. Бул
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жолы ЕсЫ мен Тобылдыц Ерт^ке цуйылысына дейт тYре цуамыз! Желкедегi 
жау жаман деген. Кеше Буцармен бiрiгiп алып жаман деген. Тобемiзден аса, 
mYсmiкке емшген, iшiмiзге iрiткi салган, жерiмiзге суыц цолын созван сазайын 
бiржолаmа тартсын. Бiздiц мшдет -  осы. Ногайды элiм мен байулыныц озi-ац 
аттатпайды. Жагатты y^ m мен дулаттыц озi-ац талцандайды. Содан соц 
Буцардыц да жонм табамыз. Ойбой, бул цазац ашуга ммбесм де. Басы бiрiгiп 
атца цонбасын де. Онда бар гой. Онда...

«Кылыш Yсmiнде серт жоц, цымыз Yсmiнде кецес жоц» деген. Ораз- 
Мухамед ризашылыцпен кYлдi де цойды. Бiрац цымызга цызганнан ба, 
цалтцысыз коцшден бе, артыц-ауыс бiраз эцгiменiц ушыгын шыгарган царашы 
бектердщ коп созi кешегi, Созацтагы цурылтайда Тэуекел хан айтцан кеппен 
Yндес, Yйлес шыгып жатцанына цайран цалган. Менмен ерлк те бар. Кайнаган 
намыс та бар. Ернеуше сыймаган цажыр да бар. Олжага цумартцан ашкоздк 
те бар... (М.МаFауин. «Аласапыран» романынан).

К0рш теуш  к¥рал Мэтшнен мысал
Фразеологизм
Метафора
Кайталама
Синоним
Эпитет

Мэт’нмен жумыстын нэтижес’ тeмендегiдей болды (Сурет 6):

Y
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□ ©те жаксы □ Жаксы □ Канагатганарлык

Сурет 6 -  Мэт’н бойынша аныктау экспериментшщ нэтижес’

Мэт’н бойынша бер’лген тапсырмаларды орындау барысында окушылар 
б’раз киындыктарFа кездест’. Атап айтканда, т’лд’к ^ р ’^ е у ш  куралдарды 
мэт’н ’ш’нен табуда киналды. Олардын турлер’н шатастырып колдану да
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кездест. Бул калыптастырушы экспериментте аталFан мэселелерге Ke6ipeK 
^ ц ш  бeлуiмiздi талап етл.

Аныктау экспериментi окушылардыц тiлдiц кержтеуш куралдары туралы 
тYсiнiктерi бар болFанмен, оларды накты таба алмайтындыктарын, бшм 
децгейлершщ орта екендiгiн байкатып, темендепдей нэтиже кeрсеттi (Сурет 7):

100%

80%

60%

40%

20%

0%

60%

15%
25%

□  0те жаксы

□  Жаксы

□  Канагаттанарлык

Сурет 7 -  Аныктау экспериментшщ нэтижесi

Екiншi кезевде, 11-сынып окушыларына казак тш ндеп тшдж керштеуш 
куралдардыц лингвомэдени сипатын мецгерту Yшiн окыту, яFни 
калыптастырушы эксперимент жYргiзiлдi. Калыптастырушы эксперименттiц 
максаты -  кeрiктеуiш тiлдiк куралдарды окытуда окушылардыц лингвомэдени 
кузыреттiлiгiн калыптастыру баFытындаFы эдiстемелiк жYЙенiц тш'мдш пн 
тэжiрибелiк бакылау аркылы аныктау.

Осы максатка кол жетюзу Yшiн тeмендегi мiндеттер койылды:
а) экспериментке катысатын сыныптарды аныктау;
э) косымша тапсырмалар мен жаттъгеулар жYЙесiн эзiрлеу;
б) тацдау пэншщ мазмунына сэйкес сабак жоспарларын эзiрлеу;
в) усынылFан эдiстемелiк жYЙе непзшде арнайы сабактар eткiзу.
Калыптастырушы эксперимент жумыстарын iске асыру Yшiн жэне казак

тш  мен эдебиетi жэне тарихтан, сондай-ак баска да пэндерден бшм алFан 11- 
сынып окушыларыныц казак тш н бшу децгешн одан эр1 толыктыра, дамыта 
тYсу максатында косымша «^азак тШ нщ к 0 рiктеуiш куралдары» атты 
тацдау пэнi усынылды (Кесте 11). Тацдау пэншщ максаты -  жоFары сынып 
окушыларына ^ р ^ т е у т  тшдж куралдарды мецгерту, казак тш нщ  
мYмкiндiктерiн ^рсету; казак тiлi мен эдебиет бойынша бершген непзп оку 
баFдарламаларын толыктыра тYсу, осы аркылы окушыныц бшмш терецдету. 
K,ойылFан максатка жету Yшiн бiрнеше мiндеттердi шешу ^зделдт окушыFа 
кeрiктеуiш куралдардыц улттык кундылыктар ретщдеп мацыздылыFын 
тYсiндiру; олардыц тYрлерiмен таныстыру; жазба нускалардан, казак 
классикалык кeркем эдебиетi мен баспасeзден, халык ауыз эдебиетшен алынFан 
тiлдiк фактшер аркылы улттык тшге деген кызыFушылыFын, курметiн, улттык 
KундылыктарFа деген саналы сезiмiн калыптастыру жэне дамыту. Кутшетш 
нэтиже: окушылардыц тiлдiк даFдылары калыптасады; тYрлi мэтiндерден 
кажеттi акпараттарды тацдап, колданып, бiрiктiре алады; окушы мщдетп тYPде
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eз кYшiмен нэтижеге жетедi; eзiндiк жумыс ютеу даFдылары калыптасады; 
сыни ойлау, жазу кабiлеттерi дамиды; eз пшрш еркiн жеткiзуге тeселедi; алFан 
бшмш eмiрде колдана алады. Тандау пэншщ бiлiм мазмуны тeмендегiдей 
такырыптарды камтыды:

Кесте 11 -  «К,азак тш нщ  ^ р ^ т е у т  куралдары» тандау пэнi бойынша 
кунпзбелж-такырышъщ жоспар (11-сынып)
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Сабактыц
такырыптары

С/С Нег1зг1 угымдар колданылатын
эдебиеттерге

с1лтеме

Интеграция
лык

мумкшд1г1

Жоспарланган нэтиже

1 токсан Т1л жэне мэдениет -  2 сагат

1
Юрюпе
Тш жэне Ces 
мэдениеть Тш мен 
улттык мэдениеттщ 
байланысы.

1
Казак тiлiнiн байлыFы, образды 
куралдары туралы жалпы 
тусшк.
Тш мен улттык мэдениеттiн 
байланысы.
Лингвомэдениеттанудын 
зерттеу нысаны, максаты мен 
мiндетi.

Кайдаров Э. 
«Казак тш нщ  
eзектi мэселелерi»

Казак
эдебиет

Тiл мен мэдениеттiн епз 
уFым екендiгiн, тiл 
аркылы халыктын 
мэдениетiн тануFа 
болатындыFын бiледi.

2
Казак тш ндеп 
к©р1ктеу1ш тш дк 
куралдар

1
^ р к т е у ш  куралдар туралы 
тYсiнiк беру. ^ р к т е у ш  тiлдiк 
куралдардын классификациясы. 
Оларды бшудщ eзектiлiгi.

Кенесбаев I. 
«Казак тш нщ  
фразеологиялык 
сeздiгi»

Казак
эдебиетi

Казак тш ндеп 
^ р к т е у ш  куралдардын 
зерттелу тарихын, 
тYрлерiн бшед1

«Кер1кт1 ойдан кер1кт1 сез» -  8 сагат

3
Казак тш ндеп 
тенеулер табетаты 1

Т енеудiн аныктамасы. Тенеудщ 
жасалу жолдары мен тYрлерi. 
^ р к е м д к  кызметi мен сипаты.

Коныров Т. 
« Казак 
тенеулерЬ)

Казак
эдебиетi

Журт алдында сeйлеу 
мэдениетi дамиды.

4
Казак тш ндеп 
сeздердiн 
метафоралы 
колданысы

2
Метафора туралы тусшк. 
Метафоранын тYрлерi. 
Метафоранын лингвомэдени 
сипаты.

Хасанов Б. «Казак 
тшнде сeздердiн 
метафоралы 
колданылуы»

Казак
эдебиетi

Метафоралык бейне 
аркылы туспалдап 
сeйлеуге YЙренедi.

5
Шрифраздык; сeз 
орамы 1

Перифраз туралы тусшк. 
Перифраздардын маFынасы мен 
кызметi. Перифраздардын 
тiлдiк табетаты. Перифраздын 
баска кeрiктеуiш куралдардан

Айтбайулы 0. 
«Казак
фразеологизмдерi
мен
перифраздары»

Казак
эдебиетi

Заттар мен кубылыстарFа 
баскаша атау берудi 
YЙренедi.
Журт алдында эсерлi 
сeйлеудi YЙренедi.
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айырмашылы^ы. Перифраздыц 
тYрлерi.

6
Эпитеттщ 
образдылык мэш 1

Э питет туралы тYсiнiк. 
Эпитеттщ тYрлерi. Эпитеттщ 
стильдж колданысы. 
Обрадылык мэн тудырудаFы 
рeлi.

Сыздыкова Р. 
«Абай жэне 
казактыц улттык 
эдеби тш »

Казак
эдебиетi

Теориялык бiлiмдi 
практикада колданып 
Yйренедi

7
Фразеологизм жэне 
оныц улттык- 
мэдени белгш

2
Фразеологизмдер туралы 
тYсiнiк. Олардыц баска 
кврктеуш  куралдардан 
айырмашылыFы. 
Фразеологизмдердiц тYрлерi. 
Окказионал
фразеологизмдердiц ерекшелiгi. 
Фразеологизм жэне улттык 
таным.

Кецесбаев I. 
«Казак тш нщ  
фразеологиялык 
сeздiгi»

Казак
эдебиет

0зге бiр пiкiрге eзiндiк 
кeзкарас айтып 
даFдыланады.

8
Шы^армашылык
жумыс 1

0ткен такырып негiзiнде рeлдiк 
ойын.

Кeрiктеуiш тшдш 
куралдардыц 
практикалык мэнiн 
тYсiнедi.

II токсан «С03 шеберл1г1» -  7 саFат

8
Метонимияныц 
кeрiктеуiш сипаты 
(синекдоха)

1
Метонимияныц eзiндiк 
ерекшелiгi. Метонимияныц 
баска да ^ р ^ т е у т  
куралдардан айырмашылыFы. 
Метонимияныц жасалу 
жолдары. Оныц тYрлi 
стильдердегi колданысы. 
Метонимия мен синекдоха, 
олардыц айырмашылыктары

Нуржекеева Л. 
«Метонимияныц 
лингвистикалык 
табетаты
(кeмекшi оку 
куралы)»

Казак
эдебиетi

Образды ойлар айту 
кабшеп шыцдалады.
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мен уксастыктары.

9
Стильд’к
KOлданыстаFы
кайталамалар

2
Кайталама туралы тус’н’к. 
Кайталаманыц турлер’. 
Лексикалык кайталамалар. 
Кайталама жэне кeркем мэт’н 
композициясы.

Бурк’тов О. 
«Казак т’л’ндег’ 
кайталамалардыц 
лингвостилистика 
лык жуйес’»

Казак
эдебиет’

Такта алдында 
дайындыксыз сeйлеу 
даFдысы шыцдалады.

10
Казак тш нщ  
синонимд’к катары 1

С инонимдер туралы тус’н’к. 
Сeз байлыFын молайтуда 
синонимдерд’н рeлi.

Балакаев М. 
«Казак т’л 
б’л’м’нщ 
мэселелер’»

Мэнерлеп оку 
даFдылары дамиды.

11
Сeз eрнегiндегi 
кей’птеулер 1

Кей’птеудщ образдылык мэн’. 
Халык ауыз эдебиет’ндег’ 
кей’птеу. Жазба эдебиеттег’ 
кей’птеу турлер’. Аллегория 
мен символдыц кей’птеу 
тэс’л’мен уштасуы.

Казак
эдебиет’

Б’р-б’р’н’н ойын
жалFастырып
даFдыланады.

12
Макал-мэтелдерд’н 
кeркемдiк мэн’ 1

Макал мен мэтелд’н eзiндiк 
ерекшел’ктер’ мен 
уксастыктары. КУPылысындаFы 
синтаксист’к параллелизм. 
Тужырымды ой берудег’ 
^ркем д’к мэн’.

Казак
эдебиет’

Эссе жазу шеберл’ктер’ 
калыптасады.

13 Корытынды 1
Сынакка ауызша сeйлеу 
такырыптары бер’лед’.

Казак
эдебиет’

Ауызша сынак аркылы 
шешенд’к сeздерд’, 
т’лд’к куралдарды 
колдана б’лу даFдылары 
дамиды.

БарлыFы 17
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Калыптастыру экспериментш eткiзу ушш бакылау жэне экспериментпк 
топтар тандалды. Бакылау тобындаFы сабак мектеп баFдарламасы бойынша, ал 
экспериментпк топта жоFарыда кeрсетiлген тандау пэншщ непзшде журпзшд1.
Окушынын кабшет мен даFдысын менгертуде жаттыFудын алатын орны 

айрыкша. Эдiскер-Fалымдар сабак уРД^сшде коЙFан максатка карай 
жаттыFудын ^птеген турлерш пайдалануFа болатынын айтады. Ол туралы 
алдыщы тармакта (3.2) сeз болды. ЖаттыFу бшм мазмунын менгертуге, оны 
беютуге, есте сактауFа, кунделшт eмiрде колдануFа септтн  типзед1. Эд1скер- 
Fалымдар жаттыFу жумысын мазмунына, орындалу жолына, киындыFына карай 
жштеп жур. Зерттеу такырыбын менгерту барысында аналитикалыц 
жаттыгулар (тшдш кeрiктеуiш куралдарды табу, оларды талдау, кесте сызу 
жэне т.б.), аналитика-синтетикалыц жаттыгулар (тшдж ^рш теуш  
куралдарды кажетт жерге кою, оларды баска синонимдермен ауыстыру, 
мэтшд1 eндеу жэне т.б.), синтетикалыц жаттыгулар (мэтшд1 талдау, кестелер 
мен сызбалар дайындау, кате бершген мэтшд1 eндеу, ^рш теуш  тшдш 
куралдарды пайдаланып сeйлем, мэтш курау жэне т.б.) колданылды.

Аналитикалыц жаттыгулар.
1-жатть№у. Бершген сeйлемдерден тенеуд1 тауып, кандай кызмет аткарып 

турFанын аныктаныз.
1. Ай Шешек. Тоцпацтай жуан, узын цою бурымы ац mYбim цамзолдыц 

омырауына тогте аударылып, ац беmiндегi туныц цара коздерi энтек циыла, 
назбен царайды (М.М.) 2. Кеудет коржтей, зор денелi, селдiр мурт, сирек 
сацалды жалпац бет кш  екен (М.М.) 3. Цазанныц mYбiн жалаган аш 
тобеттей жасыл сацтиян еmiкmi CYйiп олт барады (М.М.) 4. Fалым адам -  
панасыз торгай mэрiздi (М.М.) 5. ^ н  райын ацдыгыш малшыдай, ершц 
цалауын цас-цабагынан-ац бiледi (М.М.)

Жатты^удыц нэтижесь Окушы тенеудщ басты белгшерш менгерш, 
сeйлемнен, мэтшнен тенеу сeздердi таба алуFа даFдыланды. Диалогта, 
монологта, полилогта тенеу сeздердi барынша утымды колдануFа тырысты.

2-жатты№у. Сeйлемдердегi ауыспалы маFыналы сeздердi тауып, кeшiрiп 
жазыныз.

1. Адам ш  -  сыр сандыц цой, тм оныц бар пернест доп баса алган (1.Е.) 2. 
Билж деген ол бiр асау тулпар, алып-цашып тасца сем урып кеmуi де оп-оцай- 
ац (1.Е.) 3. Ажал -  жалмауыз озшц mемiр ауын салып, т ещ з^ниеде  
бурынгыдай цаннен-цапертз ЖYзе бастаган Жэшбек атты жайынды элi де 
ацдуда едi (1.Е.) 4. Цасымныц улдары арлан цасцыр болса, цыздары цаншыц 
борi емес пе... (1.Е.) 5. Махаббат деген -  ^ н  сэулестен жаралган алтын тор 
(1.Е.)

Жатты^удыц нэтижесь Метафоранын баска ^ р ^ т е у т  куралдардан 
айырмашылыгеын, сeз мэдениетшщ бшк шыны -  метафоралап сeйлеу екендтн 
бшд1. 0з сeзiнде метафора сeздердi колдана алды.

3-жатты^у. Венн диаграммасын толтырыныз.
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Жаттыгудыц нэтижесь Перифраздардыц тшдж табиFатын бшд^ 
Перифраздар мен метафораны ажырата алды.

4-жаттыгу. Бершген мысалдардан эпитетлк т1ркестерд1 терш жазыцыз:
асау тулпар, асау мтез, тентек бала, тентек аяз, суыц хабар, суыц kyh, суыц 
адам, суыц сыбыс, жарыц тYн, жарыц dYHrn, таяз жер, таяз ой, ашыц жер, 
ашыц мтез, асыл сез, асыл тас, асыл журек, ыстыц цайрат, ыстыц бу.

Жаттыгудыц нэтижесь Эпитеттщ аныктамасын, оныц аныктауыш сeзбен 
айырмашылыгеын, тура жэне ауыспалы маFынаны ажырату алгоритмш бшд^

5-жаттыгу. Сэйкесттн табыцыз.

1. Катты корыкты, сасып калды
2. T Y ^ m  мол, кeреген Rid
3. Б1р Yйде б1рге eмiр CYPдi
4. Толык, етженд^ Yлкен
5. Айтар ойын жетюзе алмады

а) ею кeзi шарасынан шыкты
э) дунинщ тш н б1лед1
б) б1р тYндiк астында тYтiн тYтеттi
в) бес биенщ сабасындай
г) аузына сeз тYCпедi

Жаттыгудыц нэтижесь Фразеологизмдердщ б1ртутас даяр кYЙiнде 
колданылатын тшдж б1рлш екенш сезшд^ Фразалык байлаулы маFынадаFы 
сeздердiц эрдайым белгш б1р контекстке баFынышты болып туратынын бшд^

6-жаттыгу. Метафора мен метонимияныц айырмашылыFы мен 
уксастыгеын кeрсетiцiз.

Метафора айырмашылыктары Метонимия

Жаттыгудыц нэтижесь Метафора мен метонимияныц айырмашылыгеын 
мецгерш, оны практикада утымды колдануFа даFдыланды.

7-жаттыгу. Teмендегi макал-мэтелдер кандай кeрiктеуiш курал аркылы 
жасалап турFанын аныктацыз.

1. KудаFиыц курдасындай болсын, кудац шын досындай болсын. 2. Екi 
тентек косылса, судай болар, екi акылды косылса, таудай болар. 3. Аксак кой
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жатып сем’рер. 4. Арык кой тырыскак, аш адам урыскак. 5. Сулы жер -  нулы 
жер, булакты жер -  туракты жер. 6. Сусыз жерд’н шeбi аясыз, улсыз жерд’н 
малы аясыз. 7. Жуйел’ сeз -  жуйес’н табар, жуйес’з сeз eзiн табар. 8. Шешенн’н 
т’л’ -  шеберд’н б’з’. 9. Макал -  сeздiн атасы, уэде -  ерд’н опасы. 10. 0тк’р т’л -  
дарын, узын т’л -  жауын.

Жатты^удыц нэтижесь Макал-мэтелдерд’ ти’мд’ колдану токсан ауыз 
сeздiн тобыктай туй’н’н айтып, корытынды жасауFа кeмектесетiнiн б’лед’.

Аналитика-синтетикалыц жаттыгулар.
Х-жатты^у. Тeмендегi жаFымды жэне жаFымсыз концепт’лерд’ 

толыктырып жазыныз.

ЖаFымды мэндеН концептiлер ЖаFымсыз мэндеп концептiлер:

«Куаныш»
концепmiсi

«Сулулыц»
концепmiсi

«Араздасу»
концепmiсi

«СуйктЫздт»
концепmiсi

Жерден жет’ 
коян тапкандай

Ел’кт’н лаFындай Ит пен мысыктай Жаман туйен’н 
жабуындай

Жатты^удыц нэтижесь АталFан тапсырманы орындау аркылы окушы 
концепт термин’мен танысты. Бер’лген концепт’лер бойынша мысал жинау 
аркылы аялык б’л’м’н терендетт’.

2-жатты№у. Бер’лген адамFа катысты перифраздардын маFынасын ашыныз. 
Бул улы тулFалар туралы не б’лес’з? Айтыныз.

Дала данышпаны -
Халцымыздыц рухани косемi -
Халыц батыры -
Куй анасы -
Kyш атасы -
Казац халцыныц булбулы -
Жыр алыбы -
Кажетт’ сeздер: Жамбыл, Абай, Кулэш Байсейтова, Элихан Бeкейханов, 

Бауыржан Момышулы, Кажымукан Мунайтбасов, Дина Нурпей’сова.
Жатты^удыц нэтижесь Перифраздардын маFынасын улы тулFалардын 

енбег’мен байланысты ашуFа тырысып, оны терен менгеруге мумк’нд’к алды.
3-жаттыFу. ШаFын топтарFа бeлiнiп, жэш’к ’ш’ндег’ заттарды алыныздар 

(телефон, саFат, к’тап, кeзiлдiрiк, дэптер жэне т.б.). Эр топ осы жэш’ктен б’р 
затты жарнамалауларыныз керек. 10 минуттын ’ш’нде тандалFан затты 
перифраздап, ат коясыздар. Жарнама мынадай тэрт’пте болуы керек: 1. 
Тауардын сипаты. 2. Тауардын ерекшел’г’ немесе артыкшылыны. 3. Тауардын 
адам eмiрiне пайдасы.
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Жатты^удыц нэтижесь Ойын туршде орындалатын жаттыгеу жумысы 
окушылардын теориялык бшмш утымды колдануFа даFдыландырумен катар 
топ шшде жумыс ютеуге, ужымдык жауапкершшкл сезшуге уйретл.

4-жаттыFу. Ойсергек. Ес1м -  акроним. Эр окушы eз ешмшщ эрштершен 
басталатын, eзiн сипаттайтын (мшез-кулкы, кескш-келбет, кад1р-касиет1) 
эпитеттерд1 келтрщздер. Мысалы, Марат ес1м1 бойынша:

М -  мэдениетт
А -  алFыр
Р -  ракымшыл
А -  айбарлы
Т -  талпынFан
Жатты^удыц нэтижесi. 0з еЫмдершдеп эрштер бойынша эпитет айту 

аркылы бшмдерш толыктыруFа мумкшдш алды. Тез эр1 сауатты ойлауFа 
тырысты.

5-жаттыFу. Асты сызылFан сeздердi маFыналас, мэндес сeзбен 
ауыстырыныз. Сeйлемнiн маFынасына калай эсер етп? Айтыныз.

1. Цудай ыцца, саяга, мэуеге жарытпаган мына дала ЖYргiншiге 
жацсылыц жасау дегендi атымен бтмейттдей (Э.К.). 2. Бiрац солай екен деп, 
бейцам отыра беруге болмайды (Э.К.). 3. Арсалацдап алдымен жеткенджтерт 
адалдыц, сумацдап алдымен айтып, Yлгергендiгiн айтып ацицат санайтын 
(Э.К.). 4. Жтттерщ шеттен бейбастац, эдептз екен (Э.К.). 5. Ала ауыз 
журттыц аузына цум цуйган ацылдылыгы жайында жаца лацап цосылды 
(О.К.). ...............................

Жатты^удыц нэтижесь Тшдш ^ р ^ т е у т  куралдардын орынын ауыстыру 
аркылы олардын маFынасын терен ажыратуFа мумкшдш алды.

6-жатты^у. Карамен жазылFан сeздердiн орнына синоним койып, 
сeйлемнiн маFынасы калай eзгергенiн айтыныз.

1. Суйекке тускен бул дакка бейшара Зерубай да, бейбак кыз да емес, 
анау сумырай хан жауапты (Э.К.). 2. Кeшпелi журт осы бeктерде етек-жецiн 
жиып, бiраз кун тыныстайтын болды (К.Ж.). 3. Болмашы iске кызыл кещрдек 
болып кайтемiз (К.Ж.). 4. Замандастарын булдаса да, тонныц iшкi бауындай 
тiлдесе алады (Э.К.). 5. Лама Доржимен ат кекШ н кесiсiп, бiр тарапка 
шыFындар (К.Ж.).

ЖаттыFудыц нэтижесь Сeздердiн синонимдiк катарын игердi. Олардын 
образды сeйлеуге эсерiн бiлдi.

7-жатты№у. Тeмендегi сeйлемдердегi туракты тiркестердi тауып, кешпкер 
бейнесiн ашудаFы кызметiн аныктаныз.

1. Ораз-Мухамед жiби цоймаган. Цайта, тэкаппар да, тэуекелшм бектщ 
бурын бтнбеген бутац мiнезi -  цандай тайгацтан да шатцаяцтамай шыгар 
ебте цаны цайнаган (М.М.). 2. Тац атцанша ЖYрегiмдi цан жуды (М.М.). 3. -  
Талай рет miзелiкпен цан кешmiм, бiр-ац рет ЖYрегiм шайлыцты, -  дедi 
Бесоба батыр (М.М.). 4. -  Ет-бауыр жацынныц да, цанды кобе жолдастыц да 
цазасын коп кордiм, бiр-ац рет цабыргам цайысты (М.М.). 5. Осыныц алдында
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8ана ез руыныц тYйе балуаны жыгылганда, бас бэйгеден айырылзанын намыс 
тутып, ызадан жарылуга шац цалган (М.М.).

Жаттыгудыц нэтижесь Туракты тркестердщ маFынасыныц eзiндiк 
ерекшелт мен бояуын бшд^ Туракты тiркестердiц ой кeркемдiгiн жетюзудеп 
рeлiн игердi.

Синтетикалыц жаттыгулар.
1-жаттыгу. Teмендегi тiркестердiц кандай кeрiктеуiш кур&^а жататынын 

аныктацыз. Сeйлемдер курастырыцыз.
Жаялыцша жалпиган, жарганатша цалциган, кекпарша CYйреген, гYлге 

цонган эдемi кебелек сияцты, мэрмэр тасынан цуйылган мYсiн тэрiздi, 
жамандыц жуцпалы ауру тэрiздi, ^ н  сэулеы wпеттес.

Жаттыгудыц нэтижесь ^ р ш т е у ш  тшдж куралдардыц жасалу жолын 
есшде сактауFа ^ м е ^ е с т ,  оларды орынды колдануFа септiгiн тигiздi.

2-жаттыгу. Тецеу сeздердi колданып, жакын досыца мiнездеме жазыцыз.
Жаттыгудыц нэтижесi. «Тецеу» такырыбы бойынша eткендерiн кажеттi

сэтте тиiмдi колданып, тYрлi тецеулердi колдану аркылы мшездемеш сауатты 
жазуFа YЙрендi.

3-жаттыгу. Берiлген сeздерден метафора жасап, сeйлемдер курастырыцыз. 
Метафоралардыц сeйлемнiц маFынасына калай эсер еткенiн дэлелдецiз.

Жулдыз, Kyh, Ай, аспан, жер, гарыш.
Жаттыгудыц нэтижесь Метафоралардыц жасалу жолдарын мецгерш, 

олардыц колданысын иегерд^
4-жаттыгу. Бершген тiркестердi перифраздармен алмастырыцыз.
Улп: мунай -  кара алтын
ТYйе -  ... ; Газ - ...;  БYркim - ...;  Аццу - ...;  Арыстан -  ... .
Жаттыгудыц нэтижесь Перифраз туралы теориялык бшмш практика 

жYзiнде колдануFа YЙрендi.
4-жаттыгу. Teмендегi туракты тркестердщ синонимдiк катарын 

толыктырып, сeйлем курацыз.
♦♦♦ Сeйлемеу -  аузына кум куйылу

-  жумFан аузын ашпау 
■ —

♦♦♦ ЖаFымпаз -  шашбауын кeтеру 
■ -

♦♦♦ Кeмектесу -  атсалысу 
■ -

♦♦♦ Тату -  каймаFы бузылмау 
■ -

♦♦♦ Ренжiсу -  кабак шытысу
Жаттыгудыц нэтижесi. Сeздiк корын жетiлдiрiп, кажеттi сeздердi 

утымды колдануFа даFдыланды.
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5-жатты№у. 0 з ’н’зге кажет сeздердi тандап алып, шаFын мэт’н 
курастырыныз.

Тыгыршыцтай домалац, жчбек шаш, бидай оцдi, цырлы мурын, цыз бет, 
жумыр мойын, бiлекmерi бтеудей, аццуба оцдi, козi баданадай, козi 
тостагандай, арыстан кеуделi.

Жатты^удыц нэтижесь Тапсырманы орындау уш’н бер’лген сeздердiн 
маFынасын терен менгеруге тырысты. Оларды мэт’нде утымды колдануFа 
уйренд’.

6-жаттыFу. Тeмендегi т’рек сeздердi колданып, туракты т’ркестер 
курастырыныз.

Улг’: кара -  кара жабу.
ак -
кара -
сары -
^гал а  -
кызыл сeз -
Жатты^удыц нэтижесь Фразеологизмдерде маFына тутастыFынын 

ерекше рeл аткаратынын менгерд’.
7-жаттыFу. Кeркем эдебиеттен мысалдар жинап, кестен’ толтырыныз. Не 

себепт’ ол мысалдарды жазFанынызды айтыныз.

Фонетикалык кайталамалар Лексикалык кайталамалар

Жатты^удыц нэтижесь Кeркем эдебиеттен мысал жинап уйренд’. Оларды 
тапсырмаFа сэйкес колдануFа даFдыланды.

8-жаттыFу. Т’лш’ Fалымдардын п’к’р’ бойынша «Кос жазба» кундел’г’н 
толтырып, тус’нд’р’н’з.

Шюр Тусшжтеме
Синонимдер -  кез келген тшдщ байлыгы мен 
оралымдылыгын корсететш создж цурамныц 
цунарлы да мдндi бiр саласы. Ана тшнщ синонимдж 
молшылыгын емт-ершн мецгеру арцылы гана 
коцiлдегi корiкmi ойды нагыз оз мэнтде барлыц 
рецкmерiмен тугел цамтып жетшзуде мумктдт 
аламыз (Э. Болганбаев).
Адамныц ойлаган ойын, коцш-куш мен козцарасын 
нацты эрi коркем турде жетшзу ушш синонимдер 
айрыцша цызмет атцарады. Олар белгш бiр ойды 
тогыз сацца ЖYргiзiп, m M i соншама оралымга 
келmiредi (Э. Болганбаев, F. Калиулы).
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Жаттыгудыц нэтижесь Гылыми стильде жазылFан аныктаманы eз 
сeздерiмен жазып, ойларын накты, дэл жеткiзудi YЙрендi.

Мэтiн аркылы тшдж кврж теуш  куралдардыц лингвомэдени сипатын 
мецгерту.

1. 0лец жолдарындаFы кыз сулулыFы кандай кeрiктеуiш куралдар аркылы 
суреттелш турFанын аныктацыз.

Ац бетмде шршж жоц,
Айдын келдц цуындай,
Бидай ецдi нур ЖYздi,
Кыз Жiбекmiц дидары,
Нур ш мде тскедей.
Ац бетмщ цызылы,
Ац тауыцтыц цанындай («Кыз Жiбек» жырынан).
Тал шыбыцтай буралган езi керiм,
Мшеки оны айтатын келдi жерiм,
Кыпша бел, алма мойын, сулу Баян,
Сипаты жаннан асцан ол бiр серi,
Тал бойыныц мiнi жоц, цолац шашты,
Шашыныц узындыгы miзiн басты,
Гул тегтер аузына меруерт miсmi,
Ондай жан дYниеде жаралмас-ты («Козы ^рпеш -Баян сулу» жырынан)

Мэтшнщ тшмдШгь Окушы казак ауыз эдебиетшдеп тецеулермен 
танысып, олардыц жырдыц ^ р к е м д т н  арттырып турFанын тYЙсiндi.

2. Жаца гана дабырга, mmmi е к  тентектщ султан алдына баруына онша 
мэн бере цоймаган журт т ег^ ацтарылып цалды.

-  Султан ием, -  дедi Томан би салмацпен Ораз-Мухамедке бурылып. -  
Е к  аяц цымызга элi келмеген мына eui жаман цандай жаза болмасын лайыц. 
Кек егiзге терw царатып мiнгiзiп, мал-мYлкiн талауга бересщ бе, басын 
шауып, орнына бауырын цоясыц ба, билш езщде. Мына царсы алдыцда 
отырган барлыц батыр мен би mi3zmdi взще салды. Жазала! Аяма! Бейпт  
ауызга цацпац, ацылы азга тоцпац екеутщ кебН

Мундай оцыс шешiмдi кYmпеген Ораз Мухамед те абыржып цалды. 
Катты кетсе -  халцын Yркimiп алуы мYмкiн. Жумсацтыц керсетсе -  m i 
жацсы аталатын осы топ алдымен басынбай ма. Yйреншiкmi эдеmiмен 
цазацтыц султаны mYгiлi хандарыныц езше ыцпал еткен эжiсi Эз ханымга 
царап едi, жузтен жацсылыц бeлгiсiн тани алмады. Кымыз iшудi де, цызу 
эцгiменi де цойып, езме ацтарылып царап цалган журттыц ЖYзi булдырап 
керiнедi.

-  Султан, -  деген майда, нэзж ун eстiлдi сол мезетте дэл цулагыныц 
тубтен. Султан, бiр жолгы билiгiцдi мазан бер!

Ай-Шешек! Тоцпацтай жуан, узын цос бурымы ац mYбim цамзолдыц 
омырауына тегте аударылып, ац бeтiндeгi туныц цара квздeрi энтек циыла,
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назбен царайды. Абдыраган, цобалжыган кейт жоц. Соншалыц жайбарацат. 
Ораз Мухамед не айтарын бтмей, цолын жайды.

-  Жас ханым сойлест!
-  Ац ханым айтсын билжтИ -  десmi оц цолда отырган ел агасы Цоянац, 

кокборi баhадYрлар.
Буган басцалары да цосылган едi.

-  Хош корсещз, билiкmi Ац ханымга берщз, -  дедi Томан би де жумсарып.
Онда ... дедi ай Шешек Ораз Мухамедке CYзiлiп царап. ...
(М.Магауин. Аласапыран: Тарихи роман. Бiрiншi ктап. -  Алматы: Жазушы,
2009. -  496 б. -  «Цазацтыц 100романы» сериясы. 48-55 бб.)

• Узшд^е ат койыныз.
• Ай-Шешек осы дауFа катысты кандай шешiм шыгеарды деп ойлайсыздар?
• 0здерщ з осындай жаFдаЙFа тап болсаныз, кандай токтамFа келер едщз?
• Ок^анын одан эрi калай eрбитiнiн романнын тупнускасынан окып, бшп 

келщздер.
Мэтшнщ тшмдШгь Мэтш бойынша бершген тапсырмалар окушыгеа 

проблемалык мэселенi шешуге YЙретедi. Мэтiндегi метафоралардын 
образдылыFын бiлуге ыкпал еттi.

3. Мэтiндi окып, маFыналас, мэндес сeздердi табыныз.
Шым дуалды, ^й ген  крЫш мешimmi, цалыц жемiC агашына боленген 

Ташкент шаhары бYгiн де эдеmmегiдей ыстыц. Ацырган есек, шицылдагын 
шацырацтай цос доцгелекmi арба, шац-шац кошелердi цуалай аццан лай 
арыцтар да кYндегiдей. Науан базары да ежелгi цалпында. Цатар-цатар 
miзiлген ку_рке mэрiздi кшкентай дYкендердiц алдына жайып цойган цызылды- 
жасылды жчбектеген кок ала, сары ала, mогiлдiре сан mYрлi гYлмен, орнектеп 
эшекейленген матадан коз тунады. Тау-тау боп Yйiлген, сатуга арналган орж, 
мешз, Хиуа мэует, Фергана алмасы, Цытай жацгагы... Ерте тскен эцгелек, 
цара кок кYлэбi, сары ала бухар цауындарынан аяц алып ЖYргiсiз. ^ м ю  ЖYзiк, 
алтын бтезж соццан уста, цолында тэспш, алдында тоселген жайнамазына 
тогтген жемw mэрiздi CYйек цумалацтары бар цожа-молдалар. Отца ^й ген  
семiз еттщ и с  мщшген мангал жанында бYк mYCкен нашар киiмдi дэруш пен 
кэлендэр. Тек осылардыц гана ЖYздерi солгын. Ал озге ала шапан кит, ац сэлде 
ораган, озбектщ цайсысыныц ишан екент, цайсысыныц дихан екент айырып 
болар емес. Юмнщ сатушы, шмнщ алушы екент ажырату циын. Мунда бэрi де 
сатылады: байдыц ары да, жарлыныц малы да...

Бул цалада бэрi де эдеmmегiдей: анау бодене согыстырган топ та, эне 
анау цор-цор тартып, геджац тыцдап отырган мырзалар да. Бэрi де кYндегi 
салтында. Науан базары да гу-гу. Ташкен кошет де шац-шац, аспан айналып, 
жерге mYCкендей. ^ н  де ыстыц, куйт тур (1.Есенберлин).

• Мэтшдеп ^рш теуш  тшдш куралдарды кестеге жазыныз.
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Мысалдар (мэттнен) Корштеуш цуралдардыц mYрлерi
^ з  тунады Фразеологизм
Шанырактай
Аяк алып жург’с’з
Аспан айналып, жерге тускендей
Курке тэр’зд’
Жуздер’ солFын

Мэтшнщ тшмдШгь Мэт’ндег’ кeрiктеуiш т’лд’к куралдарды табу аркылы 
б’л’м’н жет’лд’рд’. Олардын мэт’н мазмунына тиг’з’п турFан мэн’н тус’нд’.

4. Мэт’нд’ окып, эпитетт’ табыныздар.
Ацан серi

Заманынан озып, талайлардан асып туган, жастайынан онер цуган, циял 
естн еркелеп ашцан, жалпац даланы жыр мен сырга толтырган, ац мацдайлы, 
ац дидарлы, ац цанатты урзадаларды, пэкизаттарды, перизаттарды журек 
цуштарымен, цкэр коцшмен, шалцар сезiммен толцыта суреттеген, сулу, 
сылцым hэм мецiреу, мылцау табигатпен бiрге оянып, бiрге кулШп, бiресе 
б ур сп  гумыр кешкен сал-сертердщ падишасы -  ацпа ацын, сацлац сазгер, 
дулдул дншi, майталман орындаушы -  Ацан серi Корамсаулы (Окулыктан).

• Эпитеттерд’ кестеге тус’р’п, олардын маFынасын ашыныз.
• Акан сер’ Корамсаулы кандай акпараттар б’лес’з?
Мэтшнщ тшмдШгь Эпитеттерд’н колданысын менгер’п, онын эдеби т’лд’ 

дамытудаFы рeлiн тус’нд’.
5. Бер’лген мэт’нд’ эпитет сeздердi колдана отырып, жалFастырыныз.
Сонау ерте заман гуламаларыныц бiрi Жуст Баласагун озтщ классикалыц 

«Кудатзу бшк» атты ецбегмде адамды бацытца жетшзу жолдарын, адам 
баласыныц цутты турмысын, эдет-гурпын, сана-сезiмiн, омiрге 
цалыптасцаны, сол кезецде омiр сурген т ур^ журтыныц ерекшелтн 
жырлайды.

«Кутты бшк» -  халыцтыц цуты, ырысы болган шм. ¥рпацтарга, 
адамга бацыт берген, цут экелетм -  бшм. Fасырлар бойы Ke3i ашьщ, KeKipezi 
ояу урпацца адамдыц, азаматтыц цасиеттерш, эдеп-адалдыц дэстурш 
сщрген ктап. Бул ктаптыц эр жолына уц^ген сайын туган елдц, оскен 
жердщ рухани байлыгыныц ошпес цайнар коздерм сезме тусетз. Турк 
халыцтары гылымыныц, т л  мен онермщ тынысын байцап, цунарлы 
топырагыныц ыстыц табы бойга тараганын сезiнесiз.

¥лы бабамыз mэлiм-mэрбие туралы осеит созмде цогамдагы адамдардыц 
сыйласуы, озара царым-цатынасы, эыресе ты мэдениеmi -  ты эдебиеmi 
туралы айта келт, оган царама-царсы угымдарды эдепЫздт, жалцаулыц, 
нашар ммез-цулыц туралы сын пкрлер  де айтцан. Мундай пiкiрлерi 
жастарды...
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(Шрэлиев С. Таным мен студент, 123- бет)
• Карамен жазылFан ^ р ^ т е у т  куралдардыц маFынасын ашыцыз.
• Мэтшге ат койыцыз.
• Мэтiннiц экспрессивтш сипатын арттырып турFан кeрiктеуiш куралдарды 

аныктацыз.
Мэтiннiц тиiмдiлiгi. «Кутты бшк» кггабы туралы косымша акпарат 

алумен бiрге Fылыми макаланы eзiнiц аялык бiлiмiн пайдалана отырып 
жалFастыруFа мYмкiндiк алды.

6. Мэтiндi окыцыз. Карамен жазылFан туракты тiркестердi кeшiрiп 
жазып, маFынасын ашыцыз.

Эбтцайыр ш т  ашпай бiраз отырды. Сэлден кейм Yй арасыныц 
Yйреншiкmi куйбецт сез еткендей сулесоцтау тт цатып:

-  Солай болса, солай шыгар, -  дедi.
Манадан берi тым-тырыс отырган Есет дYЦк ете цалды:
-  Ау, сонда жоцгардан темпеш жесек, жешк, ал мына торгайдай 

торгауытца не жоц. Найсаптар. Кептен берi цазацтыц цамшысын жемей, 
бвксeлeрi цышып жур-ау, шамасы!

Ацсацалдар суйыцтау езу тартты.
-  Не де болса, Хиуаныц ац шацына цамалып отыра бермей, бiр miршiлiк 

жасауымыз керек цой, -  дедi, Батыр цою сацалын ку.мw бунац цамшысыныц 
сабымен бiр CYйкеп етт.

-  Ендеше, -  дедi Эбшцайыр цасын кере ойланып барып, -  арага е к ^ ш  ^ н  
салып, цалмацтардыц шеттеу отырган елте жансыз сiцiрiп, хабар алу керек.

Осы бiр бурынгыдай ортага цамшы тастап, ду-ду жац жыртыспаган 
бейбт эцгiме: «Бет-бетме тозган miрлiкmi цойып, тышцан ауласац та, 
ешшмге квз сатпай ^ н  керетмдей боп бiр цайрат цылганымыз жен» деген 
тоцтамга келiсmi (Кекшбайулы Э. Уркер. Роман. 1-том. -  Алматы: Жазушы,
2010. -  352 бет.).

Мэтшнщ тшмдШгь Туракты тркестердщ жасалуына адам ойында 
KорытылFан сан тYрлi кубылыстар, уFымдар мен тYсiнiктердiц непз болFанын 
бшд1

Усынылып отырFан эдютемелш жYЙе мен калыптастыру экспериментшде 
KOлданылFан жумыстардыц нэтижесш баFалау Yшiн корытынды эксперимент 
юке асырылды. Эксперименттщ корытынды кезещнде еркш ассоциативтж 
эксперимент жасалды. Ассоциациялык эксперимент -  тэжiрибелiк 
психологиядаFы утымды тэсшдердщ бiрi, оныц эдютеме^ алFашкы рет 
клиникалык психиатрияда диагностика жэне психотерапия куралы ретiнде 
пайда болды. Ассоциациялар сана мазмунын зерттеудiц тиiмдi тэсiлi болып 
табылады. Ассоциативтш эксперимент адамныц есте сактау кабiлетiн, 
лексиконын, сeйлеудi туындату мен кабылдауды, эртYрлi тiлдер иелершщ 
тiлдiк санасыныц улттык-мэдени ерекшелiгiн зерттеудщ де тиiмдi куралы 
ретiнде колданылады.
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Галымдар ассоциациялар адам ойынын табиFатын анык сипаттап, ойлау 
анатомиясын кeрсетедi деп есептейд^ Ассоциативтiк эксперименттi 
психологтер мен психиатрлар тулFа психикасын зерттеу, ойлау зандарын 
аныктау, тэжiрибе нэтижелерiн болжау, зерттелушшщ тiлдiк материалды 
менгеруiн аныктау ушш жш жYргiзiп жур.

Ассоциация теориясында талдау бiрлiгi ретiнде ассоциативтж курылым -  
араларында ассоциация туындайтын ею нысан мойындалады. Минималды 
ассоциативт курылым ретiнде стимул-реакция сeздерiнiн жубы алынады: S ^  
R. ОрталарындаFы стрелка ассоциативтiк байланыстын баFытын ^рсетед^ Бiр 
стимул-сeзге реакция-сeздердiн толык тзбеп  алынуы жэне онда алдынFы 
реакциялар кешнгшерге косымша стимул болуы мумюн. Аралык стимулдар 
ассоциациялану YДерiсiн баFыттайды, тiзбекте алFашкы жэне сонFы емес, 
шектес орналаскан сeздер Fана ассоциативт байланыска тYседi. Ассоциативтiк 
эксперименттiн ею тYрi бар:

1) Еркiн ассоциативтж эксперимент, онда стимул-сeз бершген кезде 
реакция^здщ  формалды, семантикалык ерекшелштерш шектемей, еске 
бiрiншi тYсетiн реакция^збен жауап беру усынылады;

2) БаFытталFан ассоциативтiк эксперимент, тэжiрибенi жYргiзушi косымша 
нускау беру аркылы (мысалы, тек сын есiммен жауап беру) реакцияларды 
шектейдi.

Еркiн ассоциативтiк эксперимент тошшы сeздер арасындаFы байланысты 
зерттеуге жаFдай жасайды. Сeздiн психологиялык мэнiн зерттеу ушш 
индивидке ерюн жауап беру мумюндт берiледi.

Еркiн ассоциативтiк тэжiрибе материалын eндеу нэтижесiнде 
ассоциативтiк нормалар алынады. Кeп жаFдайда, стим ул^зге катысты 
туындаFан алFашкы реакция ескершед^ Жаппай еркiн ассоциативтiк тэжiрибе 
нэтижесшде берiлген стимул-сeзге катысты реакциялардын жиынтыгеы 
аныкталады. Белгiлi стимулFа алынFан реакциялардын жиынтыгеы жиiлiгi 
бойынша реттеледi: алFашкы орынFа ассоциативтiк тэжiрибеге 
катысушыларынын кeбi атаFан реакция койылады, ал сощы орынFа 
тэжiрибенiн бiр катысушысы ^рсеткен реакция орналастырылады. СтимулFа 
катысты реакцияларды осылайша жиiлiк бойынша орналастыру стимулдын 
ассоциативтiк eрiсi деп аталады. Ассоциативтж eрiстiн ортасында -  жиi 
кездесетш реакциялар, ал перифериясында (немесе «сонында») -  бiр рет 
кездескен реакциялар бершед^ Шетелдiк психолингвистикалык дэстурде 
«ассоциативтж eрiс» терминiнiн орнына реакцияларды «бeлу» терминi жиi 
колданылады. Ассоциативтiк нормалар бершген стимул ̂ з  семантикасынын 
тш иелерiнiн саналары Yшiн eзектi болып табылатын ерекшелiктерi кeрiнiс 
беретiн стандартты аныктайды. Ассоциативтiк нормалар негiзiнде стимул - 
сeздiн семантикалык жэне eзге де сипаттамалары, ассоциациялану 
стратегиясынын зандылыктары жэне реакция типологиясы зерттеледi.

Ассоциативтж нормалар белгiлi тiл жэне мэдениеттщ ерекшелiгi болып 
табылатын лексикалык бiрлiктердiн «ассоциативтiк бейнесiн» ынFайлы
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формада бередь ЭртYрлi тшдердщ ассоциативтiк нормаларын салFастыру жиi 
колданылатын стимулдардын бiр типтiк реакция беретiндiгiне карамастан, 
жалпы «бейненщ» эртYрлi екендiгiн кeрсеттi. Тшдш бiрлiктердщ мэдени 
ерекшелiктерiн, аталмыш сезге топтастырылFан жинактау Yшiн релевантты 
емес семантикалык байланыстарды шынайы аныктаудын э д ^  -  ассоциативтiк 
тэжiрибе екендiгiн Fалымдар дэлелдеп отыр. Сондыктан зерттеу жумысынын, 
корытындысы осы эксперименттiн тYрiн колдану аркылы тексершд^

Зерттеудiн максатына сэйкес жYргiзiлген эксперименттiн корытынды 
кезенiнде окушылардын тшдак санасындаFы улттык-мэдени тшдш бiрлiктердiн 
мазм^ндык кeлемiн жэне осымен байланысты ассоциативтiк eрiстi аныктау 
максатында еркiн ассоциативтiк сауалнама жYргiзiлдi. Сауалнамада стимул 
ретiнде калыптастырушы кезенде ¥CынылFан оку баFдарламасында камтылFан 
кeрiктеуiш к¥ралдар берiлдi.

Бакылау жэне эксперименттiк топтардаFы респонденттердiн сауалнама 
нэтижелерi тeмендегiдей (Сурет 8):

1. Оймацтай -  тенеу. «Оймактай» -  «кшкентай, титтей, к¥ртакандай» 
деген маFынаны бередi [173, Т.11, 630]. Мысалы: Аузы да онша оймацтай емес, 
свйлегенде дымыга беретш болгандыцтан, ернш жымырыццырап, 6ip сорып 
цояды (Ж. Аймауытов).

Бакылау тобындаFы окушылардын «оймацтай» деген тенеу бойынша 
жауаптарынын сандык кeрсеткiштерi мынадай: кшкентай -  15; оймац -  9; 
биттей -  8; ине-жт -  6; Yлкен -  5; домалац -  3; сацина -  1.

Эксперимент^ топ окушылары аталFан стимул сeзге мынадай жауаптар 
:усьютан: кшкентай -31; усац -  8; биттей -7; домалац -  3.

«Оймацтай» тенеуше алыютан реакциялардын бакылау жэне 
экспериментлк топтар бойынша пайыздык салыстырмалы кeрсеткiшi 
тeмендегiдей:
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Сурет 8 -  «Оймактай» тенеуше байланысты бакылау жэне экспериментпк 
топтардан алыютан жауаптардын пайыздык кeрсеткiшi

Сауалнама нэтижесшде алынFан жауап нускалары бойынша бакылау 
тобындаFы респонденттердiн 15-i кшкентай деген жауапты усынFан, бул -  
бершп отырFан тенеудiн дэл маFынасы, ал оймац деген жауап нускасын берген 
окушылар сeздiн тYбiрiне назар аударFан. Сонымен катар окушылардын 17%-ы 
усынFан биттей деген сeз эксперимент журпзшген аймакта колданылатын 
диалект сeз ретiнде кен таралFан, дегенмен биттей сeзi -  кшкентай деген 
маFынада жумсалады. Окушылардын 12,8%-ы ине-жт жауабын оймацтыц 
аткаратын кызметiмен байланыстырFан, бул ретте усынылFан стимулдаFы -тай 
деген тенеу жасаушы журнакка назар аудармаFан. Респонденттердiн 5 -еуi Yлкен 
деген жауапты усыютан, мунда тенеудiн маFынасына катысты карама-карсы 
реакцияны байкауFа болады. Домалац жэне сацина жауаптарын усынуда 
окушылар оймацтыц сырткы пiшiнiн басшылыкка алFан. Бул жауапты 
усынFандардын саны -  3 жэне 1.

¥сынылFан тэжiрибелiк оку баFдарламасын игерген экспериментпк топ 
окушыларынын жалпы жауап нускалары бiр маFыналас болып келдi. Атап 
айтканда, кшкентай -  63,3 %, усац -  16,3%, биттей -  14,3%. Окушылардын 
басым кeпшiлiгi дурыс жауап усыютан. Ал домалац деген жауапты 
усыютандардын саны -  3. Бул реакциялар стимул сeздiн формасына 
байланысты туындаFандыFын байкауFа болады.

Бакылау жэне эксперименттiк топтардын жауап нускаларын 
салыстырFанда, алдынFысындаFы оймац, ине-жт, Yлкен реакцияларынын кате 
екендiгiн кeруге болады, ал экспериментпк топтаFы усынылFан жауаптардын 
басым кeпшiлiгi тенеудiн дурыс маFынасын бере алFан жэне бул олардын 
тенеуге катысты бiлiм денгейлерiнiн барынша кeтерiлгендiгiн кeрсетедi.

2. Бауыр emi -  метафора. Казак тшнде «баласы, eте жакын, кымбаттысы» 
деген маFынада жумсалады [174, 134].

«Бауыр етЬ> деген стимул сeзге бакылау тобындаFы окушылардын усынFан 
жауаптары жэне олардын сандык кeрсеткiштерi мынадай: туысы -  17; тамац -  
9; баласы -  8;окпе-бауыр -  6; жан досы -  4; медицина -  2; жауап жоц -  1.

¥сынылFан стимул бойынша экспериментпк топтаFы респонденттердщ 
усыютан реакциялары мынадай: баласы -  45; жацыны -  2; бауыры -  1; туысы 
-1.

«Бауыр етЬ> метафорасы бойынша алыютан реакциялардын бакылау жэне 
экспериментпк топтардаFы салыстырмалы пайыздык кeрсеткiшi тeмендегiдей 
(Сурет 9):
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Сурет 9 -  «Бауыр етЬ> метафорасына байланысты бакылау жэне эксперименттiк 
топтардан альютан жауаптардыц пайыздык кeрсеткiшi

Сауалнамада усынылFан келесi стимул -  «бауыр етЬ> метафорасы. 
Бакылау жэне эксперимента топтардыц жауаптары олардыц метафораFа 
байланысты бшм децгейлерш аныктауFа мYмкiндiк берд^ Мэселен, бакылау 
тобында «бауыр emi» дегеннщ дурыс маFынасы -  баласы деген жауапты 
усыетандардыц саны -  8. Бул катыскандардыц 17%-ын курайды. Ал 
окушылардыц басым кепш ш п усынFан туысы жэне жан досы деген жауаптар 
олардыц усынылFан тркестщ дэл маFынасын бiлмейтiндiгiн жэне 
коммуникативтш актiде колданбайтындыгеын дэлелдейдi. Сондай-ак 
метафораныц маFынасына мYлде катысты емес тамац, вкпе-бауыр жэне 
медицина деген жауап нускаларыныц болуы окушылардыц кержтеуш тшдж 
куралдарды толыкканды мецгермегендiгiн танытады.

Эксперименттiк топтаFы респонденттердiц 45 -i аталFан метафораныц тура 
маFынасын берген, ал жацыны, бауыры деген жауап нускаларын усынуда казак 
дYниетанымында бауыр сeзi адамныц туыстык катынаска байланысты 
маFынада жумсалатындыFы туралы окушылардыц тYсiнiгi калыптасканын 
дэлелдейдi.

3. Дала кемес  -  перифраз. Зерттеу ецбектерше CYЙенсек, «дала кемесi -  
тYЙе» деген маFынада жумасалады [175, 6].

Сауалнамада усынылFан перифраз -  «дала KeMeci» деген стимул бойынша 
бакылау тобынан алынFан реакциялардыц сандык кeрсеткiшi мынадай болды:
туйе -  12; су келт -  9; кеме -  9; взен -  6; жазыц дала -  5; жер -  3; жауап 
жоц -  3.

Эксперимент^ тошжы окушылар «дала кемеы» деген стимул сезге 
мынадай жауаптар усынды: туйе -43; ат -  3; кеме -  2; тещз -  1.

«Дала кемеы» перифразы бойынша бакылау жэне экспериментлк 
топтардан алыютан жауап нускаларыныц салыстырмалы пайыздык кeрсеткiшi 
мынадай (Сурет 10):

170



Сурет 10 -  «Дала кемеЫ» перифразына байланысты бакылау жэне
экспериментпк топтардан альютан жауаптардын пайыздык кeрсеткiшi

«Дала кемес1» тiркесiне байланысты алынFан жауап нускаларын салыстыру 
барысында, ею топтын нэтижелерiнде айтарлыктай айырмашылык байкалды. 
Мэселен, аталFан перифразанын маFынасын аша бiлген, яFни туйе деген дурыс 
жауапты усыетандардын бакылау тобындаFы саны -  12 окушы болса, 
эксперментпк топта 43 окушы осы жауапты керсеткен, бул бакылау тобында -  
25,6%, ал экспериментпк топта -  87,8 %. Кейбiр окушылардын усынылFан 
стимулFа катысты реакциялары тiркестiн эр компонентше негiзделген, буFан су 
квлт, кеме, взен, жазыц дала, жер жауаптар дэлел бола алады.

4. Ат  кекш н Kecicy -  фразеологизм^ Казак тш нщ  фразеологиялык 
сездтнде «ат кекшн кесюу -  араздасу, карым-катынасты узу» деген тYсiндiрме 
берiлген [174].

¥сынылFан фразеологиялык тiркес бойынша бакылау тобындаFы 
окушылардын жауап нускалары жэне олардын сандык кeрсеткiшi мынадай 
болды (Сурет 11): шашын цию -  13; урсысу -  8; кетлт кесу -  8; жамандыц 
жасау -  7; аттыц жалын цию -  6; жауап жоц -  5.

Ал экспериментпк топтаFы респонденттердщ «ат кекшн кесу» деген 
туракты тркеске байланысты берген жауаптары мынадай: араздасу -  25; 
хабарласпау -  13; урсысу -  11.

ЖоFарыдаFы «ат кетлт кес1су» деген фразеологиялык тркеске 
байланысты алыютан жауап нускаларынын бакылау жэне экспериментпк 
топтар бойынша салыстырмалы пайыздык керсетюшш былайша беруге болады:
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Сурет 11 -  «Ат кекшн кесюу» йркесше байланысты бакылау жэне
эксперимента топтардан алыютан жауаптардыц пайыздык KepceTKrni

Бакылау тобыныц нэтижелерi бойынша «ат кекшн Kecicy» теракты 
тiркесiне берiлген реакциялардыц басым кeпшiлiгi кате болды. Атап айтканда, 
шашын цию, кекшн кесу, аттыц жалын цию деген жауаптарды усыютан 
окушылар стимул сeздi теракты тiркес емес, еркш тiркес ретiнде кабылдаFан 
жэне йркестщ кекшн кесу деген компонентiне назар аударFан. ¥рсысу жэне 
жамандыц жасау реакцияларын бакылау тобындаFы окушылардыц 17%-ы 
жэне 14,9%-ы керсеткен, ал экспериментлк топта араздасу, хабарласпау, 
урсысу дурыс реакциялар усынылFан. АлынFан нэтижелер экспериментке 
катысушы топтардыц туракты тркестерге катысты бiлiм децгейлерiн 
аныктайды.

5. Шашбауын квтеру -  фразеологиялык тркес. «Шашбауын кетеру» 
казак тiлiнде <^реуге жаFымпаздык еттi, кошеметтедi» деген маFынада 
жумсалады [174, 55].

Бакылау тобындаFы респонденттердiц аталFан туракты тiркеске 
байланысты берген жауап нускалары былайша болды (Сурет 12): цолдау -  12; 
шашбау -  10; туын квтеру -  6; шашын цию -  5; шаштараз -  3; шашын вру -  3; 
шашын квтеру -  2;жауап жоц -  6.

Эксприментлк топтаты окушылардыц «шашбауын кетеру» йркесше 
усыютан жауаптары мынадай болды: жагымпаздану -  17; жацтау -13; цолдау
-  12; квмек кврсету -  7.

«Шашбауын квтеру» стимулына байланысты бакылау тобы мен 
экспериментлк топтардан алыютан реакциялардыц салыстырмалы пайыздык 
кeрсеткiшi темендепдей:
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Сурет 12 -  «Шашбауын ^теру» йркесше байланысты бакылау жэне 
эксперименттiк топтардан алыютан жауаптардын пайыздык кeрсеткiшi

6. Ацсацал -  метонимия. «Аксакал -  жасы Yлкен, курметп ер адам, 
кария» [173, Т.1, 264]. Мысалы: ^ п т е н  кeнекжара болып шешiлмеген тYЙiндi 
шешiп, ШоканFа кырFыз, казак аксакалдары Yлкен алFыс айтты (С. Бегалин).

¥сынылFан стимул сeз «ацсацал» деген метонимияFа бакылау тобындаFы 
респонденттердiн берген жауап нускалары мынадай болды (Сурет 13): цария -  
13; царт -  12; ата -  10; Kdpi Kici -  7; ацылды адам -  3; шал -  2.

Ал эксперимента топ бойынша алыютан жауаптар мынадай: царт -  25; 
цария -17; сыйлы адам -  3; ата -  2; ацылшы -  2.

^ р ^ т е у т  курал «ацсацал» деген стимулFа алыютан реакциялардын 
бакылау жэне экспериментлк топтар бойынша салыстырмалы пайыздык 
кeрсеткiшi тeмендегiдей:

Сурет 13 -  «Аксакал» стимулына байланысты бакылау жэне экспериментлк 
топтардан алыютан жауаптардын пайыздык кeрсеткiшi
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7. Кумырсца бел -  эпитет. «Кумырсца бел» TipKeci казак тшнде «жщшке 
цынай бел, цътша бел, вте нэзж, Y3inm турган бел» деген маFынада жумсалады 
[174, 477]. «Белi цумырсцадай», «Кумырсцаныц белтдей жщшке» деген 
тркестер сулулыкты, дененщ сымбатты калпын сипаттау максатында 
колданылады.

«Кумырсца бел» стимулына бакылау тобындаFы окушылардын, усыютан 
жауап нускалары жэне олардын сандык кepceткiштepi мынадай (Сурет 14): бел
-  12; арыц -  9; жщшке -7; жэндж -  5; кшкентай -  5; цурт -3; ецбек -  2; 
6yk p  -  1; жауап жоц -  3.

Экспериментпк топ куpамындаFы респонденттердщ «кумырска бел» деген 
эпитетке байланысты берген жауаптары: арыц бел -  17; жщшке бел -  8; сулу 
бел -  7; эдемшк -  6; цылдай бел - 6; цыпша бел -5.

«Кумырсца бел» деген cтимулFа байланысты бакылау жэне экспериментпк 
топтар бойынша алыютан реакциялардын салыстырмалы пайыздык 
кepceткiштepi темендепдей болды:

Сурет 14 -  «Кумырска бел» эпитетше байланысты бакылау жэне 
экспериментпк топтардан алыютан жауаптардын пайыздык кepceткiшi

Асыгы алшысынан mYcy -  туракты тркест Казак тш нщ  фразеологиялык 
сездтндеп тYciндipмeгe сэйкес «асыгы алшысынан mYcy - жолы болып тур, 
цолы келт тур, тасы врге домалап тур» деген маFынаны б^вдред^ Казак 
тшнде бул тркес бip адам аяк асты, ^тпеген жерден кандай да бip жетютшке 
жеткенде, жолы болFанда, табыска жетш, баFы жанFанда жумсалады [174].

СауалнамадаFы cонFы стимул сез -  «асыгы алшысынан mYcy» деген 
тркеске байланысты бакылау тобындаFы окушылар мынадай жауаптар усынды 
(Сурет 15): асыц ойнау -15; жолы болу -7; асыгу -7; жещске жету -6; вмiрi 
взгеру -  4; уту -  3; асыц шру -  3; жауап жоц -  2.
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Экспериментлк топтаFы респонденттердiн аталFан стимул сeзге 
байланысты берген жауап нускалары жэне олардын сандык кeрсеткiштерi 
мынадай: жолы болу -23; табысца жету -11; жещске жету -  5; мацсаты 
орындалу -  5; сэтттк -  3; жет^тжке жету -2;

«Асыны алшысынан тусу» фразеологиялык тркесше байланысты бакылау 
жэне экспериментлк топтардан алыютан реакциялардын салыстырмалы 
пайыздык кeрсеткiштерi тeмендегiдей болды:

Сурет 15 -  «Асыны алшысынан тYсу» фразеологиялык тiркесi бойынша 
бакылау жэне экспериментлк топтардан алыютан жауаптардын пайыздык

кeрсеткiшi

К,орытынды экспериментте жYзеге асырылFан ассоциативтiк тэжiрибе 
бакылау жэне экспериментлк топтаFы окушылардын казак тшшдеп тшдщ 
кeрiктеуiш куралдарынын лингвомэдени сипаты туралы бiлiмдерiн таразылап, 
нэтижесш шыFаруда утымды болды. К,орытынды эксперимент нэтижес 
тeмендегiдей кeрсеткiштi кeрсеттi (Сурет 16):

б т е  жаксы Жаксы Орташа

□ Бакылау тобы □ Эксперимент тобы
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Сурет 16 -  К,орытынды эксперимент нэтижес

Корыта келгенде, эксперимент нэтижелерi усынылFан эдiстемелiк жYЙенiц 
утымдылыFын дэлелдеуге ыкпал етп. Жалпы эксперимент нэтижелерi непзшде 
темендеп корытындыларFа кол жеткiздiк:

1. Аныктау экспериментшщ нэтижесi окушылардыц кержтеуш тiлдiк 
куралдар туралы жалпы тYсiнiктерiнiц бар екендiгiн, алайда олардыц басым 
кeпшiлiгi «метафора мен эпитеттi» Fана атап кeрсеттi. Тiптi, перифраза мен 
кайталамалар секiлдi тiлдiк куралдар аталмады. Кeрiктеуiш тiлдiк куралдардыц 
тYрлерiн, ерекшелштерш ажырата алмады. ЯFни окушылардыц элi де болса, 
образды, керкемдеп сейлеуде, ез ойын накты жетюзуде сез байлыктарыныц 
тапшылыFы, сeздi маFынасына байланысты тацдап колдана бiлу даFдыларында, 
сондай-ак сез колдануындаFы стильдiк кателердiц жiберулi секiлдi олкылыктар 
аныкталды.

2. Кержтеуш тiлдiк куралдарды окыту айтылFан олкылыктарды 
болдырмауFа ыкпал етедi. Тiлден алFан бiлiмiн ез тэжiрибесiнде колдана алып, 
пiкiр бiлдiруде, ез ойын жетюзуде колдана бiлу икемдiктерi жетiле тYCтi.

3. Ана тiлiн улттык рухани кундылык ретшде уFынып, кундылыкты 
баFдарлы окытуда лингомэдени сипаттаFы мэтiндер тшдж куралдар туралы 
тiлдiк бiлiмдi Fана емес, ана тiлiн одан эрi танып-бiлуге деген кызыFушылыFын 
арттыруFа сеппгш тигiздi.

4. Кeрiктеуiш куралдарды мецгерту Yздiксiз бiлiм беруде жYЙелi тYPде 
мецгертiлсе, тiлдi колданудыц мэртебесi артып, окушылардыц сез мэдениетiнiц 
децгейi кетершд^ ЖоFары сынып окушысыныц сейлеу мэдениет мен аялык 
бiлiмiн жетiлдiруге, тшдж даFдысын калыптастыруFа септiгiн тигiзетiнiн 
дэлелдед^

5. ОкытудаFы интерактивтiк эдiстер еш кедергiсiз еркiн пiкiрiн бiлдiруге, 
сыныптастарымен етене араласып, карым-катынаска тYсуiне, сонымен катар 
белгiлi бiр мэселеге сыни кезбен карап, ез бетшттте немесе ужымда бiрлесiп 
отырып, тттетшмш табуFа итермелейдi.

6. Казак тш ндеп тшдж кeрiктеуiш куралдарды игертудiц окушылардыц 
бiлiмi мен бiлiгiн, кабiлетi мен даFдысын, лингвомэдени кузыреттiлiгiн 
калыптастырудаFы релш аныктауFа мYмкiндiк туFызды. ЖоFары сынып 
окушыларына казак тш нщ  тшдж кержтеуш куралдарыныц лингвомэдени 
сипатын косымша тацдау пэш бойынша мецгертудiц утымдылыFын байкатты. 
Окушылардыц бiлiм децгейi мен кузыреттшгш арттыру максатында 
KOлданылFан эдiстер мен жумыстар жоFары нэтижеге жеткiзетiнiн аныктап 
бердi.

7. 0ткiзiлген еркiн ассоциативтж эксперимент кeрiктеуiш тiлдiк 
куралдардыц эксперимент тобындаFы окушылардыц тiлдiк санасында бiршама 
орныкканын кeрсетедi. ¥сынылFан стимул сездер окушылардыц ассоциативтж 
eрiсiнiц кецдiгi мен маFына тутастыFын дэйектейдi.
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КОРЫТЫНДЫ

Казiргi кезецде бшм беру саласында тш мен мэдениеттщ байланысын 
уштастыра зерделеу, оны бiлiм беру YPДiсiнде утымды колдану айрыкша 
мацызFа ие болып отыр, ейткеш тiл мен мэдениеттщ, тш мен халыктыц, тш мен 
болмыстыц, тiл мен дшдщ байланысын бiлiм алушыFа мецгерту, оныц 
линговмэдени кузыреттшгш калыптастыру eмiр кажеттшгшен туындап отыр.

Жаhандану заманында, елдщ кецiстiгiнде бiрнеше тiл катар eмiр CYрiп 
отырFан жаFдайда казак тш нщ  одан эрi сакталуы мен мемлекетлк тiл 
дэрежесiнде лайыкты орында болуы Yшiн бiлiм беру жYЙесiнде ресми-юкери 
стандарт курылымдарды Fана емес, сонымен катар тш байлыFын танытатын 
барша курылымдарды мецгерту, окыту мацызды. Осы катарда казiргi 
кецiстiктегi лингвомэдени сипатка ие тiлдiк курылымдарды 
лингвомэдениеттану аспектюшде удайы талдап отыру, зерттеулер жасау аса 
кажет. Д. Ховардтыц «окушы -  толтыратын кумыра емес, тутататын алау» 
деген сeзi окушыныц бшмш, бiлiгi мен даFдысын емес, оныц ту^асын, бiлiм 
алу аркылы дамуына кеп кeцiл кою керек дегендi аЙFактайды.

Жалпы бiлiм беретiн мектептщ жоFары сынып окушыларына кeрiктеуiш 
тшдж куралдарды мецгертумен байланысты жYргiзiлген зерттеу бойынша 
темендегщей корытындылар жасалды:

1. Окушылардыц тш н дамытуда кeрiктеуiш куралдарды жYЙелi, Yздiксiз 
колдану оларды шешен, жYЙелi сейлеуге даFдыландыруFа кeмектеседi;

2. Жалпы бшм беретш мектептерде кержтеуш тiлдiк куралдарды тацдау 
пэнi ретшде мецгерту жан-жакты дамыFан, интелектуалдык элеует жоFары, 
тiлдiк даFдысы жетiлген дара ту ^ а  тэрбиелеуге ыкпал етедi;

3. Кержтеуш тiлдiк куралдарды окытуFа баFытталFан оку баFдарламасы, 
усынылFан жаттыFулар мен тапсырмалар жYЙесi мектеп окушысыныц казак 
тш н коFамдык eмiрдiц эртYрлi саласында орынды колдана отырып, тiлдiк 
карым-катынаста ез ойын еркiн, жYЙелi жетюзуше жэрдемдеседi;

4. Казак тiлi сабаFында кeрiктеуiш тiлдiк куралдарды окытуда колдануFа 
усынылFан кешендi жумыстар, тапсырмалар мен жаттъгеулар казак тiлi пэнiнiц 
оку баFдарламасына сай жасалып, окушылардыц бшм, бшк, даFдысы мен 
кузыреттiлiктерiн жет!вдруге септiгiн тигiзедi;

5. ЖYргiзiлген эксперимент нэтижелерi бiлiм мазмуныныц, эдiстерi мен 
формалардыц, тапсырмалар мен жаттыFулардыц тиiмдi екендiгiн байкатты;

6. 0дiстемелiк зерттеу нэтижес кeрiктеуiш тiлдiк куралдарды жоFары 
сынып окушыларына окыту аркылы олардыц лингвомэдени, коммуникативтш 
кузыреттiлiктердiц калыптасуына ыкпал ететшш дэлелдедi;

7. Диссертациялык зерттеудщ материалдарын 11-сыныпка арналFан оку 
баFдарламаларын, казак тiлi мен эдебиетi пэндерi бойынша жасалатын 
эдiстемелiк куралдарды, окулыктарды, сондай-ак орта жэне жоFары 
педагогикалык бiлiм беретiн оку орындарындаFы казак тш нщ  эдютемес^ 
элективтi пэндер курсын даярлауда колдануFа болады.
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Зерттеу жумысын корытындылай келе, мынадай тужырымдар жасалды:
1. K,OFамдаFы элеуметтiк-мэдени eзгерiстер бiлiм беру кенiстiгiнде де жана 

баFдарлардын басымдыкка ие болуын кажет етуде. Элемдеп халыктар 
арасындаFы сан салалы байланыстардын каркынды eрiстеуi, жаhандану екпiнi 
эр халык пен эр улттын eз табиFи белгiлерi мен рухани кундылыктарын, тiлi 
мен мэдениетiн сактап калудын маныздылыFын айкын кeрсетiп отыр. 
Кeрiктеуiш тiлдiк куралдарды улттык рухани кундылык ретшде окыту улттык 
т у ^ а  калыптастыруFа мYмкiндiк беред^

2. Орта бiлiм беру жYЙесiнде эрбiр коFам мYшесiн тiлдiк туета ретiнде 
калыптастыру Yшiн бiлiмдi улт мэдениетмен, эр улттын eз ерекшелiктерiмен, 
эсiресе ана тiлiн окыту мен менгерту YДерiсiн лингвомэдениеттану 
аспектiлерiмен уштастыра жYргiзу барынша кeкейкестi сипатка ие.

3. Бэсекелестшке кабiлеттi окушы болу Yшiн онын кузыреттiлiктерiн 
калыптастыру кажет. К,азак тiлiн окыту жYЙесiнде белгшенш отырFан 
коммуникативтiк, проблеманы шешу, акпараттык, мэдени-танымдык 
кузыреттiлiктер жиынтыFынан куралатын лингвомэдени кузыреттшкт 
калыптастырудын мэнi артып отыр.

4. Бешндш мектептегi жоFары сыныпта казак тiлiн окыту YДерiсi бастауыш 
жэне негiзгi сатыларда алFан тшдж бiлiмдерiнiн корытындысы ретiнде сeз 
мэдениет мен шешендж eнер салалары бойынша окытылады. ОсыFан орай, 11 - 
сыныпка арналFан «К,азак тiлiнiн ^ р ^ т е у т  куралдары» атты тандау пэнi 
окушылардын сeздi дурыс менгеруiн, сондай-ак eз ойын анык, накты жеткiзуге, 
бiр сeзбен айтканда, сeздi шебер колдануFа мYмкiндiк бередi.

5. Акпарат таскыны мен технологиялардын заманында жеткiншектердiн 
карым-катынас жасауын кенейту мэселелерi жан-жакты талкылануда. Тiлдi 
окытудын мэнi мен мазмуны окушынын карым-катынас жасауы Yшiн 
катысымдык iс-эрекет негiзiнде жYргiзiлу тиiмдiлiгiн ^рсетед^

6. Кeрiктеуiш куралдар -  улттык-мэдени тшдш кубылыс. Олардын пайда 
болуы жеке адамнын концептуалды жYЙесi мен коршаFан ортанын барша 
сипатын танып-бшуше, пайымдауына жэне корытуына, eз концептуалды 
eрiсiнiн арасындаFы кeлемге байланысты. Осынын нэтижесiнде кeрiктеуiш 
куралдардын жана Yлгiлерi вербалданады. Олар жеке адамнын, бiр улттын, 
элемнiн тiлдiк бейнесш кeрсетедi. K,оршаFан орта жэне онын жекелеген 
фрагменттерi жeнiндегi бiлiмнiн ^лем ш  концептуалдайды. ¥лттык 
менталитеттiн ерекшелiктерiн айкындап, улттык тiлге тэн эталон ̂ лгшерд^ 
символ-нышандарды урпактан-урпакка жеткiзедi.

Зерттеу жумысынын корытындылары мен тужырымдарын негiзге ала 
отырып, мынадай усыныстар айтылады:

1. Окушынын улттык мэдени санасын дамыту Yшiн лингвомэдени 
кузыреттiлiктi калыптастырудын критерийлерш жасауды жалFастыру;

2. Жалпы бшм беретш мектептерде «К,азак тiлi» пэншщ бiлiм мазмуны 
лингвомэдени устанымFа сай жасалатын болса, онда окушылар тшдщ мэдени- 
рухани кундылыFынын мэнiн толык сезiне алады.
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